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Ovu bajku posvecujem mojem unuku Borisu,
unuci Steli, kéerima Sofiji i Silviji
i u spomen na mojeg bijelog

pekinezera Gigu!






Borba Dobra protiv Zla

Zeljka smo dosad upoznali kao vrsnog pjesnika, a sada
ga upoznajemo i kao vjestog prozaika. Tko zna ¢ime bi nas jos
iznenadio ovaj nadareni pisac, da ga prerana smrt nije zaustavila i
prekinula njegovu nepresusnu mastu? Sada posmrtno ¢itamo epsku
pricu smjestenu u neko proslo vrijeme, u neko njegovo Meduzemlje:
u Bandoliju, Viloniju, Triopiju, Severovine, Bistriciju, Mogorsko
i Navorsko Kraljevstvo, gdje jedni uz druge Zive obi¢ni smrtnici i
mitska fantasti¢na stvorenja.

Roman je pisan kao trilogija. Knjiga I. nosi naslov Lanac z/a
i tajna Mandragorinih vrtova, Knjiga II. Rubin i safir i Knjiga III.
Saman i pali andeo. U sva tri dijela prisutan je glavni lik - mladi
i hrabri Emerik uz pratnju psi¢a Gige i njihovih prijatelja. Kroz
roman prisustvujemo Emerikovom sazrijevanju od bezbriznog,
pustolovina Zeljnog dje¢aka - mladi¢a, mlinarevog sina, do hrabrog,
plemenitog ratnika, jednako vjestog u baratanju macem i drevnim
kineskim borilac¢kim vjestinama temeljenim na snazi uma. To ga je
u opasnostima i bitkama proslavilo kao nepobjedivog epskog junaka.

Uz Emerika na strani Dobra protiv Zla su vilenjaci Samo Lol,
Ahiopej, ¢arobnjak Bront te smrtnik, drvosje¢a Svor. Vilenjaci su
stari tisucu i sto godina, a krasi ih mudrost, dobrota i hrabrost, po
¢emu su nadaleko poznati i cijenjeni.

Na strani Zla najopasniji su ¢arobnjak Hront i ukleti kralj Tir
s vjesticom Morbidijom. Sve zlo pocinje od Hronta koji uz pomo¢
silne vojske i Janca zla zeli zagospodariti svim zemljama, a Emerik
i prijatelji moraju ukrasti i unistiti /anac koji vlasniku daje mo¢.
Hront napada i osvaja razarajuci sve pred sobom. Uspjesno su mu
se suprotstavili Emerik s prijateljima i Vojskom sjena. Borilo se i uz
pomo¢ moénih dragulja: Plavog safira dobrote i Crvenog rubina zla, a
poruke su nosili golubovi pismonose.

U nastojanjima da poraze Hronta i rijese druge probleme,

Emerik i prijatelji na svojim pohodima suocavali su se s mnogim
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preprekama i smrtnim opasnostima: napadom divovskih pticurina,
Rijekom smrti, Vilinim mostom, divovskim crvom, $korpionima,
poluzenom-poluzmijom, $amanom, palim andelom i jos drugima.

U romanu ima, naravno, raznih carobnjackih predmeta
(kristal minerala sudbinca, kamen koji govori, nevidljivi plast,
srebrno vreteno vjecite patnje, mac koji je kovan tri mjeseca na vatri
istine) i neobi¢nih gradevina (dvorac ni na nebu ni na zemlji, ku¢a na
visokom drvenom stupu, kucica u stablu).

Radnja romana se odvija brzo i napeta je. Tek §to su se rijesili
jedne opasnosti, pred junake iskrsne neocekivano nova opasnost ili
zagonetka koju treba odgonetnuti da bi pobijedili sile Zla. I na kraju
Zlo je pobijedeno, Dobro je nadvladalo i to je poruka romana koju
Zeljko na kraju upucuje &itateljima: ostati posten i hrabar, boriti se
za istinu i pravdu, voljeti svoju zemlju; jednom rijecju -ostati malen u
svgjoj velicini.

Roman je zahtjevne strukture s mnogo likova i dogadaja.
Zeliko viesto vodi dvije usporedne radnje prekidajuéi svaku na
napetom mjestu da bi nastavio drugu i tako postizao napetost. To radi
u maniri iskusnog pisca. Divimo mu se kako je uspio voditi radnju
od pocetka do kraja, a da nije nigdje izgubio nit. Citanje romana
zahtijeva koncentraciju. Treba upamtiti imena svih tih neobi¢nih
bi¢a, predmeta, pojava, carolija. Da bi ga se potpuno shvatilo, roman
treba zato pazljivo procitati vise puta.

Naravno da u romanu pratimo i romanti¢nu ljubavnu pricu, a
to je ljubav glavnog junaka Emerika i lijepe Astrid, gdje se Emerik
pokazao kao pravi vitez i zastitnik.

U roman je Zeljko simpati¢no uveo neke lokalitete i osobe iz
svojeg djetinjstva u Velikom Grdevcu i iz Sv. Ivana Zeline gdje je
zivio do prerane smrti. Iz Grdevca je Morov mlin, a iz Zeline bijeli
pekinezer Giga (kojega je Zeljko svakodnevno vodio u detnju i kojemu
je pored kéeri i unucadi posvetio roman), Severovine (predio Zeline
u kojemu je Zeljkova kuca), Salovec (selo u kojemu je neko vrijeme
zivio nakon Zenidbe), Drago i Elizabeta (Zeljkovi tast i punica). A
nije 1i Astrid zapravo Zeljkova supruga Marija-Maca?!

Roman u nekim pojedinostima podsje¢a na epski fantasti¢an
roman Gospodar prstenova Cija se radnja odvija u Meduzemlju koje

nastanjuju ljudi i druga stvarna i fantasti¢na stvorenja kao i u ovom

8



romanu. I on je trilogija i u njemu se vodi borba za predmet mod¢i. I
to je sva sli¢nost. Mozda je Zeljku nadahnuce za roman dao Gospodar
prstenova, ali on je napisao svoju originalnu pricu, ¢iji zaplet i rasplet
uz dobru promidzbu moze postati popularan medu mladezi, pa i
medu starijima; svima koji vole napetu fantastiku. Mogao bi posluziti
i kao predlozak za ekranizaciju. Zasto ne?

Roman je u rukopisu stajao dugo godina. Zeljko ga je dao
na Citanje mnogima. Svi su govorili kako je to izvrsno, kako je to
nas Gospodar prstenova, ili Harry Potter, ali nije bilo interesa za
objavljivanje. A Zeljko, kakav je bio, nenametljiv i samozatajan,
nije ustrajao. Tek sada, zahvaljujuéi ustrajnosti supruge Mace i
razumijevanju ravnateljice Puckog ucilista, gospode Vesne Bicak-
Danani¢ i ravnateljice Muzeja gospode Romane Mackovi¢, roman
je objavljen.

Zao nam je §to Zeljko vise nije medu nama da se veseli §to
je roman konacno tiskan. A mozda je tu negdje, mozda jasuéi na
oblaku radosno nadlije¢e Bandoliju, Morov mlin i Severovine i prati

Emerika i vilenjake u novim pustolovinama!

Stjepan Dragija






Knjiga I.

lanae zla
i

tajna Mandragorinih ortona



Zemlja koje nema

Ceznem za zemljom koje nema

Jer sam umorna od onog $to postoji.

Mjesec mi srebrnim runama pripovijeda

O zemlji koje nema

Zemlji, u kojoj ¢e nam sve Zelje ispunjene biti,
Zemlji, u kojoj ¢e nam svi lanci spasti,

Zemlji, u kojoj ¢emo hodati izderana cela

Na mjesecevoj rosi.

Zivot je moj bio uzbudeno traganje.

AT jedno ipak nadoh, jedno ipak otkrih:

Put prema zemlji koje — nema...

Edith Sodergran



Samo Lol

@\).@ znad horizonta iz magle je izlazilo sunce. Polagano
t/( -G\/‘ je svitao jos jedan dan u Bandoliji. Dan kao i svaki

) J/‘\q drugi. Ispod stoljetnog stabla hrasta, inace sredisnjeg
mjesta u Sumi, vjeverice su uZurbano skakutale i skupljale Zir te ga
nosile u svoja duplja. Ptice su cvrkutale, zecevi skakutali po travi.
Sve je naocigled bilo mirno, osim §to je stari sumski vilenjak Samo
Lol $etao nervozno i zabrinuto u svojoj kuéici koja se nalazila u
samom hrastu. Naime, hrast je bio jako star i debeo te je u njemu
pri samom dnu bilo jedno duplje u kojemu je stanovao vilenjak Samo
Lol. Na duplje je stavio vrata te je to bilo vrlo skrovito i sigurno
mjesto. Vilenjak bijage ¢udna spodoba. Srebrnobijela kosa padala mu
je sve do ramena, a ogrnut je bio plastom bijele boje. O¢i mu bijahu
zelene, na nogama je imao sandale ispletene od trave, a u rukama je
drzao $tap i Pametar. Pametar bijase knjiga stara koliko i Suma i jo$
starija te se u njoj mogla naci sva mudrost koju je jo§ Samo Lolov
djed zapisivao tijekom svog Zivota, a Samo Lol je bio star oko tisucu
godina. Vilenjaci su Zivjeli vrlo dugo i sve tajne Sume i svijeta su
redovito zapisivali u knjigu. Svi dogadaji i sva pretkazanja bili su u
toj knjizi.

Dakle, vilenjak Samo Lol bijade zabrinut jer je davno procitao
u Pametaru da svakih dvije stotine sedamdeset i tri godine u Sumu
pada mali meteor od metala serpentiusa, cudesnih svojstava. Meteor
je oblika kugle, a po njega dolaze tragaci ¢ak iz dva kraljevstva da bi
ga pronasli te od njega iskovali ma¢. Zapisano je: ako se iz serpentiusa
iskuje lanac, imat ¢e posebna svojstva, jer onaj tko bi imao taj lanac,
uspio bi spojiti Mogorsko i Navorsko Kraljevstvo. Oba Kraljevstva
su bila posvadana i medusobno su ratovala. U slucaju da netko iskuje
lanac od serpentiusa, ta dva Kraljevstva bi se ujedinila i krenula
u osvajanje svih ostalih zemalja u kojima se Zivjelo miroljubivo.

Dosad jo$ nikomu nije poslo za rukom pronaéi serpentius, jer bi ih
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preduhitrio vilenjak Samo Lol te bi prvi pronasao meteor i bacio ga
u grotlo vulkana s vrha planine i tako bi opasnost bila otklonjena za
sljedece dvije stotine sedamdeset i tri godine.

Samo Lol je izagao iz kucice ne obaziruéi se na sumske Zivotinje
koje su ga pozdravljale, jer je nocas, umjesto da promatra zvjezdano
nebo i gleda kamo ¢e pasti serpentius, zaspao i sanjao kako luta po
Bandoliji sa svojim djedom. Djed je cijelo vrijeme zveckao lancem, a
Samo Lol se pitao §to mu to djed Zeli poruéiti. Poruka je bila jasna.
Trebao je ostati budan i ¢ekati da padne serpentius te ga brze-bolje
pronadi i baciti u vatre vulkana. No, Samo Lol je prespavao no¢ i nije
znao kamo je pao meteor. Pozurio je ne bi li prije horde vitezova iz
Mogorskog i Navorskog Kraljevstva pronasao opasni meteor koji je
pao s neba.

Bandolija je bila velika zemlja prepuna Suma, jezera, rijeka te
nije bilo lako pronaéi predmet kuglastog oblika. Samo Lol otvori
stranice Pametara da vidi tko bi mu mogao pomoé¢i. Ni od koga
nije bilo bas prevelike pomo¢i, ali u Pametaru je bilo zapisano da
u predjelu Bistrih brzaka Zivi u svojoj kolibi drvosjeca Svor koiji je
obdaren ¢udnim darom da osjeti metal na veliku daljinu.

Jednom je kraljevna Aluvije Nata, prolaze¢i Bandolijom
izgubila zlatni brosi¢. Brosi¢ joj je bio draga uspomena pa je raspisala
veliku nagradu za donosioca. Trazile su ga vojske pustolova, ali brogi¢
nisu uspjeli pronaéi. Drvosjeca Svor, ¢uvsi za pri¢u mlade kraljevne,
sazali se, zazmiri, ispruzi ruke pred sebe i po¢ne se lagano okretati u
svim smjerovima Bandolije i osjeti neko peckanje u prstima kada su
mu ruke bile ispruzene prema stazi pored jezera. Pohitao je tamo i
ispod jednog trupca pronasao izgubljeni brosi¢. Odnio ga je kraljevni
Nati i ona se rasplakala od srec¢e ugledavsi dragu uspomenu. Naredila
je slugama da dadu drvosjeci Svoru kesu dukata, no on ljubazno i uz
osmijeh odbije rekavsi:

»INe, hvala Vam na dukatima, ali ja ih necu uzeti jer mi nista
ne znace. Vasa radost i veselje u Vasim o¢ima, meni su najveca
nagrada.”

Dakle, Samo Lol se prisjetio te price i brzo krenuo u drvosjecinu
kolibu po pomo¢. Jurio je kao bez duse, a trnje mu je u Zurbi ¢esto
zapinjalo za plat te ga deralo, no Samo Lol se nije obazirao na to.

Zurio se jer je osjecao, ako se desi da netko nade meteor i spoje se
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dva zla Kraljevstva Mogorsko i Navorsko, krivica ¢e biti isklju¢ivo
njegova. Sav zadihan do$ao je do Bistrih brzaka. Bila je to rijeka
bistra kao suza, hladna kao led u polovici ljeta, a zimi zamrznuta te
su tada njeni slapovi izgledali kao ¢udesna kristalna gradevina.

»Vrlo lijepo mjesto si je drvosje¢a Svor odabrao za Zivot,
pomisli Samo Lol i bez kucanja bane u brvnaru.

Bila je to vrlo solidno gradena brvnara s velikim drvenim
trijemom, a iznutra je bilo sve u drvetu koje je drvosje¢a sam obradio
sebi za stanovanje. Stol, stolice, ormar i veliki kameni kamin u
kojemu je pucketala vatra i osje¢ao se miris ¢aja od Sumskog bilja.
Svor je dograbio sjekiru jer ga je Samo Lol iznenadio i nije znao
tko mu je banuo u kucu. Sjekira je bila zastrasujuce velika i sjajna,
a imala je sjecivo na oba kraja. No, ta sjekira nije rusila Sumu bez
razloga, ve¢ je rusila bolesna stabla i ona koja su se od starosti osusila.

»2Dobar dan, Svore! Makni tu sjekiru®, rece Samo Lol.

,Sto Vas, vilenjate donosi k meni tako rano ujutro?* zapita
drvosjeca Svor.

»,Nevolja, ljuta nevolja, drvosjeco! Trebam pronaéi meteor
koji je noc¢as pao u nasu Bandoliju. Inace taj meteor ja svakih dvije
stotine sedamdeset i tri godine do¢ekujem, ali ove no¢i sam zaspao i
nisam vidio kamo je pao pa sam do$ao da mi pomognes ti sa svojim
umije¢em pronalazenja metala®, objasni vilenjak.

»Zasto Vam je toliko vazan taj komad meteora?“ znatizeljno
¢e Svor.

»Bolje da ti ne kazem, jer velika nam se opasnost sprema ako
ga se docepaju iz Mogorije i Navorije®, odvrati Samo Lol.

Svor, vrlo razuman ¢ovjek, nije trazio vie objasnjenja, jer znao
je tko je vilenjak Samo Lol i vierovao je da je sve upravo onako kako
govori mudri vilenjak te se odmah usredoto¢io na trazenje ¢udesnog
komada kovine koja je pala s neba. Ispruzio je ruke, zazmirio i po¢eo
se okretati na sve strane ne bi li osjetio ono peckanje u prstima, koje
mu signalizira da je nai$ao na metal. Zastade i kaze:

»,Nasao sam metal! Nalazi se u smjeru Javorovih Suma. Cudna
je to kovina i takvo nesto jo§ nisam osjetio pod prstima. A kad sam
osjetio u prstima, zazeblo me oko srca, kao neka zla slutnja. Cudno!

Samo Lol radosno pljesne rukama i zamoli Svora da pode s

njim u Javorove $sume koje su bile prili¢no daleko. Naravno, da se
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Svor odmabh prikljucio vilenjaku uzevsi samo kapu od zelenog platna
i obavezno svoju sjekiru. Preskakali su brzace, usli u Sumu i krenuli
njome. Samo Lol je naprosto letio, a drvosjeca Svor jedva ga je stizao.
Nikako mu nije bilo jasno kako tako star vilenjak moze biti brz, a
on mlad i jak jedva ga stize i dolazi do daha. Popeli su se na planinu
odakle se u daljini vidjela Javorova suma. Vilenjak zapita Svora:

»Jesmo li na pravom putu?®

»Jesmo®, odgovori Svor nakon §to je ispruzio ruke i osjetio vrlo
jako peckanje u prstima.

»2Metal je pao negdje bas nasred Javorove Sume gdje je jezerce
i spilja Megonova, pa ga nece biti tesko naéi.

Nakon tog kratkog razgovora potrcase niz obronak, a sunce se
prili¢no priblizilo zenitu. Bijase skoro podne, a inace je Samo Lol
do tog vremena uvijek prijasnjih godina ve¢ meteor bacio u vulkan.
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Megon

Jila je mrkla no¢ kada ne$to probudi iz sna

.
12
ﬁ) polucovijeka-polugustera Megona, koji je spavao u

2 svojoj $pilji pored jezerca u Javorovim sumama. Imao

7

je tijelo covjeka, ali noge i ruke imale su plivace kozice. Obrastao
je u krljust zeleno-plave boje, a o¢i mu bijahu kao u zmije. Bilo je
to nedruzeljubivo i podmuklo stvorenje, ali posto se nitko nije s
njim druZio, nisu ni imali razloga zamjerati mu da tu Zivi. On je
¢ekao svojih pet minuta u Zivotu da pokaze sto je i tko je. To se
upravo nocas dogodilo. Megona je iz sna probudio snop svjetlosti i
tupi udarac u zemlju pored jezerca i njegove $pilje. Bio je to meteor
od serpentiusa, crven od vruéine, jer je velikom brzinom padao na
zemlju. Megon ga je dotaknuo, ali opece prste i zakljudi:

»Neka se ohladi pa ¢u onda vidjeti §to je to palo s neba. Mozda
je ¢ak srebro ili zlato pa ¢u biti bogat.”

Tako je razmisljao Megon, zaspao i probudio se rano ujutro.
Kako je meteor jos§ bio vru¢, ¢ekao je da se sasvim ohladi i negdje
iza podneva zakljuci da je hladan te da ga moze razgledati. Bijase to
tvorevina kuglastog oblika i ljubi¢astog sjaja. Pod rukama kao da je
osjetio nekakve vibracije. Megon zakljuci da takav materijal jo$ nije
vidio, a kako je pao na njegov teritorij, on ¢e ga spremiti, jer nikad
se ne zna za $to mu moze posluziti. Uze kuglu, odnese je u najdublji
kutak svoje $pilje, pokrije blatom i kamenjem te odluci da ¢e kuglu
odnijeti kova¢u u drugo kraljevstvo pa mozda dobije za njega kakav
novac. Kada je spremio kuglu, legao je natrag u svoju $pilju.

Odjednom je zacuo glasove: ,,Sto dukata onom tko mi donese
meteor!“

Megon naculi usi, a onda se zacuje drugi glas: ,Ja dajem
dvostruko za kuglu serpentiusa!®

Bili su to vitezovi Mogorskog i Navorskog Kraljevstva.

Megon pomisli:
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,Oho! Pa ja sam, izgleda, pronasao pravo bogatstvo. Pravit
¢u se da ga nisam nasao, jer ako jedan nudi sto dukata, a drugi
dvostruko, tko zna kolika je prava vrijednost meteora? Pravit ¢u se
da spavam i nista ne znam.”

Uto naido$e tragaci na konjima. Bijahu to vitezovi koji
su mrzili jedni druge i nisu znali §to ¢e se desiti pronalaskom
serpentiusa.Trazili su ga jer je kruzila prica; tko iskuje mac od tog
materijala, postaje najmoc¢niji vitez, jer ¢e sjeCivo njegovog maca
slomiti svaki drugi mac i oklop. Naime, nagadalo se da je serpentius
naj¢vrséi materijal na svijetu. O lancu zla, nitko nije ni$ta znao, osim
vilenjaka Samo Lola, ili je stari vilenjak samo tako mislio?

Iz $ume izadose spodobe na konjima. Oklopi su im bljestali
na suncu. Svi su gledali u zemlju, ne bi li ugledali meteor. Opazili su
Megona i upitali: ,Je li tu nocas pao kakav meteor?“

Megon se lijeno protegnuo i odgovorio: ,Kako ja to mogu
znati, kad sam se tek sada probudio? Da je i pao, ja imam tako
¢vrst san da ne bih ¢uo ni sto meteora, a kamoli jedan. Uostalom,
potrazite! Sirok vam put.*

Vitezovi s gnusanjem odslusase Megona kad spazise u zemlji
svjezZu rupu.

»1u je pao!“ rece jedan od vitezova.

»2Pogledaj, ima li iSta u rupi?“re¢e mu drugi vitez.

»,INema! Mora da ga je ve¢ pokupio onaj vilenjak, proklet bio!*

»oigurno je tako jer svaki put on ga prvi nade i unisti.“

Podbodose konje i odjahase iz Javorove $ume neobavljena
posla.

Malo zatim zaluje se glas vilenjaka Samo Lola kako govori
drvosjeci Svoru:

»Kako to da viSe ne osjecas metal?“

Svor je odgovorio: ,,Sve do maloprije sam jako osje¢ao njegovu
prisutnost, a sada ne osje¢am vise nista pod prstima.”

Uto izado$e na livadu pored jezerca i $pilje te i oni ugledase
Megona koji je hrkao hine¢i da spava. Pregledase mjesto i vidjese da
je u zemlji rupa od meteora, ali meteoru ni traga.

Samo Lol se obrati Megonu: ,Hej, Megone! Gdje je meteor
serpentius?“

Megon se trgne kao da ga je upravo vilenjak probudio te
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napravi namrgodeno lice:

»Zar gaiti, vilenjace trazi§? Trazili su ga i vitezovi Mogorskog
i Navorskog Kraljevstva prije tebe. I oni su me probudili s istim
glupim pitanjem.

Vilenjak, sav usplahiren, upita Megona: ,Jesu li pronasli
meteor?

»Otkud ja znam! Trazili su pa su ga vjerojatno i nasli. Ja sam
spavao.”

Samo Lol sjedne u travu i ofajan rukama prekrije lice, a
drvosjeca Svor ostade stajati te upita: ,A §to sada, vilenjace?“

»Bolje da ne znas! Za sve sam kriv ja i san koji me je prevario.
Smjesta moram pozuriti bratu Ahiopeju iz Mandragorinih vrtova
u Viloniji i s njim se posavjetovati §to da radim, a ti se vrati u svoju
brvnaru i hvala ti §to si me vodio!“

»,Nema na ¢emu®, re¢e Svor, ,ali Zao mi je §to nismo obavili
ono po §to smo dosli.

Rastadose se. Vilenjak potréi iz sve snage svom bratu po
savjet, a Svor laganim korakom krene prema Bistrim brzacima i
svojoj brvnari. Slutio je da se nad Bandoliju nadvija zlo.
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Emerik, mlinarev sin

je mljeo Zito za pola Bandolije i svi se slazu da je
najbolji kruh od psenice ili kukuruza bio onaj, od bragna mljevenog
bas u Morovom mlinu. Vrijedni mlinar Mor bijase vedar i osjecajan
Covjek i s njim su svi bili zadovoljni. Ako netko nije imao novaca za
platiti mljevenje Zita, Mor bi rekao:

»,INema veze! Platit ¢ete drugi put.”

Sirotinji nije uzimao usur.

Njegova zena Mina bijase ljupka i vedra osoba. U svemu
je podrzavala svog muza i pomagala mu, koliko joj je to posao u
ku¢i dopustao. Imali su sina koji je naslijedio najbolje osobine
oca i majke, ali i povukao gene Mininog brata Emanuela, velikog
pustolova i istrazivaca koji nije mogao biti dugo na jednom mjestu.
Taj je prokrstario svijet uzduz i poprijeko, bilo pjesice, na konju ili
koc¢ijom. Odlazio je na mjesta o kojima su drugi mogli tek sanjati.
Cesto je Mor sinu govorio:

,Isti si ujak Emanuel! Ti si skitnica i od tebe nikada nece biti
mlinar. Za koga sam gradio mlin, nego da ga ti naslijedi$ i da imas
od Cega zZivjeti.”

Ali narav nije mogude mijenjati. Djecak je svaki slobodni
trenutak iskoristio za lutanje Sumom i za istrazivanje nepoznatih
predjela. Penjao se na stabla vjesto kao vjeverica, plivao kao riba i
jedva ¢ekao svaki slobodni trenutak za odlazak u prirodu.

Imao je oci crne kao ugljen, a sjajne kao zar. Na glavi je
nosio simpati¢nu kapicu sa $iltom. Tu kapicu mu je poklonio ujak
Emanuel. Jako ju je volio, a na njoj je pisalo nesto na stranom jeziku
§to nije razumio, ali nije mu bilo bitno. Vazno da je uvijek na glavi.
Sto je pisalo na kapi? Pisalo je ‘Vagabundo’. Kada bi navecer legao

u krevet gledajuéi ¢as zvjezdano nebo, ¢as slusajué¢i mlinsko kolo

21



kako se okrece, sanjario je o pustolovinama, putovanjima i raznim
mjestima o kojima mu je ujak Emanuel pricao. Pomislio bi:

»Eh, da mi je samo jednom krenuti na put! Ovdje mi je tako
dosadno. Volim ja roditelje, ali zov daljine je jaci i ja ¢u kad-tad
krenuti na put!“

S takvim mislima bi zaspao i s tim mislima se i budio.

Jednog dana Mor re¢e Emeriku: ,Ne osje¢am se dobro. Boli
me trbuh ve¢ nekoliko dana. Pio sam ljekovite trave, koju rakijicu,
pazio $to jedem, ali nikako da prestane. Ti zna§ gdje stanuje vilenjak
Ahiopej. To mjesto si esto posjecivao. Znam ja to sine. Nista ti ne
zamjeram. Evo ti nov¢i¢ pa zamoli Ahiopeja da mi dade neki lijek
za trbuh.”

Djecak uze nov¢i¢ i uputi se trkom prema Mandragorinim
vrtovima do Ahiopeja. Ahiopej je gajio veliku simpatiju prema tom
malom nestasnom vjetropiru. Vilenjaci vide i ono nevidljivo ljudskom
oku. Vidio je da je djecak blagoslovljen odvaznoséu, plemenito$cu,
postenjem i nemirnim duhom. Sve se to svidjelo ¢uvenom Ahiopeju
iz Mandragorinih vrtova.

Put je djecaka nanio bas pored Megonove $pilje. Zacuo je iz
spilje Megonov glas: ,Moj si, meteore! Pao si pokraj moje $pilje i ja
¢u za tebe traziti pet stotina dukata. Ti si moje bogatstvo, ti si moj
spas, serpentiuse!“

Djecak se tiho dosuljao do $pilje i ugledao Megona kako u
ruci drzi ljubi¢astu kuglu s kojom razgovara.

,Bas je ¢udak taj Megon®, pomisli dje¢ak i necujno $mugne
pravcem prema travaru i vilenjaku Ahiopeju. Slutio je da Megonove
rije¢i znace nedto vazno, ali bas ga briga. Sto naposlijetku on ima s

tim serpentiusom?

22



Carobnjak Hront

1@’%\2 merik je hodao vijugavom $umskom stazom. Vjetar
1&@ je Sumio u granama stabala i djecak opet pomisli
\ﬂ@ kako bi bilo lijepo lutati svijetom u potrazi za
pustolovinama, ni ne slute¢i da ga put upravo vodi u pustolovinu nad
pustolovinama.

Evo, kako se to desilo!

Emerik ugleda lane uhvaéeno u zamku. Smjesta krene prema
lanetu, pomiluje ga po glavi i oslobodi mu nogu. Kako mu je
oslobodio nogu, lane se pretvori u mraé¢nu spodobu kojoj ne vidje
lica, ve¢ samo crvene svjetlece oci. Stvorenje je nosilo dugacak crni
plast. Na glavi je imalo kapuljacu, u ruci kvrgav suhi drveni $tap.
Oko njega sirila se neka hladnoca i jeza. Glasom od kojeg se ledila
krv u zZilama, obrati se Emeriku:

»,Dobra si srca, djecace! Oslobodio si me, ili sam ja uhvatio
tebe. Gledaj na to kako ti pase. Ime ti je ...Cekaj da pogodim.......
Emanuel....Ne, ti nisi Emanuel, ali si mu nesto u rodu. Je I’ tako?“

Emerik, polako dolazedi k sebi od straha, odgovori: ,Emanuel
mi je ujak, a ja sam Emerik.”

Nato se nakaza nasmije: ,Ha-ha-ha, bas je silan taj tvoj ujak.
Ostao sam mu duzan batine za loSe stvari koje mi je ucinio. No
pojavit ¢e se on kad-tad. Hront nikom ne ostaje duzan.”

Emerik protrne i pomisli: ,Ovo je kraj. Citavog Zivota slusam
price o tome kako je bolje sresti ¢opor vukova ili leglo zmija ljutica
nego ¢arobnjaka Hronta. Rijetko tko se izvukao Ziv nakon susreta
s njim.”

Odjednom Hrontu na plast padne list s grane drveta, a Emerik
u najboljoj namjeri da skine list s Hrontovog plasta, krene rukom
prema plastu. Ali ga iz plasta ugrize za prst mali bijeli pekinezer.
Emerik povuce ruku, a Hront se nasmije:

,Giga, ne gristi prijatelja! On je dobar, ha-ha-ha. Postovanja,
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molim malo, Giga prema plemenitoj gesti da makne list s mog
plasta. Ja to radim ovako...”

U tom trenu list na plastu plane i izgori. Carobnjak ragiri plast,
prekrije njime Emerika i istog trenutka nadu se u ¢arobnjakovoj kuéi.
Bilo je to mra¢no mjesto osvijetljeno samo vatrom s ognjista nad
kojom je visio kotli¢. Na stolu je bila ljudska lubanja, gavran i jedna
velika knjiga pisana ¢udnim slovima koja Emerik nije razumio.

»Evo, doveo sam te svojoj kuéi, da te pocastim, jer ti si mene
oslobodio, ha-ha-ha“ cerekao se ¢arobnjak Hront. ,Cime te mogu
ponuditi, §to ti mogu dati? Ne smije$§ me odbiti jer to nije pristojno!“

Emerik se nasao u $kripcu, ali se odvazi: ,Zelim pekinezera
Gigu, a zauzvrat otkrit ¢u Vam jednu tajnu.”

,11da meni otkrije§ tajnu, budalo mala, u zamjenu za mojeg
Gigu! Pa ja znam najveée tajne ovoga svijeta, a ti si tek obic¢an
umisljeni balavac koji me upravo rasrdio jer Zeli mog psica!l“ ljutito
¢e Hront.

No, Emerik ga prekine u nadi da ¢e probuditi Hrontovu
znatizelju i brzo izgovori jednu jedinu rijec:

»oerpentius!®

Carobnjak zastade, crvene mu o¢i bljesnu i djecak vidje po
njegovom drzanju da je upalilo.

»,Misli§ da ja ne znam $to je serpentius!“, vazno i nesigurno ¢ée
Hront.

»Vi znate §to je serpentius, ali ne vjerujem da znate gdje se
nalazi.“

»1 to znam, ali nitko ne moze zaustaviti, pa ¢ak ni ja, onu
budalu vilenjaka Samo Lola da ga svaki put unisti umjesto da ga
dade meni da napravim lanac rece ¢arobnjak, ali ne rece lanac
zla, jer tko zna, bi 1i Emerik nastavio pric¢u da je ¢uo izgovoreno
‘lanac zla’. Ovako, Emerik je mislio da ¢arobnjak Zeli lanac od tog
posebnog materijala. Mozda je to kovina s ¢udnim sposobnostima.
Zato Emerik nastavi pricu i pokrene najvec¢u avanturu koju je mogao
zamisliti:

»,INe sumnjam da znate za serpentius, ali sumnjam da vjerujete
kako ja znam gdje se nalazi.“

,11 da zna$ gdje se nalazi serpentius? Ako je tako, dajem ti

svog pekinezera Gigu i pustam te da nastavi$ put, ali mora$ mi re¢i
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gdje je serpentius.”

Djecak zatrazi: ,, Daj rije¢ carobnjacku!*

To malo uznemiri i naljuti Hronta, jer on je, kakav god zlotvor
bio, uvijek drzao rije¢, ali pomisao na metal meteora ga umiri i rece:
»=Dajem ti svoju ¢arobnjacku rije¢ da te necu prevariti niti zacarati,
iako bih mogao.“

»oerpentius je kod Megona. On ga je nocas nasao i ¢uo sam
kako sam sebi govori da ¢e ga prodati za mnogo dukata®, otkrije mu
Emerik.

»2Ako je tako, evo ti Gige i putuj kamo si i naumio, a ja odoh
do Megona®, zadovoljno ¢e Hront.

Tog trenutka djecak se nade na sSumskom putu gdje je i prije
bio, samo sada je uz njega bio bijeli pekinezer Giga. Djecak nije
mogao naslutiti da je pokrenuo kotac zla, koji se vi§e ni¢im nije dao
zaustaviti. Psi¢ je veselo trckarao za dje¢akom i nije bio ljutit kao
§to je bio kod Hronta. Nisu ljudi uzalud skovali poslovicu ‘Kakav
gospodar, takav i pas.’

Djecak i psi¢ nastavili su put k Ahiopeju iz Mandragorinih
vrtova po lijek.
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Mogorsko i Navorsko Kraljevstvo

Kraljevstva. Bijahu to dobro gradene utvrde sa
stozastim krovovima i kulama na kojima su stajali topovi. Pored
topova bile su straze, dobro naoruzane. Svako od ta dva kraljevstva
zeljelo je biti jace i moc¢nije od drugog, ali nijedno kraljevstvo nije
nikada nad drugim moglo prevladati. Koliko god se kraljevi Samraj
i Jogaj trudili skupa sa svojim vojskovodama da steknu neku premod,
nesto je uvijek izjednacilo jezi¢ac vage u snazi. Bilo je to djelo dobrog
¢arobnjaka Bronta, rodenog brata zlog ¢arobnjaka Hronta. On nije
dozvolio da jedno kraljevstvo ojaca, pokori drugo i da tako jedno
kraljevstvo zavlada cijelim poznatim svijetom. Ovako, u stalnom
suparni$tvu, nisu dirali nikoga oko sebe. Bront je Zivio u podrumu
Mogorskog Kraljevstva, kod kralja Samraja. Samraj nije znao za
¢arobnjaka jer je Bront stanovao u podzemnim hodnicima zamka,
gdje mu je bio laboratorij i izvor svih njegovih mo¢i.

Znao je Bront $to moze narusiti ravnotezu koju je on
uspostavljao godinama. Tu ravnotezu moze narusiti samo lanac
napravljen od serpentiusa, koji bi spojio dva carstva u jedno, a to
carstvo bi onda krenulo u osvajanje svega i svih na svijetu. Znao
je ¢arobnjak Bront kako dobri i mudri vilenjak Samo Lol brine
da nitko nikada ne dode do meteora serpentiusa, jer ga on baca u
usijano grotlo vulkana. Znao je takoder za Zivotnu Zelju njegovog
zlog brata ¢arobnjaka Hronta, da se dokopa meteora i da iskuje lanac
zla te da smakne svog brata Bronta koji mu smeta u naumu. Zatim bi
se rijesio kraljeva Samraja i Jogaja te ujedinio sve u Kraljevstvo zla.
Bront se nadao da Hront nece uspjeti u svom naumu.

Hront je u svojoj knjizi imao sve potrebne upute za ostvarenje
opakog nauma. Sirila se prica naokolo da se od tog metala rade

macevi koji su najjaci i najopasniji i toliko ostri da presijeku svaki

26



drugi mac i §tit te da ne postoji nijedan viteski oklop koji bi zastitio
tijelo od takvog maca. Zato su, dakle, i vitezovi pohrlili kada je
meteor pao da ga nadu i nacine mac, a o lancu zla nisu znali nista.

No, sve ih je pretekao lukavi Megon i sakrio ga.
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Mandragorini vrtovi

ilenjak Samo Lol je hitao svom starijem bratu

O savjet i pomo¢. Jos nikada nije bio toliko uzbuden

¢
iAhiopeju u Mandragorine vrtove u Viloniji po

i prestrasen, jer znao je kakve sve posljedice mogu biti nade li se
meteor u krivim rukama. Cijelo vrijeme puta sam je sebe grdio.
Govorio si je da je star, da je sramota svih vilenjaka. Govorio je da
je pospano dijete i jo§ kojesta, ali od toga nije bilo koristi. Trebalo je
djelovati brzo i zato je hitao bratu u Mandragorine vrtove. To mjesto
je raj za svakog travara, arobnjaka ili vilenjaka, jer mandragora, ¢iji
plod ima oblik repe, raste samo na rijetkim mjestima. Zato je plod
mandragore toliko cijenjen pa jedan korijen mandragore vrijedi kesu
zlatnika.

Ahiopej je imao kuc¢u na brijegu. Bila je to kamena ku¢a ispod
i oko koje su se protezali vrtovi mandragore. Uski puteljci vodili su
oko vrtova, a mandragora je savr$eno uspijevala na tom mjestu.

Prema predaji, nekada davno, na tom mjestu vodio se uzasan
i krvav rat. Sukobile su se dvije vojske, kao $to obi¢no biva, bez
nekog valjanog razloga i bitka je trajala tri dana i tri noéi. Mnogi
ranjenici su lezali na tlu ¢ekajuc¢i smrt i gavrane koji su kruzili oko
njih. Nikog nije bilo da im pomogne, da im ponudi bar gutljaj vode
pred smrt. Umirali su s imenima svojih dragana na usanama, svojih
majki, djece, ofeva i brace. Ostao je jo§ samo jedan ranjenik koji je
zvao pomo¢, ali uzalud te je naposlijetku prije smrtne ure prokleo to
mjesto i ratove. Korijen mandragore bi ga izlijecio, ali tada na tom
mjestu nije bilo nicega osim trave i trnja.

Prema pri¢ama, tada je nai$ao Ahiopejev i Samo Lolov djed
te izvadio iz svoje vilenjacke torbe korijen mandragore da pomogne
nesretnicima, ali nitko vise nije bio Ziv. Tada je vilenjak bacio korijen
mandragore medu mrtve vojnike, ljutito prokleo mandragoru, a

sve zbog toga $to nije vide nikomu mogao pomodi. Tog trenutka
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onaj korijen mandragore poceo se naglo $iriti te je nakon nekoliko
minuta nastalo nepregledno polje mandragore. Ona je pruzila
dusama vojnika prividan mir i utjehu te duse ne odose na nebo, nego
ostado$e pod plodovima mandragore.

Samo Lol je dogao bratu Ahiopeju, koji je sjedio na kamenu
okrenut ledima.

»10 je korak moga brata, samo je malo ubrzan. Zasto si mi,
brate Samo Lole tako blijed?* obrati se Ahiopej ledima okrenut
bratu. Bila je to osobina vilenjaka da sjede tijelom na mjestu, a
levitiraju duhom u zraku i gledaju okolinu.

Samo Lol skruseno prizna: ,Nisam nocas posao po meteor.
Zaspao sam i nasli su ga vitezovi Mogorskog i Navorskog Kraljevstva
te ga odnijeli sa sobom.”

Ahiopej se okrene i prekori brata: ,Kako si mogao zaspati?
Toliko puta si ve¢ spasio svijet od zla bacivsi taj metal u vulkan.”

,Usnuo sam naseg djeda koji me u snu upozoravao, zvonio
lancem, ali ja sam spavao i nisam se budio. Kad sam se probudio,
krenuo sam u potragu s onim drvosjeom Svorom koji pronade bilo
koji metal, ali smo zakasnili. Sto pise u djedovom Pametaru, brate?
Imam jedan odlomak pisan vilonius slovima naroda Vilonije, a ja ga
ne mogu odgonetnuti. Pomogni mi ga desifrirati i reci $to da radim.
Eto, do$ao sam k tebi po savjet.

,Daj da vidim ta vilonius slova“, re¢e Ahiopej, a zatim se
zagleda u Pametar i pocne slovkati:

»2Man-dra- go-ra ¢e uve-nu-ti. Do¢i ée no-vi rat. Kriv je me-
te-or ser-pen-tius.”

Zatim pogleda Mandragorine vrtove i vidje kako su vrsci
listova veé pozutjeli.

»2Neeeee!!“povice Ahiopej, ,neeee Mandragorini vrtovil!!

Oni su mu znadili vise od svega. A biljke su se susile naocigled.
Jedan skladan svijet je nestajao i dolazilo je vrijeme neizvjesnosti
i nemira. Ahiopej je stajao zgranut i zagledavao biljke koje su ve¢
pocele trunuti, a Samo Lol je stajao pokunjene glave gledajuéi u
zemlju i sramedi se svega $to je i §to nije ucinio.

Odjednom Ahiopej podigne glavu prema bratu i rece:

,Brate, §to je udinjeno, ucinjeno je! U svemu tome mozda

se jos i dade stvar popraviti. Ako su meteor uzeli vitezovi, oni ¢e
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iskovati mac, a ne lanac. Od tog maca nema straha, ali od lanca zla
ima. Dakle, trebalo bi vidjeti §to su vitezovi napravili.”

Samo Lol rece bratu: ,Da, to svakako moramo vidjeti. Samo
da se ne proc¢uje kako su vitezovi pronasli metal pa da ne navale
mracne sile.

»Na koga mislis brate?“ upita Ahiope;.

»,Mislim prvenstveno na nekog od Sumskih ¢arobnjaka
odgovori Samo Lol.

»,Da, ali nisam siguran da oni znaju ono $§to znamo mi o
serpentiusu‘, nadoveze se Ahiope;j.

»Nadajmo se® slozi se Samo Lol i u tom trenutku zacuje se
psedi lavez.

Vilenjaci ugledase malog bijelog pekinezera i momka Emerika
kako im se priblizavaju.

»2Dobar dan!“ pozdravi Emerik i nakloni se vilenjacima.

Vilenjaci su voljeli ljude, narocitio postene kao $to bijase mladi
Emerik, ali sad su ih pritisnule brige te nisu bas bili razgovorljivi
kao inace jer su imali drugih problema. Ahiopej zato odmah upita
djecaka $to treba.

»Latu boli trbuh ve¢ tjedan dana pa me poslao vama po kakav
lijek, jer on je ve¢ isprobao neke trave i rakije, ali niSta ne pomaze.”

Ahiopej zavuce ruku u dZep ogrtaca i izvadi suhe trave. , Evo,
uzmi! Neka od toga kuha ¢aj i bit ¢e mu bolje. Ne Zelim da bolyje,
jer on melje najbolje brasno u cijeloj Bandoliji.

Mladi¢ izvadi nov¢i¢ da plati, a vilenjak mu kaze: ,Vrati ocu
nov¢ic¢ i reci da ga pozdravljam.”

Emerik se zahvali, uze trave i krene natrag. Kad je odmakao
desetak metara, Ahiopej ga zazva i djecak se okrene:

»Molim, vilenjace.

Ahiopej upita: ,Nisi nam predstavio svog psic¢a. Kako se zove
i odakle ti?“

Emerik osjeti da nesto nije u redu i da su vilenjaci nesto
naslutili pa se prestrasio ne usudivsi priznati §to mu se dogodilo te je
samo Sutio kao zaliven.

Samo Lol ga ohrabri: ,Zasto nam se ne usudis re¢i. Nismo li
mi prijatelji tebi i tvojoj obitelji. Cemu strah i nepovjerenje>*

Tada se mladi¢ vrati, sjedne na kamen i pocne pri¢u od
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Megona do susreta s ¢arobnjakom Hrontom. Kako je Emerik pricao,
dva vilenjaka su tonula sve niZe na svojim mjestima. Shvatili su da
je djecak ni kriv ni duzan otvorio kutiju u kojoj je ¢ucalo zlo. Stvari
nisu mogle losije biti. Sve je bilo crno i bezizgledno. No, vilenjaci
nisu bi¢a koja se predaju bez borbe. A, ne! Niti govora. To su bi¢a
koja vole izazove i uvijek pokusavaju stvar sagledati s pozitivne
strane.

»2Momce, vrati se ku¢i, odnesi ocu lijek, a mi moramo smjesta
u Mogorsko i Navorsko Kraljevstvo preruseni u putnike - prosjake,
jer ono $to si rekao ¢arobnjaku Hrontu, donijet ¢e neopisivo nasilje
i ratove. Naravno, nisi ti kriv $to si rekao, jer nisi ni mogao znati
tajnu koju znamo samo nas trojica na svijetu: moj brat Samo Lol, ja i
Hrontov brat Bront. Ali on nije zao, ve¢ dobar ¢arobnjak®, obrati se
vilenjak Ahiopej Emeriku.

Emerik je slusao i nije mogao vjerovati $to je nenamjerno
zakuhao, ali odlucio je pod svaku cijenu sudjelovati u ispravljanju
svoje pogreske. Odlucio se pridruziti vilenjacima. No, to im nije
govorio, jer mu vjerojatno ni oni, a ni roditelji ne bi dozvolili.

Vilenjaci i Emerik se rastadose i svatko krene svojim putem.
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Vojska sjena

=7 hiopej je stajao na trijemu kuée kad zatu huk
M (}\9 vijetra i glas koji je dozivao: ,Ahiopejuuuuuuuu!
Q/\QA/ Vilenjaceeee.......!I

Ahiopej, na mjestu gdje su bili Mandragorini vrtovi, osjeti nekim
Sestim Culom prisustvo necega. Nije mogao dokuditi tko je to, ali
jasno je osjetio veli¢inu toga i najezi se.

,Ovdje sam. Tko me treba?“ zapita Ahiope;.

»Mi te trebamo!“ glasno i jasno se zacu iz Mandragorinih
vrtova, ,mi, generali Vojske sjena: Gunar i general protivnicke
Vojske sjena Latije Klod. Ako pogledas kroz kristal minerala, mo¢i
¢e§ vidjeti postrojene nase dvije Vojske sjena. Izginusmo ovdje i
ostadosmo ovdje. Imali smo mir sve do maloprije, a sada nas je nesto
omelo i u nas se uvukao nemir. Trazim odgovor, jer inace neée biti
dobro ni tebi ni cijelom ovom kraju. Trazim da nam se vrati mir i
spokoj koji smo imali prije.

Ahiopej izvadi iz dzepa na plastu mineral sudbinac, pogleda
i ustukne korak natrag od prizora koji je ugledao. Desetak tisuca
vojnika stajalo je pod naoruzanjem, a ispred njih dva generala u
uniformama. Blijedi, s naoruzanjem i nekako sablasno opasni
stajali su postrojeni u svojim ratnim odorama. To bijase ona vojska
koja je izginula jos prije dolaska vilenjakovog djeda na ovo mjesto.
Mandragora koja je rasla u ogromnim koli¢inama bas na tom mjestu,
predstavljala je po jednog vojnika i davala je njihovim dusama mir
koji je sada narusen nakon toliko godina, jer je mandragora potpuno
nestala.

Samo Lol pogleda u Pametar, ali ne vidje nigdje zapisano
kako da umiri Vojsku sjena pa se obrati bratu:

,U Pametaru ni$ta o ovome ne pise. Djed nije pisao o Vojsci
sjena, jer vjerojatno nije ni znao da je ostala ovdje. Mislio je da su

potrazili mir na nebu.”
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Ahiopej se nakloni generalima te im rece: ,Pozdrav slavnim
generalima Gunaru i Klodu te njihovim hrabrim vojnicima o ¢ijoj se

'“

hrabrosti jos i danas prica...

'“

»2Dosta blebetanja, vilenjace!“ prekine Ahiopeja Latije Klod.
Kakve gluposti pricas. Pa mi smo, umjesto da Zivimo sa svojim
obiteljima, Zenama i djecom, odlu¢ili da se svi medusobno poubijamo.
Mi smo budale i mi svoju gresku priznajemo. Mi smo Vojska sjena
koja je imala mir tisu¢ama godina, a sada nam je taj mir naruden.
To nam vrati, ina¢e ne mogu garantirati za svoju vojsku. Jedva ih
zadrzavam. A vjeruj mi, opakije i strasnije sile od ove dvije vojske
nema pod nebom.”

Tada im Ahiopej ispri¢a da je na tom mjestu tisu¢ama godina
rasla mandragora, a sada je viSe nema. Ona je poginulim vojskama
davala mir i spokoj, jo§ od dolaska njegovog djeda koji je htio
mandragorom pomodi ranjenicima, ali svi ve¢ bijahu mrtvi.

»,Moj djed je, ni ne znajuéi, pruzio vasim vojskama mir i spokoj
bacivs$i u ljutnji korijen mandragore, jer vise nije mogao nikomu
pomodi, niti izlijeciti. Od tog dana do danas ste imali mir, a sad je
na svijetu opet zlo na djelu. Moj brat Samo Lol i ja pokusat ¢emo
donijeti ponovo spokoj vasim vojskama i posaditi mandragoru, ali
vas molim da nam pruzite priliku da zaustavimo zlo.“

Vojskovode izjavise ¢vrstim i odlu¢nim glasom:

,Cekamo davi obavite svoje poslanje i imat ¢emo razumijevanja,
ali pozurite, jer ne znate kako je dusi koja nema mir. Dakle, vas djed

nam je dao mir. Blagoslovljen bio, a vi, poZurite!“
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Javorova suma

((r;\p/ a to vrijeme u Javorovoj sumi Megon je likovao i
@‘%@ veselio se. Ponavljao je:

S Mozda ovaj meteor vrijedi tisu¢u dukata ili ¢ak
dvije. Ja sam bogat, ja sam bogat!“

Zurio je svojim buljavim o¢ima u metalnu kuglu i grlio je kao
zacCaran. Na proplanku u vodi jezerca, gdje se ogledaju bijeli oblaci,
primijeti mra¢nu siluetu u crnini sa svjetleéim crvenim oc¢ima.
Povuce se u $pilju i sakrije metalnu kuglu pod kamenje u blato.
Silueta stade pred otvor $pilje. Megon osjeti zebnju i strah te mu se
krljust nakostrijesi vidjevsi dosljaka. Bio je to, a tko drugi, nego zli
¢arobnjak Hront. Stajao je pred $piljom u pozi ratnika i pobjednika,
sa Zeljom da se malo poigra s ovom rugobom koja skriva ono $to on
najvise zeli.

»2Dobar dan, Megone!“ pozdravi Hront. ,U prolazu sam pa
sam dosao vidjeti ima li $to novoga.”

»,INe, nema ni$ta novoga“, odgovori brze-bolje Megon i upita
dosljaka:

LA tko si tir“

»Ja sam®, po¢ne zli Hront, ,vidi§, ja sam tvoja najgora noéna
mora. Ja sam uzas koji ti ispunjava kosti. Ja sam nevolja koju slutis.
Ja sam novi vlasnik kugle serpentiusa, koju ti ¢uvas i namjeravas
prodati za tricave dukate. Vidis ribo, Zabo, ¢ovjece, $to li veé jesi, ova
kugla vrijedi vise od svih dukata na svijetu. Naravno, meni vrijedi,
a ti ¢es lijepo sada meteor iskopati iz blata kamo si ga ve¢ zakopao,
oprati i pokloniti mi ga. Poslije toga ¢e$ mi poljubiti ruku i zahvaliti
§to si imao Cast upoznati me. U suprotnom ¢u te sprziti vatrom pa
¢e$ postati prah i pepeo!®

Megon nije znao da je to zli ¢arobnjak Hront. Taman i da je
znao, ne bi nikada bez borbe predao nesto $to moze dobro prodati.

,Nemam ja nikakvu kuglu®, opravdavao se Megon. Danas
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su kuglu trazili vitezovi, vilenjaci, drvosjeca, a sada i ti. Ostavi me
na miru i podi svojim putem. Ne znam ja nista o nekakvoj kugli®
izmotavao se Megon.

Hront je pretpostavljao kako ¢e Megon odgovarati te pusti
jednu vatrenu zraku iz o¢iju pravo Megonu u oko. Megon zaurla
od bolova, po¢ne se previjati po $pilji i traziti svoje osti da probode
dosljaka. Zgrabi ih i baci u Hronta, a Hront se ni ne pomace. Osti
prodose kroz Hrontov plast i pado$e na drugu stranu iza Hronta.

»,INema nikoga pod plastom. Pokusaj nesto drugo!“ poigravao
se Hront sa svojom Zrtvom.

Megon je ocajnicki razmisljao $to da uini pa izvadi meteor,
opere ga i nacilja u Hrontovu glavu. Hrontu je bilo dosta igre i
vatrom iz ociju spali Megona od kojega osta samo malo praha na
zemlji. Hront uzme kuglu, ogleda je, stavi pod svoj crni plast i krene
prema kovackoj radionici u selu Gordovi blizu Morovog mlina gdje
¢e narediti kovacu da iskuje lanac od meteora serpentiusa.
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Kovaé Cunft

=P selu Gordovi radio je kovaé Cunft. Raspirivao

A JT/@§ je mije}.lom T/a',c.ruv i neprestano tukao éekic'.em Ro

=B/ nakovnju kujuéi cavle, potkove, okove. Okivao je
kola, potkivao konje, kalio na vatri lance. Ljudi nisu mogli zamisliti
Zivot u selu bez tog marljivog Covjeka koji je, brisu¢i znojno i
garavo Celo, veselo zvizdukao. Znalo se u njegovom dvoristu naci
po nekoliko kola kojima je trebalo staviti okov na kotace, nekoliko
konja kojima je otpala potkova, a Cunft je radio marljivo sve do
kasno u no¢, to¢nije dok nije napravio sve i rijesio i posljednji posao.

Bio je vedre naravi. U slobodno vrijeme uzgajao je i golubove.
Imao ih je na desetke i to golubove gusane prevrtace, pismonose.
Ma koliko god bio zaposlen u kovaénici, uvijek je imao vremena za
svoje golubove. Oni su vracali pruzenu ljubav tako $to su mu bili vrlo
privrzeni i jedva su ¢ekali da im dode u obilazak. Jo$ nikada mu nije
nestao niti jedan golub. Svi su se uvijek rado vracali kovacu.

U samo podne ¢arobnjak Hront preobrazen u seljaka bane u
Cunftovu kovaénicu. Na ple¢ima je nosio kuglu serpentiusa.

»2Dobar dan, pozdravi Hront.

»2Dobar dan, dobri Covjece®, odvrati kova¢ Cunft Hrontu, ,$to
vas dovodi u moju kovac¢nicu?*

»Evo, od ovog metala mi iskujte lanac. Pla¢am deset dukata,
odgovori Hront.

»Deset dukata ne zaradim ni za godinu dana. Nije potreban
toliki novac, jer ja to ¢inim za nekoliko novéica“, rece kova¢ Cuntft.

Zli ¢arobnjak Hront koji nije trpio prigovore bilo kakve vrste,
na tren promijeni od ljutnje masku seljaka te mu se lice zamraci, a
o¢i zasjaje. Kova¢ shvati da ima posla s vrlo opasnim stvorom te se
pocne ispricavati: ,Znate, ja imam jako puno posla! A vi potrazite
drugog kovaca da vam iskuje lanac.”

»2Dosta!“ povice Hront i poprimi svoj stari ¢arobnjacki izgled,
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a kova¢ Cunft protrne od straha.

,Odmah dasiiskovao lanac, jer ¢u tebe i tvoju obitelj prtetvoriti
u prah!“ zaprijeti mu Hront.

Kova¢ vidje da je vrag odnio $alu te uze kuglu i stavi je na
vatru. Nogom je raspirivao mijeh i dodavao ugljena tri puta vise
nego kod najtvrdeg celika. Vidio je i sam da takav metal jo$ nije
imao u rukama, a mislio je da ne postoji metal na svijetu kojega on
ne pozna. Konaé¢no se serpentiusova kugla usijala i bila spremna za
kovanje. Cunft izvadi kuglu iz vatre posebnim klijestima, stavi ju na
nakovanj i po¢ne kovati. Obi¢no su kod kovanja iz metala iskakale
crvene iskrice. Ovdje su pri svakom udaru izlazili plamicci u obliku

»,INema sumnje, vrazja su to posla“, pomisli kova¢, ali se nije
usudio protusloviti ovom stvoru bojeéi se za svoju obitelj.

Nije bilo lako kovati taj metal pa se posao oduljio.

Nekako u to vrijeme mlinar Mor rece sinu Emeriku: , Trkni
do kovaca i pitaj ga da li mi je napravio onaj lezaj za mlinsko kolo.
Ako je napravio, ti ga donesi, a ja ¢u s kovacem ve¢ napraviti racun
kad dode mljeti p$enicu u mlin. Tako smo se i dogovorili.“

Emerik potr¢i do kovaca Cunfta koji je bio odmah u susjednom
selu. Za djecakom je tr¢karao pekinezer Giga. Emerik je izdaleka
¢uo kako odzvanja ¢eki¢ po nakovnju. Priblizi se radionici i ude.
Noge mu se odsjekose kad vidje Hronta pored kovaca Cunfta koji
je kovao lanac. Djecak je znao da je to lanac zla. Nije prozborio
niti rije¢, ve¢ ostade ukopan na samom ulazu u kova¢nicu. Hront je
ugledao djecaka i prstom ga pozva da dode blize.

,Onda, Emerik! Jesi li zadovoljan mojim poklonom?“ upita ga
i pokaze na pekinezera.

Jos djecak ne zausti, a pekinezer zarezi na bivSeg vlasnika, $to
strahovito razbjesni zlog Hronta.

»Jesam li te hranio bolje nego kralja, ti bijedna dlakava lopto
nezahvalna!“

,10 se on Vama veseli, bubne Emerik kao iz topa.

,Pa da, pas koji se veseli, rezi, ironi¢no ¢e Hront. ,Tako je
mozda u tvom kraju i nigdje vise“ i udari psi¢a nogom da odleti u
drugi kraj kovacnice.

Pas zacvili i dotr¢i Emeriku koji ga uzme u narudje.
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»Vas dvojica idete sa mnom®, re¢e Hront Emeriku, ,samo kad
mi kova¢ iskuje lanac. Imam za vas vazan zadatak.”

Kova¢ je shvatio da spodoba otima Emerika i njegovog
pekinezera te da se znaju otprije, ali je Sutio u strahu da ne izazove
Hrontov bijes. Kovao je, a maleni vatreni vraziéci su se pojavljivali
i dalje nakon svakog udarca ceki¢em. Emerik je znao da nevolje
pocinju zadnjim udarcem cekica, kada lanac bude dovrsen.

»Evo lanca“, vikne kova¢. ,Mislim da lijepo izgleda i da ¢e
vam dobro sluziti, gospodine Hront®, obrati mu se imenom jer ga je
prepoznao.

,Tko ti je dozvolio, kovacu, da izgovaras moje ime? Cujem li
da si negdje izgovorio moje ime, jao si ga tebi. Evo ti tvoja placa!®

I Hront baci po kovac¢nici §aku dukata, a Emeriku naredi:

»2Hodaj ispred mene i nosi to pseto u rukama jer ¢u ga zgaziti.
Zgazio bih ja i tebe, mala gnjido lukava, ali ti si mi otkrio neke stvari
koje nisam znao i Zelim da vidi§ kako ¢u izgledati na prijestoljima
svih poznatih zemalja kao vladar i gospodar zivota i smrti. A ti ¢es
biti moj paz, ili dvorska luda. Biraj sam ulogu. Moram prvo spojiti
lancem zla Mogorsko i Navorsko Kraljevstvo i tako ih ujediniti.
Svrgnut ¢u kraljeve Samraja i Jogaja i zasjesti na njihova mijesta,
ujediniti vojske i krenuti u pohod na sve ostale zemlje. Ha-ha-ha,
krenulo je, tko da me zaustavi?“ likovao je ¢arobnjak.
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Kraljevi Samraj i Jogaj

6(\/20 é‘\j a tronu Mogorskog Kraljevstva bijage kralj Samraj.
="/ Zivio je u stalnom rivalitetu s Jogajem, kraljem
(B, cusjednog Navorskog Kraljevstva, Sameaj nije bi

susjednog Navorskog Kraljevstva. Samraj nije bio
pogodna osoba za kralja, jer je malo mislio na gladan puk, a vise
na vojsku, koja je bila velika i dobro naoruzana. Vojska je bila sita,
a narod gladan. Isto tako je bilo kod kralja Jogaja. Kralj Samraj je
volio da mu se podilazi i ulizuje. Bio je vrlo samoljubiv i imao oko
sebe mnogo poltrona i farizeja koji su mu se ulizivali i hvalili njegove
poteze. Isto tako je bilo kod kralja Jogaja.

Jednog dana straza najavi kralju Samraju da mu u posjet dolazi
bogati trgovac s poklonima. Kralj naredi da puste trgovca u dvorac.
Naravno, trgovac je bio preruseni ¢arobnjak Hront koji je smislio
kako da prevari kralja i pored njegove vojske ude u dvorac. Emerika
i Gigu je stavio u kola i pokrio ih svilenim platnima. On sam
prerusio se u debelog trgovca na ¢ijim je prstima blistalo prstenje.
Ogrnuo se svilenim ogrtacem, a oko vrata stavio debeli lanac koji
je bio nevidljiv, jer ga je pokrio svilenim $alom. Bio je to lanac zla.
Dvorjani su vikali:

,1rgovac svilom i draguljima!“

Glas je odjekivao dvoranama, a kralj je naredio: ,Neka pride!*

Oko prijestolja uz ulizice stajao je dvored ljutih ratnika s
helebardama i arkebuzama. Bijase tu i arbaleta, sablji, maceva,
musketa i sveg ostalog oruzja. Hront se pokloni pred kraljem, izvuce
skrinju punu dragog kamenja i otvori je. Dragulji zasjase, ali jos vise
zasjase kraljeve o¢i i o¢i njegovih podanika.

Hront po¢ne: ,Dragi kralju, Samraju! Ovaj skroman dar Vam
poklanjam u znak paznje i divljena prema Vama.

Kralj, ne slute¢i nista, naredi da podu u gostinsku dvoranu
i da svi zajedno s njim blaguju. Hront se rado odazvao i podose

do ogoromne prostorije u kojoj je bio stol krcat jelima. Bijase tu
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veprovine, prepelica, gusaka, janjetine, riba, voca koje se niti ne
moze zamisliti. U zlatnim vréevima pjenilo se rumeno vino. Takvo
ne$to Emerik u Zivotu nije vidio. Doduse, nije on niti bio gladan.
Nije imao teka jer znao je da je zli Hront poc¢eo ostvarivati svoj plan,
a znao je i to da je i on djeloni¢no krivac za takav tijek dogadaja.
Pazljivo je pratio §to se desava, kako bi u datom trenutku mozda
ispravio svoju gresku, a ako treba i po cijenu Zivota.

Nakon jela sjeli su na terasu i gledali prema susjednom
carstvu. Hront je procitao kamo treba staviti lanac zla da poveze dva
kraljevstva. Lancem treba tri puta dotaknuti kraljevu krunu i zatim
lanac udariti pljostimice macem. Tada ¢e kralj slusati vlasnika lanca
i biti mu potpuno podlozan.

Hront se obrati kralju: ,Veli¢anstvo, da Vam nesto pokazem.*
Ustane, pride kralju s leda, skine lanac s vrata i rece: ,Pogledajte,
kakav lanac imam! Ako Vam se svidi, moze postati Vas.“

Kralj se okrene i krunom nehotice dotakne lanac.

»Pa 1 nije nesto narocito, rece kralj iskreno, ,to je tek obic¢an
lanac...!

»A, ne!“ prekine ga Hront, ,lanac ima prekrasan zvuk. Evo,
sada ¢u ga skinuti pa da vidite.

Kako ga je skidao, tako opet namjerno lagano udari u kraljevu
krunu. No ni pogled izbliza kralja ne zainteresira te Hront rece:
,Onda ¢u ga ponovo staviti oko vrata.

Pri stavljanju opet kao slucajno dotakne kraljevu krunu, a
kralj ve¢ ljutit, rece:

»Pazite, zaboga, trgovce!“

Sada ve¢ vidno raspolozen, Hront se isprica: ,Neka mi
oprosti Vase kraljevsko visocanstvo, nije namjerno, ali mene taj
zvuk naprosto odusevljava. Poslusajte kako lanac zvoni kad se udari
pljostimice macem.“

I Hront udari po lancu pljostimice lagano, a kralj odjednom
prestane biti bahat, ve¢ upita Hronta kako mu se moze oduziti, jer
ga je silno obradovao.

Emerik primijeti da se kralj promijenio jer mu je izraz lica
postao blag i nije se vise Sepurio, nego ljubazno pozove svoju poslugu
da se pocaste i oni. Naravno, zbunjena posluga nije se usudila prici

stolu i jesti, ve¢ su ljubazno zahvalili kralju na ponudi izjavivsi da su
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ved jeli.

Svo osoblje i straza bili su u ¢udu jer se kralj odjednom
sasvim promijenio. Z1i Hront sjedne do kralja i ulagivackim glasom
zapocne: ,Bila bi mi Cast kada biste pozvali u goste navorskog kralja
Jogaja da nam se pridruzi.

Bila je to recenica koja bi do prije koji tren izazvala provalu
bijesa kod kralja Samraja, ali sada on pristade mirne duge, kao da je
to ne$to sasvim normalno.

»Posaljite glasnika navorskom kralju Jogaju s pozivom da nam
se pridruzi u razgovoru.”

I glasnik zajase konja te odgalopira do dvorca kralja Jogaja.
Nakon sat vremena se vrati s odgovorom: ,Vase visocanstvo! Kralj
Jogaj Vam se zahvaljuje i poziva Vas da Vi dodete k njemu, ako zelite
razgovarati s njim.

Kralj Samraj rece: ,Dobro, idemo mi k njemu!“

Vojnici, ne razumijevajuéi $to se dogada, krenu u koloni za
kraljem, Hrontom, Emerikom i psi¢em Gigom, nose¢i sa sobom
tesko oruzje.

»A, kamo ste vi krenuli?“ zapita kralj vojnike. ,Pa idem do
prijatelja i ne trebam vojsku. Ne idem u rat.

I tako se oni bez pratnje uputise na drugi brijeg u Navorsko
Kraljevstvo kralju Jogaju, vje¢itom rivalu.

Kralj Jogaj ocekivao je neku smicalicu od kralja Samraja te je
svu vojsku stavio u najvisi stupanj pripravnosti. On sam okruzio se
oklopljenom strazom pitajuéi se $to se dogada.

Covijek s promatraénice povice: ,Kralj dolazi bez straze s
nekim ¢udnim Covjekom i dje¢akom, a iza njih trckara mali bijeli
pas!®

,Sto se tu dogada? Ja nista ne razumijem?* preplaseno ée Jogaj.
»2INesto mi sprema, ali sam bez vojske, §to mi moze? Mozda mi se
dosao pokloniti? Ma ne, on to nikada ne bi u¢inio. Previse je bahat i
ponosan. Nemam pojma §to je. Straze! I na najmanji sumnjivi pokret
Samraja ili njegove druzine, djelujte!*

Svi su bili napeti kao strune i ¢ekali kako ¢e se to odvijati. Kralj
Samraj je usao prvi kroz pokretna vrata i namrgodenim strazarima
namignuo i dobacivao $ale. Strazari su se smijali, ali ostadose i dalje

vrlo oprezni.
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A gdje je moj prijatelj Jogaj?* vikao je Samraj.

Uvedose ga u predvorje i tu ih pretreso$e ne skrivaju li kakvo
oruzje. Kod Hronta nadoge $krinju i naredise mu da je otvori.

»10 je poklon za kralja Jogaja“, glumio je zli Carobnjak.

Kada Hront otvori $krinju, u njoj zasjase bijeli i crni krupni
biseri. Na stotine njih.

»2Divota!®, izusti voda straze i propusti ih kralju, koji je sjedio
na svom tronu okruzen strazarima.

Odmah s vrata Samraj rasiri ruke te krene k Jogaju govoreéi:
»Pa toliko se dugo znamo, a nikada kod tebe nisam bio. Uvijek sam
zamisljao kakav ti je dvorac, $to jedes i pijes? Dodi da se zagrlimo,
stari moj!“

Bilo je to krajnje nepredvidivo za sve iz Jogajeve pratnje. I on
pozove goste:

»Izvolite u moje dvorane, da vas pocastim.”

I ovdje je rasprostrt veliki stol i na njemu svega i svacega.

Kralj Jogaj se polako opustao ne slute¢i da bi to mogla biti
nekakva carolija. E, ali Hront je likovao. Dijelio ga je jo§ samo
jedan korak do osvajanja oba kraljevska trona. Trebalo je samo
rasjeci Jogajevim macem lanac od serpentiusa i dati jedan kraj lanca
Samraju, a drugi Jogaju te izreéi ono §to je davno zapisano u Crnoj
knjizi. Nije to bilo zapisano razumljivim slovima i znakovima. Bilo
je to pisano pismom zlih ¢arobnjaka ¢ije rukopise i znakove nije
obi¢nom smrtniku bilo moguée odgonetnuti. Dakle, kraljevi su
sjedili, posluga je donosila i odnosila jela i pica, a strazari su pratili
svaki pokret. Hront se obrati kralju Jogaju rije¢ima:

»Vase Veli¢anstvo, imam jedan maleni poklon za Vas!“

Tada izvadi $krinjicu punu bisera, otvori ju i prinese kralju.
Soba je zasjala, kralju su se zjenice ragirile, jer takve bisere nikada u
svom zivotu nije vidio. Kralj Jogaj zahvali i upita: ,Strance, trgovce,
hvala ti lijepa! Zelis li kakvu uslugu od mene?*

,Niti govora“, reCe Hront, ,meni je drago da sam Vama
udovoljio i bio u Vasoj blizini... Eh da, imam i jedan lanac. Kralju
Samraju se nije svidio, a mozda se Vama svidi.“

Hront skine s vrata debeli lanac, ali ni kralj Jogaj ne bijase
odusevljen njegovim izgledom. Naime izgledao je kao lanac kojim se

vezu uznici ili kola. Sasvim obican lanac, na prvi pogled.
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»2Hvala vam na ljubaznosti, trgovce®, rece kralj Jogaj, ,lanac mi
se ne svida, ali biseri su nesto sasvim drugo.”

»,INo, dobro®, rece zli Hront, ,kada Vam se nijednom ne svida
ovaj lanac, ispunite mi Zelju i Vi kralju Jogaju rasijecite svojim macem
ovaj lanac. Za jednu stranu lanca neka se uhvati kralj Samraj, za
drugu Vi pa neka se lanac neprijateljstva izmedu Vasa dva kraljevstva
rasije¢e, da ne bude vise nikada medusobne netrpeljivosti medu
Vama, ve¢ samo prijateljstvo i iskrenost®, zavrsi Hront sa zebnjom
¢ekajudi $to ¢e se dogoditi.

Kralj Jogaj se usprotivi: ,Zar moram vaditi mac i sje¢i nekakve
lance. Imam ja svoju rije¢, koju nikada ne gazim!“

Kralj Samraj slozi se s kraljem Jogajem, a Emerik skoro vrisne
od veselja misleé¢i kako prijevara nece uspjeti. No, Hront ne bi bio
najzloglasniji od svih zloglasnih ¢arobnjaka, da bi se tek tako dao
zaustaviti u svom naumu.

,Pa nisam Vas htio uvrijediti. To bi bio simboli¢an ¢in
pomirenja dvaju dobrih i plemenitih kraljeva koji svoje pomirenje
dokazuju sjecom lanca neprijateljstva. Nitko nije sumnjao da Vi
obojica ne drzite svoju rije¢. Dapace, poznati ste da je Vasa rije¢
zakon.”

Takvo laskanje pogodilo je tastinu obaju kraljeva koji se samo
pogledase, a Jogaj naredi: ,Skini lanac, trgovce!*

Hront brzo skine lanac, stavi ga pred kralja i rece: ,Presijecite
ga macem!“

Jogaj isuc¢e mac i zamahne iz sve snage. Lanac bijase presjecen.
Jogaj primi jedan kraj lanca, a Samraj drugi kraj lanca i rekose: ,Neka
nas prijateljstvo i dobrosusjedstvo veze odsad pa sve dok postoje nasa
dva kraljevstva!“

Dok su kraljevi izgovarali svoje prijateljske rijeci, zli Hront je
zatakao lanac za svoj pojas stisnuv$i mu snaznim prstima rasjecenu

kariku te izgovorio ¢arobne i zle sudbinske magi¢ne rijeci:

»oerpentiusov lanac,
konj jednorog,

crni vranac,

$i8mis, macka,

nespokoj.
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Dva kraljevstva

. g«
tron je moj!

I zlo je preslo zadnju prepreku i krenulo u pohod.



Hrontovo carstvo

stog trenutka oba kralja padose nicice pred Hrontove
/‘ noge, ljube¢i ih. Gotovo u isti glas rekose:
CEQ »INas novi kralju! Vodi nas u nove pobjede. Mi ¢emo
biti tvoje vjerne sjenke. Mi ¢emo se moliti za tvoj uspjeh. Sve §to
imamo ostavljamo tebi, a nase dvije vojske ujedini u jednu i vodi
protiv nasih naprijatelja. Zar da imamo samo ova dva planinska
vrhunca? Osvoji sav poznati svijet! T1i si onaj koga smo ¢ekali!“

Zapovjedniku straze bijase to sumnjivo te rece svom kralju:
»2Mi zelimo Vas, kralju Jogaju, a ne nekog trgovca.

Na te rijeci kralj Jogaj povice: ,Ubijte zapovjednika straze!
Kako se samo usuduje govoriti protiv novog kralja!*

»,Ne!“ povice Hront, ,nemojte ga ubiti. On ¢e odsad sluziti
meni, a vidim da je odvazan i hrabar.“

Hront naredi da dovedu sve Samrajeve i Jogajeve generale u
dvoranu za bal i neka ih postroje. Kada su se okupili, Hront naredi
Samraju i Jogaju da stanu sa strane i da ne smetaju dok on drzi govor.
Nitko se od generala nije usudio protusloviti, a kraljevi su bili na
Hrontovoj strani te je odsad on bio voda obiju vojski i kralj obaju
kraljevstava. Hront zapo¢ne svoj govor prvo svojom preobrazbom u
crnog Carobnjaka s crvenim o¢ima, koji samom svojom pojavom ledi
krv u svacijim zilama. Kada su ga takvoga ugledali, u dvorani nasta
muk i strah.

Hront zapo¢ne govor:

,Od ovog trenutka vise ne postoje Mogorsko i Navorsko
Kraljevstvo. Bivsi kraljevi Samraj i Jogaj odrekli su se prijestolja u
moju korist. Od danas Mogorsko i Navorsko Kraljevstvo nosi naziv
Hrontovo Carstvo. Ja preuzimam sva njihova imanja, blaga i obje
vojske. Generali dviju vojski su sada generali jedne vojske, kojoj sam
ja na Celu. Neposluh i kukavic¢luk kaznjavam smréu na licu mjesta.

Generali, dignite vojnike! Neka uzmu oruzje i sutra kreemo u
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osvajanje svijeta. Dosad ste samo paradirali u svojim uniformama, ali
vje€itu slavu i Cast vama i ovom Carstvu donijet ¢u ja. Ja vas vodim
tamo gdje staje samo noga junaka. Samo tamo vi ¢ete biti slavljeni i
¢a$ceni od svojih unuka i praunuka kao veliki i hrabri osvajaci. Sve
blago dijelim s vama, ali vasi Zivoti su meni na raspolaganju.”

Generali pozdrave cara Hronta i krenu svojim vojnicima da
izvr$e naredbu.

Emerik je sve to uzasnut gledao i pitao se $to da ucini. Svu
vlast sada je prigrabio zli ¢arobnjak i nije se dobro pisalo nikome.
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Emerik kod Bronta

1("\":\‘7 merik je hodao dvorcem sa svojim vjernim Gigom

ﬁ"w dok je Hront bio zauzet zemljopisnim kartama i

=L strategijama za osvajacke ratove. Emerik nije mogao

pobjedi, jer bi ga ubili vojnici po Hrontovom naredenju. Iz znatizelje

odlu¢i zaviriti u podzemne odaje. Kako je hodao po mraku, nestao

mu je iz vida psi¢ Giga pa ga je poceo dozivati. Zacuo je lajanje i

krene u tom pravcu. Pri sablasno titravoj svjetlosti svije¢e Emerik

u jednoj prostoriji ugleda ¢ovjeka u dugom crvenom plastu. Soba u

kojoj je boravio bila je puna raznih trava i kemikalija. Emerik stane,
a Covjek mu se obrati:

,Udi, mladi¢u! Ja sam Carobnjak Bront, rodeni brat ¢arobnjaka
Hronta.®

Na te rijeci djecak ustukne nekoliko koraka unatrag.

»Ne mora me se bojati. Ja nisam zao kao moj brat. On je
najpodlije stvorenje na ovom svijetu i Zao mi je kada moram priznati
da mi je brat. Znam da si ti Emerik, mlinarev sin. Znam da ti je
ovog pekinezera dao moj brat. Na svu srecu, pekinezer nije zacaran.
Vjerojatno je od srece §to si mu otkrio tajnu gdje se nalazi serpentius,
zaboravio staviti urok na psa. Znam i da je sada on car Mogorskog i
Navorskog Kraljevstva i da ga je prozvao Hrontovo Carstvo. Nemam
ti vremena viSe pricati. Moramo hitno odavde oti¢i u knezevinu
Triopiju i reéi njihovom knezu Veldenu da bjeze u Zemlju Zivog
pijeska, jer prva zemlja koju e napasti, bit ¢e knezevina Triopija.

»Zasto mislite, ¢arobnjace Bront da ¢e prvo u Triopiju? upita
ga Emerik.

,2Znam! Knez Triopije Velden, ozenio je djevojku Hoju koju
je Hront htio za svoju Zenu. Ona, na svu srecu, nije htjela Hronta
i sada ima skladan brak i lijepu djecu s knezom Veldenom. Dakle,
to je prvo mjesto koje ¢e Hront napasti. Pozurimo iz dvorca put

Triopije!
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»Ali, kako ¢emo? Mene bi ubili ako pokusam napustiti ovo
carstvo®, zbunjeno ¢e Emerik.

»Ni§ta ne brini. Ja ¢u nas prerusiti i iza¢i ¢emo.”

Bront uze trave, masti, razne kemikalije, rasiri ruke iznad

djecakove glave i izgovori:

,Bila istina i’ laz
Bit ¢u strazar,

a ti paz.

A psi¢ Giga
Neka bude,
Neka bude....?

Moja knjiga!“

Tog trenutka Emerik osjeti da ga steze novo odijelo. Pogleda
se 1 vidje da je obucen kao paz. Potrazi pogledom Gigu, a on je
bio knjiga koja je lezala na tlu. Emerik uze knjigu pod ruku, ali ne
vidje Bronta. Jedan strazar po¢ne naredivati: ,Hajdemo, pazu! Izlazi
i uzmi tu knjigu sa sobom.”

Tek tada je Emerik shvatio da je strazar preruseni carobnjak
Bront. Brzo krenuse i izado$e iz dvorca. Putem su susretali strazare i
pozdravljali ih. Strazarima nije bilo ni$ta sumnjivo i tako su bjegunci
uspjeli do¢i do jedne livade daleko od dvorca. Emerik tada primijeti
da mu jedan golub stalno leti oko glave.

»Pa to je golub kovaca Cunfta®, sjeti se Emerik. , Toliko puta

sam ga nahranio i drzao u ruci. Poznam ga po perju.”
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Emerik i Cunftov golub

~ g . . . ..
@@\‘/@D arobnjak Bront promrmlja nes$to nerazumljivo,

y
/@< pucne prstima i Emerik prestade biti paz, a Giga

/
D s—@ posta opet mali bijeli pekinezer. Naravno, i Bront

a

viSe ne bijase strazar ve¢ dobronamjerni ¢arobnjak. Zanimljivo je
to §to je Bront bio rodeni brat ¢arobnjaka Hronta, ali toliko razlicit
da je to bilo tesko povjerovati. U Brontu su se zrcalile sve plemenite
ljudske osobine: postenje, prijateljstvo, odanost, dok je njegov brat
bio mracna strana svega toga.

Kad se Emerik ponovo iz paza pretvori u djecaka, sleti mu
golub na rame i po¢ne gukati. Djecak uze goluba u ruku. Pomiluje
ga, kao §to je to uvijek ¢inio i sjeti se da bi trebao javiti Samo Lolu i
Ahiopeju $to se dogodilo. To je mogao samo uz pomo¢ ovog goluba.
No, hoée li ga golub razumjeti i znati odletjeti k Mandragorinim
vrtovima. A trebao se javiti i kuéi, jer tata Mor i majka Mina su
sigurno brinuli $to im je sa sinom. Emerik izrece svoje misli Brontu.

,QOdli¢no si se sjetio. Uvjeravam te da ¢e golub odletjeti na
pravo mjesto. Posluzit ¢emo se jednim malim trikom koji sam naucio
jos kada sam ucio za ¢arobnjaka.

Djecak napisa dvojici vilenjaka da je lanac zla iskovan, da ga je
Hront upotrijebio te da je zlo na djelu i kreé¢e u knezevinu Triopiju.
To pisamce stavi golubu na nogu gdje se nalazio listonosin prsten.
Napisao je i pisamce roditeljima da je dobro i da je na sigurnom te
da se uskoro vra¢a kuéi. Zamolio ih je da nista ne brinu. To pisamce
stavi na drugu golubovu nogu i zamota tankim koncem. Golub,
navikao na nosenje pisama nije se opirao. Dapace, strpljivo je gukao
i jedva ¢ekao da poleti. Bront pokaza golubu neke ¢udne kretnje
rukom u dva smjera. Zatim po¢ne gukati kao golub, nasto se Emerik
nasmijao. Golub odleti, a dje¢ak se nasali:

»Pa nisam znao da govoris jezik golubova, Bronte!*

Bront se samo nasmijesi:
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,Oni imaju u svom rje¢niku samo dvadesetak znakova
gukanjem pa nije neka mudrost to nauciti. Osim toga, da si mu i ti
samo rekao imena onih kojima treba odnijeti pisma, vjeruj mi, golub
bi odnio. Pametna je to ptica. Golub sada prvo leti do Samo Lola, a
zatim u mlin te u Gordovu svom gazdi kovac¢u Cunftu.”
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Putovanje u knezevinu Triopiju

(@ 7@ olub doista poleti velikom brzinom i uskoro nestade

A na horizontu.
;/-

rt&)  Nase je poslanje Triopija®, rece Bront. Moramo §to
hitnije upozoriti kneza Veldena i kneginju Hoju da se sklone skupa
s narodom od mog nemilosrdnog brata.”

Krenuli su u pravcu Triopije i nakon nekoliko sati hoda
zatekne ih no¢. Bili su gladni, a Emerik kaze ¢eznutljivo: ,E, da mi
je malo onoga §to je bilo na stolu kod Samraja ili Jogaja!®

»Evo, ja imam nesto za prigristi pa idemo na po¢inak®, rece
Bront i izvadi iz dZepa komad suSenog i presanog voca te dade
Emeriku i Gigi. I sam pocne jesti ono §to mu je ostalo. Nije bas bilo
nesto ukusno, ali gladan ne pita pa pojedose to suseno voce. Giga se
¢ak i oblizivao. Vatru nisu palili, jer su se bojali Hrontovih izvidnica
pa Bront predlozi:

,Vispavajte, a ja Cu strazariti, ili bolje re¢eno, spavat ¢u jednim
okom.“

,Kako jednim okom?“, zacudi se Emerik. ,To nije moguce. Ili
spavas ili ne spavas. Nema druge.”

,Vidi§, sve je stvar vjezbe, ree Bront. ,Ja to mogu i nikada
ne spavam s oba zatvorena oka. Jedno je oko uvijek budno. Bogzna
koliko me to puta spasilo!“

,Dobro!*, re¢e djecak i leze pored psa. Ubrzo je zaspao. Cinilo
se da je tek zaspao, kad ga Bront probudi:

»Na put! Dosta je spavanja!“

Djecak se protegne, a Giga je ve¢ njuskao naokolo.

,Sto si nanjusio, Giga?“ zapita ga Emerik.

Giga ga pogleda i nastavi dalje njuskati.

»2INanjusio je trag mastodonta®, pouci Bront. ,Nocas su pasli
pored nas.”

»A kakve su to Zivotinjice?* upita Emerik.
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,Ovakve®, rukom pokaza Bront jednu ogromnu Zivotinju sa
surlom i kljovama sli¢nu slonu, a lezala je u blizini. ,Mastodonti su
vrlo pitome Zivotinje i na jednoj ¢emo putovati da budemo brzi.“

»A tko Ce je prisilti da nas nosi?*

»Ja, rece Bront i pride jednom mastodontu, izvadi iz dzZepa
neke trave i ponudi Zivotinji. Zivotinja ustane, veselo zatrubi i u tren
pojede ponudeno.

,Vidi§, mastodont najvise na svijetu voli ba§ ovu travu i za
njom bi iSao bilo kamo. Problem je jedino $to ja te trave nemam
toliko da mu je stalno dajem. Popet ¢emo se na njega i oko $tapa
omotati snop te trave, a on ¢e za travom kamo ga mi usmjerimo®,
objasni Bront.

»A kako se popeti?*

Bront baci nekoliko travki na zemlju, mastodont se sagne, a
Bront sko¢i na glavu Zivotinje i povice: ,Emerik! Daj ruku da te
podignem!*

Emerik zgrabi Gigu, pruzi ruku i u tren oka bijahu sva trojica
na ledima ogromnog mastodonta. Bront mu je stavio snop trave pred
glavu izvan dohvata surle i mastodont je krenuo za travom. Doista,
ta Zivotinja bila je neobi¢no brza za svoju veli¢inu. Pravila je korake
od nekoliko metara, tako da su sada putovali vrlo brzo. Pred o¢ima
su im se izmjenjivali pejsazi. Predvecer stigose do jednog kanjona.
Bront pogleda prve zvijezde na nebu i rece:

,Na pravom smo putu. Treba se odmoriti pa sutra nastaviti
put. KnezZevina Triopija je iza ovih planina. Zapalit ¢emo vatru da
se ogrijemo, a mastodont neka pase.”

»Zar nece pobjeéir® zacudi se Emerik.

»Nece! On nas smatra dijelom svoje obitelji i ne bi nas ostavio,
objasni Bront.

Emerik skupi suhog granja, ali nije imao ¢ime zapaliti vatru.
Bront samo stavi ruku iznad granja i pojavi se vatra veselo pucketajuéi.

»E, jo§ da nam moze§ nesto stvoriti za jelo. To bi bilo divno®,
pozeli Emerik.

»E, ne¢u! Pogledaj! Oko tebe sve je puno gljiva guskusa, a one
su vrlo ukusne.”

»Zasto se zovu guskuse?”

»Zato §to peene imaju okus po pecenim guskama®, objasni
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Bront grickajuéi neko sjemenje.

»A ja mislio da se zovu guskuse zato $to se glasaju kao guske®,
nagali se Emerik i pode nabrati gljiva. Jedué¢i ukusne gljive pored
vatre s Gigom kraj nogu, upita Bronta:

»Kako to da ste ti i brat toliko razli¢iti. Ne mogu vjerovati da
ste od iste majke, jer ti si susta dobrota, a Hront je zao i opak.”

Bront pocne pricati:

»,Mi smo bra¢a samo po ocu. Moja je majka umrla radajuci
me, a otac se oZenio nakon nekoliko godina drugom Zenom koja mu
je rodila sina Hronta. Bila je zla. Mrzila me i nagovorila je oca da
me otjera od kuée. Tako me otac otjerao ni kriva ni duzna, a maéeha
se sva predala odgoju svog sina koji je postao zao kao i ona“, suzdeno
je ispricao vilenjak.

Nakon vecere utonuse svaki u svoje misli i pozaspase. Naravno,
Bront samo jednim okom. Vatra je lagano pucektala i vjetar je
donosio svjez i opojan miris kadulje koja je rasla posvuda oko njih.
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Golub

*(rD a to vrijeme Cunftov golub je letio $to je brze mogao
@ u praveu Mandargorinih vrtova trazeci vilenjake
A Samo Lola i Ahiopeja, da im preda Emerikovo
pismo. Kako golubovi mogu preletjeti velike udaljenosti u kratko
vrijeme, ve¢ je za nekoliko sati bio iznad Mandragorinih vrtova. U
daljini je opazio dva sijeda i dugokosa ¢ovjeka u plastevima. Bili su
to bra¢a vilenjaci Samo Lol i Ahiopej u nekoj Zuénoj raspravi. Golub
preleti iznad njihovih glava, po¢ne letjeti oko njih tako da vilenjaci
zakljucise kako im ne$to nosi. Golub sleti Ahiopeju na rame i on
pogleda $to nosi. Pronade pismo adresirano Emerikovim roditeljima
i vrati ga natrag. Zatim s druge nozice skine papiri¢ i procitavsi ga,
ostade ukipljen.

»2Mlinarev sin Emerik nam javlja da je lanac zla poceo svoj
pakleni pohod. Hront je uspio u svojoj nakani i sad je ve¢ na putu
u knezevinu Triopiju da je pokori. Emerik trazi nasu pomo¢, jer se
Hront nece zadrzati samo na osvajanju knezevine. Pokorit ¢e on sve
poznate zemlje svijeta. Ima ogromnu vojsku. Emerik i Bront sada
kre¢u upozoriti kneza Triopije na opasnost. Nas dvojica se takoder
moramo razdvojiti. Ja ¢u po¢i na Planinu svjetlosti k Zlatnom andelu
po savjet, $to i kako dalje, jer sad su nam na ledima dvije nevolje:
Hront osvaja¢ i nespokojna Vojska sjena. Mi smo vilenjaci, mnoge
ljudske stvari znamo rijesiti, ali ovo je iznad nasih moguénosti. Ti
podi nasim prijateljima jer njima je tvoja prisutnost sada nuzna“, rece
Ahiope;. )

»Dobro, brate!“ slozi se Samo Lol, ,sretno ti bilo i prvi put
me strah za tebe, jer zna$ kako je tesko do¢i na Planinu svjetlosti do
Zlatnog andela. Tisucu i jedna je prepreka.

»Ne boj se za mene®, odvrati Ahiopej te se rastadose.
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Megalije napadaju

@‘ rije svitanja Emerik prvi otvori o¢i da vidi kako to
» ( Bront spava jednim okom, ali oba Brontova oka
BIDN bijahu zatvorena.

,9amo me varao da spava jednim okom® pomisli Emerik i tiho
se dosulja u nakani da iznenadi Bronta. Kako mu je prisao, Bront
ga naglo $¢epa za nogu da djecak od iznenadenja vrisne. Bront se
grohotom smijao, jer vidio je kada je djecak otvorio oéi te je on
zaklopio svoje da ga prevari, $to mu je i uspjelo. Dok je Emerik
dolazio k sebi, Giga je glasno lajao, a mastodont je zatrubio da se
zemlja zatresla.

»Eto ti budnice! Probudili smo cijeli kraj. Pojedimo nesto i na
put!“ rece Bront.

Opet je bilo dobro presano voée koje je Bront nosio u
svojim dzZepovima. I mastodont se najeo trave pa su krenuli uskim
planinskim klancem prema knezevini Triopiji. Bio je lijep sunc¢an
dan, a na ledima mastodonta bijase prostrano pa su se svi zadubili
u gledanje krajolika i u svoje misli. Odjednom Emerik osjeti ostru
bol u ledima, kao da ga je nesto probolo. Okrene se i ugleda ruznu
pticurinu kako ga je velikim kljunom zarezala. Isto osjeti i Bront te
povice:

»~Megalije!

Emerik je mahao rukama, ali megalije su ga kljuvale sa svih
strana. Pas je rezao i sr¢ano skakao na njih, a Bront je trazio nesto
¢ime bi ih otjerao. U dZepu pronade bodez i dobaci ga Emeriku
vicudi:

,Brani se dok nes§to ne smislim!“

Ptic¢urine su navaljivale u ogromnom jatu i na mastodonta koji
je vitlao surlom i ako bi koju pogodio, ta je ostala na zemlji te ju je
nogom zgazio. Postajalo je nepodnosljivo. Ptica je bilo na tisuce, a

svaka je bila vec¢a od orla. Napadale su nemilosrdno i do krvi ranjavale
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nase putnike. Emerik i Giga bili su na izmaku snaga. Emerik je
bodezom ubio desetak ptica, ali $to je to kada je na svaku koju je
pogodio, dolazilo deset novih. Bront je uzurbano traZio rjesenje i
sav krvav izvadi iz dZepa bocicu u kojoj je bila Zuta tekuéina. Vikne:

,Ovo ¢e nam malo pomodi!® i izlije sadrzaj bocice. Istog
trenutka megalije se razidu visoko u zrak.

,Cime si ih to otjeraor“ upita ga Emerik.

,Ekstraktom lista brsta. Taj miris megalije ne podnose,
ali ima jedna lo$a stvar. Ekstrakt brsta brzo hlapi, a kad ishlapi,
megalije ¢e nas opet napasti. To je sigurno. Megalije su kukavice i ne
napadaju vojske i velike karavane, ve¢ usamljene putnike. Moramo
se pripremiti za novi napad.”

Zaustave se, sidu s mastodonta i s nekoliko drveta ogule koru.
Od nje naprave $titove za mastodonta i za sebe. Emerik bodezom
odsjece jednu granu, zasilji je i pruzi Brontu:

»Pa kom obojci, kom opanci!“

,Vrlo si sréan, momdce®, primijeti zacudeno Bront i pruzi mu
kutijicu u kojoj je bila ljekovita mast. ,Namazi njome sebe, Gigu i
mastodonta po mjestima gdje su vas megalije dohvatile kandZama ili
kljunom, da vam se rane ne upale.”

Emerik tako uéini. Pokrili su mastodonta, Gigu umotali u
koru da se ni ne vidi, Emerik je drzao bodez, a Bront zasiljeno drvo
kao koplje i tako su ¢ekali da megalije napadnu kad ekstrakt brsta
ishlapi.

Ovog puta ptice su se strelovito sjurile na njih. Nisu se mogli
obraniti ni nikamo pobjeéi. Megalije su nasrnule tolikom silinom
i u tolikom broju da se ogromni mastodont zanjihao. Emerik je
vitalo nozem, Bront je udarao kopljem i kada su ve¢ pomislili da
ja sve izgubljeno, osjete laganu plavicastu svjetlost na sebi koja je
dolazila s vrha jedne stijene. Od te svjetlosti megalije su padale kao
da ih je netko maljem tukao. Putnici se malo pribrase i pogledase na
stijenu odakle je dolazila spasonosna plavicasta svjetlost. Na stijeni
je stajao dobro znani lik sijedog dugokosog vilenjaka Samo Lola.
On je iz svog debelog kvrgavog $tapa ispustao plave zrake koje su
ubile megalije, a njih spasile. Skocio je s te visoke stijene i zadivio
Emerika, ali i Bronta.

,Dosao sam vam pomoéi®, re¢e im Samo Lol, ,a moj brat
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Ahiopej je otisao na Planinu svjetlosti Zlatnom andelu po pomo¢ za
Vojsku sjena. Velike su nas nevolje snasle jedna za drugom i trebamo
biti brzi i mudri da spasimo $to se spasiti da*, zaklju&i Samo Lol.

»Lijepo od tebe i hvala $to si nas spasio®, re¢e mu Bront. ,Moje
¢arolije nisu moéne kao $to su ¢arolije mog brata ili kao tvoje i ove
ptic¢urine bi nas sigurno prozdrle da se ti nisi pojavio. No, nije li te
strah §to tvoj brat ide na Planinu svjetlosti. Znas li da je tamo njegov
najljuéi i najveéi neprijatelj Plausius, kod kojeg je tvoj brat ucio za
vilenjaka, samo $to je tada Plausius bio na strani bijele magije, a
sada je presao na stranu crne magije i mo¢i su mu se nekoliko puta
povecale!?

Samo Lolu ispadne $tap iz ruke:

»Ja sam na to zaboravio. Znao sam da ga cekaju opasnosti,
ali na Plausiusa sam zaboravio. Plausius ne da nikome na Planinu
svjetlosti do Zlatnog andela, jer mrzi dobro, a voli zlo. No moje
misli i srce neka budu bratu na pomo¢. Sto je tu je, ja idem s vama, a
vjerujem da ¢u, kada rijesimo s Hrontom, po¢i za bratom Ahiopejem
da mu pomognem.*

Tako druzina krene sada s jednim ¢lanom vise prema
knezevini Triopiji.

U meduvremenu, golub koji je donio pismo do Mandragorinih
vrtova i predao ga vilenjacima Ahiopeju i Samo Lolu, nastavi let i
sretno stize do Cunfta. Cunft se Siroko nasmije od srece kad vidje
svog najboljeg goluba pismono$u. Tada spazi da na nozi ima pisamce.
Razmota papiri¢ i po¢ne citati:

,2Dragi roditelji! Ja sam s prijateljem Brontom krenuo u
triopijsku knezZevinu odnijeti poruku njihovom knezu. Dobro sam i
za mene ne brinite. Kad sve ovo zavrsi, vra¢am se kuéi. Voli vas vas
sin Emerik.”

Kova¢ odnese iznemoglog goluba u krletku i nahrani ga, a
onda pozuri s pisamcem do Morovog mlina. Zatekao je Mora kako
istovaruje vrece zita. Pozdravise se i Cunft mu pruzi pisamce:

»2Donio sam ti pismo od sina. Poslao ga je po mom golubu.”

Mor s olaksanjem rece: ,O, hvala Bogu da je poslao pismo,
jer Zena i ja izludjesmo od ocekivanja bilo kakvog glasa. Poslao sam
ga tebi i znas§ da sam te pitao gdje je, a ti si mi rekao da je s onom
nakazom nestao.”

57



Procita pismo i zabrine se:

»1de u knezevinu Triopiju! To je od nas daleko tjedan dana
jahanja na dobrom konju. Sto li radi, tko ¢e ga znati? Sav je na svog
ujaka Emanuela, skitnicu macevaoca i ljubitelja Zena. Nadam se da
je bar nesto moje i Zenino pokupio.”

»,Pa pokupio je¢, rete kova¢ Cunft. ,Lijep je na mamu.
Postenjacina je. To bi bilo na tebe, a ako je malo vjetropirast, to
je onda na ujaka. A gdje je Emanuel? Nisam ga ve¢ vidio nekoliko
godina?®

»Evo ga, ovdje je! Dosao je jucer, pitao za Emerika, a kada
smo mu rekli da je nestao, sprema se na put da ga trazi.“

»,Neka ide. Sada bar zna na koju stranu svijeta treba i¢i.

»olazem se®, re¢e Mor i pozove Cunfta u kucu.

Cunft odvrati: ,Hvala ti kao bratu, ali moram u kova¢nicu i
golubovima.“

»2Dobro, prijatelju®, re¢e Mor, ,i puno ti hvala $to si donio
dobre vijesti. Idem ih odmah prenijeti Zeni. Dovidenja!“

»2Dovidenja i tebi!“ pozdravi Cunft te se uputi prema svojoj
kovacnici i svojim golubovima.
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Ujak Emanuel

ﬁf@b’) laze¢i u kuéu, Mor povikne s vrata: ,Sin nam se
’Lf/é\%javio! Dobro je! Poslao je pismo po Cunftovom
XA golubu!“

»,Daj da ga proc¢itam!“ dojuri majka Mina, otme papiri¢ iz muzeve

ruke te ga proc¢ita, poljubi i stavi na prsa.

Suze radosnice su joj klizile niz lice: ,Hvala ti, Boze, $to je
ziv! Samo da se Ziv i zdrav vrati kuéi!“

I Emanuel, ujak Emerikov se veselio. Jako je volio ne¢aka i bilo
mu je drago $to mali ima pustolovni duh na njega. Emanuel je volio
zov daljina, miris dalekih krémi u kojima dvore vesele krémarice
i sviraju cigani vatreno na gitarama. Nije mogao bez svog vjernog
konja El Diabla, crnog $panjolskog pastuha, brzog kao strijela i
vatrenog kao $umski pozar.

Emanuel je nosio crne kozne hlace, visoke jahace ¢izme, crnu
pelerinu koja je vijorila za njim kada je na E1 Diablu jurio horizontom.
Na glavi je nosio crni $edir kakav nose gaucosi. Na rukama crne
rukavice, a za pojasom tanki mac koji je bljestao. Za pojasom je
uvijek nosio i nekoliko bodeza kojima je s velike udaljenosti mogao
pogoditi komarca u letu. Tako se u narodu kaze za nekog tko je
osobito spretan i precizan u gadanju. Nije imao svoje obitelji pa je
tim viSe volio sestrinog sina, svog necaka i rado ih posjecivao.

Emanuel je zatrazio sestru Minu da mu pokaze pismo koje
je donio kova¢ Cunft. Dugo ga je proucavao i shvatio da u toj
zavrzlami prijeti opasnost njegovom necaku, ali to nije htio pokazati
pred Morom i sestrom Minom, ve¢ rece nehajno:

,Dragi moji! Hvala vam na gostoprimstvu, ali ja moram
krenuti na put. Evo, ostavljam tri dukata za mog necaka kada se
vrati, a vi mu ih ¢uvajte.

Zajahao je El Diabla, skinuo $esir i mahnuo im na pozdrav.

Za nekoliko trenutaka vise ga nije bilo. Nestao je na horizontu.
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Mangusov labirint

'Cj' ¢ ilenjak Ahiopej hitro je koracao strmim puteljcima,
)Q\)\ \i nepreglednim $umama 1 beskrajnim zelenim
¥ travnjacima. Nije spavao veé etiri no¢i, niti odmarao.
Mogao je on to, ta vilenjak je, a osim toga prijalo mu je putovanje.
Nije se ve¢ vise od tristo godina prosetao carstvima i kraljevstvima
koja je poznavao. Nije razmisljao mnogo o odredi$tu svog puta, jer
znao je da put na Planinu svjetlosti nosi bezbroj opasnosti, ali o
njima ¢e brinuti kada se suo¢i s njima, a dotad ¢e uzivati u putovanju.

Sijeda brada i kosa kao bijeli vodopad slijevali su mu se preko
ramena i prsa. Bilo je nesto lijepo i velicanstveno u tom vilenjackom
stvoru ¢iji su mudrost, dobrota i hrabrost bili nadaleko poznati. Na
jednoj $umskoj ¢istini ugleda stup na kojemu je bila kuca. Takvo
nesto jos$ nije vidio u svojih tisucu i sto godina Zivota.

»,Kakva je to ¢cudna kuca?“ izusti naglas u ¢udu.

»,Kuéa na hrastovom trupcu®, zacuje odgovor.

Nije vidio sugovornika, ali je osjetio odakle dolazi glas pa se
okrene u tom smjeru. Iz uredno njegovanog zbunja izviri veliki crveni
nos krumpirastog oblika i nizak ¢udno obucen ¢ovjeculjak. Na sebi
je imao zelene hlace, Zutu pregacu, crvenu kapu, plavi kaputi¢ i Zute
koznate ¢izme. U rukama je drzao $kare.

»,Da nije Covjek, bio bi Sarena papiga®, nasmije se u sebi
Ahiopej i predstavi se:

»2Dobar dan! Zovem se Ahiopej. U prolazu sam prema Planini
svjetlosti pa sam nai$ao na Vasu kucu i ne ljutite se, ostao iznenaden.
Nikada nisam vidio kuéu na na okomito ukopanom balvanu i to
prili¢no veliku i lijepu kucu.

»Dobar dan! Ja sam Mangus i to je moja kuca. Pripadam lozi
Mangusovic¢a, koji su oduvijek stanovali u takvim kuc¢ama, samo
sada vise ne drze do tradicije pa su i oni poceli graditi kuce na tlu®

odgovori vilenjak.
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»Kako ulazite i izlazite kada je tako visoko, a tko bi se i popeo
po tom stupu. Nigdje ne vidim ljestve kojima bi se penjali.

»2Imam ja konopac pomocu kojega se mogu u tren oka popeti®,
re¢e Mangus.

Ahiopej zamoli: ,Molim Vas, Manguse da mi pokazete kako
da izadem iz Vasega imanja.

Mangus ga pogleda, naceri se i pokaza rukom: ,Ovim
prolazom!“

Bio je to prolaz izmedu dvaju lijepo oblikovanih redova zivice.

,2Hvala i dovidenja“, oprosti se Ahiopej te krene kroz drvored
Zivice i primijeti da Zivica ima bodlje. Pride blize i vidje da je to trn
Zmijin zub. Tako su ljudi zvali taj trn, jer je bio otrovan kao ujed
otrovnice.

»Zasto ima zivicu od Zmijinog zuba?“ ¢udio se Ahiopej. Kad
je 8isa, moze se slu¢ajno ubosti i umrijeti. Onda jos ona njegova kuca
navrh glatkog balvana...No, ima svakakvih ljudi pa ako ga to veseli,
neka mu bude.”

U tom razmisljanju Ahiopej primijeti da Zivica s obje strane
vodi ¢as lijevo, ¢as desno. Ima sporednih prolaza, a gdje je izlaz?

»2Hodam ve¢ pola sata i trebao sam ve¢ izaéi. No, nigdje izlaza
iz Zivice®, razmisljao je Ahiope;.

I tada se domisli da se nalazi u labirintu od trnja Zmijinog
zuba.

»,INe mogu kroz Zivicu jer bih se ubo na otrovno trnje. Lopuza
me prevarila“, glasno je komentirao Ahiope;.

»,Meni se zuri i nemam vremena. Pronadi ¢u izlaz i potegnuti
prevaranta za usi i onaj crveni krumpirasti nos. Bezobraznik jedan!
Morao sam znati da imam posla s ¢udakom, ¢im ima kucu na
kolcu i onako $areno neukusno obojenu odje¢u. No, nisam ni ja od
jucer. Citao sam iz bratovog Pametara sve o labirintima i postoji
pravilo. Prvo: uvijek deset prolaza desno, pa onda jedan lijevo i tako
sedamnaest puta. Nakon toga deset puta desno pa onda lijevo i tako
jos samo tri puta pa izlaz. To je §ifra svakog labirinta kojega je ¢ovjek
izmislio.

Ahiopej krene kako je pisalo u Pametaru, brojec¢i prolaze.
Mangus se popeo na vrh stupa, uzverao se do kuce, sjeo na trijem

i smijao do suza dobacuju¢i Ahiopeju vrlo bezobrazne i neukusne
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komentare. Jedan od komentara je bio: ,Cemu ti sijeda kosa, kad ti
je pamet zelena, ako pameti uopée imas, hej, glupavi starce!*

Ahiopej se nije obazirao na bezobrazluke, iako su ga jako
zasmetali. Nastavi brojati prolaze i malo-pomalo bliZio se izlazu iz
labirinta i zakljucio: ,Zato je i izgradio kuc¢u na balvanu da moze
ljude navesti u svoj labirint, a onda im se rugati do mile volje.
Odvratno stvorenje!“

Naposlijetku Ahiopej izade iz labirinta, izvadi iz dZepa dva
kremena, nakupi suhog granja koje stavi oko balvana na kojem je
bila Mangusova kuca te kresne. Vatra planu. Kada se razgorjela, baci
Zeravice na zivicu labirinta koji po¢ne gorjeti i nestajati. Uzalud je
Mangus prolijevao vodu po Zivici, vatra je bila brza. Kada Mangus
vidje da gori i stup na kojem je bila kuca, po¢ne zapomagati i gadati
Ahiopeja. Ahiopej je ¢ekao da se kuca srusi i izgori, kao i labirint,
a onda ¢e Mangusa dobrano izmlatiti batinom da ¢e pamtiti dok je
ziv. To ¢e ga nauciti da postuje starije i da im ne prireduje neslane
sale. Kako je stup izgorio i ku¢u uhvati plamen, Mangus sko¢i, ali
nezgodno padne s visine i ozlijedi nogu te ne mogase ustati niti
pobje¢i. U meduvremenu je labirint izgorio. Mangus je kukao i
zapomagao, a Ahiopej mu stavi Stap pod vrat i zaprijeti:

,Ovo ti je kraj!“

Nije ga kanio ubiti, ali kazniti svakako. Mangus, kukavica
pocne zapomagati, plakati i moliti za milost. Kad vidje da to nema
ucinka kod Ahiopeja, predlozi:

»Ako mi postedis Zivot, re¢i ¢u ti tajnu prelaska preko Rijeke
smrti koja ti je na putu i koju mora$ prijeé¢i. Mnogi su pokusavali
godinama i kobno zavrsili. Jedna kap te vode, ako te dotakne -
umire$, a rijeka se pjeni i puna je brzaka i slapova. Taman da sve
to svladas, na drugoj strani u vodi je crni Mortinius i on bi te polio
vodom.*

Ahiopej je slusao prestravljenog Mangusa te mu opet zaprijeti:

,,Cuj, bezobraznice! Mozda sam ti postedio zivot. Kazem
mozda, jer ako jos ¢ujem od tebe ijednu krivu rije¢, ne obe¢avam da
te necu probosti Srebrnim vretenom vjecite patnje! Vezat ¢u ti ruke
i kre¢emo zajedno do Rijeke smrti.”

Mangus shvati da vise nema $ale i da mora biti poslusan i
ljubazan jer namjerio se bas na ovog ¢uvenog vilenjaka. Krenuse
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prema Rijeci smrti; Mangus naprijed, a Ahiopej za njim.
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Knezevina Triopija

S ekako u to vrijeme mastodont je s putnicima na
/, svojim ledima ulazio u knezevinu Triopiju. Bijase to
> zemlja puna bistrih potoka, Suma, livada, divljadi i
miroljub1v1h ljudi ratara koji su marljivo od jutra do mraka radili na
svojim imanjima. U Triopiji nitko nije oskudijevao ni bio gladan.
Kuée u kojima su stanovali, bile su od drveta. Oko svake bijase
njegovan i pokosen travnjak te voénjak. Emerik i Giga uz Bronta i
Samo Lola bijahu ve¢ dosli blizu knezevih imanja, a jos ih nitko nije
zaustavljao.

,Ovi ljudi kao da nikada nisu ¢uli za opasnost od stranaca,
promrmlja Samo Lol.

Bront doda: ,Pa morali bi postaviti straze, jer ovako mi
ulazimo na mastodontu, a svi nas miroljubivo i prostodusno gledaju.”

Ve¢ su dosli pred veliki drveni dvorac kneza Veldena i kneginje
Hoje, kad ih dva strazara zapitaju: ,Kamo ste se uputili>“

Samo Lol odgovori:

,Vasem gospodaru Veldenu. Obavijestite ga da je dosao Samo
Lol s pratnjom.”

Strazari podose u zgradu i nakon nekog vremena s prozora
zgrade proviri lice kneza Veldena, koje se razvuce u osmijeh kada
vidje dosljake:

,O, 1 ti si tu, Bronte! Dobro mi do$ao. Dobro mi dosli svi.
Cekam vas nestrpljivo. Udite, a vi strazari obavijestite seljane da
smjeste mastodonta i nahrane ga. Nage $tale su velike i nadam se da
¢e stati u njih.

Svi udose u dvorac gdje ih doceka Veldenova lijepa supruga
Hoja s dva djecaka i jednom djevojcicom. Bili su to Ham, Rol i Juka.

Kada su se smjestili knez upita: ,Zasto ste toliko izgrebani
posvuda po tijelu. Sto vam se dogodilo>*
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Bront isprica o pticurinama megalijama i kako ih je Samo Lol
u zadnji tren spasio.

Posluzise goste jelom i picem, a knez upita: ,Sto vas donosi k
meni? Koje veselje, ili koja nevolja?*

Samo Lol se uozbilji i pocne:

»2Nevolja se sprema tebi, tvojima i tvojoj knezZevini. Ljuta
nevolja, Veldene! Brontov zli i pokvareni brat Hront, koji ti nikada
nije oprostio to je Hoja odabrala tebe, sada je car Samrajevog i
Jogajevog Kraljevstva. Spojio ih je u Hrontovo Carstvo. Ima oko
stotinjak tisuca vojnika dobro naoruzanih i s njima krece u osvajanje
cijelog poznatog svijeta. Prvo dolazi k tebi da ti se osveti $to je Hoja
odabrala tebe. Moras odmah obavijestiti narod i pobje¢i u Zemlju
zivog pijeska. Oni se jedino u tu zemlju nece usuditi, a ja jako dobro
poznam tu Zemlju pa ti mogu pomoéi.”

Velden, nenavikao na nasilje, a navikao na miran i skladan
Zivot, ozbiljna namrstena Cela upita Bronta: ,Bronte, je 1i sve tako
crno?“

Bront ga pogleda u o¢i i odgovori mu: ,Jos je gore nego je
Samo Lol ispri¢ao. Nece moj prokleti brat po ocu postedjeti nikoga;
ni tvoju zenu, ni djecu, ni tebe, a kamoli puk.”

Velden se strese od zebnje. ,,Ako je tako, poslat ¢u glasnike po
knezevini da se okupimo i $to prije krenemo u Zemlju Zivog pijeska.”

Emerik mudro posavjetova kneza: ,Kneze! Recite seljacima
da ponesu sa sobom svu hranu koju mogu nositi, a sve ostalo neka
ostave u ku¢ama koje bi bilo najbolje zapaliti. Ionako bi ih vojnici
poslije zapalili.“

Knez Velden istog trena posla glasnike u sve dijelove
knezevine Triopije da se narod spremi i dode pred knezevu palacu.
Ve¢ nakon nekoliko sati pristizati su pocela kola s ljudima i blagom
pred knezevu palacu. Cekali su da se vrate svi glasnici i kada je
kolona bila dugacka nekoliko kilometara, knez sjedne u kola pored
supruge Hoje i djece te naredi: ,Pali dvorac!“

Vojnik baci baklju na drvenu zgradu i ona plane, kao $to su
planule i sve zgrade u Triopiji. Cijelu no¢ nebo Triopije obasjavale su
vatre zapaljenih kuca, hambara, $tala. Bio je to trenutak koji svakom
ostaje u sjecanju za cijeli Zivot. Knez Velden je zagrlio Zenu i djecu

te gotovo kroz plag, gledajudi svoj jadni narod iza sebe, progovorio:
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»Tako je moralo biti! Neka smo mi svi Zivi i zdravi, a sagradit ¢emo
ve¢ nove kuce i staje.”

Mastodont je krenuo sa Samo Lolom, Brontom, Emerikom i
Gigom na &elu, a za njima knez Velden pa ostali puk. Cula se samo
skripa kotaca na kolima. Niti ptica da zapjeva. Niti dijete da zaplace.
Savrien red dobrih ljudi koji su ostavljali svoja ognjista bjeze¢i pred
sigurnom smrdu.

Odjednom jedan muskarac zapjeva tuznu pjesmu o Covjeku
koji napusta svoj zavicaj. Nije ostao usamljen u pjesmi. Uskoro mu se
pridruzi i drugi te trecii tako zapjeva cijela kolona muskaraca, Zena i
djece. I knez Velden, i kneginja Hoja, i njihova dje¢ica po¢nu pjevati.
Emeriku se steze srce. Okrene se i vidje suze u o¢ima svih. Nitko
se nije sramio suza. Niti muskarci, ni Zene. Domovina je svetinja.
Domovina je sve. Domovina je uvijek u srcu. U domovini su kosti
pradjedova, a domovina je kolijevka praunuka. Tako su svi gledali na

to. Pjevali su:

»2Napustam te ja ljubljena grudo,
Srce mi je napuklo na dvoje.
Dok me ima, voljet ¢u te ludo,

Sve na svijetu ti si bila moje!

Napustam te druga moja mati,
Mislit ¢u na svoj rodni dom,
Cekaj svoga sina da se vrati,

Pa ga pokrij svojim svetim tlom.”

Kolona je polako odmicala, pjesma je postajala sve tisa, a od

knezevine Triopije osta samo zgariste.
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Vojska zla

8@7@;‘)( amoimenovani car Hront ogrnut svojim crnim
G @ Y plastem, sa zlatnim Zezlom u rukama stajao je pred

% nepreglednom vojskom na jednoj uzvisini tako da ga
svi vide i ¢uju. U prvom redu stajali su generali. Iza generala nizi
Casnici sa svojim regimentama i pukovnijama. Svi u crno obuceni
i dobro naoruzani. Bilo je preko no¢i nekih negodovanja medu
vojnicima za$to se ide u rat, zbog ¢ega je dosao novi car, ali Hrontove
uhode i $pijuni svakog takvog odmah bi pogubili. Hront naredi da
mu dovedu konja. Zajasio je i naredio: ,Konjica neka ide lagano da
je strijelci i pjesaci mogu stizati. Zaprege s topovima neka idu u
sredini, a na zacelju oklopnici s helebardama. Pokreeeeet!!

I Hrontova vojska krene. Na ¢celu je jahao Hront, naravno
u smjeru knezevine Triopije. Izvidnice koje je poslao, vracale su
se i izvjestavale da nema nikoga, ali Hront je mislio da su se svi
posakrivali pred njim. Dosavsi u kneZevinu, ugleda posvuda zgarista.
Nigdje Zivog stvorenja, nigdje nikoga. Cak niti stoke, koja je trebala
kao hrana vojsci. Hront nije mogao vjerovati da se to dogodilo.

»Pobjegli su, sve zapalili, a nama ostavili svoja zgarista. Kamo
vode njihovi tragovi?!“ zaurla Hront.

,U Zemlju zivog pijeska“, odgovore uglas izvidaci.

»2Dobro! Odanle se ionako ne mogu izvudi, a mi kre¢emo u
Bandoliju®, odlu¢i Hront. Ostavio je nekoliko vojnika pred ulazom

u Zemlju Zivog pijeska, a s glavninom vojske krene na Bandoliju.
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Bandolija gori

¢(( pred vojskom bilo je sasje¢eno i popaljeno. Narod

(® ) a nekoliko dana stigo$e u Bandoliju. Sve §to se naslo
47 C

/lca:@

* D je bjezao u $ume i branio se uz pomo¢ bandolijske
vojske koja nije prihvatila frontalni rat, ve¢ je vodila gerilski. Kralj
Bandolije je mudro odvagnuo i naredio svojim generalima neka ne
prihvate frontalni sukob s deseterostruko nadmo¢nijom vojskom, veé
da napadaju iz zasjede, a potom neka se povlace i nestaju. Hrontova
vojska dosla je do Gordove i kovaca Cunfta. Kovac je poslao Zenu i
djecu u $umu, a on se vratio i golubove pustio na slobodu. Poznatom
golubu listonosi kova¢ stavi ceduljicu s porukom Emeriku da je
Hront sa svojom vojskom napao Bandoliju. Zatim digne goluba u
zrak i povice: ,Emerika trazi, dragi moj vjerni golube!*

Golub poleti, a kova¢ Cunft ga je pratio pogledom. U tom
trenutku osjeti bol u ledima. Strelica mu se zabila ravno u leda. Pao
je na tlo, okrenuo pogled prema nebu i zadnje $to je rekao bilo je:
,Golubooovi moji! Letite, letiteee!

Voijnici tada zapale kovaénicu i sve kuée u Gordovi. Krenuse
dalje sve do mlina, a mlinar Mor je sa suprugom Minom pobjegao u
$ume sve do Tanajskih visova. Vojska zapali mlin. Cijela Bandolija je
gorjela. Mnogo je naroda stradalo u naletu Hrontove vojske. Hront,
vidjevsi da napreduje lakse nego sto je ocekivao, donese odluku:

»9ada ¢emo se odmoriti nekoliko dana pa kre¢emo na sljedece
carstvo. Ovdje ¢u ostaviti samo mali dio vojske da sacuvam ovako
stecenu prednost. Neka se vojska odmori i opskrbi namirnicama.
Otimajte sve do ¢ega dodete. Uzimajte plijen. Ne zalite nikoga i
¢uvajte se jer kralj Bandolije je negdje utaboren s ostatkom svoje
vojske.”

Generali pozdrave vodu, a Hront je razmisljao da li da krene u
Zemlju zivog pijeska ili da osvoji jos nekoliko kraljevstava?

,Odlucit ¢u sutra“, domisli se.
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Zbjeg u Zemlju zivog pijeska

v

I~ amo Lol je vodio izbjeglice ¢udnom i velikom
E(\éj ' ] jeg
AL

~=%) Samo Lol je znao gdje se smije prolaziti, a gdje ne.

mocvarnom zemljom. Bila je to Zemlja Zivog pijeska.

Nije bilo oku vidljivih pokazatelja da bi ispod tla bio Zivi pijesak te
su se mnogi, zaputivsi se u ovu zemlju, utopili u groznim mukama.
Putovanje je bilo naporno jer su puteljci bili uski, a kola $iroka pa
je to iziskivalo naporno nosenje dijelova opreme na rukama. Knez
Velden i3ao je takoder sa svojom obitelji sada pjesice, a s mastodonta
sisli su Bront, Emerik i Giga. Sunce je nemilosrdno przilo, a voda
se isparavala te su svi bili znojni. Zemlja zivog pijeska bila je puna i
zmija otrovnica, biljki mesozderki te ogromnih crva koji su Zivjeli u
blatu. Njih se narocito trebalo cuvati.

Samo Lol je svojim zelenim o¢ima vilenjaka vidio i ono
§to oko smrtnika nije bilo u stanju vidjeti. Bio je u stanju osjetiti
opasnost i prije nego se pojavila. Zato je najednom digao ruku neka
svi stanu i stavio kaZiprst pred usta kao znak da Zeli tisinu. Cuo je
sumnjive zvukove u blizini. Pas Giga nije mario za Samo Lolovo
upozorenje pa je trckarao lijevo-desno, a onda odjednom zacvilio i
nestao u travi. Emerik sko¢i, razgrne travu i vidje kako se dva lista
ovijaju oko psa.

Bront povice: ,Biljka mesozderka!®

Emerik izvadi bodez, zabije ga u stabljiku biljke mesozderke.
Biljka se naglo otvori, a jadni Giga sav ljepljiv i prestrasen skoci i
stisne se uz Emerika. Emerik odsije¢e mesozderku, a Gigu pogladi i
opomene: ,,Mora$ paziti, ti mala bijela lopto znatizeljna!“

Samo Lol je ¢ekao. Predosjecao je da ée se dogoditi nesto
stra$nije. I zaista, mastodontu se nesto ovije oko noge i po¢ne ga vuéi
prema mocvari. Jadni mastodont je trubio i nije si mogao pomodi.

Samo Lol povice: ,Divovski blatni crvzeli odvuéi mastodonta!“

Emerik uze bodez i po¢ne ga zabijati u crva, ali to je izgledalo
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kao da zabija iglu u tvrdo drvo. Crv je vukao mastodonta sve dublje i
dublje. Pritom je mastodont prednjim nogama zagazio u Zivi pijesak
i poceo tonuti. Jadan plemeniti ogromni stvor dizao je surlu u zrak i
ogromnim o¢ima moleéivo gledao u prijatelje.

Bront povice: ,Dajte lanac, ljudi!®

Uskoro donesose nekoliko lanaca koji su sluzili za vezivanje
kola.

»2Udvostrucite ih!“ vikao je Bront.

Zatim je dobacio lanac mastodontu, koji ga je surlom uhvatio
i nije pustao. Ono §to je najvise zabrinjavalo Samo Lola bio je crv.
Znao je da taj crv ima ostre zube i da je veé zagrizao mastodonta.
Usmjerio je $tap prema crvu i pustio plavi¢astu vatru na njega. Nije
mu to naudilo, ali mora da ga je zaboljelo jer se poceo prevrtati i
sada mu je tijelo izlazilo iz blata i Zivog pijeska. Taj prizor ih je sve
uzasnuo. Crv je bio dugacak dvadesetak metara, a debeo kao balvan.

Samo Lol skine ogrta¢, prekrije se njim i nestane.

Uskoro su svi imali predstavu nad predstavama. Blatni crv je
pustio mastodontove noge i poceo bjezati u Zelji da se ukopa u blato,
a na ledima mu je sjedio vilenjak Samo Lol i zabijao mu u glavu
Srebrno vreteno vjecite patnje koje je izazivalo kod crva uzasnu bol.
Nakon divljeg jahanja crv postade mirniji, dok se kona¢no ne umiri.
Njegova ogromna tjelesina lezala je ispruzena i mrtva, razjapljene
gubice. Odmah su na crva navalili razni vodeni prozdrljivci te ga
poceli trgati. Samo Lol prebaci opet plast preko glave te se nade na
ledima mastodonta. Iz dzepa izvadi nekoliko tankih niti paucine i
rece:

,Vezat ¢u mastodonta ovim nitima, a vi niti veZite svojim
lancima i neka svi vuku. Treba najmanje sto ljudi da se izvuce nas
mastodont. On sam se neé¢e mo¢i spasiti.

Poceli su izvlaciti mastodonta i naposlijetku na jedvite jade
izvuku ga iz Zivog pijeska. Bront namaze melemom mastodontove
noge. Zivotinja je znala da joj ¢ine dobro i nije se opirala ni ritala,
ve¢ bi samo pokatkad malo zatrubila i zastenjala.

Krenuli su oprezno dalje pazeci na svaki korak, dok kona¢no
ne dodose na jedan veliki otok.

»1u se svi raskomotite i slobodno hodajte, jer smo na sigurnom.

Ovdje ima mjesta pa moze stati sav narod Triopije dok opasnost ne
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prode*, re¢e Samo Lol sretan §to je sve ipak dobro zavrilo.
Knez Velden rece: ,Sagradite kolibe. Granja ima, a mozete
zapaliti vatru i nahraniti prvo djecu pa sebe, a stoka neka pase.”
Dakle, bili su na sigurnom i svi umorni pozaspase osim Samo
Lola, Bronta i Emerika. Oni su sjedili na najvisoj stijeni i gledali u
mocvarnu dolinu.
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Pismo za Emerika

7€""\~9 merik primijeti visoko u zraku goluba kako se spusta,
t"‘y) sleti blizu Emerika i polagano i oprezno po¢ne mu
= prilaziti. Emerik ispruzi ruku: ,Dodi, prijatelju!

Dugo se nismo vidjeli! Imas li mozda kakvu vijest za mene?*

Tada golub sleti sasvim do Emerika. Emerik iz dZepa izvadi
mrvice suhog kruha, koje je golub brzo i slasno kljucao. Na nozi
je nosio pisamce. Emerik procita, i ostade vrlo ozbiljan, a o¢i mu
bljesnuse odlu¢nim sjajem. Vijest ga je brzo oc¢vrsnula i osnazila.
Samo Lolu i Brontu nije trebalo nista objasnjavati. Obojica su
naslutili da se dogodilo neko zlo.

»2Bandolija je spaljena do temelja. Napao ju je Hront s vojskom.
Jadni moji roditelji. Bogzna jesu li uopce zivi. Moram smjesta
onamo!“

Samo Lol zavuge ruku pod svoj vilenjacki plast, izvuce mac i
pruzi ga Emeriku:

»,Emerik! Ovog trenutka postao si muskarac i ja ti Zelim
pokloniti nesto $to tvoju Cistu i postenu dusu nece izmijeniti niti
pokvariti. Poklanjam ti ma¢ koji sam dobio od kova¢a Dumbiusa.
Mac je kovan tri mjeseca na vatri istine. Trebat ée ti jer kreces na
opasan put, a imag samo Brontov bodez. Ovaj mac je na strani pravde
iistine. Njime, sve da hoées, nec¢e§ moci nauditi nijednom postenom
i dobrom bi¢u na planetu. Ja ¢u poéis tobom da te izvedem iz Zemlje
Zivog pijeska, potom idem pomoéi svom bratu Ahiopeju, a ti podi
u svoju Bandoliju potraziti roditelje i pomo¢i svom kralju. Bronte,
volio bih da ide$ s nama, ali ovdje si potrebniji.

Knez Velden zahvali:

,Hvala ti, Samo Lole na brizi. Dobro ¢e nam do¢i pomo¢é
¢arobnjaka Bronta, jer moj narod nije ratnicki, a Bront je vise nego
dobar ratnik.

Emerik nahrani goluba i pusti ga, jer vise nije znao kamo
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ga slati. Zahvali se Samo Lolu na mau istine, koji zatakne za pas.
Zatim rece: ,Krenimo, vilenjace! Zbogom, dragi moj Bronte i narode
knezevine Triopije!

Bront mu mahne, a takoder i knez Velden i svi koji su bili
budni. Cak i mastodont koji je lezao previjenih nogu, digne surlu
i po¢ne njome mahati u znak pozdrava. Nije trubio jer je narod
iscrplien spavao. Rastadoe se i krenuge samo Samo Lolu poznatim
putom. Brontu vikne na rastanku:

,U slucaju da se meni nesto desi, izlaz iz Zemlje zivog pijeska
pokazat ¢e ti plava svjetlost koju sam zaduzio da pomogne odvesti
ovaj narod natrag u Triopiju!“

Giga je hodao Emeriku uz nogu i vise se nije odvajao. Dobro je
pamtio $kolu s biljkom mesozderkom. Isli su uopce ne razgovarajuéi.
Emerik je ogledao ma¢ koji je dobio od Samo Lola. Imao je vrlo
ostro sjecivo i bljestao je na suncu. Po svemu se vidjelo da je to doista
nesto posebno. Pa ne bi vilenjak poklonio nesto $to nije posebno.
Malo-pomalo stigose kroz trsku, $a§ i mocvarne trave na ¢vrsto i
popaljeno tlo Triopije.

Samo Lol pogleda mladica, a Emerik pride i zagrli vilenjaka.
Rije¢i nisu bile potrebne. Jedan je drugom zazelio sretan put i
uspjesno poslanje. Samo se jo$ jednom pogledase, mahnuse si rukom
i krenuge svaki u svom smjeru. Emerik i Giga u Bandoliju, a Samo

Lol prema Planini svjetlosti, kamo je krenuo i njegov brat Ahiope;.
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Rijeka smrti

=7 hiopej je pozurivao lakrdijasa Mangusa da se poZuri.
@& On je $utio i pozurio, jer se nije usudio protusloviti
Q/\Q‘L\/ vilenjaku koji je imao ¢arobne moé¢i. Smisljao je u
svojoj pokvarenoj glavi kako da nasamari vilenjaka i da ga Rijeka
smrti dode Zivota. Znao je Mangus da su mnogi izgubili Zivot u toj
rijeci koja je jedna od prepreka ka Planini svjetlosti. Nije ni Ahiope;j
vjerovao Mangusu, ve¢ ga je drzao na oku i znao je da se mora
¢uvati smicalica ovog $areno obucenog lopuze. Ahiopej zacuje Sum
i pljuskanje valova.

»Blizu smo*, re¢e Mangus.

Kada su prisli rijeci, naidli su na prizor koji Ahiopej jos u
svom dugom Zivotu nije vidio. Pred njima je bila Siroka crna voda
koja se kaskadno spustala s kamenih hridi. Oko rijeke nije bilo ni
travke, samo stotine razbacanih kostura ljudi i Zivotinja. Ahiopej je
promatrao taj jeziv prizor i prvo pomisli: ,Bog nikada ne bi stvorio
Rijeku smrti. To mora da je djelo nekog ¢arobnjaka, koji ju je zac¢arao,
otrovao i prokleo zbog nekog razloga.”

Sve rijeke svijeta koje je Ahiopej vidio, bile su divota za srce,
dusu i o¢i. Bistre i hladne utazivale su Zed svakom Zivom bicu. Bile
su dom za stotine vrsta riba, rakova i §koljki. Ovo $to je vidio pred
sobom djelovalo je zastrasujuce, a valjalo je prijeéi preko rijeke. Znao
je da jedna kap na kozi moze biti smrtonosna.

Ahiopej upita: ,Manguse, da ¢ujem kako se prelazi ta rijeka?

Mangus, ne gledajuéivilenjaka u o¢i, po¢ne pricati o skrivenom
¢amcu od koze, a vesla ostaju u vodi pod povrsinom da kod veslanja
slu¢ajno ne pljusne koja kap smrtonosne vode.

»2Dobro, zaklju¢i Ahiopej, ,doguraj taj camac!“

Mangus ode do jedne brvnare i izvuce ¢amac s veslima, naoko
dobro ocuvan i ¢vrst.

,Evo Camca! Samo trebate paziti da na drugoj strani ne
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naletite na Mortiniusa koji Zivi u vodi i sve one koji uspiju prijeci na
drugu obalu, a da se ne dotaknu vode, on vodom naprosto polije i tu
je onda kraj.

,Onda ¢emo zajedno!“

»A, niti govora“, odvrati Mangus, ,ja imam vaznijeg posla.
Moram sagraditi novu kuéu jer ste mi staru Vi zapalili....

Ali Ahiopej mu upadne u rije¢: ,I novi otrovni labirint! Dosta
je izmotavanja! Ide$ sa mnom preko rijeke, jer ako je sigurno, kao sto
kazes, nemas se ¢ega bojati, ve¢ lijepo kreni sa mnom.*

Ali Mangus ne htjede ni blizu ¢amca.

,Ovako! Sada ¢u ti osloboditi ruke i ima$§ deset sekundi da
kazes istinu!“ zaprijeti mu Ahiopej. ,Ako kaze§ istinu, ja ¢u to
prepoznati i pustiti te. Ako pak slazes, znat ¢u, vjeruj mi na rije¢, i
baciti te u rijeku.”

Mangus problijedi, a Ahiopej je poceo brojati: ,Jedan, dva,
tri..."

»2Milost!“ zavapi Mangus, ,lagao sam. Ovaj ¢amac ne vrijedi
nista. Propusta vodu nakon nekoliko zaveslaja, a Mortiniusu je
nemoguce pobjeéi. Evo, dok mi sada razgovaramo, on je na ovom
mjestu i na jo§ mnogo mjesta istovremeno. Kako mu to polazi za
rukom, nitko ne zna.”

»2Dobro. Vrati se odakle si krenuo. Od tebe nikakve pomodi.
Batine si izbjegao, ali vjeruj mi, ako ¢ujem da si nekog nasamario ili
vodio labirintom kao mene, dobit ¢e$§ dvostruke batine.”

Mangus se sagne da poljubi ruku vilenjaku u znak zahvalnosti,
ali Ahiopej samo rece: ,Bjezi, i upamti §to sam ti rekao!“

I Mangus pobjeze natrag koliko su ga noge nosile.

Ahiopej stade pored rijeke i izvadi iz plasta jednu cjevéicu. U
nju stavi maleni §iljak strelice, a na zavr$etku strelice bila je okrugla
omcica o koju omota niti pauc¢ine. Nitko niSta ne zna o tim nitima.
Takve iste niti su izvukle mastodonta od pedeset tona iz Zivog blata
ne puknuvsi, a debeli lanci su pucali. Cije je to djelo, nije zapisano.
Mozda u stranicama Pametara. Vilenjaci su se pauc¢inom sluzili i
nisu odavali tajnu. Dakle, Ahiopej puhne kroz cjevéicu prema
udaljenom drvetu na drugoj strani rijeke. Strjelica se zabije u drvo i
Ahiopej nategne nit paucine i priveze za stup brvnare u kojoj je bio

¢amac. Sada je nit paucine premostila Rijeku smrti. Vilenjak sko¢i s
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mjesta oko pet metara visoko na nit paucine i krene gledaju¢i lijevo-
desno. Pau¢ina se nije svijala, niti je vilenjak nespretno hodao njome.
Naprotiv, i$ao je kao da hoda livadom.

Nasred rijeke zastane jer ga je ocito nesto zanimalo. U crnim
valovima Rijeke smrti primijeti nekakvo vrtloZenje. Vrtlog je
postajao sve veéi i veéi i naposlijetku iz njega isko¢i monstruozni
lik Mortiniusa koji je repom pljusnuo vodu smrti prema Ahiopeju.
Ahiopej skod¢i, rasiri ruke i ostade iznad niti paucine u zraku lebdjeti
neko vrijeme, a potom se spusti lagano opet na pauc¢inu. Mortinius,
neman crne boje, volovske glave, s rogovima i ljudskim gornjim
dijelom tijela, a donjim s volovskim papcima i repom, izroni i zabulji
se u vilenjaka. Bilo je to nesto §to jo$ nije vidio i na §to nije naisao.
Ahiopej pomisli na Srebrno vreteno vjecite patnje, da dokrajéi tu
spodobu, ali zaklju¢i da nema vremena ratovati, ve¢ mora pozuriti
prema Planini svjetlosti i Zlatnom andelu.

Tako Mortinius ostade u svojoj Rijeci smrti promatrajuéi
vilenjaka kako nestaje u smjeru Planine svjetlosti.
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Zlatni andeo

'F@ Y. davna vremena dok se jo§ ni djedovi djedova

&

cX

= %Ahiopeja i Samo Lola nisu rodili, Zivio u malom
A selu ispod Planine svjetlosti zemljoradnik Jan. Imao
je zenu Lilu i sina Aurela. Zivjeli su radeéi marljivo i posteno. U niu
¢emu nisu oskudijevali, ali nicega nije bilo previse. Dani su im tekli
u radu i veselju. Bili su zahvalni Bogu $to ih je blagoslovio lijepim
zdravim djec¢akom, koji je napredovao, a bio je neobi¢no lijep.

No kako u Zivotu sve ima svoju drugu stranu, tako ima i ova
pri¢a. Aurel je bio nadaren za rezbarenje kipova Zivotinja, ljudi i
raznih predmeta. Radio je to nozi¢em u mekom drvetu. Jednom je
izradio vrlo lijepi kip andela i obojao ga zlatnoZutom bojom. Zavolio
je taj kip i uvijek bi ga nosio sa sobom. Dani su prolazili i djecak je
rastao. Volio se penjati po strmim liticama Planine svjetlosti. Bio je
iznimno vjest u tome. Jan i Lila upozoravali su sina da pazi na sebe,
jer je planina opasna i jedan krivi pokret mogao bi biti koban. Djec¢ak
bijage poslusan i nije se penjao na strme litice opasne po Zivot.

Neki sveti prorok lutao je svijetom promatrajuéiljude, gledajuéi
slave li ime Bozje, rade 1i marljivo i posteno i zalutao u Planini
svjetlosti. Bio je on prorok, ali ne bijase vjest penjac te spustajuci
se s planine, naide na visoke strme litice. Okolni put bio je dug dva
dana hoda i sveti prorok odlu¢i si¢i niz strme hridi, ali posklizne se
i rukama se uhvati za stijene. Ispod njega su bili kao noz ostri siljci
stijena. Svetac je dozivao u pomo¢. Nekako u to vrijeme nasao se tu
djecak Aurel, koji vidje ¢ovjeka kako se samo rukama drzi za rub
ponora. Hitro se popne i rece mu: ,,Ja ¢u vam pomo¢i! Samo se malo
strpite.

Aurel se popne, uhvati se jednom rukom za stijenu, a drugu
pruzi strancu. Ovaj prihvati dje¢ju ruku, ali ruka bijase znojna i
prorok posavjetuje: , I'rebalo bi mi nesto §to se ne sklize.

Aurel se sjeti i bez razmisljanja izvuce iz dzepa kip andela

77



te jedan kraj ¢vrsto prihvati rukom, a drugi kraj pruzi nespretnom
penjacu. Uz pomo¢ kipi¢a- andela ¢ovjek se uspije uhvatiti za stijenu.
Popeo se skoro do vrha, ali mu se noga posklizne na stijeni te povuce
za sobom i djecaka. Sada je djecak visio iznad provalije drzeci se
jednom rukom za kip andela. Covjek uspije nekako dohvatiti nogom
izboc¢inu na stijeni i popeti se na liticu. Kada je poceo vuéi Aurela,
kipi¢ pukne i djec¢ak padne na §iljato kamenje smrtno ranjen. Sveti
prorok se nekako uspije dovuéi do djecaka koji je lezao u krvi.

»Dijete drago! Boli li te jako?*

Djec¢ak odgovori: ,Nista me ne boli“, a suze su mu tekle niz
obraze.

»Ako te ne boli, zasto placesr”

Djecak pokaza polovicu andela. ,Slomio sam andela. To mi
je jedino Zao.

Drugu polovicu svetac je ostavio na litici. Djecak je gledao u
polovicu andela i izusti samo: ,Dragi moj, zlatni andele!*

Sklopi o¢i i viSe ih ne otvori. Svetac, duboko potresen, primi
djecakovo tijelo i odnese ga roditeljima. Jan i Lila padose na koljena
pred sinovim tijelom. Ljubili su ga i tepali mu, da bi kamen proplakao.
I svetac, duboko dirnut, zaplace. Gledao je svog malog spasioca kako
u smrti drzi polovicu svog zlatnog andela. Tada zazove Boga:

»,BozZe, uzmi moj Zivot, a vrati ga ovom andelu od djecaka.
Pogledaj kolika je u njemu bila dobrota!“

No, nebo osta nijemo i gluho na sveceve molbe. Ukopali su
djecaka ispod rascvalog jasminovog drveta. Svetac je poljubio grudu
zemlje i stavio je na humak s rije¢ima: ,Hvala ti na dobroti, Zlatni
andele!“

Tada se uputio od neutjesnih roditelja natrag u planinu. Htio
je posto-poto pronali drugi kraj dje¢akovog andela koji je ostao na
stijeni te ga staviti djecaku na grob. Kada je dosao do litice, ugledao
je neku ¢udnu svjetlost. Prisavsi blize, vidje Aurela, ali u boZzanskom
zlatnom sjaju, kako sjedi na litici, nasmijan i vedar. Svetac se sagne,
poljubi tlo i zahvali nebesima na svemu.

Otada prodose godine i godine. Tisuée snjegova je vitlalo
dolinom i planinom, Sume su zelenjele, Zutjele, ostajale bez lis¢a, pa
opet zelenjele. Radali su se ljudi i umirali, ali jedno je ostalo za sva
vremena: Zlatni andeo na Planini svjetlosti. Ljudi su hodocastili i
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ako su imali sreée, ugledali bi ga kako im se osmjehuje. Trazili su od
njega pomo¢ kod raznih bolesti pa bi ostavljali poruke na hridinama.
Drugog dana su na mjestu poruka nalazili ljekove. Zlatnom andelu
povjeravali su i sve svoje tuge i nevolje, veselja i radosti.

Upravo tom Zlatnom andelu hitao je vilenjak Ahiopej, jer
jedino je Zlatni andeo imao odgovore na pitanja zagrobnog svijeta
i dusa koje nisu nasle odrediste i mir, a to je Ahiopeju trebalo radi
Vojske sjena.
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Susret necaka i ujaka

7@"&2 merik je tr¢ao s Gigom satima i umoran odludi sjesti
s 'i‘i)) i odmoriti se. Dobro je poznavao krajolik. Nalazio

’\ﬂf) se blizu Mandragorinih vrtova. Glavom su djec¢aku
prolazile svakakve misli. Bojao se hoce li zateéi roditelje. Sto ako ih je
zlotvor Hront pogubio? Jadna mama, jadni tata! Tako razmisljajuéi,
uglavnom crne misli, ugleda na horizontu sjenku jahaca s pelerinom
i crnim SeSirom kakav nose gaucosi. Naravno, to je bio Emanuel.
Kako se priblizavao, tako prepoznase jedan drugoga.

»Ujace Emanuele! Dragi moj, pa tko bi se tebi nadao?“ povice
Emerik. ,Znas li ujace, da je ¢arobnjak Hront sebe proglasio carem
pa je sa Samrajevom i Jogajevom vojskom napao nasu Bandoliju.
Popalio je sve i poubijao mnogo ljudi. Tko se nije sklonio, taj je
stradao.”

Emanuel zadrhti kao §iba na vodi: ,Zar je to istina? Otkud
znag?“

»Primio sam pismo po golubu kova¢a Cunfta iz Gordove.”

»Moramo smjesta u Bandoliju da vidimo §to je s Morom i
Minom®, odlu¢no ¢e Emanuel. Usput ¢u ti nabaviti konja da ne
moras sjediti sa mnom na EI Diablu.

Zaustavili su se na jednom imanju. Tu je Emanuel nakon
duljeg pogadanja povoljno kupio bijelog arapskog konja. Emerik ga
je nazvao Arap. Pomiluje ga, priljubi mu se uz vrat i pucne jezikom.
Arap poleti, El Diablo takoder, a Giga za njima. Jurili su u svoju
Bandoliju, u neizvjesnost.
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Samo Lol u Hrontovoj tamnici

W) 2 to vrijeme Samo Lol je koratao svojim dugim

@ koracima, dok su mu sijeda kosa i brada vijorile na

& yietru. Zurio je prema Planini svjetlosti. Tko zna
koliko dugo ve¢ nije spavao niti jeo, ali unato¢ tome glad nije osjecao.
Dakle, nas vilenjak je isao gledajuéi unaokolo, ali nesmotreno, $to
nije obi¢aj kod vilenjaka. Osjetio je on, doduse, da nesto nije u
redu i tako je upao u zasjedu i odjednom je sa svih strana opkoljen
Hrontovim vojnicima naoruzanima do zuba. Medu njima bio je i
sam Hront.

,Zar se nece$ pokloniti caru?“ pobjedonosno upita Hront
vilenjaka.

,2Imam jedan Zivot i dok ga imam i dok sam njegov vlasnik,
nikada se tebi necu pokloniti®, prkosno odgovori vilenjak.

Hront naredi vojnicima: ,Bacite ga u tamnicu i okujte, a
poslije ¢u odlugiti §to s njim.*

Ugurali su Samo Lola u ¢éeliju bez prozora. Hront je dosao
pogledati kako su ga strazari okovali i bio je zadovoljan. Nasmijao
se: ,,Jos ¢es ti kleknuti pred cara Hronta.

»2Hocu! Samo kad se uvjerim da si doista mrtav.

Gledali su se neko vrijeme i vilenjak primijeti lanac zla vezan
za debeli remen koji je nosio Hront oko svoga plasta.

»ove je krenulo od tog lanca i samo njegovim uni$tenjem moze
prestati®, mislio je vilenjak. ,Samo, kako ga se domo¢i kad su tisuce
vojnika stalno oko Hronta, a i on sam vrijedi za tisu¢u sa svojim zlim
mocima.”

Hront se pakosno nasmije i naredi strazi: ,Samo mu vode
dajte, hrane ne!“

Samo Lol se tjesio da barem neée biti Zedan.
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Izlazak iz Zemlje zivog pijeska

G

e¢ nekoliko dana su sjedili na kamenoj stijeni

¢
| 7 i ¢arobnjak Bront i knez Velden. Kona¢no ugledase

=B plavicasti trag koji ih je pozivao da napuste Zemlju
zivog pijeska. Narod se brzo okupio i s Brontom na ¢elu krenuli su
slijedeci plavi trag koji je poslao Samo Lol. Kako je Samo Lol slao
to svjetlo, ostaje tajna. Putovanje je proslo bez problema. Na samom
izlazu iz Zemlje Zivog pijeska ugledaju neprijateljske vatre.

»Pa oni nisu oti8li“, prosapée knez Velden.

,Otisli su! Ovo je samo njihova straza pred zemljom u koju
se nisu usudili kro¢iti, jer bi svi izginuli. Pssst, nitko od strazara ne
smije pobjeéi. Treba ih smjesta sve eliminirati, da ne dospiju re¢i
svom caru Hrontu kako je narod Triopije izasao iz izbjeglistva“, rece
Bront.

Tada izvadi jednu bocicu s crvenom tekudinom i baci u vatru
oko koje su vojnici sjedili. Kad se bocica u vatri pregrijala, snazno
je esplodirala u lice vojnicima. Bilo je to nesto poput vatrometa i
vojnici popadase mrtvi.

Narod poc¢ne slaviti svoj povratak u zavicaj.

Knez Velden je odrzao dirljiv govor:

»2Narode Triopije! Znam da nisam mocan i bogat vladar,
ali sam posten i koliko volim svoju obitelj, toliko volim svakog
podanika. Bog mi je svjedok. Znam da volite svoju domovinu i ja
sam vrlo ponosan na vas jer ljudi su ono $to neku zemlju ¢ini lijepom,
a ne polja ili Sume. Svima zahvaljujem §to ste se Zrtvovali. Vi ste
vrijedan i marljiv narod i sagradit ¢ete opet kuce i staje. Procvast
¢e opet blagostanjem nasa knezevina. Kako je meni i mojoj obitelji,
tako neka bude svakom u Triopiji“, zavrsi govor knez Velden.

Bront Cestita knezu na govoru i objavi: ,Vise vam ne trebam.
Ja odlazim u rat protiv svoga brata Hronta, ma gdje bio, jer mu zelim

do¢i glave. Sto puta je to zasluzio svojim nedjelima.”
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Knez se zahvali Brontu i upita: ,A mastodont?“
»INeka ga vasi ljudi hrane i timare, a mozete ga pustiti da se
vrati medu svoje“, odgovori Bront, mahne svima i krene. Uskoro

nestade u daljini.
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Kamen smutnje

=7 hiopej je hitao §to je brze mogao i ve¢ je u daljini
S .(39 vidio plave obrise Planine svjetlosti, kad naide na
Q/\Q‘L\/ jedan potok. Bijase bistar kao suza. Vilenjak odluci
utaziti zed, ali kad prinese vodu usnama, zacu:

»E, nekada su vilenjaci bili najpametnija bi¢a na svijetu. Sva
Ziva stvorenja su trazila odgovore kod vilenjaka. Kraljevi su dolazili
i klanjali im se, a danas, evo $to se dogada. Oni traze odgovore
po svijetu, lutajuéi. Zalosno. Vilenjaci ne znaju ni odgovoriti na
jednostavne stvari, a kamoli na teZa pitanja.”

Ahiopej se ogledavao da vidi tko to govori. Ugledao je jedan
ovedi kamen iz kojega je dopirao glas.

»,Nikad nisam ¢uo da kamen govori®, ¢udio se vilenjak, a
kamen nastavi pricati vrlo uvjerljivim glasom:

»Cuo sam mnogo pri¢a o mudrom vilenjaku Ahiopeju koji
7ivi u Mandragorinim vrtovima. Cuo sam i to da je najpametniji od
svih vilenjaka i ¢arobnjaka. Cuo sam da zna sve odgovore, a sada,
eto ga pored sebe gledam jadna i punog pitanja i sumnji. Evo, ovog
trenutka bas mislis hoce li ti Zlatni andeo dati odgovore na pitanja
kako umiriti duse Vojske sjena koja samo $to nije krenula ubijati
sve zivo pred sobom. Jos$ jedino dva njihova kralja zadnjim snagama
zadrzavaju red pred rasulo, ali ve¢ se poneki vojnici odmecu i pucaju
po putnicima namjernicima iz ¢ista mira. Trebao si znati da Zlatni
andeo uopée ne postoji. Trebao si zapaliti polja mandragore da izgore
duse davno poginulih vojnika, a ne da nadu mir.“

Kako je kamen pricao, tako je Ahiopej bivao sve uvjereniji da
¢ini glupu stvar $to trazi Zlatnog andela i pomisli:

,lrebao sam stvarno zapaliti polja mandragore neka izgore
duse tih ljudi koji napadaju neduzne. Sve nekako ima smisla $to
kamen pric¢a.

Sjedne da ¢uje jos$ koju od kamena.
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A kamen nastavi:

»2Ako ve¢ ja moram tebi dijeliti savjete, a ne ti meni, $to je
zalosno, onda ti savjetujem da se vrati§ odakle si i dosao, da ostavis
na miru stvari koje se ionako moraju dogoditi. Nisi ti, vilenjace
gospodar tudih sudbina i $to te briga za njih. Neka se svatko sam
brine za svoju sudbinu. Ovako gura$ nos tamo gdje mu nije mjesto.
Ne treba ti takva blamaza, vilenjace. Sac¢uvaj jo§ malo dostojanstva
§to ti osta i idi kuéi.

Bio je to kamen smutnje koji pokoleba Ahiopeja i on zbunjen,
bez sjaja u o¢ima krene natrag. Hodao je tako dobrih pola sata kada
se spotakne na kamen slican onom koji mu je govorio.

»Jao!“ ote se Ahiopeju, ,to boli.
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Kamen mudrosti

eSS SN

( e gledas kamo ides!“ zacuje se glas.

\\\(9 Ahiopej pogleda i vidje da i ovaj kamen govori.
> Kamen nastavi:

»Nije ¢udno vilenjace, da kamenje govori, ve¢ je ¢udno §$to
se s tobom dogada. Mudro si dosad svladao sve prepreke. Mudro
si odlucio po¢i do Zlatnog andela po zagrobne odgovore za Vojsku
sjena, koje jedino Zlatni andeo zna. Vojska je tvoja briga, jer je na
tvom imanju, a bastinio si ju od svoga djeda. Na tom imanju bacio je
tvoj djed mandragoru od srditosti, $to nije mogao pomo¢i niti jednom
vojniku, jer bijahu veé¢ svi mrtvi. Tada je izraslo polje mandragore i
raslo je tisu¢ama godina, a to je dusama pokojnih vojnika davalo mir.
Sada, kad se to poremetilo i kada je zlo pokrenulo svoj kotac, ti si
posao pravim putem na pravo mjesto i sada odustajes. Ima$ tisucu i
sto godina. Zar ti je potrebno jos pricati da se uvjeris kako je ono $to
ti ja govorim istina i jedina ispravna stvar.”

Bio je to kamen mudrosti i vilenjak je sada gledao drugacije na
stvari, ali jos je bilo sumnje:

»,Nisam ja nacinio lanac zla i nisam ja vlasnik tudih sudbina.
Osim toga, neka svatko sebi mete pred vratima.

Nato kamen progovori:

»Ako smo ve¢ kod metenja, onda pometi i bratovu pogresku.
Zasto je zaspao kada je meteor serpentiusa padao? Zasto je dozvolio
da Hront dade iskovati lanac zla i pokrene Vojsku zla? Zasto bi ti
palio duse vojnika koji su poginuli na bojnom polju? Jesi li ti vrag ili
vilenjak?“

Ove rije¢i potpuno vrate iz sumnje Ahiopeja da ¢ini pravu
stvar te reCe kamenu: ,Vrijedno bi te bilo ponijeti.”

»,Ne bih ti to preporuc¢io. Mnogi su pokusali, ali tko me
dotakne, poludi.

»Paijasam te dotaknuo nogom. Zar ¢u i ja poludjeti?*
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»INe! Ti si slucajno i bez ikakve namjere naletio na mene, a to
je velika razlika.“

Ahiopej jo§ upita kamen: ,Zasto se ona planina zove Planina
svjetlostir®

Kamen bezvoljno odgovori: ,Nema ni¢eg tajanstvenog uimenu
planine. Nazvali su je Planina svjetlosti jer iza nje izlazi sunce, a to
narodu donosi svjetlost pa je planinu netko u davnini tako nazvao.
Taj naziv nosi jo§ do danas.”

Vilenjak se zahvali kamenu te krene prema Planini svjetlosti.

87



Plasius, odmetnuti Ahiopejev ucitelj

(.”\ﬂ N etko koga se ili nije Zelio sjecati, ili nije volio govoriti
/, 0 njemu, Ahiopej je morao susresti. I to ba§ sada
> ovdje, gotovo pred ciljem. Pojavio se u obliku leptira
koji je letio oko Ahiopeja. On ga pokusa uloviti, ali leptir se pretvori
u obi¢an suhi list, a dobro poznati glas mu se obrati: ,Zahrdao si mi,
ucenice! Puno sam od tebe oc¢ekivao, puno te toga naucio, ali izgleda
da ti je sve isparilo iz glave.”

Ahiopej prepozna glas svog ulitelja Plasiusa. Plasius mu se
pojavi iza leda i podbode ga svojim $tapom. Ahiopej se okrene:

»leska srca priznajem da si mi bio uéitelj, jer si se poslije odao
crnoj magiji i bio na strani zla, na kojoj si i sada. Cuo sam za mnogo
tvojih nedjela. Nije mi jasno kako si mogao od onog plemenitog
stvora punog tajni postati ovako zao. Koji je tome razlog?® upita
Ahiope;j.

»Mo¢, ucenice! Pove¢ao sam nekoliko puta svoju moé.

»Pa imao si dosta modi. Zar ti nije bilo dovoljno?*

»Moéi nikada dosta. No ti to nikada nede$ shvatiti. Jedva si
pobjegao onom budalasu iz labirinta. Da puknes od smijeha. Mogao
si ga zgromiti tasmanijskom vatrom ili grimiznom hladno¢om koje
poznajes. Ti si ostavio da te taj Sareni papagaj vara. I ti si mi vilenjak?

«

Sramim se §to sam bio tvoj ucitelj!“ ljutito ¢e Plasius.

»1 ja se sramim §to si mi ti bio ucitelj“, re¢e Ahiopej, ne
mogavsi vise podnijeti zlobno blebetanje ucitelja Plasiusa.

»E, kada je tako, onda ¢es, u€enife morati natrag, jer ovo je
moj teritorij i ja ti ne dozvoljavam prije¢i do planine®, zlobno ¢e
Plasius.

»A jesi li njezin vlasnik?“

»,Nisam, i nije me briga za tu planinu, odgovori zli vilenjak.

»oigurno se plasis gospodara planine, malog djecaka, Zlatnog

andela®, podbode ga Ahiope;j.
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Ovo je razbjesnilo Plasiusa koji je doista htio biti gospodar
Planine svjetlosti i nije mogao niSta protiv Zlatnog andela. Zato
Jjutito rece: ,Biraj igru!“

Birati igru znacilo je birati oruzje kojim ¢e$ biti usmrcen,
ili kojim ¢e§ pobijediti, jer igre vilenjaka bile su nadmetanje u
lukavstvima dok jedan ne nadmudri drugog toliko da ovaj od
sramote zaustavi rad svog srca i umre.

»lgrat ¢emo tvoju omiljenu igru poslovica“, predlozi Ahiope;.

,Prihvac¢am!“ rece Plasius i sjedne na travu pred Ahiopeja.

Ahiopej poc¢ne: ,,Ar¢ibald je Setao dvadeset minuta po kisi da
mu se nije smocila nijedna vlas na glavi. Nije nosio $esir, nije nosio
kiSobran i glava mu nije bila ni¢im pokrivena. Odje¢a mu se smocila.
Kako se to dogodilo?*

Plasius se nasmije: ,Ne mogu vjerovati da mi dajes tako lagan
zadatak. Pa Arcibald je, naravno, bio ¢elav.

»oada sam ja na redu®, rece Plasius. ,Sto je to? Trideset i dva
brata stanuju u mra¢noj kuéi.

Ahiopej se zamisli pa odgovori: , To su zubi.

»A sada mi, Plasiuse odgovori koja je misterija najveca na
svijetu?®

Plasius je mislio o svim misterijama koje poznaje i odlu¢no
odgovori:

»2Dobivanje dijamanata od blata.”

»Netocno, Plasiuse!“

Plasius se nije mogao sloziti da to nije najveca misterija pa
upita: ,,A koja je za tebe, Ahiopeju, najveéa misterija na svijetu?!

Ahiopej ga pogleda i odgovori mu: ,Zivot! Zivot je najveca
misterija!

,»10 su gluposti i budalastine. Kakav Zivot?*

Ahiopej zaklju&i: ,Sto se mene tie, ja sam pobijedio, a ti
izgubio.”

»INe, nikako! Ja sam Plasius, najve¢i od najvecih i ne priznajem
takve gluposti kao odgovore.“ Uzme kristalnu kuglu i u nju pocne
uvlaciti Ahiopeja. Kada je ve¢ bio do pasa u njoj, Ahiopej osjeti da
gubi bitku te pomisli:

»,Moj narod, moji prijatelji. Zlatni andeo...

U tom trenu kugla prsne, ali prsne i Plasiusovo srce i on se
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srusi na travu. Ahiopej je bio svjestan da mu je netko pomogao, ali
nije znao tko i nikada to vie u Zivotu nije uspio saznati. Uglavnom,
kada je Plasiusu srce puklo, nad Planinom svjetlosti na jednoj strmoj

litici zasjalo je zlatnim sjajem.
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Lekcija iz macevanja

>S onj Arap pokazao se doista dobrim. On i El Diablo

\ ponosno su jurili da ih Giga nije mogao stizati. Zato

Emerik smjesti Gigu na sedlo ispred sebe.

Emanuel je pitao Emerika zna 1i se macevati, nasto Emerik
prizna da nije vjest i zamoli ujaka da ga poduci kad bude imao
vremena. Emerik mora nauditi baratati macem pravde kojega je
kovao kova¢ Dumbius tri mjeseca na vatri istine.

,Vecleras, kada sidemo odmoriti se i nahraniti konje, mogu te
malo poduciti barem osnovama®, predlozi ujak.

Jahali su do samog sutona. Stigli su sasvim blizu Bandolije, ali
konji su bili umorni od cjelodnevnog trka i trebalo ih je nahraniti,
napojiti te odmoriti. Mjesecina je sjala i vidjelo se kao da je dan.
Zato nisu vatru ni palili, ali najvise zbog toga da ne privuku paznju
Hrontove izvidnice ili uhoda. Vecerali su suhu veprovinu i nakon
vecere ujak predlozi:

»2Mladi¢u, hajde da ukrstimo maceve!*

Obojica isukase maceve i Emanuel po¢ne s obukom:

»En gard“ilijevu ruku stavi iza leda, a desnom digne mac uvis
prema Emeriku u znak viteskog pozdrava. Isto to u¢ini i Emerik.
Emnuel u dva-tri poteza izbije ma¢ Emeriku iz ruku i pouci ga:

,11 i ma¢ morate biti jedno. Ako si odlucio biti maéevalac,
mac mora biti produzetak tvoje ruke. Kako bi ¢inio s rukom, tako
radi s macem. Ne gledaj u sjecivo, ve¢ mene u oc¢i. U o¢ima pravi
macevalac ¢ita misli protivnika i smislja poteze. Upamti! Mac¢ je
oruzje, koje bolje da ne postoji, ali je mac i predmet koji ti moze
spasiti Zivot i Zivote tvojih dragih. Mac je zlo, ali mac je i nesto $to
brani tvoj ponos i dostojanstvo. Drzi ga ¢vrsto u ruci, a vitlaj njime
kao labudim perom.”

Nakon tih rije¢i zauze$e ponovo stav za napad. Emanuel

krene u napad ali, na svoje iznenadenje, vidje da je djecak shvatio sve
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njegove upute, Cak vise od toga. To razveseli ujaka i on pode Cestitati
necaku, ali kako je ba$ u tom trenu mjesec zasao za oblak, Emerik
ne vidje pruzenu ruku, ve¢ pomisli da je to ujakov mac te zamahne
i udari ujaka u ruku. Emanuel stisne zube shvativsi da je to splet
nesretnih okolnosti. Pogleda ruku, ali ni traga krvi ni rani.

»Jesi i me udario pljostimice ili sje¢ivom?“ upita Emanuel
Emerika.

»Sjecivom.”

»Paondatije mac tup kao daje od drveta. Daj da ga pogledam!»

Emanuel proba ostricu maca i vidje da je ostriji od njegovog,
ali zasto ga nije posjekao nije razumio, a onda se Emerik sjeti:

,Cuj! Samo Lol mi je rekao da je to ma& pravde pa ne bi bilo
pravedno da povrijedim svog ujaka kojeg volim i koji mene voli.“

»Pa otkud mac zna tko je na strani dobra, a tko na strani zla>“
zacudi se Emanuel.

»Zna onaj tko ga ima. Vilenjak me upozorio na to da je mac
nesto posebno.”

»2Dobro, re¢e Emanuel, ,onda je tvoj mac za mene bezopasan.”

Nasmijase se obojica te legose naslonivsi glave na sedla. Pored
njih su konji pasli travu, a Giga se zavukao Emeriku pod noge i
grijao ih svojim toplim krznom.

»outra putujemo u zavicaj, re¢e Emanuel.

»,Da“, sa zebnjom u glasu potvrdi Emerik i poslije toga ubrzo

zaspase.
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Spaljena zemlja

(’V\';:; utro ih probudi prvim zrakama sunca i pjevom ptica.
@\\\“ﬁ Osedlavsi konje, krenuse put Bandolije. Za pola
o= Wsata ve¢ su jahali Bandolijom. Jedva su prepoznali
krajolik. Sve je bilo spaljeno. Nigdje Zivog bi¢a. Jahali su oprezno da
ne naidu na Hrontove straze.
»,Boze, §to su ucinili od naseg zavicaja!“ uzdahne Emerik.
,Platit ¢e oni to! Ne moze se samo tako rusiti, paliti i ubijati
nekaznjeno. Svaka sila za vremena“, re¢e Emanuel.
»olazem se. Ali to neée vratiti one koje je zli Hront pogubio.*

'((

»Nazalost, nece!“ potvrdi Emanuel.

Prolazili su Gordovom. Sve je bilo spaljeno do temelja.
Cunftova kovac¢nica i kuc¢a sada su zgariste. Golubova nije bilo.
Potjerase konje prema mlinu. Opet naidose samo na zgariste. Jedino
je dio mlinskog kola koji je bio u vodi, ostao ¢itav. Emerik sjedne,
dohvati rukom ostatak mlinskog kola, a u o¢ima mu se zacakle suze.
Emanuel takoder nije imao rije¢i jer su mu se zagusile u grlu.

»latu i mamu moramo potraziti. Mozda su se uspjeli skloniti.

»A §to misli§, kamo su se mogli skloniti od opasnosti?“ zapita
ga Emanuel.

,Jednom je tata pri¢ao o Tanajskim planinama u kojima te
nitko ne moze pronadi i koje su najbolje sloniste u opasnosti®, prisjeti
se Emerik.

,Onda krenimo prema Tanajskim planinama“, pozZurivao je
Emanuel.

Krenuli su potjeravsi Arapa i El Diabla u kas, a pred njima
se pruzao zalostan prizor spaljene zemlje. Tuzno je to kada ti spale

zavicaj i mjesta djetinjstva za koje te vezu najdirljivije uspomene.
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Bront spasava Samo Lola iz tamnice

2 ront prode kroz Hrontove vojne redove neopazen.

Naime, niti je on znao gdje su oni, niti se skrivao, ve¢
23 je sirom puta kretao sam sa svojim mislima a najvise
na koji nacin da zaustavi svoga brata Hronta u osvajanju okolnih
kraljevstava. Kuda god je prosao, vidio je palez i nesrecu. Ljude
uopce nije sretao jer su bili skriveni u $umama daleko od Hrontove
vojske.

Popeo se tako na jedan brezuljak, ali se brzo sagnuo.
Cijelo polje, koliko god je oko sezalo, bilo je puno crnih vojnika
s karakteristi¢cnim znakom lanca na odje¢i, kacigama i $titovima.
Hront je naredio da njegova vojska mora nositi taj znak. Od tog
lanca svo zlo je i krenulo. Bront sjedne. Razmisljao je $to da ucini.
Zatim zakljuci:

»Moram uhvatiti nekog njegovog vojnika, onesposobiti ga,
obuéi njegovu odjec¢u i pokusati do¢i do brata Hronta. Probat ¢u mu
ukrasti lanac zla i pobjedi, jer ga pobijediti ne mogu. Njegova magija
je mnogostruko ja¢a od moje, a ako ukradem lanac zla, mozda
zaustavim i tijek nesrece.”

U tom trenutku zacuje galop negdje iza sebe. Sko¢i u jarak,
maskira se §ibljem i pri¢eka da vidi tko je. Bio je to Brontov general
na konju, oklopljen, mrk i zamisljen. Bront baci na puteljak nekoliko
kapi Mezeosovog ulja i zaustavi disanje. Kad konjanik dojasi do
mjesta gdje je Bront bacio Mezeosovo ulje, pade kao pokosen. Bront
brzo pograbi generala i odvuce ga u zaklon, ne disu¢i. Mezeosovo
ulje bilo je jaki narkotik za uspavljivanje bolesnika pred operacijom.
Bront se brzo preobuce, zajasi generalovog konja i krene niz brijeg u
leglo zla. Kada je prisao prvim strazama, jedan strazar ga pozdravi
i zatrazi lozinku.

Bront se nade u nevolji jer nije znao lozinku te se namrgodi i

prodere:
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,2Lozinka je ‘Moj mac-tvoj vrat-vojnik bez glave’, ti mali
bijedni crve!“

Vojnik se prenerazi od straha i mada nije ni generale smio
pustati bez lozinke, makne se s prolaza i propusti ‘generala’ u strahu
za svoj zivot. ‘General’ Bront odjase dalje i zacuje razgovor dvojice
vojnika:

»9ada moramo odnijeti vode onom vilenjaku Samo Lolu u
tamnicu.

Bront side s konja i neprimjetno poc¢ne slijediti vojnika koji
ude u jednu zgradu i zatim nastavi u podrum. Bront ga je slijedio
do kraja. Zrak je bio tezak i ustajao, svjetlo luci obasjavalo je mali
prostor, kad Bront spazi strazara pored tamnice i povice:

Sotrazaru! Ovamo!

Strazar krene prema Brontu da vidi tko ga to zove. Kako se
priblizavao, tako mu Bront po¢ne govoriti:

»lebi su o¢ni kapci teski. Tebi se jako spava. Zaklopi o¢i i
spavaj. Ne budi se dok te netko ne udari nogom u straznjicu.

Strazar zaspi i po¢ne hrkati. Bront uze kljuceve iz njegovog
dzepa i otklju¢a tamnicu. Samo Lol je spavao.

,Gle, gle! Hipnotizirao sam i njega. Sto se mora, mora se!*
i udari Samo Lola nogom u straznjicu. Samo Lol se probudi i
zaCudeno po¢ne promatrati generala. Shvati da to nije general, ve¢
netko njemu poznat. Bront prekine nedoumicu: ,Samo Lole! Ja sam
Bront i dosao sam te izvuéi iz tamnice.”

Samo Lol bunovan rece:

,Cim si usao i poceo govoriti, shvatio sam da nisi general
Hrontove vojske, ali ta tvoja hipnoza me uspavala. Jo§ nikada me
nitko nije uspio hipnotizirati.“

»Brzo se preodjeni u odje¢u ovog vojnika i bjezimo odavde,
dok jos nitko nije dosao.”

Za tili ¢as Samo Lol se preobukao. Izadli su iz zgrade,
pomijesali se medu vojsku i polako se udaljavali. Nitko ih nije

zaustavljao i ubrzo zamakose u Sumu.
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Tanajske planine

ﬂ;ﬁ’ anajske planine su prekrasan kraj okruzen brzim

bistrim rijekama punim vodopada i brzaka. Livade
) 1 3 p p
(Jé)

tamnomodrim planinskim jezerima. Oblaci dodiruju najvise vrhove

770 su prepune divlja¢i. Guste Sume borova zrcale se u

Tanajskih planina i ako se netko ovdje sakrije, siguran je da ga nitko
nece nadi jer ima bezbroj tajnih mjesta gdje se moze sakriti i zivjeti
od plodova sume.

Emerik i Emanuel su zadivljeni jahali bez rije¢i, uzivajuéi u
pogledu. Cak je i Giga, koji je inate nezainteresirano spavao na sedlu
ili trckarao za konjima, ovaj put promatrao sa zanimanjem. Emanuel
prvi prekine Sutnju:

»lanajske planine su nesto najljepse §to sam dosad vidio!“

»olazem se! No, ujace, daj zatrubi u taj svoj rog. Mozda ga
netko ¢uje pa nam odgovori.”

Emanuel zatrubi, a jeka se vrati sa svih strana, tako da je
najmanje deset puta zvuk roga ponovo dolazio do njih.

Odjednom se iz daljine zaCuje odgovor. Emerik pogleda
Emanuela i obojica istog trena podbodose konje u smjeru roga, koji
im se odazvao. Nisu znali tko se javlja rogom, ali su pretpostavljali
da bi to mogli biti Mor i Mina. Uskoro se nadose na proplanku
ispred litice koja se spustala u planinsko jezero, a s druge strane
bijase suma. Tu ugledase ljude iz Gordove i pozdravise se. Emerik
je pazljivo promatrao i kada ugleda Mora i Minu, razveselise se svi
kao nikad u Zivotu. Majka dotr¢i do Emerika, zagrli ga i poljubi
brisuéi suzne o¢i. Mor primijeti, gledajuéi sina: ,,Sine moj! Pa ti si
mi nekako odrastao u meduvremenu. Otisao si kao djecak, a sada si
mladi vitez na konju.”

»ovasta se dogodilo u meduvremenu®, odgovori Emerik.

,Nista dobroga“,doda Mor, ,ali hvala Bogu, svi smo zivi i

zdravi i mozda ée prestati to zlo koje je zadesilo sve poznate zemlje.”
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Nato se Emerik obrati ocu: ,Prestat e, tata, ali kad zlu
stanemo na rep i kad mu slomimo ki¢mu. Samo od sebe nece!*

Otac je slusao pazljivo mladiceve rijeci i zakljuci da je djecak
doista odrastao jer ga je zlo natjeralo iz djetinjeg svijeta u svijet
odraslih.

Mina upita: ,Sigurno ste gladni i Zedni? Imamo pecenog
mesa, kruha, vo¢a, medovine pa se najedite i odmorite.”

,Nemamo puno vremena, mama. Ujak Emanuel i ja ¢emo
sutra ve¢ krenuti natrag jer imamo jo$ neka posla obaviti.“ Nije htio
majku optereéivati time kamo idu i koliko je put opasan.

Majka se iznenadi: ,Zar tako brzo odlazite? Najedite se dobro,
a ja ¢u vam spremiti na put jela i pila da ne budete gladni ni Zedni.“

Svi su sjedili oko vatre koja je lijepo pucketala. Muzikant
Ficukalo iz Gordove donio je harmoniku pa uz vatru zapjevase
pjesmu koja je odjekivala visokim planinskim vrhuncima:

,Crvene i bijele ruze
Cvjetaju u svakom kraju,
Al najljep$e mirisu bas

Tamo u mom u zavic¢aju.”

Obi¢ne svakodnevne rije¢i pjesme poprimile su u situaciji
u kojoj su se nalazili, gotovo himni¢an naboj te su svi pjevali u
domoljubnom zanosu.

Rano ujutro Emerik i Emanuel su se oprostili od Mine i Mora,
uzeli hranu i medovinu i Emerik im savjetova: ,Vi ostanite dok ne
dode netko po vas. Ovdje ste na sigurnom i uskoro ¢e prestati zlo pa
¢emo se vratiti u Gordovu.”

Podbodose konje i krenu$e natrag jer morali su oteti Hrontu

lanac zla. Kako i na koji nacin, jo$ nisu znali.
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Hrontov bijes

\ /'-g\ , je sjedio na visokom prijestolju.
I3

o=

, ﬁ kruzen kopljanicima i oklopljenim vitezovima Hront

>0 Zovite mi generala Trece armije!“ zagrmi Hront.

Ubrzo u prostoriju ude general i pokloni se: ,Izvolite, vase
carsko velicanstvo!“

,Cuo sam da ti je pobjegao onaj vilenjak Samo Lol. Nekome
¢e zbog toga pasti glava!“

General se poceo opravdavati, a Hront ga prekine: ,Ti si
najodgovorniji i ti ¢e§ platiti!

Istog trena Hront zavitla Zicu, baci je oko generalovog vrata
i pocne ga gusditi. Stezao je zicu dok general nije pao mrtav. Tada
naredi da se vojska postroji. Truba¢ zasvira, a vojska u tren oka stade
u pravilan stored. Naime, u jednom redu ih je po $irini bilo stotinu,
a u duzinu oko kilometar. Bila je to zastrasujuca sila koja je ¢ekala
naredenje svog cara. Uz zvuk fanfara pojavi se Hront na jednom
postolju i zapo¢ne govor:

»Mlitava bagro nespretnjakovica! Nikada nisam vidio ovoliki
broj budala na jednom mjestu. I vi ste mi neka vojska! Obecao sam
vam svijet. On je pred vama, a vi ga ne znate uzeti. Doveo sam starca
u zatvor, a on vam pobjegne. Ima li tome uopée opravdanja? Pola vas
nespretnjakovica ¢u pobiti, a od druge polovice oformiti manju, ali
djelotvorniju vojsku. Ovoga puta ¢u vam oprostiti jer sutra kre¢emo
na tri kraljevine odjednom. Prva je na redu Bandolija, a poslije toga
sve preostale manje kraljevine i svijet je nas. Od vas trazim da budete
nemilosrdni. Palite, ubijajte i uzimajte ratni plijen! On pripada vama.

Sada se pripremite, a onda odmorite. Ujutro kre¢emo.”
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Dva vilenjaka traze kradljivca

8@’@;)( amo Lol i Bront, dosavsi u $umu, sjednu da se odmore
¢ \§W‘,‘) i dogovore strategiju, koju je Samo Lol imao u glavi.
(NS Hrontu se mora ukrasti lanac zla i baciti u grotlo
vulkana, kako bi zlo prestalo. A kako to izvesti? Bront je predlozio
da to izvedu sutra kada Hrontova vojska bude raspodijeljena na tri
fronta. Hront e ostati s jednom armijom i bit ¢e usredotocen na
tijek ratovanja, a ne na lanac, koji je doduse, uvijek nosio o remenu.

Ali tko ¢ée ukrasti lanac? Gdje naéi tako vjestog kradljivca?

Tada se Samo Lol sjeti price koju je ¢uo od zatvorenika dok je
bio zatofen u tamnici. Pricali su o kraljevini Severovinama, kralju
Dragusu, kraljevi¢u Blagusu i vjestom kradljivcu Drpu. Kraljevina
je dobila ime po vjetru sjevercu kojemu je jako izlozena. Udaljena je
oko sat vremena hoda i jo§ ju Hrontova vojska nije opustosila. Brzo
krenuse u tom pravcu. Kad su se priblizili, zaustavila ih je naoruzana
straza. Dogljaci se predstave i jedan strazar ih odvede kralju. Ispric¢ali
su mu sve o Hrontu i lancu zla, a onda upitali za Drpa. Drp nije
bio obi¢an kradljivac. Krao je samo od bogatih i lakomih trgovaca i
bogatasa, a plijen je dijelio sirotinji.

,On moze ukrasti i oko, ako ne pazi§ i ne gledas®, nagali se
kralj.

,Moramo ga upoznati®, znatiZeljno ¢e Samo Lol.

Drustvo se za stolom ¢astilo, kad ude Drp, skromno odjeven.
Zapazili su mu njegovane ruke i dugacke, vitke prste. Covjek
pozdravi, a drustvo za stolom ga ponudi da sjedne s njima. Samo Lol
objasni Drpu svoju zamisao, posegne u dzep za papirom na kojemu
je skicirao plan operacije, ali papira nije bilo.

»Mozda trazite ovo!“ upita ga Drp pokazujuéi skicu koju mu
je neopazeno ukrao.

Samo Lol je bio zbunjen tolikom vjestinom. Svi se nasmijase,

a naposlijetku i Samo Lol, jer tako vjesta lopova nije jos vidio.
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Bront upita: ,Dakle, prijatelju Drp! Zelis 1i nam pomoéi?
Mora§ znati da je zadatak opasan po Zivot. Treba Hrontu ukrasti
lanac zla i pobjeéi, a Hront je okruzen silnom vojskom.”

Drp ¢e uvrijedeno: ,Neka mi netko pokaze ¢ovjeka koji ¢e re¢i
da je Drp kukavica. Ja se ne bojim nikoga i spreman sam za pravednu
stvar dati i ovu lopovsku glavu.”

Nakon vecere Drp ¢e odlu¢no: ,,Sutra kre¢emo!, a drustvu za
stolom nalozi:

»Pripremite mi odijelo ranarnika. Nadite mi spretnog momka
za pomo¢nika da glumi ranjenog vojnika kojemu ¢u pruzati pomoé
i previjati ga. Trebam crveno obojane zavoje i fine masti iz Perzije.
Samo Lol i Bront ¢e glumiti Hrontove vojnike koji ¢e na nosilima
nositi mog pomoc¢nika. Za ostalo ne pitajte i ne brinite. Kada vam
kazem ‘Voda), to Ce biti signal za bijeg. Neka svatko bjezi svojim
putem. Ne smijemo biti svi na okupu, jer bi nas primijetili. Sastanak
je kod Medene lipe u $umi na Severovinama.

Svi su se pripremali za sutrasnji dan, koji je trebao biti dan
pocetka kraja zla. Pala je no¢, a nitko nije spavao od uzbudenja zbog
sutrasnjeg odlucujuceg dana.
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Emerik na Ahiopejevom tragu

> Straze su bile budne i pripravne te nategnuse lukove
i lu¢ima osvijetlise jahaca. Bio je to Emerik s Gigom na Arapu.

»Na putu sam prema Mandragorinim vrtovima pa sam se
mislio tu malo odmoriti. Moje su namjere postene.”

Budu¢i da nitko nije spavao te noci, ¢uo ga je Samo Lol i
zapita: ,Kome ide§ u Mandragorine vrtove?“

»<Idem do vilenjaka Ahiopeja“, odgovori Emerik.

Sto ¢e ti vilenjak Ahiopej? upita ponovo Samo Lol. Dosljakov
glas u¢inio mu se nekako poznat.

»,Mislim da bismo se trebali predstaviti, a ne samo ispitivati,
reCe Emerik i predstavi se.

»Ja sam Emerik, a kada se vi predstavite, tada ¢u vam redi
zasto idem vilenjaku Ahiopeju.”

,Ja sam Samo Lol, a pored mene je Bront. Mladi moj viteze,
tko bi se tebi nadao? Sjasi i dodi da se zagrlimo!“

Izgrlise se i Emerik im ispric¢a sve o Bandoliji i Tanajskim
planinama i zapita Samo Lola: ,Kakvi su vasi planovi?*

»outra krademo lanac zla Hrontu i bit ¢e gusto.”

»2Idem i ja s vama!“ odlu¢no ¢e Emerik.

Samo Lol ga pogleda:

,Cuj, Emerik! Moj brat Ahiopej je krenuo na Planinu svjetlosti
do Zlatnog andela. Od brata nema nikakvih vijesti i ti bi u ovom
trenutku bio od najveée koristi da krenes za njim i da vidis nije 1i mu
se §to dogodilo, jer trebao je ve¢ sti¢i natrag.”

,Dobro, Samo Lole! Ako sam potrebniji Ahiopeju, ja kre¢em
¢im se malo odmorim, a vama Zelim sreéu.”

Kad je malo predahnuo, podbode Arapa i s Gigom u sedlu

pojuri u no¢. Jurio je koliko je vidljivost dozvoljavala. Razmisljao
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je o svemu i bio jako zabrinut. Trebalo je brzo djelovati jer su se
dogadaji zakomplicirali. Nitko Ziv nije imao mira. Svi su ili ratovali,
ili bili u planinama u izbjeglistvu. Zivot je poprimio sasvim krivi
tijek. Nadao se da ¢e Samo Lol i Bront uspjeti u svojoj nakani da
ukradu lanac zla. Nadao se da ¢e i on sam uspjeti pomo¢i Ahiopeju
da donese odgovore za Vojsku sjena, koja je trazila samo svoj spokoj.

Odjednom je Giga tiho zarezao, a Emerik ugleda vatru i osjeti
prisustvo stranca. Izvadi mac i po¢ne se $uljati. I Arap naculi usi. Na
Cistini jedan Covjeculjak je plesao i pjevao kraj vatre. Bilo je neceg
i luckastog i nadnaravnog u tom plesu i pjesmi. Emerik je ¢uo za
$umske patuljke Lukavce koji su znali mnoge tajne $ume i Cesto su
ljude navodili glasovima i djelima na krivi trag, kako ne bi ulovili
neku Zivotinju ili posjekli stablo. Oni su bili istinski ¢uvari Sume
koja je bila njihov dom. Pric¢alo se da no¢u pjevaju i plesu oko vatre,
a danju spavaju.

»10 je jedan od njih® pomisli Emerik te poslusa $to to i o
¢emu pjeva patuljak Lukavac.

»2Ime mi je Lalai Bao
Suma je moj dragi dom.
Zavarat ¢u trag ja svakom
Tko pokusa Setat’ njom.

Nikom necu redi tajnu
Nek se u krug sumom vrti
Da je prijelaz Vilin most

Preko crne Rijeke smrti.“

Emerik polagano bez $uma ostavi Lukavca da i dalje pjeva i
plese. Neka se vesele bar patuljci, kad ljudi pate. Odjase dalje, ali u
glavi mu je odzvanjala pjesma patuljka Lukavca; narocito onaj dio
kako je Vilin most prijelaz preko Rijeke smrti.

»,Nadam se da ta rijeka nije na mom putu, sam za sebe rece
Emerik. ,Samo bi mi trebale jos kojekakve peripetije i ¢arolije na
putu. Kao da ih ve¢ nije bilo dosta.”

U tom razmisljanju dode do Bistrih brzaka koji su prstali

bisernim sjajem na prvim zrakama jutarnjeg sunca. Bio je ocaran i
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zanesen ljepotom brzaka, kad ga prene pitanje: ,A kamo, momdce?*

Emerik se okrene i ugleda visokog i snaznog Covjeka sa
sjekirom u ruci

»Ja sam Emerik. Idem svojim putom nikoga ne dirajudi i
gledam svoja posla. Moram sti¢i na Planinu svjetlosti.

Covijek vidje da ima posla s iskrenim mladim vitezom pa se
predstavi:

»Jasam drvosjeca Svor. Moj posao je ¢iséenje Sume od porusenih
i trulih stabala i $iprazja tako da Suma moze lijepo napredovati.
Zastani malo da te ponudim ¢ajem od ljekovitog sumskog bilja.

,2Hvala vam lijepa, ali jako Zurim. Moram za Ahiopejem®,
izletjelo mu je nekontrolirano. Naime, nije htio nikome odavati
kamo ide, jer nikad se ne zna hoce li sresti dobronamjernog ili zlog
stvora.

Svor obrisa znojno ¢elo, odlozi sjekiru na tlo te sjede na travu,
iznenaden:

»2Ahiopeja trazi§? Vilenjaka Ahiopeja? Pa on je brat mog
prijatelja Samo Lola, koji je bio nedavno ovdje kod mene po pomoé.*

Emerik upitno pogleda drvosjecu koji odgovori na mladicevo
neizreCeno pitanje: ,, Irazili smo jedan metal koji je pao u Javorovu
$umu. Ja imam sposobnost pronalaziti metale na velike udaljenosti.

»Jeste 1i pronasli metal?*

,»Bili smo blizu njega, ali ga ote$e neki zli vitezovi pa je Samo
Lol brzo oti$ao u potragu za njima, a ja sam se vratio u svoju brvnaru.”

Ocito drvosjeca nije znao §to se dogodilo sa serpentiusovim
meteorom i kako je sve otada kenulo naopacke pa Emerik isprica
Svoru na brzinu §to je zadesilo zemlju padom tog meteora.

,Znam da mi je Samo Lol rekao kako je u tom metalu veliko
zlo, ali ja sam to smetnuo s uma, misle¢i da ga je Samo Lol nasao i
unistio®, zabrinuto ¢e Svor.

»Nije, nazalost! Zato ja sada idem u potragu za Ahiopejem,
jer i on je na putu unisStavanja jednog drugog zla koje nas je takoder
zadesilo.

»Idem i ja s tobom, mladi vitezZe! Mogu ti biti od pomodi, jer
dobro poznam $umu.”

Emerik je uvidio da ima posla sa Samo Lolovim prijateljem te

rado pristade:
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»,Krenimo onda zajedno.”

I podose.
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Vilin most

>S retali su se nepreglednim $umama koje je Svor dobro

\ poznavao. Giga je njuskao i trckarao te dizao nogu
pored skoro svakog stabla.

,Obiljezavas svoj teren®, glasno ¢e Emerik, a Giga ga pogleda
svojim velikim o¢ima i nastavi dalje.

,»Psi¢ ni ne sluti da su ta mjesta obiljezili medvjedi i vukovi pa
i on obiljezava teritorij, pojasni Svor.

»2Drvosjeco! Je li jos daleko Planina svjetlosti?“

Svor se se pocese po glavi:

»Ja nikada nisam bio na Planini svjetlosti, ali znam gdje se
nalazi, jer sam je gledao iz daljine. Postoji jedan problem. Da bi
dosao do Planine svjetlosti, mora$ prije¢i Rijeku smrti. Ne znam
je 1i to kome uspjelo. Ako i jest, to su rijetki i vrlo vjesti pustolovi,
zakljuci Svor.

Emerik se dosjeti:

»,Mislim da imam rjesenje za to. Saznao sam ga sasvim slu¢ajno
nocas pred jutro ¢uvsi pjesmu patuljka koji je plesao oko vatre. Bio je
to patuljak Lukavac, a pjevao je da nikada nikom nece re¢i kako je
Vilin most prijelaz preko Rijeke smrti.“

,Vilin most!“ zacudi se Svor. ,Nisam znao da je ispod Vilinog
mosta Rijeka smrti. Nije lako prije¢i Vilin most, jer vile ne pustaju
nikoga tko im ne rijesi zagonetku koju mu one postave. Tako se
zabavljaju Sumske vile. Ako netko rijesi zagonetku, a za takvog nisam
¢uo, vile odrze rijec i propuste ga, a onaj tko ne rijesi zagonetku, a na
silu zeli preko mosta, njega kazne na razne nacine. Ili ga pretvore u
zabu, ili ga okamene, ili ga naprosto bace s mosta ako se masi oruzja
i krene protiv njih.“

Emerik je pazljivo slusao i shvati kako je dobro da ima uza se
drvosjecu koji zna mnoge Sumske tajne. Tako malo-pomalo penjuci

se strmim Sumskim stazama, dodose do jednog mosta koji je spajao
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dvije obale kanjona. Most bijase isprepleten tankim vlaknima i
uzadima pa je Emerik imao dojam da bi most puknuo pod nogom
djeteta, a kamoli ne pod nogama odraslih. No, sto je tu je. Ako vile
grade, onda grade od vilinskog materijala, a on je drugaciji nego §to
mogu ljudi zamisliti. Tog trena opazi grupu dugokosih djevojaka
kako prelaze preko mosta. Bile su bose, a obucene u duge bijele
haljine. Smijale su se veselo i tr¢ale noseci u rukama ubrano cvijece.

Emerik zastade pred ocaravajuéim prizorom te veselim i
razdraganim vilama zazeli dobar dan. Vile su se pravile da ga ne
vide i ne ¢uju i nastavile veselo hihotati. Giga neocekivano sko¢i na
most i prijede prijeko. Vile se skupe oko njega, milujuci ga i tepajuci
mu. A Giga im je zahvalno lizao ruke i veselo mahao repom.

I Emerik htjede zakoraciti, ali most se povuce.

Emerik tada dovikne vilama: ,Molim vas, pustite i nas na
drugu stranu!“

Jedna vila dobaci: ,,Ako rijesi§ zagonetku, moze$ proéi i ti i
tvoje drustvo. Ako ne rijesi§, Zao mi je, morat ¢e§ se vratiti i potraziti
drugi prijelaz.

Nije bilo druge, nego se pomiriti s tim da treba rjesavati
zagonetku koju mu vile postave:

»Prihva¢am! Postavite mi zagonetku.”

Tada se vile okupe u kolo, zagrle se, po¢nu nesto Suskati medu
sobom, nasmiju se i okrenu prema Emeriku.

»,Odgovori, viteze na ovu zagonetku pa ako je rijesis, slobodan
ti prolaz,” rece jedna. ,Evo zagonetke. Tko pjeva kada svi drugi oko
njega placu?

Nato se veselo nasmije i sjedne k ostalim vilama u o¢ekivanju
§to ¢e Emerik odgovoriti.

Emerik nije znao odgovor i zabrinuto pogleda u Svora koji
namrstena Cela i razrogacenih ociju samo slegne ramenima i napravi
izraz lica po kojem je bilo jasno da nema pojma tko bi to mogao biti.
Emerik side s Arapa i sjedne na travu te se zamisli.

Odjednom mu nesto zazvoni u glavi i bubne: ,Sveéenik na
pogrebu! Kada netko umre u mom kraju, svi placu za njim, samo
svecenik pjeva i moli.“

Vile ostadose zabezeknute.

»10je totan odgovor, rece jedna vila i doda nevoljko: , Prelazite
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preko mosta jer mi drzimo svoju rijec!“
Emerik i Svor vodeéi uznemirenog Arapa, polako prijedose
preko mosta gdje im se pridruzio Giga, a vile nestanu u $umi.

Drustvo nastavi dalje silaziti niz planinu.
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Sportsko nadmetanje brdana

~

(\,rj(p/ urili suiuskoroizado$e iz Sume. Pred njima se pruzao
Ry /A . . . ca
Y g(@ pogled na zelenu dolinu. Na jednom mjestu naidose

A=""" na mnos$tvo muskaraca, Zena i djece. Muskarci su se
natjecali u raznim igrama koje se u Emerikovom kraju nisu igrale.
Bila je to mala seoska olimpijada ¢udnih sportova. Zastadose da vide
igre.

Muskarci su golom rukom zabijali ¢avle u drvo. Tko je zabio
dublje, bio je pobjednik.

Zatim savijale su se tu konjske potkove.

Guralo se glavama. Dva protivnika; muskarci, aliiZene i djeca,
stali bi jedan nasuprot drugome, prislonili glavu jedan na drugoga i
poceli gurati. Tko je koga uspio odgurnuti, taj je bio pobjednik.

Glavna igra te male seoske olimpijade bila je sjeca trupaca.
Tko prvi presijece debeli trupac, taj je pobjednik i dobiva za nagradu
zlatni krizi¢. Oko trupaca stajali su miSi¢avi gorStaci s velikim
sjekirama i na znak pocese sjeci trupce. Sudac je mjerio vrijeme
malim pjes¢anim satom i proglasio pobjednika. Bio je to doista
korpulentan gor$tak. Ali natjecanje u sjeci trupaca jos$ nije zavrsilo.

Sudac objavi: ,Ima li izazivaca ovom covjeku? Ako nema
izazivaca, onda ¢u njega proglasiti pobjednikom i predati mu
nagradu.

Svor je sve to gledao sa zanimanjem. Nije bio ni blizu tako
misicav kao ovaj pobjednik, ali Svor je cijeli Zivot bio drvosjeca i
nije mogao tek tako oti¢i, a da ne okusa srecu i odmjeri snage. Zato
vikne: ,Ja izazivam pobjednika da odmjeri snage sa mnom!“

Svi se okrenu$e i tek sada opazise dosljake koje u Zaru
nadmetanja nisu ni primijetili.

»Zasto ne!“ rece sudac. ,Svatko ima pravo sudjelovati u sjeci
trupaca i boriti se za zlatni krizi¢.

Protivnici stado$e jedan nasuprot drugome. Svor pruzi ruku
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protivniku. Brdanin prihvati ruku i predlozi: ,Ja ¢u prvi, a ti drugi
pa tko pobijedi, njega neka se slavi i on neka nosi nagradu.

Brdanin je gledaju¢i Svora zaklju¢io da mora biti vjest sjekac.
Na zadani znak poceo je sjeci. Bio je toliko brz da je sa samo deset
zamaha presjekao debeli trupac i postigao rekord. Narod ga je poceo
slaviti kao pobjednika. Svor je strpljivo ¢ekao svoj red. Sudac zamoli
za mir 1 tiSinu.

»Ne treba ni po¢injati!“ culi su se glasovi. ,Naseg sjekaca nitko
ne moze pobijediti!

Sudac pozove Svora: ,Sad si ti na redu. Kad okrenem sat,
pocni sa sje¢om.”

Svor lizne prst i prijede preko oStrice svoje ogromne sjekire.
Savije se u luk, noge malo povije, ¢vrsto uhvati sjekiru i promrmlja:
,,Citav Zivot sam se druzio, sjekiro s tobom, ostrio te, Cuvao, pazio.
Bili smo nerazdvojni i ne ostavljaj me sada!®

Svor polagano dize sjekiru i udari njome o drvo. Ostrica se
zabije do pola trupca. Zatim digne sjekiru u zrak i zabije s druge
strane do pola trupca tako da ispadne isjecak u obliku slova V.

Svorov protivnik je zinuo od iznenadenja, a i svi ostali
promatrajuci Svora na djelu. On sad lagano zamahne i po sredini
onog V isjecka presijece trupac do kraja; u tri udarca sveukupno.
Pobijedio je! Sudac je htio proglasiti pobjednika, ali narod i Svorov
protivnik ve¢ su Svora nosili na ledima i bacali ga u zrak od veselja.
Bili su to pravi posteni sportasi bez trunke ljubomore. Ovdje je
doista vladao pravi sportski duh medu natjecateljima.

Sudac pruzi Svoru zlatni krizi¢ i upita: ,Kako ti je ime,
Covjecer

»Ovor mi je ime.”

,Proglagavam te, Svore pobjednikom i primi ovaj zlatni krizi¢
u znak pobjede.”

Emerik je ¢estitao Svoru, iskreno mu se dive¢i i upitao: ,Otkud
ti tolika snaga, Svore! Onaj sjekac je tjelesno jaci od tebe, a ti si ga
naprosto izbacio iz igre.

»Nije stvar samo u snazi. Tu je tehnika, Zelja, znanje, ljubav,
vjera, zanos, dobra sjekira i jo§ puno puno toga. Nego, hajdemo sad
jesti, jer nas zovu na gozbu.”

Lijepo su se pogostili i oprostili s brdanima, koji im
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zazeljese sretan put. Mahnuli su si na pozdrav i uskoro nestadose u
nepreglednim poljanama.
U daljini ugledase Planinu svjetlosti.
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Drpove majstorije

© ruke namakao u magareéem mlijeku.

8@7@;)( unce je probudilo Samo Lola, a kradljivac Drp veé je
¢ \@
6 A.‘( ®) Sto to radis?* zacudi se Samo Lol.

»2[Namacem ruke u magare¢em mlijeku®, odgovori Drp.

,Zasto ba§ u magarecem?* znatizeljno ¢e Samo Lol.

,Pa, da namagar¢im onoga kome ukradem stvari, nasali se
Drp. Ruke je namakao da mu prsti budu meksi i spretniji, jer prsti
su bili njegov alat. Prsti i vjestina. Uzeo je i mast iz Perzije kojom ¢e
si mazati prste neposredno prije nego dode blizu Hronta. Samo Lol
ode po Bronta i pomo¢nika te se presvukose kako je bilo dogovoreno.

Brzo krenuse. Trebalo je pjesaciti sat vremena do Hrontove
vojske. Kad su se dovoljno priblizili, pomo¢nika poviju crvenim
zavojima natopljenim malinovim sokom da izgledaju kao da su
krvavi. Samo Lol i Bront podigoe pomoénika na nosila i krenuge u
Hrontove redove.

»2Micite se!“ vikao je Samo Lol maskiran u Hrontovog vojnika.
Nije mu bilo lako jer je trebao pod kacigu strpati i bradu i kosu.
Samo mu je virio nos ispod vizira.

Bront je pak vikao: ,Mjesta za ranjenika! Mjesta za ranjenika!“

Tako su se polako priblizavali Hrontovom poloZaju. Probili su
se na desetak metara od Hronta koji je sjedio na konju i promatrao
svoje tri armije kako napreduju.

Drp brzo namaze ruke perzijskom masti i ruke mu postadose
skliske i neshvatljivo brze i spretne. Samo Lolu je kazao: ,Kada
pridem na metar do Hronta, ti mu konja pogodi kamenom u
straznjicu, tako da se konj malo propne.”

Drp je prisao na metar do Hronta, a Samo Lol pogodi konja u
straznjicu malo jaCe nego je potrebno i konj se prope skoro zbacivsi
Hronta. U taj tren uzde uhvati Drp umirujuéi konja: ,Polako ,

polako! Zar da nam cara zbacis sa sedla!”
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Hront se izdere na Drpa: ,Mar§ tamo, lijeciti vojnike i ne
plasi moga konja!“

Proslo je nekoliko dugih sekundi, kad Drp u jednom trenutku
povice:

,Vodaaaa!“

Bio je to ugovoreni znak za bijeg do Medene lipe na
Severovinama. Svi se brzo razidose, a Hront je i dalje izdavao
naredbe. Bio je jako zadovoljan jer su sve tri njegove armije uspjele
pregaziti i osvojiti kraljevstva za tren.

Dosavsi prvi do Medene lipe, Samo Lol je s nestrpljenjem
¢ekao ostalu trojicu. Svi su se sretno vratili i Drp poc¢ne izvlaciti
iz dzepa razne drangulije drzeéi drustvo u neizvjesnosti. Samo Lol
pregori od Zelje i povice: ,Lanac zla! Jesi li ukrao lanac zla?!

Drp ¢e nehajno: ,A, lanac! Jesam, jesam, samo ne znam kamo
sam ga stavio. Mozda mi je i ispao iz dZepa dok sam tr¢ao.”

To je veé bilo previse! Bront s¢epa Drpa za noge i okrene ga
naglavacke, a lanac ispadne na tlo. Svi su odahnuli. Zahvalili su
Drpu, malo predahnuli i okrijepili se.

Samo Lol predlozi Brontu: ,Podimo sada nas dvojica na
planinu unistiti lanac zla.“

Rastadose se, a2 Samo Lol i Bront potréase u planinu.

112



Pobjesnjeli Hront

6’\‘ o akon nekog vremena, tijekom najvecéeg slavlja, Hront
/, primijeti da nema lanca zla vezanog o remen. Prvo
> pomisli da se negdje zapleo u pelerinu, ali nije ga
bilo. Tada povice: ,Razmaknite se svi od mene! Na tlu negdje mora
biti jedan lanac, koji mi je ispao. Tko ga nade, dobiva tisu¢u dukata!*

Vojska brze-bolje pode traziti, ali lancu ni traga.

Hrontje urlao: , Trazite, budale! Zar nitko neée tisu¢u dukata?>“

Vojska je nastavila traziti. Svaki milimetar tla je bio pretrazen,
ali nisu nista nasli. Hront tada pomisli da ga nije netko od vojnika
ili generala ukrao kako bi se domogao vlasti. Ta ga je pomisao
izludivala i naredi postrojavanje svih armija. Vojska je bila umorna od
ratovanja i jos sada ta potraga i postrojavanje zbog nekog bezveznog
lanca te neki pocese negodovati, ali Hront ih je okrutno usutkao.
Nekoliko sati je trajao pregled vojske, a Hront je u meduvremenu
obecao nalazniku deset tisu¢a zlatnika. Nadeno je nekoliko lanaca,
ali nijedan nije bio pravi; onaj njegov lanac zla.

Posto vidje da vojska jedva stoji na nogama, naredi da sjednu i
jedu, a k sebi pozove samana Prudusa. Saman je sluzio u Hrontovoj
vojsci 1 bio glavni stru¢njak za opasne trave i napitke kojima su
trovali neprijatelje ili su jacali zIi moral vojske.

Hront upita Prudusa: ,Sto mislis, gdje bi mogao biti lanac?

»Ja ga ne osje¢am nigdje u blizini i mislim da ga ovdje nema.
Mozda vam ga je netko ukrao i pobjegao.”

»LTko bi mi ga ukrao, kada mi danas nitko nije prilazio na dva
metra blizine.

Tada se sjeti da jedini koji mu je bio blizu, bijase jedan
ranarnik. Mozda ga je ranarnik ukrao?

»,INeka dodu svi ranarnici i bolni¢ari do mene!“ zapovijedi
Hront.

Dodose ranarnici i bolnicari i sve ih Hront pregleda, ali nije
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bilo onoga koji mu je obuzdavao konja.

,Gdje je jos jedan ranarnik!?“ zaurla Hront.

»Ovi su tu, re¢e saman. ,Nijednog vise nemamo, niti smo
imali.“

Hront napokon shvati da mu je lanac ukraden i da ga mora
vratiti Zeli li zadrzati vlast nad cijelim svijetom. Trebao mu je taj
lanac i bio je u stanju sve Zrtvovati da nade lopova i vrati lanac. Bilo
je ocito da se netko prerusio i ukrao lanac. Tko bi to mogao biti? Sve
misli su mu odlazile do Samo Lola.

,On je ukrao lanac! Samo on i nitko drugi! Moram se
pozuriti da ne unisti lanac kao §to to ¢ini s meteorom®, groznicavo
je razmisljao. Zato naredi $amanu Prudusu neka uzme nekoliko
tragaca i pode s njima prema vulkanu.
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Potjera za lancem zla

8@,@;)( amo Lol i Bront su zadihani stigli di vulkanskog
¢ »\@") grotla. Na svoje veliko iznenadenje ustanove da se

O vulkan bio ohladio. Magma se u njemu skrutnula, a
nova nije izlazila na povrsinu.

»lzgleda da se vulkan gasi, zaklju¢i Bront.

»1 to bas sada kad nam treba njegova usijana lava da prozdere
i unisti taj lanac.”

Baciti lanac u vulkan bilo je besmisleno, jer bi ga Hront ve¢
nekako izvukao kakvim kukama.

Samo Lol je razmisljao $to da ucine: ,Mene ¢e prvog traziti i
bilo bi bolje da ti, Bronte uzmes lanac i potrazi§ neko drugo mjesto
gdje bi se lanac mogao unistiti.”

Brontuze lanacirastadose se. Bront je posao duboko u planine,
a Samo Lol je krenuo prema Mandragorinim vrtovima jer tamo je
bilo, po pri¢anju ocevidaca, veé jako kriti¢no. Vojska sjena mogla je
svakog ¢asa krenuti protiv cijelog svijeta, jer nije imala mira i vise
nije nemir mogla trpjeti. Vilenjak se nadao kako ¢e na stranicama
Pametara pronaci jo$ nesto §to bi moglo smiriti davno palu vojsku da
se jo$ malo suzdrzi prije nego im se vrati vje¢ni mir i spokoj.

Hront je tjerao konja kao lud, a za njim su jahali $aman i
tragaci. Dosavsi do vulkana, Hront se slatko nasmije: ,Vulkan se
ohladio i lanac je jos negdje blizu. Nije ga nitko mogao unistiti bez
vatre vulkana.“

Potjera konja prema planini jer je pretpostavljao da je Samo
Lol otisao §to dalje s lancem. Saman je Hrontu rekao da osjeca
prisustvo lanca u blizini Mandragorinih vrtova pa se upute u tom
praveu.

Bront je za pocetak, dok ne smisli bolje, odluc¢io hodati ukrug
oko vulkana da zavara Hronta.

Dobri vilenjak Samo Lol dosao je do Mandragorinih vrtova u
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kojima je odjednom postalo mirno. Tada opazi kako se trava i trnje
micu pod nedijim nogama. Samo Lol dostojanstveno stane. Pridu
mu dvije spodobe. Bili su to generali Gunar i Latije Klod. Samo Lol
je shvatio $to se desava, ali je pustio neka generali kazu §to imaju.
Oni pozdrave dizuéi svoje maceve, a Samo Lol se nakloni u znak
pozdrava.

Po¢ne Gunar: ,Vilenjace! Dvije tisuée godina imali smo mir
i spokoj. Sada je mandragora nestala dolaskom nekakvog zla ili
¢arolije i nase vojske izgubiSe mir te Zele na nebo gdje im je i mjesto.
Svojim smo vojskama obecali da ¢emo se strpiti jos tri dana, a nakon
toga se dizemo i kre¢emo u napad protiv svijeta kako bismo ponovo
izginuli, a tada bi nam duse otisle u nebo.”

Samo Lol je obe¢ao: ,Ja, moj brat i nasi prijatelji dat ¢emo sve
od sebe da za ta tri dana unistimo zlo koje vas je probudilo.”

Vojskovode tada odoSe natrag u vrtove, a Samo Lol pocne
grozni¢avo razmisljati $to, kako i kada treba ¢initi. Slutio je da
odgovor dolazi od Zlatnog andela s Planine svjetlosti kamo je po$ao
Ahiopej. Ali zasto se brat jos nije javio? To ga je mucilo, a Hront mu

je s vojskom za petama.
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Emerik pred Zlatnim andelom

-~

1)

MNP gdje se skriva odgovor. To nije bilo kakvo mijesto,

mj (Z’js ada su Emerik i drvosjeca Svor presli livadu i dosli

pred Planinu svjetlosti, Emerik kaze: ,To je mjesto

jer je ¢ak Ahiopej, ¢ija mudrost je poznata ¢itavim svijetom, krenuo
ovamo za odgovorima. Nismo ga sreli i ne znamo je li bio ovdje, ali
uskoro ¢emo sve saznati.”

Sjase s Arapa, priveze ga za drvo, a Gigi naredi: ,Ostani ovdje
jer se ne mogu penjati s tobom po planini.

Emerik i Svor krenu planinskom stazom i ugledase na vrhu
litice nekakvu svjetlost. Podose u smjeru te svjetlosti, kad ih ispuni
toplina i osjetide se mirno i spokojno. Nikad jos nisu osjetili takvu
lako¢u koraka. Taj ¢udesan mir ih je vodio nepogresivo pod planinsku
liticu na kojoj ugledase dijete oko kojeg je sjala zlatna svjetlost. Cula
se andeoska pjesma. Zrak je bio natopljen nekom svetom toplinom.

Emerik se pokloni i po¢ne govoriti: ,Andele! Trazimo nesto
za umirenje i spokoj dusa koje nisu stigle u nebo, a zeljele bi.“

Tada zabljesne svjetlost i zaslijepi Emerika i Svora. Nisu
vidjeli andela, ali su zaculi rije¢i koje su se kao glazba razlijegale
tiho i umirujuce:

,Dalek put si presao, mlinarev sine, a odgovori su ti bili tako
blizu. Zasluzio si da ti ih pokazem. Pogledaj krizi¢ oko drvosje¢inog
vrata! Tamo su odgovori. Sto tim krizi¢em dotaknes, blagoslovljeno
je i oslobodeno od svakog zla. A sada podite.”

Emerik zahvali andelu koji nestade u svjetlosti $to se polako
gasila.

Emerik i Svor tek su napravili nekoliko koraka, kad pod
grmom jasmina ugledase Ahiopeja kako spava. Zazvase ga i on se
trgne iz sna ne snalazeéi se u prvi tren: ,Gdje sam? Otkuda vi tu?®

Bilo je jos puno nesuvislih pitanja i nejasno¢a koje su usput

razjasnjavali, jer je trebalo brzo krenuti natrag. Nakanili su negdje
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prenoditi i kad se zaustavi$e, dopre do njih tihi glas: ,Pozurite! Vojska
sjena ¢e za dva dana napasti, a Hront samo $to nije napao. Lanac
je kod Bronta, a Samo Lol va§ ¢eka u Mandragorinim vrtovima.
Krizi¢em dotaknite lanac zla!“

Naslutili su da im to javlja Zlatni andeo i jo$ jednom mu
zahvalili.

»LTako vam je to Cesto u Zivotu. Covjek trazi odgovore daleko,
a oni su mu nadohvat ruke. A sada pozurimo, jer je zadnji trenutak®,

zaklju¢i Ahiope;.
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Mortiniusov kraj

(I'S ratko su se odmorili i brzo krenuli dalje. Ahiopeja je
D) 0 R .
N zanimalo kako su presli Rijeku smrti.

& ,Nismo je ni vidjeli, ispri¢a Emerik. ,Mi smo presli
preko viseceg Vilin mosta.”

»oada ¢emo vidjeti Rijeku smrti, promrmlja vilenjak i zasuti.

Dosli su uskoro na njezinu obalu. Rijeka je bila crna kao tus
i prijeteca. Na mjestima su iz nje provirivali kosturi brojnih Zrtava.

»A kako ¢emo prijeko? zapita Emerik.

»Po nitima moje paucine. Psa moze$ ponijeti, ali konja ¢e$
morati ostaviti. On bi se uplasio i ne bi mogao hodati po tankim
nitima‘“, pojasni Ahiope;j.

Emerik to nikako nije mogao prihvatiti. Zavolio je svog Arapa
i nije ga htio ostaviti. Groznicavo je razmisljao §to da uéini kako bi
Arap presao na drugu stranu skupa s njima. Osim toga, bojao se da
Arap ne zagazi za njim u vodu i tako strada. Znao je po Ahiopejevom
pri¢anju da jedna kap vode na tijelu izaziva sigurnu smrt. Zato odluci
da ¢e na najuzem dijelu rijeke presko¢iti s Arapom na drugu stranu.
Uzalud je Svor govorio da je to nemoguce. Emerik je odlucio:

,ovore! Ti ponesi Gigu, a ja skatem s Arapom na drugu
stranu.

Ahiopej vidje da je nemoguée Emerika odgovoriti od zamisli:
»1voja volja, tvoj zivot!*

Zatim je, kao i prosli put, puhnuo strelicu s nitima paucine
na drugu stranu obale i poducio Svora kako da prelazi. Upozorio ga
je na Mortiniusa. Neka pazi da ga ta neman ne poskropi. Uskoro su
Ahiopej i Svor presli, zacudo bez da se pojavio Mortinius, iako je bio
tu u vodi. Tako je bar tvrdio Ahiope;j.

»2Meni je pricao moj djed®, po¢ne Ahiopej, ,da je to nekada
bila najljepsa rijeka dok se u njenim valovima nije utopio djec¢ak, sin

jednog Sumara. Sumar je u ocaju otisao do crnog vraga da mu vrati
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sina, a on ¢e mu zauzvrat dati svoju dusu. Tako je i bilo. Vrag vrati
Zivot sinu, a ocu uze dusu, baci ga u rijeku i prokune:

»Posto nemas duse, odsada svakog tko dotakne ovu rijeku,
ubij smjesta! Voda neka ima boju tvog srca, a uz obalu neka ne raste
ni travka i ne Cuje se pjev ptica.”

»,UzZasna prica!“ zgrozi se Svor.

»Ove je mogude na tom svijetu i nista me vise ne bi zacudilo.
Bojim se samo kako ¢e moj prijatelj Emerik na Arapu prijeko. Ne
zeli ga ostaviti.“

Emerik je potrazio najuzi dio rijeke, a nasred rijeke je bio
oto¢i¢ pa je Arap morao u dva skoka preskociti. Prvi skok do
oto€ica, a drugi na obalu. Emerik je zagrlio Arapov vrat, potapsao
ga i nesto mu Sapnuo u uho. Bili su kao jedno; Emerik pripijen uz
plemenitu Zivotinju od koje se ni po cijenu Zivota nije htio rastati.
Arap se zatr¢i i sko¢i na oto¢i¢. Dok je jos§ bio u zraku, iz vode se na
konja baci Mortinius sa svojom ogromnom bikovskom glavom, ali
promasi rogom konja i Arap ponovo sko¢i i dosko¢i na dugu stranu.
Mortinius opet izroni s nakanom da ih nabode na rogove i baci u
rijeku. Emerik isu¢e ma¢ i udari Mortiniusa iz sve snage po sredini
lubanje. Brze se udalje od obale i zapjenjene vode.

Mortinius izroni na tren i dobro se vidjelo da mu je lubanja
napola smrskana. Rikao je, prevrtao se, a onda se zauvijek smiri.
Istog trena voda se po¢ne bistriti, a kosturi nestadose. Na rijeci se
pojavi $as i lopoci. Ptice su se vratile i veselo cvrkutale. Odjednom
mjesto postade prelijepo.

»2Upravo si prekinuo jednu od najgorih carolija!“ u ¢udu ce
Ahiope;j.

»Vjerojatno je tako, slozi se Emerik.

Odmah krenuse brzo natrag prema Mandragorinim vrtovima.
Iza njih je ostala prekrasna rijeka, bistra i hladna, puna Zivota, a
jedan glas je odzvanjao: ,Sine na nebu, oprosti svom nesretnom ocu!*

Ali ga oni vi$e nisu Culi.
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Prijatelji stizu

8@’@;)( amo Lol je sjedio i brojao sate, jer je vrijeme koje
¢ @ Y su odredili generali Vojske sjena uskoro prolazilo.

O Listao je uzaludno po Pametaru i optuzivao se kako
je kriv za sve $to se dogodilo i kako bi on trebao ispastati, a ne jadni
narod. Uto primijeti oblak prasine. Netko se priblizavao. Bili su to
hrabri prijatelji iz Severovina, spremni pomo¢i. Jo$ je netko dolazio
galopom. Samo Lol prepozna Emanuela na El Diablu. Jurio je kao
da ga tjeraju divlje zvijeri. Zazelio se pustolovina i opasnosti. Takav
mu je bio itav Zivot. Spretno sjasi i obavijesti prisutne: ,Vidio sam
Bronta. Ide sumom skrivecki.”

Samo Lol se iznenadi: ,Ma $to kazes! Ide Bront! Nadam se da
je unistio lanac zla.“

Bront je uskoro stigao i pozalio se: ,Samo Lole! Ja nemam
nacina kako da uni$tim ovaj lanac. Zato sam dosao ponovo se
posavjetovati s tobom.*

Samo Lol zakljuéi: ,Nije se lako rijesiti tog zla. Kad si ve¢
dosao, ostani s nama i ¢ekaj razvoj dogadaja.

Prasnjavom cestom jurio je Hront sa $amanom i tragac¢ima.
Dosli su i vidjeli da se u Mandragorinim vrtovima skupila mala
vojska na &elu s vilenjakom Samo Lolom.

Hront naredi: ,Dignite dvije moje armije! Neka se naoruzaju
do zuba i krenu smjesta prema Mandragorinim vrtovima. Tu ¢emo
se obraCunati s neprijateljem. Tu ¢u zauvijek zatrti moje neprijatelje
vilenjake i njihove pomagace!*

Uskoro se horizont zacrni od vojske. Bili su to Hrontovi vojnici
puni okrutnosti i spremni svakog trena pregaziti $aku nasih junaka.

Samo Lol se obrati prisutnima: ,Dragi moji prijatelji! Kako
god okrenete, izvuéi ¢emo deblji kraj. Hrontova vojska ide na nas,
a za nekoliko minuta istjece rok koji sam dobio od generala Vojske

sjena. Ne Zelim nikoga uvlaciti u taj sukob mrava i slona. Onaj tko
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zeli, neka ode i ne¢e mu biti zamjereno.”

Ali nitko ne odstupi. Bijahu to odreda odvazni vitezovi, koji
su svoj zZivot zavjetovali u ruke dobra, a ne zla. Zato bijahu odlué¢ni
i spremni za najgore. Samo Lol izvadi kristal minerala sudbinca
i pogleda u smjeru Vojske sjena. Prenerazi se od onoga sto vidje.
Dva generala Gunar i Latije Klod vr§ili su posljednje postrojavanje.
Tesko je Covjeku smrtniku opisati vojsku besmrtnika. Konjanici i
pjesaci stajali su jedni uz druge. Sablasno blijedi, s napetim lukovima
i macevima jedva su cekali komandu da krenu u boj i otputuju
zauvijek u vie¢nost. Samo Lol tako nesto nije mogao ni zamisliti.
Nije se usudio misliti §to ¢e se dogoditi po isteku vremena.
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Grom i pakao

TR )( % pravo, kada je Hront naredio vojsci da napadne, iz
&I(\ $ume u zadnji tren istrée Emerik na Arapu s Gigom,
XA za njim Ahiopej i drvosjeca Svor.

Samo Lol se razveseli: , Evo moga brata Ahiopeja, evo hrabrog
viteza Emerika, evo mog prijatelja drvosjece Svora! Evo dragih lica
kojima ¢e Hrontova horda, nazalost, do¢i glave!*

Emerik se razveseli kad vidje ujaka Emanuela, a i ujak kad
vidje necaka. Samo Lol i Ahiopej se zagrle. Dva brata vilenjaka su
bila jako privrzena jedan drugome.

Emerik upozori: ,Evo, ide sto tisu¢a vojnika carobnjaka
Hronta!*

Bila je to slika od koje se krv ledila i jezila koza i najhrabrijem
¢ovjeku. Nadirali su kroz Mandragorine vrtove. Nasa nevelika,
ali hrabra druzina odlu¢ila je skupo prodati svoju kozu. Hrontova
armija navalila je kao bujica kad nahrupi. Emerik je vitlao macem,
Bront bacao koplja, Emenuel se macevao s desetoricom odjednom.
Svor je vitlao svojom strasnom sjekirom i mnogi oko njega su padali.
Vilenjaci su svojim ¢arobnim $tapovima branili da ih Hrontova
vojska ne pregazi. Prvih nekoliko trenutaka Hrontovi vojnici su
padala kao snoplje, ali bili su toliko brojniji i pobjeda im je osigurana.
To su prijatelji znali. Kada vi$e nije bilo nikakvog izgleda, svi stanu
jedan pored dugoga shvacajuéi da ¢e uskoro pasti. Zagrlili su jedan
drugoga i to je na tren zaustavilo Hrontovu vojsku. Shvatili su da
se prijatelji oprastaju. Bilo je dirljivo vidjeti te hrabre junake kako si

sti$¢u ruke i ljube se u obraz prije posljednjeg okrsaja.
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Vojska sjena protiv Hrontove vojske

IS

Q- . . .. . .. . &
@ );‘G) ront je zaurlao na svoje vojnike: ,Sasjecite ih! Sto
N ¥ Cekater

A

ocekivao. Iznad prijatelja zasja Zarka svjetlost i pojavi se na tren lik

22 Ali.....ali u tom trenutku desi se ono $to nitko nije

Zlatnog andela i nestane. Tada se zacuje zvuk trube Vojske sjena.
Cinilo se kao da je zvuk dopirao odnekud s neba. Siluete vojnika
Vojske sjena postanu jasnije i vidljivije. Generali Gunar i Latije Klod
na Celu konjanika s isukanim macevima jurnuli su na Hrontovu
vojsku. Vojska sjena je bila besmrtna vojska, eznula je za smrtnoscu
i zato je bila nepobjediva. Bijase ih deset puta manje od Hrontove
vojske, ali Vojska sjena naprosto je mljela sve pred sobom.

Culo se zapomaganje Hrontovih vojnika:

,Oni su neranjivi. Protiv ove vojske nemamo oruzja.”

Hront je urlao na vojnike, ali nalet Vojske sjena je bio strahovit
kao dase spustila oluja s tu¢om na polje Zita, koje je poleglo za nekoliko
trenutaka. Prijatelji, spremni na najgore, stajali su zapanjeno i gledali
ovu neobjasnjivu silinu Vojske sjena. Nesto nevideno! Na bojnom
polju ostadose lezati Hrontovi vojnici, a Vojska sjena bez ijednog
gubitka vrati se ostavivsi na Zivotu samo Hronta. Vezanog uzetom
besmrtnosti, dovuko$e ga natrag na Mandragorine vrtove. Vojska
sjena se ponovo postroji. Generali stadose pred vojnike. Deset tisuc¢a
blijedih sjena u punoj ratnoj formaciji stajalo je postojano, nestvarno
u svojim odorama, sa svojim naoruzanjem, mirno i dostojanstveno.

Tada Bront pride generalima Gunaru i Latiju Klodu, pokloni
im se i zamoli ih neka mu dozvole da on ukrsti mac¢ sa svojim bratom
i da tako ispere ljagu s obiteljskog imena i jednom zauvijek oslobodi
svijet tog zla. Dva generala se pogledase. Gunar uze mac i presijece
uze kojim je bio vezan Hront. Bio je to znak odobrenja da krene brat
na brata.
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Brat na brata

) apocela je borba dobra i zla. Zapocela je nepravedno,
@ bas kako se dobro i zlo u Zivotu prozimaju. Bront se

&&= 165 nije ni pripremio, kada Hront navali. Mahao je
macem iz sve snage, a Bront je vjesto parirao. Kada nije islo posteno,
Hront je ispustio svoje vatrene zrake na brata, ali Bront ih macem
odbije. Hront koji se hranio zlom, sada vise nije bio superiorniji od
brata pa je borba bila podjednaka. Brontu ispadne mac od jednog
Hrontovog udarca i on se sagne da ga dohvati. Znao je da ¢e ga
Hront sada udariti macem u leda te se otkotrlja po zemlji. Ahiopej je
znao kako Hront nema u sebi toliko vitestva dozvoliti bratu da uzme
mac, veé ¢e ga golorukog ubiti. Zato Brontu dobaci Srebrno vreteno
vjeCite patnje. Hront se bacio na brata da ga probode, ali Bront se
izmakne i Hront pade na vreteno. Ranjen je teturao ne vjerujudéi sto
mu se dogodilo. Vristao je u groznim mukama koje je i zasluzio. Od
Vretena vjecite patnje se ne umire, kao $to i sam naziv vretena kaze,
ve¢ se luta svijetom polumraka u strasnim mukama sa Zeljom da
svemu dode kraj, ali kraj ne dolazi. Nesto gore i teze nije ni zasluzio
zli Hront.

U jednom jedinom danu od cara i vladara postao je nitko i
nista i naposlijetku je ranjen teturao u bolovima. Pobjeze i nestade
na horizontu urlajuéi u bolovima i proklinjuéi zivot.
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Put u raj

7@"52 merik zapita Samo Lola: ,Gdje je lanac zla>*

ﬁ@) ,Kod Bronta.”
NS

ﬂ\‘) Emerik pride Brontu: ,Baci lanac zla pred Svora!®

Bront baci lanac pred Svora, a Emerik nastavi: ,Svore! Skini
krizi¢ i dotakni lanac zla!“

Svor krizi¢em dotakne lanac zla i odjednom se prolomi stragna
grmljavina, a lanac zla izgori u prah. Tada udari grom i rasprsi prah.
Na mjestu gdje je bio lanac osta velika rupa.

Emerik uze zlatni kriz i stane pred Vojsku sjena. Generali
Gunar i Latije Klod poljube kriz i dignu ga svaki ispred svoje vojske.
Tog trenutka na nebu se zacuje pjesma. Nebo se otvorilo i kao da je
sav ostali ovozemaljski svijet nestao. Svi zadrhtase od neke neopisive
miline i ljepote trenutka. Vidjeli su ruku Zlatnog andela kako jednog
po jednog vojnika Vojske sjena svojom svjetlo§¢u uzima k sebi. Za
cijelo to vrijeme ¢ula se pjesma i bilo je neke divote i miline koja je
prozimala sva srca. Tada hrabrim ratnicima Vojske sjena potekose
suze. Vracale su im se duse koje su kona¢no osjetile ne samo mir, ve¢
i neopisivu ljepotu nebeske vje¢nosti.

,Evo vaseg spasenja!“ tiho je saputao Samo Lol.

Jos su ostali samo generali Gunar i Latije Klod gledajuéi
svoju vojsku kako odlazi sretno i s pjesmom na usnama i suzama
radosnicama. Prigli su im Samo Lol i Ahiopej te ih zamolige:

»U ime naseg djeda koji vam je Zelio pomodi, a nesvjesno vam
odmogao, ja vas molim da mu oprostite $to ste prosli tolike patnje.
Tomu je sada kona¢no dosao kraj, jer odsad ¢e vase duse biti tamo
kamo i pripadaju: na nebo, u mir i spokoj.

Generali odgovorise da su djedu ve¢ davno oprostili. Zatim se
rukovase i jo§ jednom zajedno obidose Mandragorine vrtove. Zatim
poljube kriz i nestadose.

Zlatna cesta svjetlosti §to vodi u raj, nestade, nebo se zatvori
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i prijatelji ostadose sami jos dugo Sutedi i ne pric¢ajuci o ljepoti koju
su dozivjeli. Kad su dosli k sebi nakon svih iznenadenja i opasnosti,
veselju 1 slavlju nije bilo kraja. Veslili su se i pili do kasno u no¢ i

pozaspali snom pravednika. Hrkali su svi, a najglasniji bio je Giga.

Kraj I. dijela
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Knjiga II.

Rubin i safir



»2Dosadna djeca!“
Onome tko to veli,

cvijet ne cvjeta.

Busho



Obuka ratnika

‘@‘ roslo je Sest mjeseci. Kona¢no su dosli dani mira u
» ( Bandoliju. Sve se pocelo odvijati uobicajenim tokom.
BIDN Svanulo je jos§ jedno sunéano jutro. Iz svoje kuce u
ogromnom stoljetnom stablu proviri sijeda kosa Samo Lola, dobrog
i dragog vilenjaka: ,Vidi, vidi! Kakav divan dan!“

Iz svoje brvnare izade sa sjekirom na ledima drvosjeca Svor,
pogleda Bistre brzake u kojima se zrcalilo sunce i povice: ,Divota!
Prekrasan dan!®

Voda je okretala lopatice mlinskog kola novoizgradenog
Morovog mlina. Mor je nosio vrecu Zita na mljevenje. Mama Mina
spravljala je doruc¢ak, a Emerik se izlezavao u krevetu virkajuéi kroz
prozor i pomisli: ,Boze! Prelijep dan!®

Giga je od vruéine hodao isplazena jezika po dvoristu. Samo
njemu jutro nije bilo prekrasno.

Dani su bezbrizno tekli dok jedno jutro Emerika iz sna ne
probudi ujak Emanuel. Emerik sko¢i iz kreveta i baci se ujaku u
zagrljaj: ,Ujace, konacno si stigao!“

Emanuel pazljivo promotri necaka i zakljuci: ,Porastao si,
necace! Pravi si stasiti momak.”

Emeriku je ujak bio uzor pa je i on Zelio postati vitez lutalica.
Stosta ga je ujak ve¢ naucio i bio je Emerik veé¢ prili¢no spretan s
macem, a imao je i svog konja Arapa, kojega mu je ujak kupio.

Tata Mor i mama Mina nisu bili bas presretni da im sin
postane vitez. Zeljeli su da nastavi obiteljski posao mlinara.

Kada ostadose sami u ku¢i, ujak zapita Emerika:

»2A gdje je mac koji ti je vilenjak Samo Lol poklonio. Onaj
kojega je kova¢ Dumbius kovao tri mjeseca na vatri istine?®

»opremljen u mojem kovcegu, a otkad se nismo vidjeli, nisam
ni vjezbao, jer sam ocu pomagao.”

»,Mogli bismo malo vjezbati, da te pou¢im kojem triku®,
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potakne ga ujak.

Emerik to jedva doceka i ode po mac¢ uz negodovanje majke
Mine.

,Uzjasi Arapa jer ¢emo se macevati na konjima.*

Emerik izvede Arapa, izvadi Dumbiusov ma¢ i krene na
livadu. Za njim je jasio Emanuel na El Diablu. Stali su na livadi i
Emanuel ¢e poucno:

»,Nesto sam te poducavao o macevanju, a sada bih sljedec¢ih
nekoliko dana koliko ¢u biti kod vas, Zelio da ti prenesem ono $to
znam. Ne Zelim svoje znanje prenijeti nikom drugom osim tebi.
U prvom redu, mac je dio tijela svakog viteza. Naravno, uz srce!
Mac mozes$ uptrijebiti protiv neprijatelja i to u samoobrani. Nikad
ne napadaj prvi i uvijek razmisli treba 1i neprijatelja onesposobiti
trajno ili privremeno. Najbolji ratnici niti ne vade mac, jer uglavnom
sporove rijeSe rije¢ima. Ako to nije moguce rijediti, onda je mac
zadnja moguénost. U slu¢aju da te netko napadne i ako branis stranu
pravde, zapamti da postoje tri najvaznije macevalacke vjestine. Prva
se zove Osa, druga Kobra, a tre¢a Tre$njin cvijet.

»A kakva je to Tresnjin cvijet? za¢udi se Emerik. ,To mi
zvudi, kao igra za djevojcice.

»olazem se“, odgovori Emanuel, ,ali Tresnjin cvijet je ujedno
i najopasnija i najubojitija macevalacka vjestina koju je godinama
smisljao japanski samuraj Onymusha. Ali krenimo redom!

Prvo Osa. To je napad koji je dobio ime po tome kako osa
napada nekog tko ju ugrozava. Brzo i nenadano. Mac¢ se primi
¢vrsto i uperi prema protivniku ispruzenom rukom. Cilj je sto prije
odbiti neprijateljski ma¢; dva ili tri udarca te ubosti brzo i direktno.
Najbolje je ciljati one dijelove koji nisu pod oklopom, kao $to su
zglobovi na rukama i nogama. Nije potrebno ubiti neprijatelja, veé
onesposobiti. Mozda dode pameti i urazumi se pa mu zato treba
dati do znanja da si bolji i da mu nisi htio oduzeti Zivot. Cak ti moze
postati dobar prijatelj, jer neki uvide gresku, pa se pokaju. Dakle,
idemo vjezbati udarac Osu!“

Vjezbali su i necak je sasvim dobro usvajao tehniku borbe.
Bila je to doista tehnika koju jo$ nije nigdje vidio, ali vrlo u¢inkovita.

Kad Emanuel zaklju¢i da je Emerik potpuno usvojio tehniku
Osa, predlozi:
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»A sada idemo na tehniku Kobra. Ta tehnika je dobila ime po
nacinu na koji se bori zmija kobra. Uzmice lijevo-desno, naprijed-
natrag, uvijek spremna na napad. Tu nema mnogo udaranja macem
o mac¢, ve¢ vise izbjegavanje tijelom, dok ti je mac ispred lica. Onog
trenutka kada neprijatelj pogrijesi ili promasi, dobiva udarac Kobra,
koji takoder pogada ranjive dijelove tijela.”

Tada pocese uvjezbavati i tu tehniku. I to je Emerik vrlo brzo
usvojio, tako da je Emanuel bio jako zadovoljan. Da je netko gledao
sa strane, pomislio bi da je to borba na Zivot i smrt.

Emanuel pohvali Emerika: ,Zadovoljan sam tobom, necace!
Doista si talentiran. Prenio sam ti te dvije tajne tehnike koje si
savladao vrlo dobro. Jao si ga onom tko ukrsti mac¢ s tobom!“

Nakon duljeg odmora Emanuel podsijeti: ,Ostala je jos$ jedna i
posljednja tehnika - Tre$njin cvijet.

»2INekako mi to ne zvuci opasno®, re¢e Emerik, ali pristade da
ga ujak poudi i toj tehnici, kad ve¢ govori da je najbolja.

Tada se Emanuel okrene ledima svom protivniku i poudi:

»1resnjin cvijet je kada mora$ zauvijek zaustaviti zlo koje zeli
tvoj zivot. To je tehnika kojom ubija$ u jednom potezu i nema onih
koji bi se obranili od ovog udarca. Samuraj Onymusha ga je zamislio
tako da se okrenes neprijatelju ledima. Uzmes§ svoj mac u dvije ruke
i stavi$ sjecivo maca pred svoje o¢i, tako da u sjajnom sjecivu vidis
natrag $to neprijatelj radi. Neprijatelj ne zna da ga ti gledas u ostrici
maca i napada s leda da te ubije. Ti tada udara§ macem okrenut
ledima prema protivniku. To je udarac koji on ne o¢ekuje.”

»Kako je to lukavo!“ zaklju¢i Emerik i zatim s ujakom uvjezba
i tu smrtonosnu tehniku.

,Nije mi jasno za$to se taj udarac zove Tresnjin cvijet, a ne
‘Udarac okrenuta tijela’ ili nekako drugacije® primijeti Emerik.

Emanuel mu objasni:

,Dok je Onymusha smisljao ovu vjestinu, sjedio je ispod
rascvale tresnje i tako je nazvao tu vjestinu borbe. I meni je to bilo
¢udno, ali mi je to objasnio jedan borac rukama, rodom iz Kine.
Zove se Lao Chi. Taj borac se bori rukama i nogama protiv ratnika
s macevima i kopljima i uvijek pobijedi. Posjeduje tehniku koju je
naucio od svojih pradjedova i koja mu je mnogo puta spasila Zivot.
Covijek ne nosi nikakvo oruzje, ali opasnijeg ratnika nisam vidio.
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Sada bismo se mogli vratiti doma, jer Mina nas sigurno nestrpljivo
ocekuje.

Tako se vratiSe u mlin gdje ih je lavezom pozdravio Giga.
Sjahali su s konja, skinuli im sedla i dali zobi, a onda pustili na
livadu da pasu. Rucali su svi, razgovarali o svemu i svaemu te se
lijepo zabavljali. Navecer su na trijemu sjedili slusajué¢i sSum vode
koja se prelijevala preko pomi¢ne drvene brane i uzivali. Zatim na
spavanje, pa ujutro opet dan vjezbanja s macevima i onda jednog
jutra Emenuel nestade, kako je i dosao.

,10 je mom bratu sli¢no®, komentirala je Mina. ,Dode i ode,
a da se ni ne najavi niti oprosti.”

Emerik je zalio $to je ujak otiSao, ali je bio sretan $to mu
je prenio sve znanje o macevanju, tako da je Emerik sada postao
nevjerojatno spretan u baratanju macem.

Tako je Dumbiusov ma¢, kovan na vatri istine, imao dostojnog

vlasnika.
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Lao Chi

('\" jﬂ ekako mjesec dana po Emanuelovom odlasku dode

7 mlinaru Moru jedan ¢ovjek kosih o¢iju, gipka hoda

> kao pantera i zapita Mora ima li u mlinu bilo kakvog
posla za njega. Mor odmjeri dosljaka od glave do pete i odgovori:
»,Rado ¢u te zaposliti, ali moram te upozoriti da je posao dosta tezak.
Treba nositi vrece, a one bas nisu tako lagane.”

»Ja se ne bojati posao®, rece dosljak i predstavi se: ,Ja Lao Chi,
ja dolaziti iz Kina kao dijete sa svojim roditelji.”

»2Drago mije“, re¢e Mor, ,a placa je mjeseno petnaest novcica.

»Ja se slagati i mo¢i poceti odmah raditi.

Sve je to gledao i slusao Emerik i pokusao se sjetiti gdje je ve¢
¢uo za to ime. Sjetio se da mu je o njemu govorio ujak Emanuel.
Pitao se zasto bi Covijek koji je uzivao tako veliki ugled u svijetu
ratnika, do§ao za nadnicara njegovom ocu. Nije mu palo na pamet
da je Emanuel tu imao svoje prste. Kako? Zasto? Emanuel je htio
da njegov necak postane najbolji ratnik koji zna jednako rukovati
macem i obraniti se bez oruzja, samo rukama. Bilo je upravo tako.
Emanuel je zamolio svog prijatelja Lao Chia da mu necaka poduci
borilackim vjestinama koje dolaze iz drevne Kine. Ponudio mu je
kesu zlatnika, ali Lao Chi izjavi Emenuelu da ¢e on to u¢initi njemu
iz prijateljstva, a ne za novac. Naravno, Emerik o tome nije imao
pojma.

Emerik i Lao Chi su radili zajedno u mlinu. Lao Chi je svako
jutro prije posla izvodio nekakve ¢udne polagane pokrete rukama.
Zatim bi ih ponavljao te meditirao. Jednom prilikom ga je Emerik
ugledao u meditaciji. Lao Chi je sjedio na tlu Zmiredi i s dlanovima
na koljenima. Toliko je bio uronio u meditaciju, da je nakon nekoliko
minuta lebdio iznad tla. Emerik se nije usudio niti disati koliko ga
se to dojmilo. Nije nikada vidio da ¢ovjek moze lebdjeti u zraku.

Kada je Lao Chi zavrsio s vjezbom, Emerik zamoli da ga pouci toj
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vjestini. Lao Chi rece: ,Vrlo rado! Ali ti moras od Lao Chi puno
uciti da do¢i u stanje da moze$ lebdjeti. Prvo vjezbe disanje, pa tai
chi, pa kung fu, pa meditacija.

Vjezbe disanja su u pocetku bile dosadne Emeriku, ali se
kasnije uvjerio da su od velike koristi. Vjezbe tai chi su spori pokreti
tijela kojima se cijelo tijelo koncentrira i usredoto¢uje na ravnotezu
tijela i uma, a zatim zada udarac. Emerik je jako zavolio te vjezbe.
Nakon njih dosle su borilacke vjezbe. Lao Chi je u Emerikovim
o¢ima postajao ono $to doista jest: veliki i mozda najveci ratnik.
Ucio je Emerika udarcima rukama, nogama, laktovima, glavom,
a zatim preskakanje preko protivnika salto skokovima. Naucio je
Emerika kako se razbija cigla udarcem $ake, kako se snagom uma
mogu micati predmeti. Emerik je poslusno vjezbao i ve¢ je proslo
Sest mjeseci otkako ga je Lao Chi poceo uciti drevnim kineskim
borilac¢kim vjestinama.

Jednog dana Lao Chi rece Emeriku: ,Sutra ja tvom tati
zahvaliti za posao u mlin, a ti poslije ides kod moja kuca na ispit kod
moj tata, ¢uveni ucitelj Lao Tai.“

Tako je i bilo. Lai Chi se zahvalio Moru na poslu u mlinu, a

Emerik ga je posao otpratiti; zapravo, posao je na ispit kod Lao Taia.
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Ispit kod Lao Taia

D

08li su u jednu skromnu kuéu od bambusa, izuli se i
J sicli. Odjednom je Lao Chi nestao, a Emerik ostao
~ sam. Ugledao je siluete ratnika sa sabljama. Negdje
duboko u podsvjesti mu se javi pomisao kako je ovo zapravo ispit.
Mora biti spreman, jer ga je Lao Chi u¢io da se pravi ratnik nikad ne
opusta i uvijek je na oprezu. Zato ustade, jednu sablju zabode u pod,
na sablju stavi svoju kosulju, a na drsku kapu, tako da se po sjeni
pomisli kako tu sjedi ¢ovjek. On sam uhvati se za strop i ostane gore
pridrzavajuéi se nogama i rukama. Nije prosla minuta, kad nekoliko
ratnika s drvenim macevima uleti u sobu i po¢ne udarati po mjestu
gdje je donedavno sjedio Emerik. No, tu je sada bila sablja i na njoj
kogulja s kapom.

,lo je dakle ispit‘, pomisli Emerik i sko¢i medu njih.
Primijenio je tehniku ‘Mjeseceva sjena’ i sva Cervorica ratnika s Cetiri
tiha zahvata bila su uspavana bez ijednog Suma. Zahvati kojima ih je
savladao sastojali su se u odmjerenim udarcima u straznji dio vrata
protivnika, koji su na tren ostali bez svijesti, ali nisu bili povrijedeni.

Znao je Emerik da to nije kraj i da slijedi jo$ kusnje. U sobu je
usla jedna starica i odvukla sva ¢etiri Lao Taieva ratnika. Emerik je
bio opet na stropu. Shvatio je da ga je starica vidjela krajickom oka,
zato sada leze na pod sobe i pokrije se paravanom od tanko pletenog
bambusa. U sljede¢ih nekoliko sekundi odigralo se tridesetak
skokova i udaraca.

Pocelo je ulaskom one bakice ponovo u sobu. Odjednom se
bakica bacila na strop. Bakica je bila prerudeni ucitelj Lao Tai. Kad
je ucitelj sko¢io prema stropu, shvatio je da tamo vi$e nema Emerika,
a Emerik shvatio da je bakica preruseni stari ratnik. Sko¢i prema
njemu da mu zada udarac rukom. Lao Tai se okrenuo i kad vidje
Emerika da ¢e ga udariti, blokira udarac noznom tehnikom, onako

jos u zraku. Emerik shvati da ¢e Lao Tai blokirati udarac i zamahne
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drugom rukom. Ali tada, jo§ u zraku, Lao Tai blokira i drugi udarac
nogom i nadose se na zemlji.

Stajali su jedan naprama drugome malo pognutih tijela i
spremni svakog trena ispaliti gromoviti udarac jedan u drugoga.
Emerik je ¢ekao, a Lao Tai se okrene ledima protivniku. Emerik je
shvatio varku i znao je da ¢e Lao Tai napraviti salto unatrag te se naci
pred Emerikom i tada ¢e zadati udarac ili nogom ili rukom. Emerik
skoci tog trena visoko u zrak te se po¢ne okretati kao vreteno. Lao
Tai je uputio tri udarca, ali nijedan ne pogodi Emerika. On stisne
Saku i zamahne te milimetar ispred Lao Taievog lica zastade.

Lao Tai shvati da je izgubio, jer da je Emerik udario, Lao
Tai vi$e nije imao obrane. Sklopi ruke i nakloni se Emeriku u znak
priznanja poraza. Bilo je to ne§to sasvim novo za ulitelja. Tako
ovladati tehnikom za tako kratko vrijeme, bilo je ravno ¢udu. Zatim
pozva sina Lao Chia i re¢e mu: , Ti poduciti ovaj mladi¢ da on postati
bolji od Lao Taia. Ja tebi sine Cestitati, jer imati novog samuraja da
nemati kose o¢i. To biti Emerik, mlinara sin i ne¢ak od nas dobar
prijatelj Emanuel. Ja vrlo ponosan!®

Sjeli su na trijem kuée i razgovarali o snazi koja
ne dolazi iz miSia, nego iz snage uma. Jo§ su izveli
jednu vjezbu s telekinezom u kojoj je Emerik bio bolji.
Snagom volje podigao je sa stola bokal vode i prolio ga po glavi Lao
Taia.

,Ovaj trenutak dajem ti ime koje ¢u te samo ja zvati. Ti biti
‘Blijedi samuraj’!“ odusevljeno izjavi Lao Tai.

Emerik sada postade ratnik koji je mogao savladati
mnogostruko nadmoénijeg neprijatelja. Lao Chi na kraju mu se
obrati: ,Ja ti Zeljeti skupa s mojim tata srece i da ti nikada ne zatreba
pokazes to $to znas. Ako ti zatreba, ne prelaziti crtu viteza i biti
dostojan svog ime - Blijedi samuraj!“

Emerik se pozdravi s Lao Chiem i Lao Taiem i vrati se u
mlin. Jo§ je stigao tati pomo¢i natrpati jedna kola bragna. Zatim se

okupao, vecerao i iscrpljen i umoran odmah zaspao.
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Prevarant Muhekus

@ 7N egdje u zemlji Bistriciji Zivio starac sa Zenom
/, Rozetom i sinom Muhekusom. Starac bijase brizan
> i njezan, a sin susta suprotnost. Starac je bio posten,
iskren i pristojan, a sin lopov, prevarant i grubijan. Znao se on
praviti posten pred ljudima, ¢initi sitne usluge, a kada bi mu ljudi
povjerovali, on bi ih zatrazio novac ili neku drugu vrijednost. Kada
bi mu posudili novac, nikad im ga nije vratio, lazuéi u o¢i.

»,Kao da ti ja nisam otac®, znao mu je govoriti starac, kada bi
sin ¢inio lopovluke i prijevare. Ljudi su se dosli zaliti, ali majka je
branila sina. Jednom prigodom sin je istukao vlastitog oca, kada mu
je prigovorio za$to je prevario susjeda za novce i §to mu ih ne vraca.
Od tog dana starac je od tuge i sramote poceo bolovati i ubrzo legao
u postelju iz koje se vise nije digao. Umro je, a sin se nije oprostio od
oca niti pokajao.

Ostali su u kuéi zivjeti zajedno Muhekus i Rozeta; majka i
sin. No kako je sin grubo postupao i s majkom, tako se ona preselila
u stracaru na kraju imanja. Muhekus ostade sam u kuéi praveci
planove $to ¢e i kako ce.

Takav ¢ovjek trebao je osobi koja je Zivjela u $piljama Bistricije.
Bijase to zla vjestica Morbidija, koja je trebala takvog covjeka
da u njega udahne umrlu prokletu dusu kralja Tira pokopanog u
podzemnom svijetu. Na plo¢i nad Tirovim grobom pisalo je starim
pismom da ¢e kralj uskrsnuti ako netko, tko nema dusu, preuzme
prokletu dusu umrlog okrutnog kralja Tira. Tko vrati kralja u Zivot,
dobiva veliko bogatstvo i mo¢.

Vjestica Morbidija je odgonetnula pismo, polakomila se za

nagradom i pronasla idealnu osobu u Muhekusu te skovala plan.
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Tirova grobnica

% 9)’3( orbidija se preobukla u staricu i pokucala na vrata
Q@U lopova Muhekusa. Ovaj otvori i upita: ,Sto trebas,
=4~ baba?>“

Vjestica po¢ne umilnim glasom: ,Dijete! Otkrila sam zlatnike u
Bistricijinim $piljama, ali moje ruke su slabe da dignu kamenu plo¢u
ispod koje sam vidjela pod svjetlom svijec¢e Zuti sjaj. To mogu biti
samo zlatnici. Hoée$ 1i mi pomodi, pa ¢u te nagraditi!?“

Tada razbojnik Muhekus promijeni ponasanje te posta
uljudniji: ,Dobro, bako! Samo vi meni pokazite gdje se nalazi to
mjesto, a ja ¢u vam ga otvoriti pa vi uzmite koliko hocete, a mene
nagradite onoliko, koliko smatrate da sam zasluzan.

To je rekao, a mislio:

»5amo ti meni, baba pokazi gdje je zlato! Ja ¢u ga uzeti, a ti
neces dobiti nista i bit ¢e§ sretna ako uopée izvuces zivu glavu!“

»2Dobro, sinko! Dodi sa mnom da ti pokazem®, umilno pozove
vjestica znajuéi da ¢e se lopov polakomiti.

I krenuse Muhekus i Morbidija prema Bistricijinim $piljama
u potragu za zlatnicima. Udose u $pilju i Morbidija zapali luc.
Izmedu mnogih opljackanih grobova stajao je u sredini netaknut
crni granitni sarkofag. Muhekus po¢ne dizati plo¢u. Zapne iz sve
snage, ali ne otvori. Ogleda se okolo i pronade debelu metalnu §ipku
i njome kao polugom poc¢ne dizati granitnu plocu. Nakon nekoliko
pokusaja uspio je dignuti plo¢u. Zaviri, ali sad ugleda drugi, manji
sarkofag. Bijase mrak pa kaze Morbidiji:

,Osvijetli ovo, baba!“

Morbidija osvijetli, a Muhekus opet uzme onu $ipku i po¢ne
odizati plo¢u. Kako je malo pomaknuo plocu, ona se nastavi pomicati,
sarkofag se pocne otvarati. Jedna ruka iznutra dohvati Muhekusa,
koji se prene od uzasa i po¢ne zapomagati, ali staro proro¢anstvo

se pocelo ostvarivati. Covjek koji je dosao, taman je bio ono ito je
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trebalo da kralj Tir svoju prokletu dusu preseli u ¢ovjeka bez duse.
Svoju prokletu dusu dao je Muhekusu i sada je u grob povukao
Muhekusa s prokletom dusom, a on se tako oslobodio svoje duse.

Prorocanstvo je ostvareno. Sijevnulo je jarko ljubic¢asto svjetlo
izmedu Tira i Muhekusa i kralj Tir se sad izvuce iz groba. Bio je
ponovo slobodan, na svjetlu dana i osloboden ¢arolije nakon nekoliko
stolje¢a lezanja pod teskom granitnom plocom. Obrati se vjestici:
»Znam §to ti dugujem za ovo. Ja se sada vra¢am u tajne odaje mog
zamka da me nitko ne vidi, a ako mi pomognes da postanem ponovo
kralj, ja ¢u te imenovati glavnom vjesticom carstva.”

Tada se razido$e. Kralj Tir pobjeze u svoj zamak i sakrije se
Cekajudi vjesti¢inu pomo¢ da svrgne kralja Feniksa i ponovo zasjedne
na prijestolje.

Morbidija je razmisljala kako pomo¢i Tiru i domodi se tolike
vlasti. Nakon dugog razmisljanja smislila je pakleni plan:

,Irebam se domoéi Crvenog rubina zla. Tko ga ima, taj
posjeduje veliku, ali ne i najve¢u moé. Nece ga biti lako uzeti jer ga
¢uvaju Cetiri zmaja na otoku Finitusu. To su Plavi zmaj vode, Bijeli
zmaj zraka, Crni zmaj zemlje i Crveni zmaj vatre. Ako uspijem
ukrasti rubin zla, tada se jos moram domo¢i Plavog safira dobrote
sa dna jezera Vitalis. On daje najve¢u mo¢, a ¢uvaju ga vodene vile
svojim ¢arolijama. Do njega je skoro nemoguce do¢i.

O tome je razmisljala zla Morbidija.
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Samo Lol i Ahiopej

K( v Ahiopej i gundao si u bradu:
O »1aj moj luckasti brat nikako da mi se doseli. Sto bi

nam falilo da smo zajedno. Barem bi se druzili, igrali igre pogadanja

g@'é@)(’ umskim puteljkom je koracao dobri stari vilenjak

ili rjesavali zagonetke, $to najvise volimo. On se zavukao u ovu
$umetinu i zapravo ne znam koje je drvo njegova kuca.

Prolaze¢i stazom odjednom mu noga upadne u zamku i drvo
ga digne visoko obje$enog za jednu nogu. Ahiopej se izdere iz sveg
glasa: ,Samo Lol!“ Smjesta me oslobodi, jer ako se ja razljutim,
zgromit ¢u ti drvo u kojem spavas!“

Samo Lol se pojavi i presijece uze, a Ahiopej se uhvati za grane
i side prekoravajudi: ,,Zar tako docekuje$ brata, sramoto jedna?!“

,Nisam znao da dolazi$, a da sam znao, maknuo bih ovo uze
koje te je odvuklo uvis. Nijedna Sumska zZivotinja nije se nikad ulovila,
jer znaju da je uze ispred moje kuce postavljeno samo zbog lopova da
mi ne odnesu knjige i vilenjacki pribor. Tamo drzim Pametar i razne
liekovite trave i meleme.”

yovastal“ ljutito je komentirao Ahiopej. ,Dodes u posjete
rodenom bratu, a on te uhvati u zamku.”

,Oprosti, brate!“ pokajnicki ce Samo Lol gledajuéi svojim
zelenim o¢ima iz kojih je sijala dobrota i mudrost.

»INo, dobro!“ pomirljivo ¢e Ahiopej. ,Gdje Zivi§, takav si. Ti
zivi$ u divljini i zato si malo divlji.“

Znao je Ahiopej da ga njegov mladi brat voli i da mu nece
zamjeriti to podbadanje, jer Samo Lol je bio dobri vilenjak sume.
Nije on Zelio nikamo iz nje. Tu je bio njegov svijet, kojega je on
dobro poznavao i koji je njega volio. U starom duplju ogromnog
hrasta napravio si je sobu. Nije bio osamljen jer su mu ¢esto dolazili
trolovi, patuljci, pa ¢ak i vilenjaci zatraziti lijek za ozljede.

Samo Lol ponudi bratu: ,Imam ¢aja od trave pjevalice. Dobar
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je za raspolozZenje i za opce stanje organizma.

“Bag ¢e mi prijati!“ rece Ahiopej i sjede na panj ispred hrasta
pa popije tri falica ¢aja. Uzalud je Samo Lol opominjao: ,Brate,
dosta je jedna Salica! Previse $alica ¢aja potice na pjevanje.”

Ali Ahiopej slatko popije jos nekoliko 3alica ¢aja i lice mu
se razvuce u osmijeh od uha do uha i poéne pjevati. Tesko da bi to
itko Ziv na svijetu mogao nazvati pjevanjem, ali Ahiopej je pjevao
i pjevao. Samo Lol, ne Zele¢i uvrijediti brata, zacepio si je usi
kudjeljom, a Zivotinje su pobjegle na sve strane, dok bi inace ptice
sjedile na granama oko njih. Nikada on u Zivotu nije pjevao, niti je
itko znao koja je to pjesma i kakvog ima smisla. No brat je brat i
dobri Samo Lol je sve to otrpio.

Nakon nekog vremena pjesma je stala i Ahiopej se zacudi:
,Gdje su sve one Zivotinje koje su sjedile tu oko nas?*

»Pobjegle su ¢im si poceo pjevati.”

,Ja se uopée ne sje¢am da sam pjevao. Cudno!*

Sjedili su tako jedan nasuprot drugom u svojim bijelim
plastevima, s dugim bijelim bradama i dugom bijelom kosom, drze¢i
u rukama svoje $tapove. Bila ih je milina za vidjeti. Dva dobra i
plemenita stvorenja, ponosna i hrabra. Sjedili su tako razgovarajuci
kad zacuse poznati glas: ,Samo Lole, vilenjace! Jesi i kod kuée?*

»Jesam!“ povice Samo Lol.

Pojavi se drvosjeca Svor sa svojom sjekirom na ledima i vidjevsi
dva vilenjaka pokloni se i pozdravi: ,Dobar dan, dobri vilenjaci.

Vilenjaci se razveselise kad ugledase postenog drvosjecu te ga
pozovu da sjedne k njima, a Samo Lol mu ponudi: ,Zelis li ¢aja od
trave pjevalice.

»,Ne, hvala! Malo sam bio drijemao i nacas zaspao usnuvsi
strasan san kako netko pjeva tako ruzno da su sve Zivotinje iz Sume
pobjegle.”

Ahiopej i Samo Lol se znakovito pogledaju, a Samo Lol s
osmijehom rece:

,Pomisli Svore da je bila istina, a ne samo san. Uzas jedan!“

Svor im tada najavi: ,Dos$ao sam reéi $§to sam cuo od trola
Jakoba.”

»A §to je rekao?“ upita Samo Lol.

»,Rekao je da je vjestica Morbidija oslobodila prokletstva
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kralja Tira koji je pokopan prije nekoliko stotina godina, a prokleo
ga je narod jer je bio tiranin. Sada se Morbidija sprema svrgnuti
mladog i dobrog kralja Bistricije Feliksa, i ponovo na tron postaviti
Tira. Morbidija $alje vojnike na otok Finitus po Crveni rubin zla,
koji ¢e podijeliti s Tirom. Oni ¢e izvuéi iz tog crvenog kamena zlo
i onda svrgnuti kralja Feliksa, a Zelja im je pokoriti svijet i zavladati
njime. Cujem da ve¢ unovacuje lopove, probisvijete i ostali §ljam u
Vojsku zla.”

,Otkud to trol Jakob zna!?“ zac¢udi se Ahiope;.

,Cuo je dva sumska razbojnika kako se uz vatru dogovaraju
da ¢e se pridruziti vjestici Morbidiji u svrgavanju kralja Feliksa, jer
ona zlatom placa svoju vojsku.”

»Jedva smo se vratili normalnom svakodnevnom zZivotu, a ve¢
je novo zlo na vidiku!“ ljutito ée Samo Lol.

»Valjda tako mora biti“, promrmlja Ahiopej, ,jer izgleda, ljudi
ne mogu bez ratova, a u tome im sile zla uvijek svesrdno pomazu.“

»A §to je nama €initi?“ upita drvosjeca vilenjake.

»,Kao i uvijek dosad: pokusati zaustaviti zlo, a ako ne ide, onda
okupiti ratnike koji su na strani pravde i dobra pa u boj!“ odgovori
rezignirano Ahiopej i obrati se bratu:

»Pogledaj §to u Pametaru pise o ovim datumima i $to nas
oc¢ekuje. Mozda je sve samo izmisljotina, a Pametar ¢e znati kakvo
se vrijeme sprema i §to nam je ¢initi.“

Samo Lol uze prastaru debelu knjizurinu - Pametar i po¢ne
listati. Nigdje u pametaru nije pisalo doslovno $to ¢e se dogoditi, ali
se dalo iz poslovica i zagonetki izvuéi kao zaklju¢ak kakvo vrijeme
dolazi: sprema li se zlo, kakva ¢e biti Zetva, koliko ¢e se djece roditi
i jos mnogo toga. Samo Lol dode do sadasnjeg datuma i pocne

rjesavati $ifrirano pismo svoga djeda. Pisalo je u stihovima:

»Jedno zlo se opet budi,
Prokleli mu dusu ljudi.
Ali podmuklo sad se smijesi,

Jer proklete se duse rijesi.

Pomogla mu crna Zena,

Zla okrutna prepredena.
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Pomoéi vam moze sad

Bandolijski vitez mlad.

Poznat ¢ete ga po tome
Nosi mir u srcu svome.

I jos$ nesto valja znati,
Lavez malog psa ga prati.”

,Bandolija! Bandolija!“ ponavljao je Samo Lol. ,Tko je iz
Bandolije? Tko je vitez? Bront Zivi u Mogorskom i Samrajevom
Kraljevstvu. Tamo je ¢arobnjak i lije¢i narod. Emanuel Zivi svagdje;
Cas je u Triopiji, ¢as u Bandoliji, ¢as u Viloniji, ¢as u Navorskom
Carstvu. On je skitnica vitez i nema doma. Tko onda? Ima jedan
mladi¢ iz Bandolije; Emerik! Da, Emerik, taj hrabri mladi ratnik
koji se borio na nasoj strani protiv zlog Hronta i koji je jedini stigao
do Zlatnog andela.

,Lako je!“ slozi se Ahiopej. ,On je mladi vitez o kojem je
zapisano u Pametaru. Nema tko drugi. On sa svojim bijelim psi¢em!*

»Ja ¢u po Emerika!“ odlu¢no izjavi Samo Lol. ,Malo ¢éu se
usput proskitati po Bandoliji.“

,2Dobro, brate!“ pristade Ahiopej. ,Ja idem kudi, a ti otidi k
Emeriku.”

»Ja idem na Severovine, odlu¢i Svor, ,prenijeti vijest nasem
prijatelju, kralju Blagusu da se zlo opet sprema i da budu na oprezu.

Tako se rastadose i svaki pode na svoju stranu.
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Feliks, kralj Bistricije

- (;ijs ralj Bistricije Feliks, bio je susta dobrota. Preko
@ jﬁg njegova kraljevstva nije pro$ao nijedan putnik, a da
) “(/ & nije bio nahranjen i napojen. Cak je dobio i novaca,
ako je bio bez njega. Ljudi su obozavali svog mladog kralja, kraljicu
Anamariju i njihovog sina Sebastijana. Oni su se druzili s narodom.
Kralj se druzio s muskarcima drvosje¢ama, ratarima, zanatlijama,
a kraljica s praljama koje su prale robu na potoku Bistrici, druzila
sa Zenama koje su vezle ru¢ni rad, pekle kruh, pomagala je pri
porodima, a mladi kraljevi¢ Sebastijan bio je seosko, a ne kraljevsko
dijete. Cesto bi se u selu najeo graha i repe, pa je odbijao pecene
prepelice ili medene kolace, jer se najeo priprostog seljackog jela.
Tako su u miru i medusobnom postivanju slozno Zivjeli u
Bistriciji kojoj se spremalo zlo, jer je okrutni kralj Tir ponovo htio

zasjesti na tron.
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Samo Lol kod Emerika

8@(@)( amo Lf)llogrvnut plastem, ‘sijede‘ duge kose i bra'(‘ie,
QUG s dugackim $tapom u ruci, nalik na nekog mesiju,

G promicao je travnatim puteljcima Bandolije i
odusevljeno govorio: ,,Kako je lijepa nasa Bandolija! Dugo, ve¢ jako
dugo nisam njome putovao.”

Planinski vrhunci spajali su se s modrim nebom, a zeleni
travnjaci pruzali se dokle oko seze. Po njima je paslo blago, ritali
se i tr¢karali mladi pastusi. Pored vrba gorjele su pastirske vatre na
kojima su pastiri pekli krumpir, a onda se igrali sa svojim psima
cuvarima.

Sjeta obuze vilenjakovo srce. Sjetio se on svojih mladih dana,
koji se nisu mnogo razlikovali od ovih, iako su bili prije tisu¢u godina.
Tada je Samo Lol bio mali djecak, koji je trékarao po livadama,
zalazio u $ume pune divljeg voca, meda, umiljatih Zivotinja.

Mislio je kako je divan ovaj svijet i kako na njemu sve
zivi u savrSenom skladu. U takvim mislima prolazio je selima
gledaju¢i kako ljudi marljivo rade i uzivaju u plodovima svoga rada.
Pozdravljao je ljude, a ljudi su ga gledali sa strahopos$tovanjem, iako
ga nisu poznavali. Takav nasmijeseni starac duge sijede kose i brade,
u bijeloj mantiji, nije mogao biti bilo tko!

Isto to je pomislio mlinar Mor kada ugleda u svom dvoristu
Samo Lola. Mor skine $esir i pozdravi vrlo uljudno: ,Dobar dan,
dobri putnice! Jeste li dosli u moj mlin, ili ste u prolazu? Ako ste
dosli k meni, vrlo rado ¢u vam pomoéi, a ako ste u prolazu, putnu
torbu napunit ¢u vam jelom i pi¢em.”

Samo Lol prepozna u mlinaru vrlo ljubazna i postena Covieka.
Kao vilenjak imao je sposobnost ispravne procjene.

,2Hvala vam, dobri Covjece! Bit ¢e dovoljno samo da mi
odgovorite gdje mogu na¢i mladog momka Emerika, mlinarevog

sina“, odgovori Samo Lol.

147



Mlinar se uozbilji, §to nije promaklo Samo Lolu i upita
sumnji¢avo: ,A tko ste vi, da trazite Emerika?“

Vilenjak odmah shvati da je upravo nabasao na Emerikovog
oca.

,Ja sam Samo Lol, njegov prijatelj,“ odgovori vilenjak.

Tada Mor ponudi vilenjaka da sjedne i rece: ,Ja sam Emerikov
tata. Cuo sam za vas iz njegovih prica. A §to ga trebate, vilenjade?

Samo Lol ukratko objasni: ,Treba nam pomo¢ protiv viestice
Morbidije koja namjerava na prijestolje Bistricije postaviti okrutnog
kralja Tira, godinama prokletog, a sada mu vjestica ponovo sprema
prijestolje s kojega kani svrgnuti dobrog kralja Feliksa.

»Pa kako bas moj sin?!“ cudio se Mor ne shvacajuci da je njegov
sin postao vrlo cijenjen u krugu vitezova i ratnika.

A gdje je sada Emerik?“ upita Samo Lol.

»Eno ga, nalivadi iza vodenice. Podite samo puteljkom i vidjet
Cete ga.

Samo Lol je nastavio puteljkom iza vodenice gdje ugleda
Emerika. Sjedio je i meditirao. Samo Lol ga ne htjede ometati dok
meditira, ve¢ ga je promatrao. Sum vjetra probudi pospano bijelo
klupko zvano Giga i ono poéne lajati na Samo Lola. Samo Lol zazva
Emerika koji pade na travu. Pogleda prema dosljaku, razveseli mu
se, sklopi ruke i nakloni se vilenjaku, onako kako to rade samuraji i
poznavatelji drevnih borilackih vjestina.

Samo Lol ga iznenadeno pogleda: ,Momée! Izgleda, ti si
mnogo vjezbao otkad te nisam vidio. Postao si, ¢ini mi se, ratnik
kakvom nema premca!“

Emerik ispri¢a sve o vjestinama koje je stekao i pozove
vilenjaka u kuéu na toplu juhu i ¢a§u medovine. Samo Lol jos nikada
nije jeo tako ukusnu juhu pa pohvali Minu koja je, naravno, bila
pocaséena Samo Lolovim komplimentom. Mor je zamisljen otisao
nacas u drugu sobu, a Mina za njim i upita ga zabrinuto:

,Sto te mudi, reci mil?“

Tada joj Mor brzo isprica posto je dosao Samo Lol i kako
Emerik mora u Bistriciju jer je knjiga sudbine i mo¢i pretkazanja -
Pametar, ukazala bas na njihovog sina.

Mina vrisne od straha za sina, a Emerik shvati da ne$to ne zna

i zatrazi objasnjenje.
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Samo Lol mu sve isprica i kaze: ,Ako ne Zeli§ podi, nitko te
ne moze natjerati na put.”

,laman posla da ne¢u poéi! Trebate me. Nece valjda biti tako
opasno kao onaj okr$aj kod Mandragorinih vrtova.”

Samo Lol ée oprezno: ,Nisam bas siguran da nije opasno, jer
se borimo opet sa silama magije i zla. Takva borba je uvijek opasna.”

,Bilo kako bilo, sutra se spremam i polazim!“ odlu¢no ¢e
Emerik.

Roditelji su bili jako zabrinuti za sina i razgovor je zapinjao.
Napokon podoge svi na spavanje. Samo Lol je dobio udoban lezaj,
ali nije od briga dugo mogao zaspati, kao ni Mor i Mina, pa ni
Emerik. Samo je Giga spokojno zahrkao.
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Tajna nevidljivog plasta

ﬁ)@b% zemlji iza Tanajskih planina Zivio miroljubiv narod
e N koji se bavio pletenjem i tkanjem robe za pola
=B poznatog svijeta. Svi su bili majstori svog zanata i
jednom godi$nje je bilo natjecanje tko uspije istkati najljepsi komad
robe. Desilo se da je u zemlji tkalaca Zivio bogalj bez jedne noge pa
mu ni rad nije mogao biti u rangu s radovima najvjestijih majstora.
Ali on je imao neopisivu Zelju da istka poseban plast pa da ga njegov
narod kona¢no jednom pohvali i divi se njegovom radu. Cesto puta
srce pobijedi razum, ali i velika volja zna pobijediti nemoguce. To¢no
tako je bilo.

Mladi¢a su zvali Hrom. On je dugo u no¢ razmisljao od
Cega da istka plast. Svi plastevi od lana i konoplje ve¢ su stoput bili
istkani, a takoder i plast od svile. Hrom odlu¢i poéi i Sumu potraziti
neki drugi materijal od kojega bi se dalo nesto istkati. Lutao je tako
Hrom po $umi, ali nijedan materijal ne nade pa zdvojno sjedne uz
jedan slap koji je padao u gorsko jezerce. Uz jezerce u grmlju na
jednoj livadi opazi micanje grana, ali ne vidje ni zvijeri, ni ljudi, a
ni vietra nije bilo. Séucuri se malo od straha, a malo i od znatizelje i
ono §to spazi, zauvijek izmijeni njegov Zivot.

Na drugoj strani su Siluete prividenja mijenjale svoje koze. To
se dogadalo svake godine, ali Siluete prividenja su nevidljive. Cak i
ako ti se u¢ini da si nesto vidio, drugi pogled te uvjeri da ti se sve samo
ucinilo, jer se nista ne vidi. Zasto je Hrom vidio Siluete prividenja?
Naprosto zato jer nekoliko trenutaka poslije promjene koze Siluete
postaju vidljive, a onda opet nevidljive. Sva ta preobrazba u novu
kozu traje nekoliko sekundi, ali dovoljno da se shvati $to rade.

Hrom je ostao na svom mjestu i nakon sto su Siluete prividenja
nestale, ode na to mjesto i po¢ne po tlu traziti njihovu kozu, koja se
nije vidjela. Mogla se osjetiti pod prstima, ali vidjeti nije se mogla.

Kasnije bi vjetar koze raznio Sumom kao lis¢e i nikad nitko ih nije
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mogao naci, niti je znao da uopcée postoje. Hrom osjeti priliku Zivota
i prstima napipa koze te ih stavi u svoj ruksak, odlucivsi da ¢e iz te
koze istkati plast za natjecanje.

Vratio se kuéi i poceo tkati. Nista se nije vidjelo, ali dalo se
napipati. Tako je Hrom mjesec dana od jutra do mraka tkao plast.
Kad bijase gotov, obuce ga i pogleda se u ogledalu. Prestravi se jer se
nije vidio. U tom plastu bio je nevidljiv.

Dosao je dan natjecanja i Hrom izlozi plast s ostalim
majstorima na natjecanju. Ispod svacijeg tkanog komada robe pisalo
je ime onog tko je tkao. Hrom ispod svog napisa pjesmicu:

,Upotrijebiti mora$ mastu
Da se divis ovom plastu.
On je ponos srcu mom,
Istkao ga tkalac Hrom.“

Ljudi su prolazili, divili se majstorijama raznih majstora, ali
Hromu su se smijali govore¢i da samo budala misli kako moze varati
ovaj tkalacki narod. Hrom je ¢ekao da po¢ne modna revija $to je
bio vrhunac natjecanja. I tako su manekeni nosili jedan po jedan
predmet, a Hroma preskoce. On upita: ,Zasto ste mene presko¢ili?

,Pa ti nemas §to pokazati! Vuce$ nas za nos®, odgovorise
ocjenjivaci.

Hrom ustraje i jedan tkalac napokon rece: ,Hajde da vidimo
§to ¢e budala izvesti!“ Dadose priliku Hromu da obuce manekena.
Kako ga je obukao, tako je maneken nestao. Postao je nevidljiv. Svi
se zaprepastise i nasta tajac, a maneken nije znao §to se dogada. On
je sebe vidio, a nije znao da je nevidljiv. Osjetio je po tijelu da je
obukao nesto, ali to nesto nije vidio. Poceo je vikati:

»2Hrome! Skini mi taj plast, jer ne vidim ga!“

Hrom pride manekenu, skine plast i stavi ga u svoj ruksak.
Zavlada neopisiva zbrka u dvorani.

»Kako je to moguce! Nevidljivi plast! Bravo Hrom, ¢estitamo!
Hoces li ga prodati?“ tapsali su ga tkalci, ali Hrom nije Zelio prodati
svoj dragocjeni plast. Ocjenjivacka komisija jednoglasno se slozila da
je Hrom nacinio nesto dosad nevideno i da zasluzuje titulu najboljeg

tkalca. Dado$e mu diplomu, znacku i veliki srebrni pokal na kojem
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je pisalo ‘Najbolji tkalac’.

Nije potrebno govoriti da je Hrom slavio nekoliko dana jer je
odjednom postao slavljen i postovan.

Sve bi to bilo dobro i sa sretnim zavrSetkom da prica o
nevidljivom plastu nije usmenom predajom bila prepricavana od
vatre do vatre, od doma do doma i od zemlje do zemlje. Mnogi
lopovi htjeli su se domo¢i nevidljivog plasta. Nepobjediv si jer te
nitko ne vidi. I jo§ sto drugih prednosti ima nevidljivi plast. Tada
zapocese nevolje za Hroma.
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Emerik kreée u Bistriciju preko Triopije

8@7@;)( vanulo je jutro i Emerik ustane polako da ne probudi
¢ @ Y Gigu koji mu je spavao pod nogama. Virnuo je kroz
G prozor i spazio kako Samo Lol odlazi puteljkom.
Samo Lol je otiao, a vrijeme je da i Emerik krene. Usao je u kuhinju.
Mama Mina i tata Mor su sjedili za stolom. Nije im bilo lako, jer
znali su da njihov jedinac krece u vrlo opasnu pustolovinu. Jasno im
je bilo i to da je on sada muskarac i da bilo kakvo odgovaranje od
putovanja ne bi koristilo, jer je to stvar ponosa.

Emerik ih je tjesio: ,Ne bojte se! Zar se nisam uvijek izvukao
iz nevolja!“

»Jesi, reCe Mina, ,ali roditelji se brinu za svoju djecu dok su
god Zivi i strepe nad njima pa tako i ti nama nemoj uzeti za zlo §to ti
govorimo da budes oprezan i da se uvas.“

Emerik je to razumio i nije se ljutio na svoje roditelje, ve¢ se
posao spremiti za put. Obukao je svoje odijelo, uzeo mac i bodeze
i fuénuo Arapu. Osedla ga, spremi §to mu je mama dala na put,
oprosti se s roditeljima i krene. Jo$ se jednom okrenuo i mahnuo na
pozdrav i vidio suze u maj¢inim o¢ima. Bilo mu je tesko pri srcu, ali
trebalo je stisnuti srce i i¢i naprijed. Nije prosao niti pola kilometra
kada zacuje lavez iza sebe. Bio je to Giga koji je jedva disao, ali
otjerati se nije dao. Zelio je na put s Emerikom. Emerik se sagne, s
konja dohvati psa i stavi ga na sedlo ispred sebe.

Put ga je vodio kroz poznati klanac u kojemu su ga napale
megalije, te odurne pti¢urine. I Emerik i Giga pribojavali su se da
ih opet ne napadnu, ali sve je proslo u najboljem redu. Nakon cijelog
dana jahanja stigose u Triopiju. Odmah na ulazu docekale su ih
straze. Prepoznase jedni druge i Emerik odmah upita kako je knez
Velden.

»2Dobro je i razveselit ¢e se kada vas vidi®, rece jedan strazar.

Emerik je dosao do palace koja je, kao i ostale kuce ponovo
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podignuta. Knez Velden izviri i pljesne rukama od veselja ugledavsi
dragog gosta: ,Udi, dragi prijatelju! Dobro nam dosao!*
Emerik sjase, zamoli strazara da Arapa preda konjusaru neka

ga nahrani i napoji, da sutra bude spreman na daleki put.
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Ljubav na prvi pogled

ako je Emerik u$ao, tako se pozdravio s Hojom i

C){ djecom i nesto ga pogodi kao strijela. Za stolom

je sjedila jedna krasotica djevojka raspustene kose,

u crvenoj haljini i crnim biserima oko vrata. O¢i joj bijahu zelene,

usne pune, a obrazi lagano rumeni. Emerik je bio hipnotiziran

djevoj¢inom ljepotom. Knez ju predstavi: ,To je Astrid, sestra moje
zene.”

,Lijepo ime, a osoba jo$ ljepsa“, smeteno, ali odlu¢no ¢e
Emerik. Astrid se zahvali na komplimentu i lagano porumenje, jer
se 1 on njoj dopao.

Za vrijeme vecere Emerik je potajno gledao lijepu Astrid, a
i ona je pogledavala njega i oboje su razmisljali jedno o drugom.
Emerik je mislio kako su joj sigurno veé¢ nasli muza iz plemenitih
krugova, jer mlinarev sin ju sigurno ne bi zanimao. Astrid je pak
mislila kako takav pristali vitez ima djevojku u svakom mjestu.
Poslije vecere knez Velden ih pozva na terasu da jo§ malo sjede i
pijuckaju vino i Emerik upita djevojku:

,Gdje Vi zivite, Astrid, ako smijem pitati?*

Djevojka odgovori: ,Zivim u Jogajevom Kraljevstvu. Tamo su
mi roditelji i rodna kucéa, ali vrlo rado svratim svojoj sestri, jer mi je
ovdje lijepo.*

»A smijem li ponekad, kada me put nanese, svratiti do Vas.
Da li bi se izabranik Vaseg srca ljutio na mene? diplomatski upita
Emerik.

Shvatila je lijepa Astrid §to Emerik Zeli znati pa odgovori:
,INemam momka, a Vi svratite kad god zelite.

Emerik, sada ohrabren, slobodnije komplimentira: ,Rado ¢u
svratiti i moram re¢i, ljutili se Vi na mene ili ne, ali ja pod suncem
ovog neba nisam vidio ljepsu djevojku od Vas, Astrid!“

Ona nije ocekivala da ¢e Emerik biti toliko izravan i to ju
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zbuni, ali se izvuce: , To sigurno govorite svakoj koju sretnete.

,Niti govora! Ja nikada u Zivotu nijednoj djevojci nisam to
izjavio.

Emerik uvidi da je krenuo prebrzo te se isprica: ,,Ja Vas molim
da mi oprostite §to sam bio toliko izravan, ali doista jo§ nisam
nijednoj djevojci rekao ovo $to sam rekao Vama veceras.”

Tada se Astrid dize od stola i oprosti se: ,Ve¢ je kasno i treba
na poc¢inak. Svima Zelim laku no¢.”

Kada Astrid ode, Hoja $apne na uho Emeriku: , Svidas joj se,
momce i ne ispustaj je, jer je lijepa i dobra!“

Emerik bubne: ,Ako me bude htjela!*

»2Hoce, hoce! Sestra mi je pa poznam njeno ponasanje. Svakom
momku koji joj je pokusao udvarati, odbrusila je iz prve i tako bi
odmah zasutio, a s tobom lijepo razgovara.

Ubrzo se svi razidose, a Emerik nije mogao zaspati dugo u
noé. Lijepo lice djevoj¢ino bilo mu je pred o¢ima, a takav osjecaj jos
nije iskusio. Jedva je pred jutro zaspao.
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Morbidija Hromu krade plast

' § Sumskog pozara. Tako dospije i u Morbidijino uho.

N V akle, glas o nevidljivom plastu $irio se poput
J

*{ Odmabh je zla vjestica smislila plan kako da se docepa
nevidljivog plasta i pomoc¢u njega omoguéiti kralju Tiru da se ponovo
popne na tron. ,Moram se docepati tog plasta, da se mogu kretati
nevidljiva. Kada Tir dode na prijestolje, ja ¢u biti prva ¢arobnica, ne
Bistricije, ve¢ cijelog svijeta“, mrmljala je Morbidija dok je kretala u
Zemlju tkalaca iza Tanajskih planina. Hodaju¢i putem smisli plan
kako ¢e ukrasti nevidljivi plast. Razmisljala je ovako:

»2Do¢i ¢u u kraj gdje Zive tkalci i prerusena u kraljevu krojacicu
pitati Zeli 1i majstor Hrom prodati kralju svoj nevidljivi plast. Ako
odbije, $to je vrlo vjerojatno, onda ¢u mu oduzeti sje¢anje Cajem
‘Leptir trave’. Kada izgubi sjecanje, Hrom vise neée znati da je istkao
nevidljivi plast i ja ¢u ga uzeti i odnijeti.”

Tako smisljaju¢i §to ¢e sve poduzeti i napraviti, prijede ona
Tanajske visove i pred njom se otvori §iroka zelena dolina. Cak i zla
vjestica zastade od ljepote prizora. Naidose kola natovarena lanom,
a kocijas je pjevusio neku pjesmu. Morbidija zaustavi kocijasa i upita
ga za Zemlju tkalaca.

Kocijas, veseljak po prirodi, odrecitira:

»Evo gospo,

Gdje vam oci glede,
Tu se kod nas

Lijepo platno prede.”

Vjestica shvati da je ¢ovjek otvoren za razgovor te ga upita za

Hroma i plast. Koc¢ijas opet u svom stilu odgovori:

»,Da nudite gospo
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Zlato, srebro, cvijece,
Nevidljivi plast

Hrom vam prodat’ neée.”
Tada vjestica upita: ,A gdje stanuje majstor Hrom?“

»1u na kraju sela
Kuéerak je mali.
Poznat ¢ete Hroma

Jer mu noga fali.“

Vjestica ljubazno zahvali kocijasu i krene prema Hromovoj
kudici. Pokuca na vrata, a iz kude se zacuje:

»2Naprijed! Izvolite, udite!*

Vjestica ude u kudicu, u kojoj je sve bilo lijepo uredeno i
mirisalo po jabukama i dunjama $to su stajale na ormaru. U sobi
se nalazio tkalacki stan, mnostvo vune i komadi platna. Sve je to u
jednom pogledu osmotrila Morbidija i pristojno pozdravi:

»2Dobar dan, majstore Hrom! Ja sam krojacica kralja Bistricije,
Feliksa. On me poslao vama neka zamolim da mu prodate vas
nevidljivi plast. On bi ga htio pokloniti svom sinu Sebastijanu za
rodendan. Nudi vam tisucu zlatnika za plast. Slazete 1i se?*

Hrom je sve to dosta nezainteresirano slusao, jer bilo je ve¢
kupaca, na desetine, koji su nudili i viSe nego ova kraljeva krojacica.
Zato joj odmah rece:

»1z moje vitrine plast nece ni za kakve novce. Meni plast
vrijedi vi$e nego svi novci svijeta. Dok nisam istkao plast, bio sam
predmet poruge u selu, a sada sam postao vrlo cijenjen; ne samo u
svom selu, ve¢ i po cijelom poznatom svijetu. Stoga oprostite, ali ja
vasem kralju ne mogu prodati plast! Lijepo ga pozdravite i zamolite
da se ne Jjuti.“

Morbidija je pazljivo slusala Hroma, a naro¢ito onu recenicu
u kojoj je rekao da plast iz njegove vitrine ne ide nikamo ni za kakav
novac. Pogleda prema vitrini i na najve¢em mjestu u vitrini ugleda
prazan pretinac. U njemu je sigurno plast! Morbidija prijede na svoj
podmukli plan te zamoli malo tople vode da si skuha ¢aj, jer se vraca

natrag u Bistriciju, a put je dug i ¢aj ¢e ju malo okrijepiti. Hrom,
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naravno pristavi vodu za krojacicu zapitavsi:

,Koji ¢aj Zelite? Imam lipe, kadulje, kamilice, maj¢ine dusice,
metvice...“

»Ne, hvala! Imam ja ¢aj od ruzinih latica koji ¢ovjeka okrijepi
kao nijedan. MozZete sa mnom popiti ako Zelite, majstore Hrome.*

Kada je voda zakipjela, Morbidija stavi u vodu ‘Leptir travu’
od koje se gubi pamcenje. Kada je ¢aj bio kuhan, Hrom izvadi dvije
salice i stavi ih na stol. Morbidija ulije ¢aj u $alice i predlozi: ,Hajde
da se okrijepimo, majstore!*

Hrom je kusao ¢aj koji bijase vrlo pitak i mirisljav. Morbidija
je glumila da sr¢e ¢aj, a naivni Hrom to nije primijetio, niti mu je
ista bilo sumnjivo. Nakon nekog vremena Morbidija pogleda Hroma
i zapita: ,Koji je ono danas dan?*

Hrom se trudio sjetiti se, ali $to je vrijeme vise odmicalo, tako
je sve vise zaboravljao. Nije se mogao sjetiti ni imena dana, ni koja
je godina, ni cemu sve to, ni tko je on. Iz njegovih usta samo se ¢ulo
nerazgovjetno mumljanje, a o¢i su mu kolutale. Morbidija ode do
vitrine, napipa plast i spremi u svoju torbu. Hrom je samo gledao
ne shvacaju¢i nista. Morbidija otvori vrata i pozdravi na odlasku:
,Zbogom, majstore!

Kad ¢aj prestane djelovati, ona ¢e ve¢ biti daleko.

Tako Morbidijaukrade nevidljivi plastipobjeze prekolanajskih

$uma natrag prema Bistriciji.
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Emerik brani ¢ast lijepe Astrid

("(\/’(‘0 O’\j esto probudi Emerika iz sna. Kako nije dobro spavao,
(:( 4:5‘ \(D jer je dokasno pred zoru mislio o lijepoj Astrid, tako
MO bunovan proviri kroz prozor sobe i ugleda konjanike.
Nisu to bili ratnici Triopije, ve¢ ratnici iz susjednog carstva, koji su
bili u dobrim odnosima s knezom Veldenom. Narod tog carstva Zivio
je od ratovanja. Muskarci su pristupali kao plaenici svakoj vojsci,
koja ih je Zeljela u svoje redove, uz solidnu novéanu naknadu. Tako
su ti ratnici placenici uzdrzavali svoje obitelji, a muske su potomke
odmalena uvjezbavali za ratnike. I kod kneza Veldena je dosta njih
sluzilo, tako da nije bilo neprijateljstava izmedu placenika i Triopije.
Emerik primijeti po njihovom ponasanju da su pijani i da najjac¢i od
njih kojega su zvali Malj, dobacuje lijepoj Astrid vrlo neukusne $ale,
na op¢i smijeh ostalih placenika. Astrid je upravo zalijevala cvijece
pred dvorom kad su vojnici naisli.

Emerik pomisli: ,Valjda ¢e prestati s tim bezobrazlukom.*

Ali Malj je i dalje bio vrlo nepristojan prema Astrid, koja ga je
zamolila da prode i da je ostavi na miru te da je on zadnji muskarac
kojeg bi uopce zeljela vidjeti, a kamoli nesto drugo.

To Malja rasrdi, jer mu se ostali vojnici pocese smijati i on
zagrli Astrid te ju privine uz komentar: ,Vidi, vidi, kako je lijepa
kad se ljuti!“

Astrid htjede opaliti pljusku drskom placeniku, ali ovaj ju jos
jace privine uz sebe.

Emerik je kiptio od bijesa, ali ovo sada bio je ve¢ bezobrazluk
i napad na osobu. Na brzinu se obuce, stane na balkon i naredi
vojniku: ,Smjesta ostavi gospodicu i ispri¢aj joj se!*

Voinik pogleda gore i upita: ,A tko si ti, momdce?*

»Ja sam tvoja najgora mora. Ja sam onaj koga ¢es uskoro moliti
za milost ne ostavi$ li lijepu gospodicu na miru!® prijete¢i mu se
obrati Emerik.
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Vojnici se podrugljivo nasmijase. Oni, prekaljeni ratnici pred
sobom su vidjeli momka bez oruzja, bosonogog, samo u hla¢ama i
majici.

Tada misicavi i visoki Malj koji je jo§ drzao uza sebe lijepu
Astrid, drsko upita:

»A tko ¢e mi zabraniti da radim §to me volja?“

Tada Emerik odlu¢i da mora tim nevaljalcima odrzati lekciju
iz pristojnosti te se obrati izazivacu: ,Ja ¢u te nauciti kako se ophodi
prema dami. Posljednji put te opominjem da ostavi§ gospodicu jer ¢u
te kazniti jace no $to bih htio!“

Izaziva¢ i njegovo drustvo grohotom su se poceli smijati, ali
im smijeh u trenu prisjedne.

Emerik je skocio s balkona ucinivsi u zraku dvostruki salto
i pogodivsi nogom Malja u glavu. Vojnik odleti dvadesetak metara
jeceéi od bolova. Emerik skloni Astrid na verandu. Vojnici su jedva
dosli k sebi od ¢udenja $to je ovaj mladi¢ izveo u zraku pa navalise
na njega. Emerik ponovo sko¢i u zrak i nogom obori vojnika koji je
bas zamahnuo na njega macem. Emerik se baci na trojicu vojnika
okre¢uéi se u zraku kao vreteno. Vojnici su bacali bodeze prema
Emeriku i na sve mogude nacine pokusavali ga dohvatiti, ali Emerik
je bio neuhvatljiv. Prvom vojniku skine ¢eli¢nu kacigu, udari ga sakom
i obori s konja. Drugom vojniku koji je bio zamahnuo buzdovanom,
ote buzdovan te mu ruku jednim potezom savi u polugu i samo se
¢ulo krckanje kosti i jauk.

Za to vrijeme Malj se digao, skupio snage, zajahao konja i
jurnuo vitlajuéi teskim drvenim maljem, s kojim je bio strah i trepet
svih neprijatelja. Emerik se nije micao. Podigao je rasirene ruke pred
sebe, konj naglo zastane i Malj pade pred noge Emeriku. UzZasan
bijes provali iz Malja i on po¢ne mahati maljem prema Emeriku.
Emerik se svaki puta izmaknuo, a Malj je ludovao od bijesa. Niti
nakon pedeset pokusaja nije uspio pogoditi Emerika. Emerik
zakljuci da je dosta i jo§ jednom opomene:

»2Dosta je! Ispricaj se gospodici!

Ali Malj skupi jos snage i navali. Ovog puta Emerik se nije
micao. Malj mu je letio ravno prema Celu i on jednim lakim udarcem
ruke doceka strasni malj koji se razbije u trijesce. Bilo je to kao da

je malj iz sve snage udario u veliki Zeljezni nakovanj. Kada to vidje
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Malj , sjasi s konja i klekne pred Emerika pun divljenja:

,11 nisi nitko drugi ve¢ Bog rata. To §to ti ¢ini§, ne moze
uciniti smrtno bice!“

Emerik ¢e nestrpljivo: ,Na koljenima se ispri¢aj djevojci!

Malj je prisao djevojci, pao na koljena i zamolio: ,Boginjo!
Nismo htjeli izazivati Boga rata i ja te molim u svoje ime i u ime
svojih prijatelja da nam oprostis!“

Astrid, sva zbunjena ovim dogadajima, samo kimne glavom u
znak oprosta i vojnici se povukose bez glasa, klanjaju¢i se Emeriku.
Astrid i Emerik udose u kucu gdje su ocevici ovog dogadaja sutjeli
kao zaliveni, polako dolaze¢i k sebi.

Kasnije toga dana Emerik je posao na put kako je Samo Lol
rekao. Oprostio se sa svima, a rastanak s Astrid bio je uglavnom
Sutnja i gledanje u o¢i, s obe¢anjem da ¢e navratiti k njoj u Jogajevo
Kraljevstvo.
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Cunftov golub

8@@)( .’:lmO Lol je koracao svojirfl dug"lm koracima i sa
AR Stapom u rukama prema Samrajevom zamku. Na

O tronu Mogorskog Kraljevstva bijase opet Samraj, a
na tronu Navorskog kralj Jogaj. Kako je Hrontovo Carstvo neslavno
zavrsilo, sada su i jedan i drugi kralj Zivieli u miru i slozi. Samo Lol ja
isao po carobnjaka Hronta koji je bio sada glavni ¢arobnjak-lije¢nik
i vra¢ Mogorskog Carstva. Vise nije Zivio skriven u podrumima
zamka, ve¢ je imao prostrani laboratorij u kojemu je priredivao
liekovite masti, meleme, tinkture i trave za bolesne koji su dolazili
po pomodt.

Zadubljen u misli Samo Lol opazi da jedan bijeli golub kruzi
oko njega. Vilenjak ispruzi ruku i golub sleti. Na nozici je nosio
poruku. Bio je to Cunftov golub

kojega je Cunft oslobodio prije nego ga je strijela usmrtila.
Golub je nasao novog gospodara. Sasvim slu¢ajno bio je to Ahiope;j,
koji se nastavio brinuti za goluba pismonosu.

Samo Lol otvori pismo i pocne &itati:

,Dragi brate, Samo Lol! Kada ovo budes§ ¢itao, mozda vige
necu biti Ziv, jer se ovdje dogadaju ¢udne pojave. Sve Zivo se razboljelo
od neke ¢udne bolesti. Ne samo ljudi, ve¢ i Zivotinje. Cak se i Suma
pocela susiti. Sav Zivot kao da se gasi. Probao sam proniknuti u
tajnu bolesti, ali uzalud. Do$ao mi je juer u posjet stari pustinjak
Sveznadar i zakljucio da nas je sve proklela Esmeralda. Ti dobro
znas kolike su njene mo¢i i koliko podanika i slugu ima. Zasto smo
se mi njoj zamjerili ja ne znam, samo znam da ¢e nas sve skupa do¢i
glave. Molim te, brate, vrati se $to prije, da se jo$ jednom zagrlimo
prije nego $to zauvijek sklopim oci!“

Samo Lol je od iznenadenja sjedio kao kameni kip. Znao je
da njegov brat ne pretjeruje i da je situacija jo§ opasnija nego §to je

opisao. Odmah je po Cunftovom golubu poslao pismo u Viloniju
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bratu Ahiopeju javljaju¢i mu da $alje pregovarace Esmeraldi. Napisao
je ito da dolazi ¢im brze bude mogao i neka se on hrabro drzi, jer sve
¢e to zavrsiti u najboljem redu.

Samo Lol prode pored straza, koje su ga prepoznale i uputi se
ravno k Brontu. Bront se razveseli i zagrli prijatelja vilenjaka osjetivsi
kod Samo Lola zabrinutost te odmah upita: ,,Sto nije u redu, Samo
Lole?“

Samo Lol mu isprica kako mu je Cunftov golub upravo sada
donio pismo od Ahiopeja i kako su u Viloniji svi bolesni jer ih je
zbog necega proklela Esmeralda.

»2Esmeralda!? ponovi sa strahopostovanjem ¢arobnjak Bront.
»Pa ona je pola Zena, pola zmija i gospodarica skoro svih zlih sila koje
se mogu zamisliti. Zivi u Zemlji pijeska i ima na tisuée podanika.
Njenim moc¢ima rijetko tko se moze suprotstaviti.

»Ali nisam ti do§ao zbog toga, Bronte®, rece Samo Lol. ,Dosao
sam iz drugog razloga, a taj je da je vjestica Morbidija iz Bistricije
uspjela oziviti prokletog kralja Tira i s njim kani osvojiti Bistriciju,
svrgnuti dobrog kralja Feliksa i pokoriti sve zemlje oko Bistricije.
Dosao sam s jednim problemom, a evo prije pola sata golub mi je
donio i drugi problem.”

»,Nije nam Cekati, ve¢ treba krenuti u akciju. Prvo treba do
Esmeralde, da vidimo o ¢emu se radi“, mrmljao je u bradu Bront.

»Slazem se s tobom, Bronte! Idemo prvo u Zemlju pijeska da
vidimo $to je posrijedi pa ¢éemo onda rjesavati Morbidiju i Tira.“

Bront naredi da dovedu dvije deve, jer vilenjak je dosao pjesice.
U prvom redu bio je spor, a drugo; kroz Zemlju pijeska bez deve je
vrlo tesko. Krenuse tako natovareni namirnicama i vodom u Zemlju

pijeska strasnoj Esmeraldi.
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Zemlja pijeska

(&r/z\p/( emlja pijeska bio je najnegostoljubiviji kraj na
Cl4 Q(@ planetu. Sunce je przilo sve Zivo. Pustinjske zmije
A=""" Jjutice su ujedale, a stotinu drugih nakaznih i zlih
bi¢a gospodarice Esmeralde napadalo je nenadano i na podmukao
nacin. To Samo Lol i Bront nisu znali. Negdje oko podneva ugledase
siluetu viteza na konju. Naslutili su da je to Emerik te ga pocese
dozivati. Giga je zalajao, a Emerik ih nije isprva vidio, ali je ¢uo
Gigu i dozivanje i dojuri do njih. Primijetio je odmah da nesto nije
u redu i oni mu ispri¢aju kamo su krenuli i kako sada vrebaju dvije
opasnosti. U Pametaru pise da za Morbidiju pozovu Emerika, ali za
Esmeraldu ne pise nista.

»1 ja ¢u vam se pridruziti“, odmah odlu¢i Emerik.

I tako na§ trojac nastavi put u Zemlju pijeska. Sutjeli su
zadubljeni u svoje misli, kada Samo Lol predlozi:

»Moramo sjesti i odmoriti se, a Zivotinje nahraniti i napojiti.
Zastali su, pojeli malo hrane i popili mlakog ¢aja te dadose vode
devama, Arapu i Gigi. Dok su Zivotinje pile, odjednom Arap pocne
uzrujano rzati i propinjati se na prednje noge. Emerik shvati da je
nes$to uplasilo Arapa te krene vidjeti §to bi to moglo biti. Nemalo
se iznenadi kad vidje pred konjem zmiju koja je podigla glavu s
namjerom da ugrize konja. Emerik izvadi mac¢ i jednim kratkim
zamahom odsijece glavu zmiji. Kako je Emerik zmiji odsjekao glavu,
zacCuje se daleka jeka:

,Prva greskaaaaaa!®

Svi su ¢uli taj glas, ali nisu se obazirali. Putovali su dalje kroz
taj pakleni kraj. Sunce je stragno przilo i noge Zivotinja su duboko
upadale u vrudi pijesak te im je bivalo sve teze i teze. Emerik omota
kopita Arapu kako bi mu bilo $to lakse hodati. Navecer, kada svi
posjedase od umora oko vatre, a Zivotinje zalegose da se odmore,

zacuju nekakvo $uskanje. Svi su bili na oprezu, a Emerik ustade i
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ugleda neke sjenke kako se motaju oko njih. Cas su bile lijevo, ¢as
desno i nije mogao odmah shvatiti §to se to dogada. Tek kada jedan
dugacak vrat s glavom punom zuba izviri iz pijeska, Emerik dohvati
mac i odsijece glavu koja ga je htjela zagristi. Istog trenutka jos dvije
glave krenu prema njemu skljocaju¢i zubima. Bio je dovoljan jedan
udarac da odsijece te dvije glave, ali ¢im ih je odsjekao, nekoliko
novih dugovratih stvorova navali na njih.

Samo Lol pojasni: ,To je Stoglav, opaka pjei¢ana neman za
koju sam mislio da vi$e ne postoji, ali sam se prevario. To je sigurno
Esmeraldino djelo.”

Sada su svi tukli po stoglavom stvoru. Bront je bacao crvene
bombice u gubice nemani, bombice bi eksplodirale, a s njima i glave
dugovrate nemani. Samo Lol se borio svojim §tapom koji je plavom
svjetlo§¢u kao strujom ubijao glavu po glavu Stoglava. Emerik je
deset posljednjih glava Stoglava odsjekao jednim okretajem oko
svoje osi. Kada je pala i druga neman, opet zacuse, ali sada blizi glas:

»2Druga greskaaaa!®

»A §to si mislila, da smo ih trebali pustiti da nas prozdere
ta tvoja neman Stoglav, Esmeralda! Znam da me ¢ujes i mi smo se
uputili tebi na pregovore, a ti Zeli§ nase Zivote!“ povice ljutito Samo
Lol.

Odgovora nije bilo i Bront odlu¢i strazariti cijelu no¢, jer sada
su sigurno ve¢ blizu Esmeraldi, a ona ¢e svakako jo$ poslati nekoga
da ih zaustavi.

Svanula je zora, rumena pustinjska zora. Iako ih je ¢ekao tezak
i tjeskoban put, nisu mogli ostati ravnodusni prema velicanstvenom
izlasku sunca.

»Ma gdje bili na zemaljskoj kugli i gledali izlazak sunca, svaki
je lijep, ali u pustinji je to nesto veli¢anstveno i nadnaravno. Covjek
ima osjecaj da mu sunce izlazi na nekoliko metara od njega. Unato¢
tome $to zrake sunca kao vatreni bicevi po¢nu §ibati sve Zivo pred
sobom, izlazak je lijep", zakljucio je mudri Samo Lol.

Bront se nasali: ,Da, lijep je izlazak, ali i zalazak nije los.

Svi su se nasmijali i nekako s tom $alom i dan veselije zapocne.
Zivotinje su bile odmorne i brzo su napredovali. Hodali su tako do
podneva kada odjednom, ni¢im najavljena, nahrupi na njih pustinjska

oluja. Osjecali su se kao da se nalaze u vrucoj pecnici, a po tijelu su
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ih sibale i bole tisu¢e iglica. Nemoguce je bilo disati bez krpe na
ustima. Pokrili su Zivotinjama glave krpama i legli pored njih te se i
sami po glavama pokrili pokriva¢ima. Nakon nekoliko sati vjetar se
smiri i oni se izvuku iz debelog smeta pijeska. Jo$ se nisu ni spremili
za nastavak puta, kada primijete da se tlo pustinje zacrnilo.

,Sto je to? upita Bront i pokaza na crnu mrlju koja im se po
pijesku priblizavala.

»INe usudim se niti izgovoriti!“ rece Samo Lol.

,Crni $korpioni! povice Emerik.

»2Dovoljno su otrovni da otruju cijeli svijet, a kamoli ne nas,
nase deve i Arapa“, doda Samo Lol.

Emerik se dosjeti: ,Samo Lole, ima li u Pametaru i$ta o crnim
skorpionima?“

Samo Lol po¢ne mahnito listati po knjizi. Kona¢no je pronasao
i prodita:

Protiv crnih skorpiona
Zvonit ¢e ti smrtna zvona.
A postoji jedna nada

Stog upamti ovo sada:

Kralj im hoda u sredini
Vedi od svih po duzini.
Ubij ga i moras znati
Drugi ¢e se razbjezati.

,U zadnji tren!“ povi¢e Bront, jer prvi su skorpioni ve¢ bili
desetak metara od njih. Gigu, Arapa i deve staviSe u sredinu, a oni
se rasporediSe oko njih ne znajuéi kako da se obrane. Nemaju vatre,
mac je slab, a $korpioni naviru kao voda. Samo Lol je jedini mogao
nesto sa svojim Stapom koji je izbacivao plavu svjetlost. Bront je
Emeriku dao bombice preostale nakon okrsaja sa Stoglavom. Sve
je to bilo zanemarivo. Skorpiona je bilo na stotine tisuca i bilo je
samo pitanje vremena kada ¢e na$i junaci pasti ubodeni otrovnim
repovima.

Krajickom oka Samo Lol i Bront ugledase Emerika kako sjeda
na zemlju, stavlja ruke na koljena i Zmiri. Kada se prvi skorpion
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spremao da repom udari Emerika, on se izdigne iznad zemlje i
pocne lebdjeti u zraku. Samo Lol i Bront nisu imali vremena za
¢udenje, ali shvatili su da Emerik posjeduje neke mo¢i za koje nisu
pretpostavljali da ih ima. Emerik lebde¢i dode do sredine hrpe
skorpiona i pogleda ne bi li ugledao vodu. Tesko je u tom komesanju
bilo primijetiti koji je dulji, koji kra¢i pa Emerik baci prvu bombicu.
Eksplodira nekoliko $korpiona i odleti na sve strane, ali glavnog
o¢ito nije pogodio, jer su i dalje nadirali. Nacilja ponovo nasumice
i baci. Ponovo eksplozija i nalet ne prestade, ali se dogodi nesto.
Nekoliko §korpiona se pope na leda jednom skorpionu, a mnogo njih
stane sa strane da ga zastite.

»A, tu si, zloco!“ povikao je Emerik, shvativsi da skorpioni
stite tijelima svog vodu. Zatim odjednom baci tri bombice na taj
kup. Sve se razleti i ostade jo§ samo jedan Skorpion na mjestu gdje
su pale bombice. Kolona skorpiona se ne zaustavi, ve¢ nastavi dalje
na Samo Lola i Bronta. Emeriku je preostala jo§ samo jedna jedina
bombica, ali sada je na sredini bila mala ¢istina i na njoj skorpion za
trecinu tijela dulji od drugih.

,11 si ostao jer su te spasili tvoji vierni crni otrovni vojnici®,
govori Emerik i odlu¢no stane ¢izmom na njega. Tog trena, kao
na znak, Skorpioni se pocese povlaciti i mada je Emerik stajao u
sredini medu tisu¢ama $korpiona, nijedan ga ne napadne, makar ih
je nemilosrdno gazio. Skorpioni su se povukli, a Emerik, Samo Lol
i Bront sjedose dok im se s lica cijedio znoj.

Tada se zacuje glas sasvim do njih:

»Posljednja pogreskaaaaa!®

Istog trena sva trojica propadose kroz pijesak u jednu veliku
peéinu u kojoj je na prijestolju sjedila Esmeralda.
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Gospodarica Esmeralda

’l('\ 7= smeralda je bila neobi¢no lijepa Zena, ali pola tijela
{@w joj je bilo zmijsko. Cesto je mijenjala obli¢je. Znala se
ED prikazati kao rugoba, ali i kao lijepa Zena, ali uvijek
je pola Zena, pola zmija. Sada je bila okruZena raznim Zivotinjama,
a u krilu je drzala malu perzijsku macku. To je o¢ito bila njezina
ljubimica.

Emerik zapoc¢ne:

»,INe ¢ini gluposti, Esmeralda! Mi nismo dosli ratovati, ve¢
pregovarati i traZiti objanjenje. Ti si otrovala cijelu Viloniju, a
mi ne znamo razlog. Ti ga vjerojatno imas pa nam ga reci. Pa nisi
valjda spala na to da se sluzi§ kukavickim metodama, jer ipak si ti
gospodarica Zemlje pijeska i tvoje moci su poznate.”

Ove posljednje rijeci probudile su Esmeraldinu tastinu. Ponudi
im da sjednu pa im se obrati: ,Bacila sam prokletstvo na Viloniju i
spremna sam ga skinuti, ako mi vi pomognete rijesiti nepravdu koja
mi je nanijeta. Evo o ¢emu se radi“, po¢ne Esmeralda. ,Kada sam
bila sa svojom karavanom u posjetu prijateljici Hani, prolazila sam
kroz Viloniju. Jedan bezobraznik imenom Lopuz prikrao se mom
satoru i pored budne straze ukrao mojoj mackici decka, perzijskog
macka Buka. Moja Mica Maca je od toga dana prestala jesti i tuguje
za svojim Bukom. Obratila sam se Ahiopeju za pomo¢, ali on se
samo slatko nasmijao i rekao da sama potrazim macka i Lopuza.
Ahiopejeva bezobzirnost toliko me razljutila da sam bacila urok na
cijelu Viloniju. Eto, to je razlog.“

Trojica prijatelja se pogledaju u ¢udu ne shvacajuéi da je zbog
jednog obi¢nog macka kaznila cijelu zemlju. Neshvatljivo, ali ako
se uzme u obzir karakter Esmeraldin, onda je to logi¢no. Ta Zena-
zmija je doista monstrum. Samo Lol predlozi Esmeraldi: ,Draga
gospodarice! Ja vam dajem svoju vilenjacku rije¢ da iz ovih stopa

kre¢em u potjeru za vasim mackom i bezobraznim Lopuzom. Vi
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samo ponistite kletvu, jer ¢e cijela Vilonija pomrijeti prije nego vam
ja vratim macka!“

,Ovako ¢emo®, zaklju¢i Esmeralda. ,Ja ne skidam kletvu
sasvim, ali ju zamrzavam s postoje¢im stanjem. Niti ¢e ikom od
stanovnika Vilonije biti bolje, ali niti gore. Kletvu skidam sasvim
kada mi vratite mog Buka i dovedete Lopuza.

Sva trojica pristadose na pogodbu i krenuse natrag prema
Viloniji, kroz Zemlju pijeska. Prvi progovori Bront: ,Ne mogi
vjerovati koliko je ta Zena-zmija be$c¢utna. Zbog jednog macka
kaznila je cijelu zemlju na uzasne patnje i smrt, bez imalo griznje
savjesti.”

Tada se javi Samo Lol: ,Pa moj brat nije imao pojma da je to
Esmeraldina kazna zbog obi¢nog perzijskog macka. To je za njega
bila tek kratka smijesna epizoda o macku, koju je najvjerojatnije
zaboravio ¢im je Esmeralda otigla.“

Razgovarajuéi vracali su se natrag preko te usijane zemlje u
Viloniju. Kada ugledase brezuljke, $ume i polja, svi odahnuse, ali jos
je velik i tezak zadatak bio pred njima. Trebalo je do¢i do Ahiopeja,
re¢i mu o ¢emu se radi i potraziti Lopuza, s nadom da nije izgubio

macka.
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Kréma , Kod pecene prepelice”

-~

738 ustolov i Zenskar Emanuel nasao se u prolazu kroz
» ( Bistriciju. BijaSe ogladnio te potrazi krému gdje
BIDN se dobro jede, a nije mu bilo svejedno ni kakva je
posluga. Volio je da ga posluzuju zgodne konobarice. I tako naide na
kr¢mu ,Kod pecene prepelice®. Izmedu stolova vjesto se provlacila
privla¢na konobarica. Emanuel ne bi bio to $to jest da ne upadne u
nevolje. Ude u krému gdje je sjedilo Sest bu¢nih mladi¢a. Emanuel
naruci pecenu prepelicu. Odjednom konobarica vrisne i opali pljusku
jednom od mladic¢a. Ovaj se diZe u namjeri da joj uzvrati pljusku, ali
izmedu njih se u trenu nade Emanuel:

»,Ne na gospodicu sakom!*

Neznanac odvrati otresito: ,A §to se ti mijesas! Gledaj svoja
posla, inace ¢es§ dobiti nogom u straznjicu.

»opreman sam riskirati da dobijem nogom u straznjicu, ali
prvo ¢u upitati gospodicu $to ste joj ucinili“ te se obrati konobarici:
»Zbog Cega ste pljusnuli ovog Covjeka?

Konobarica pla¢nim glasom ispri¢a: ,Dok sam ih posluzivala
i prolazila pored njihovog stola, $tipali su me za straznjicu. Zamolila
sam ih da to ne ¢ine i sada mi je prekipjelo pa sam o$amarila ovog
neotesanca!®

»Dobro ste u¢inili. Zapravo, trebali ste osamariti ve¢ prvi put
kad vas je netko §tipnuo.”

Na te rijeci drustvo se dize i po¢ne razmicati stolice kako bi
prisli Emanuelu. On im se lezerno obrati: ,Gospodo! Vidim da me
7elite napasti. Steta da demoliramo krému, ve¢ izadimo napolje, gdje
Cete vi ostati lezati u prasini, a ja ¢u se u miru najesti kao gospodin.”

Sva Sestorica samouvjereno izadose za Emanuelom vadeéi
maceve iz tokova.

Emanuel digne svoj ma¢ u znak viteskog pozdrava te se

nakloni konobarici: ,,Za vasu Cast, lijepa gospo!“
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Konobarica porumeni od ugode, a sva Sestorica istovremeno
navaliSe na Emanuela, kao divlja horda. Emanuel je s osmijehom
odbijao jednog po jednog, poigravajuéi se s njima. Bilo je jasno da
je Emanuel jaci i bolji od njih $estorice. Nijednog protivnika nije
povrijedio macem, ve¢ bi ga pljostimice udario, ili mu izbio mac
iz ruke, ili mu presjekao remen pa su nekima spale hlace. Tko zna
dokle bi sve to potrajalo, da Emanuelu ne postane dosadno natezati
se s tim glupanima pa im rece:

»2Mislim da vam je ova lekcija dosta. Sada se lijepo razidite jer
¢u se naljutiti pa ¢e netko stradati!“

Grubijani pobjegose i Emanuel sjedne za svoj stol, a konobarica
je ocarana tr¢karala oko njega zapitkujuéi da li je jelo dobro i zeli li
jos.

Dogodilo se da je Emanuel upravo porazio bagru probisvijeta
koje je kralj Tir unovacio za svoju vojsku. Oni su odmah ispricali
kralju o vitezu, vjeStom macevaocu koji ih je pomeo svojim macem.
Tir odlu¢i i njega najmiti u svoju vojsku.
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Tirova ponuda

ZY \ orbidija se jo3 nije vratila s Tanajskih planina i Tir

\(*)) se morao bez vjestice sam snalaziti. Da bi lakse
’e—‘\wL/f!} pridobio ovog vjestog viteza, preobuce se u trgovca,
uzme svoj mo¢ni nov¢i¢ obol i krene prema krémi. Emenuel je sjedio
na terasi spreman na odlazak. Tir ljubazno pozdravi i zapita, moze
li sjesti za njegov stol. Emanuel pokaza rukom prema stolici i rece:
JIzvolite!“

Tir sjedne i odmah prijede s ponudom:

,Cuo sam kako ste od sale svladali bezobraznu bagru pa sam
vas odlucio zapitati da li biste htjeli u moju sluzbu. Pla¢ao bih vam
po danu zlatnik, a va§ posao bio bi da §titite mene i moje blago od
razbojnika.”

Emanuel odgovori trgovcu: ,Hvala vam na ponudi, uvazeni
trgovce, ali ja nisam zainteresiran za taj posao. Napokon, naéi Cete
mnogo dobrih macevalaca, koji ¢e rado prihvatiti vasu ponudu.

Tirje odlucio primijeniti lukavstvo i pod svaku cijenu unovaciti

Emanuela u svoje redove te uze mo¢ni obol u ruke i naredi mu:

,Obole, iz svijeta sjena!
Naredujem ovog trena
Nek taj vitez ima Cast
Stavit’ se pod moju vlast.”

Tog trenutka nesta starog dobrog Emanuela, ve¢ postane od
njega Tirov placenik.

Emanuel pokorno izjavi: ,Sluzit ¢u vam vjerno i moj mac
¢e biti vasa najbolja zastita. Pristajem na sve uvjete koje ste mi
rekli i oprostite §to nisam odmah pristao na vasu ponudu. Idemo,
gospodaru!“

Digose se i Emanuel krene ne pozdravivsi se s iznenadenom
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konobaricom. Ona je shvatila da je dobar ¢ovjek nekom ¢arolijom

pao u vlast zlom trgovcu.
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Lijepa Astrid s dvorskim damama

D N

= ‘%‘ 5 strid se od svoje sestre vratila kué¢i u Navorsko

N e Kraljevstvo. Stalno je razmisljala o Emeriku.
Q‘k\/ Nijedan dosadasnji udvarac nije bio niti blijeda sjena

tom vitezu. Ne samo $to joj je bio lijep, ve¢ je bio hrabar i odvazan.

Astrid je, ni ne shvacajudi, bila zaljubljena preko usiju u Emerika,
a ljubav je bila obostrana iako jo$ toga nisu bili svjesni. Vrativsi se
kuéi, vezla je ruéni rad i pogledavala kroz prozor okruzena dvorskim
damama koje su takoder radile ru¢ni rad.

Zapitase ju: ,Cekas li nekoga, Astrid?*

»Ne, ne ¢ekam nikoga®, promucala je Astrid i porumenjela.

Dvorske dame su se samo pogledale i zapocele igru ...

Jedna dama se javi: ,Tako je dosadno u ovom dvorcu.
Niti veselja, niti plesa. Kada bi bar netko organizirao ples da mi
udane mozemo malo plesati s muzevima, a one neudane sa svojim
kavalirima.

Druga prihvati igru: ,Ma kakav ples! Sto to nama treba? Pa
nasi muzevi ionako vise vole i¢i u lov, nego plesati s nama, a mlade
dame nisu Zeljne plesa s kavalirima.”

Trec¢a doda: ,Osim toga, vise kavalira ni nema. Kao da su u
zemlju propali.®

Uspjele su izazvati Astrid i ona odlu¢no izjavi:

»1'kokaze da nema kavalira? Zasto doista ne bismo organizirale
ples. Sto tu nije u redu. Neka svaka dama plese s odabranikom svog
srca. Ne razumijem zasto ste protiv?*

Prva dama malo podjari vatru: , Ti, Astrid ionako ne bi dosla!
Koliko je balova dosad bilo, a ti nisi sudjelovala ni na jednom, iako
lijepo pleses. Zbog Cega si odjednom za bal, kada te na njemu ne bi
bilo?“

Astrid odgovori: ,Ovaj puta bih sigurno isla, jer....“ Tu zastade

svjesna da se upetljala. Pocrveni, a ona tre¢a dama rece:
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»INe moras ti nama nista pricati ako ti je neugodno, ali tko ¢e
se kome povjeriti, nego prijateljica prijateljicama.”

Lukavstvo dvorskih dama je upalilo i Astrid isprica sve kako
je upoznala Emerika i kako je on vrlo ugladen vitez te kako joj je
obranio ¢ast pred bezobraznim plac¢enicima. Pricala je s toliko Zara,
da joj jedna dama rece: ,Draga moja, blago tebi!“

»A zbog ¢ega, molim?“

»Zbog toga jer si zaljubljena preko usiju, a to je najljepsi osjecaj
koji sam ikad upoznala u Zivotu.”

Astrid se samo nasmijesila ne komentirajuéi nista i nastavila

vesti ruéni rad.
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Potraga za Lopuzom

8@7@;)(’ tigavsiu Viloniju, Emerik, Samo Lol i Bront pohitase
Q\ @ Y do Ahiopeja koji je lezao na verandi u naslonjacu
N blijed kao krpa.
»Pogledajte na sto Vilonija sli¢i! Sve Zivo je bolesno, i ja se bojim....“
,Nemoj se bojati, brate!“ prekine ga Samo Lol, ,jer saznali
smo razlog prokletstva i kako da ga uklonimo.”
,O, to je odli¢na vijest! Pricajte!*
Samo Lol isprica §to se sve dogodilo putom i re¢e razlog zbog
kojeg je Esmeralda bacila urok na cijeli kraj.

"(

»,Ne mogu vjerovati iznenadeno ¢e Ahiopej. ,lzgleda
da sam ja kriv, $to nisam mario za Esmeraldinog macka. Pa nisam
ni znao da ga je Lopuz ukrao. Osim toga, koga je briga za tudeg
macka. Jos gore od svega je ta bescutnost, da cijeli kraj otruje zbog
jednog jedinog macka.”

,Ona je kletvu zamrznula, doda Bront, ,i ostat ¢e sve na
sadasnjem stanju. Ni bolje ni gore, ali moramo joj vratiti macka.
Tada ¢e povuéi kletvu.

,Onda pohitajte u potragu za Lopuzom! On zivi u velikoj
gustoj sumi Badnjaci koju rijetko napusta. Zato povedite sa sobom
drvosjecu Svora“, uputi ih Ahiope;.

,To si se dobro sjetio®, odobravajuéi ¢e Samo Lol. Ja i Bront
¢emo ostati ovdje, s tobom brate, da pomognemo bolesnima, a
Emerik s Gigom ¢e potraziti Svora i po¢i u potragu za Lopuzom i
bijelim perzijskim mackom.

Emerik odmah uzjase Arapa, Gigu stavi opet pred sebe i pojuri
prema Bistrim brzacima do Svora. Stigavsi, ukratko objasni problem
Svoru koji odmah uze svoju sjekiru i obrati se mladi¢u: ,Mladi moj
viteze! Ja sam spreman po¢i s tobom u neizvjesnost Sume Badnjace!
Predlazem da ja vodim, a ti hodaj za mnom.*

Emerik se, naravno, slozZio. Svor je stavio svoju ogromnu sjajnu
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sjekiru na leda i vodio Sumskim puteljcima i stazama nepogresivom

to¢noscu.
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Blatari

) )Q’GD' odaju¢i po gustisu Svor najednom stavi prst pred
)

‘6‘3
b

6

»Blatari! Poludivlji ljudi koji napadaju sve Zivo i nikoga se ne

usta kao znak da budu tiho, jer je ¢uo nesto. Emerik

? doduse nije ¢uo nista, ali se pritaji.

boje* prosapée Svor.

»Zasto se zovu Blatari?“ tiho upita Emerik.

»Zato jer hodaju gotovo goli, a kozu mazu blatom da se obrane
od insekata. Izgledaju odvratno i rijetko ih se susrece.”

Giga zalaje kad je ¢uo Suskanje i tako ih je odao. Kad vidje
Emerikov strogi pogled, znao je da je pogrijesio i samo pogne glavu.

»Ako nas napadnu, branit ¢emo se, a ako samo produ, jos
bolje.”

Uskoro su ¢uli $uskanje sa svih strana. Blatari su ih
opkoljavali. Emerik izvadi mac iz toka i rece: ,Da vidimo i to ¢udo!*

Pojavise se prvi Blatari. Svjeze blato na njima je znacilo da su
se nedavno valjali po blatu. Jako su smrdjeli. Prilazili su s toljagama
spremni napasti, a Svor prokomentira: ,Vidi ti drvene sile! Pa oni
nisu svjesni da ih moZemo pobijediti za tren oka. O¢ito su izgladnjeli
i zele se domo¢i nase hrane.”

Bila je to zaista neravnopravna borba. Svor ih je onesposobio
tupom stranom sjekire, a Emerik jednostavno udarcima nogu.
Mnogi su Blatari ostali lezati na tlu. Tada se pocese povlaciti, kad
Svor vikne: ,Evo vam hrane!“ i pokaza na torbu.

Blatari zastadose, a Svor izvadi iz torbe pogace, slanine, luka i
povice: ,, Ako mi kazete gdje se skriva Lopuz, hrana je vasa.“

Tada jedan Blatar dode bliZe i vrlo vjesto na tlu grancicom
nacrta karikaturu Lopuza, a zatim nacrta perzijskog macka u
Lopuzovim rukama. Jo$ je nacrtao nesto §to Emerik nije razumio,
ali Svor je shvatio. To je bila karta Sume i putovi kojima se krece

Lopuz s mackom Bukom. Tada Blatar rukom pokaza na hranu.
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Svor mu pruzi §to je obecao i Blatari pobjegose, a one koji su bili
‘uspavani’, odnesose.

»Pa nisu oni toliko divlji i neinteligentni kako izgledaju®,
primijeti Emerik.

»Nisu. Ali to je njihov na¢in Zivota.”

Svor prou¢i kartu i predlozi Emeriku gdje da postave zasjedu
Lopuzu. Emerik se slozZio i krenuse vodeni znakovima na karti koju

je Svor upamtio.
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Morbidija stize u Bistriciju s nevidljivim plastom

ekoliko dana od dogadaja pred krémom ,Kod

= 7 pecene prepelice® u Bistriciju stigne i Morbidija, sva

e sretna, s nevidljivim plastom u ruksaku. Pohitala je u
podrume Feliksovog zamka gdje ju je radosno doc¢ekao Tir sa svojom
svitom. Morbidija pokaza plast Tiru, a ovaj bubne: ,Pa ne vidim
nista!“

,Naravno da ne vidite nista, kad je nevidljiv!“ nasmije se
Morbidija.

»A kako ¢u znati da je to nevidljivi plast, ako nista ne vidim?“
ustrajao je Tir.

,Ovako!“ re¢e Morbidija te se ogrne plastom i nestane, a Tir se
zaprepasti. Iznenada osjeti bodez pod grlom. Ukipi se, a Morbidija
se raskrije:

»Mogla bih se svakom prisuljati i ovako nevidljiva zabosti mu
bodez iznenada. To je velika prednost nevidljivog plasta. I vi mozete
oti¢i do kralja Feliksa i nevidljivi svasta napraviti®, zavrsi Morbidija
te preda plast Tiru.

»Zajedno ¢emo postati gospodari svega pod suncem nebeskim.
Evo, ja skupljam vojsku koju obucava najbolji macevalac na svijetu.
Ime mu je Emanuel. Pomo¢u obola ja sam ga zacarao da mi sluzi®
veselio se Tir i pozove: ,«Slugo Emanuele, dodi!*

Pojavi se covjek mrka lica.

,Ovo ti je gospodarica poslije mene i nju moras slusati®, naredi
Tir Emanuelu.

»,Na zapovijed, gospodaru!“ pokorno vikne Emanuel i nakloni
se Morbidiji.

,Sto radis sada, Emanuele?* upita ga Morbidija.

»2Uvjezbavam vojsku. Vrlo lose barataju macem i nisu nikako
uvjezbani. Ja ¢u ih izvjezbati i bit ¢e to najopakija vojska na svijetu

koja se nece bojati nikoga. Za mjesec dana ¢e nas biti oko tri tisuce
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ratnika, §to je sasvim dovoljno da porazimo vojsku Bistricije i
krenemo dalje!“ ponosno je govorio Emanuel.

Bio je to Emanuel, ali samo likom. Nov¢i¢ obol je imao
takvu mo¢ da je najplemenitijeg viteza pretvorio u razbojnika. Tir
i Morbidija sa zadovoljstvom su slusali Emanuela, svakog trena
svjesniji da ¢e im se ostvariti opaki plan.
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Tir otima kralju Feliksu sina Sebastijana

G, |

{ Q-)C;\f‘ penjati stepenicama u dvorac, u kojem je on kraljevao

@ duceg dana Tir obuce nevidljivi plast i pocne se
6(

oni ga nisu primje¢ivali. To ga je neopisivo radovalo pa se odlucio

&N prije nekoliko stoljeca. Prolazio je pored strazara, a

malo zabaviti. Pride dvojici strazara i jednoga snazno pljusne. Strazar
se okomi na drugog: ,Zar si poludio! Zasto si me udario?*

Prvi strazar se kleo: ,,Ja te nisam udario!“

»A tko onda, ako nisi ti! Nema nikoga pored nas!“ ljutio se
drugi strazar.

Tad osjeti novu pljusku. To je bilo previse i on navali na
prvog strazara i zapo¢ne tuénjava koju je prekinuo komandir straze i
kaznio obojicu zbog nedopustivog ponasanja na strazi.

Tir pobjeze, sviestan da se malo previSe zanio u svojim
psinama pa bi mu mogao propasti plan, a to je otmica kraljevog sina
Sebastijana. Hodao je hodnicima, zavirivao svuda i na kraju ude u
kraljevske odaje. Kraljica Anamarija je slikala cvije¢e na platnu, a
Sebastijan je ¢itao knjigu o vitezovima. Tir se naviri na prozor i
spazi kralja na dvoristu kako gada lukom i strijelom u metu, okruzen
vojnicima.

Tir prekrije Sebastijana nevidljivim plastom, rukom mu zacéepi
usta, da se ne oda glasom i iznese ga iz prostorije.

Kraljica Anamarija primijeti da nema sina i digne na noge
strazare, ali oni su samo stajali i nisu znali kuda ni kamo da idu, jer
niti su koga vidjeli, niti ¢uli. Kada je kralj stigao, djecaka je Tir ve¢
odnio u katakombe zamka i postavio svoje straze. Za te katakombe
nitko u dvorcu nije znao, pa ni sam kralj Feliks.

Organizirana je velika potjera za dje¢akom, ali bez uspjeha.
Nastali su teski dani za kralja i kraljicu, a i za ¢itavu kraljevinu.
Kraljica pade u tesku depresiju pa u krevet od tuge za izgubljenim

sinom. Kralj se zatvorio u kulu s porukom da ¢e pogubiti svakoga
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tko ga bude uznemiravao. Tugu je zalijevao pi¢em.

I tako kraljevstvo ostade bez nadzora i zavlada nered.
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Vilonija pati

8@7@;‘5 ivi i olovni oblaci nevolje nadvili su se nad uvijek
G\ @ Y veselu Viloniju. Ljudi su bolovali u mukama. Hrane

N je ponestalo pa su ljudi i Zivotinje gladovali. Tesko,
vilo tesko vrijeme za Viloniju. Samo Lol i Bront su organizirali
pomo¢ kako su najbolje znali i umjeli. Bront je otisao prijateljima u
Severovine po momke i djevojke koji ¢e pomo¢i da Vilonija opstane.
Cijele Severovine na ¢elu s kraljevicem Blagusom krenu u pomo¢
Viloniji. Problem je bio taj $to su Severovine bile male i s malo
stanovnika, a Vilonija je imala deset puta vise ljudi pa je jedan morao
skrbiti za njih deset. Ahiopej je bio ganut dobrotom i prijateljstvom
susjednog naroda. Zene iz Severovina su kuhale u kotlovima juhe s
mesom, a mladi¢i i djevojke su raznosili po selima ulazeéi u svaku
kuéu. Navecer su bili umorni, ali zadovoljni. Ujutro su rano ustajali
i sve opet ispocetka. Tako je plemeniti narod Severovina pomagao
nevoljnom puku Vilonije u teskim trenucima.
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Lopuz bjezi

>S radljivac Lopuz je s mackom Bukom vje$to uzmicao
\ Emeriku i Svoru. Suma je bila njegov dom i u njoj se

& snalazio kao riba uvodi. Sto god naumili progonitelji,
on je uvijek bio dva koraka ispred njih. Oni bi mu postavili zamku,
a on ih je vjesto izbjegavao.

Lopuz bijase ¢udan stvor. Kamo god i$ao, uvijek je smisljao
kako da nekomu nesto ukrade. Imao je u $umi nekoliko peéina u
kojima je ukradenu robu ostavljao i nikada se nije vra¢ao onamo, jer
njemu ta ukradena roba i nije trebala, ali krada je bila izazov koji ga
je neopisivo privlacio. Nije se tome mogao oduprijeti. Sada je ukrao
macka i odlucio ga je zadrzati da mu pravi drustvo. Bjezeéi pred
progoniteljima macka nije ispus$tao iz ruku. No, znao je da to ne
moze tako danima i tjednima, jer i on treba odmora i sna. Badnjaca,
iako velika, nije bila ipak tolika da bi mogla zauvijek sakriti Lopuza.
Stoga odlu¢i rijesiti se potjere i navesti ih u Amadeusov dvorac u
oblacima.

Bijase to dvorac za kojega nitko nije znao osim Lopuza. On
je sasvim slucajno jednom prilikom nai$ao na njega kad je kroz uski
otvor usao u jedan duboki klanac i ugledao bijeli kameni dvorac
koji je stajao u zraku to¢no iznad klanca kojim je tekla rijeka. Sto
je taj dvorac drzalo u zraku, on nije mogao shvatiti. Sto se nalazilo
u dvorcu, nije mogao naslutiti, ali vidio je ¢udnu spodobu duge
ras¢upane kose, u bijelim hla¢ama i bijeloj kosulji kako svira orgulje
u vise¢em vrtu dvorca. Bijase to dje¢ak Amadeus. Lopuz se bio

pritajio i slusao kako djecak svira i recitira pjesmicu:

»,Na oblaku dvorac imam
U kog goste rado primam.
Nikog zivog ja ne diram

I orgulje samo sviram.
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Lopuz je bio ocaran pjesmicom i svirkom. Oprezno se povukao iz

Pjesma mi je sva ljepota,
Sav smisao mog Zivota

I toplina usred zime,
Amadeus mi je ime.

Tko mi zeli vidjet’ lice
Mora imat’ krila ptice.
Uspije 1i k meni prije¢i

Za Plavi ¢u dragulj redi.

Vodene ga vile paze

U jezeru Barske ptice.
Ukrasti ga nitko nece
Bez glazbene kutijice.

Bog je Glazbus moj mecena
I prati me kao sjena.

Sve mi pruza $to god biram
Samo da mu katkad sviram.”

Tu pjesmicu ponavljao je Cesto pa onda opet svirao i svirao.

klanca.

je pred otvor u klancu koji vodi prema Amadeusu pa ¢e potjera misliti
kako je on u$ao kroz taj otvor. Nakon toga brzo pobjeze duboko u

Sada se sjetio kako da zavara potjeru. Svoj zeleni kaputi¢ bacio

Badnjacu.
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Giga pronalazi Amadeusov dvorac

1@’%\2 merik i Svor bili su ve¢ ljuti na sebe, jer Lopuz im
1&@ je vrlo vjesto izmicao, a vremena su imali sve manje.
\ﬂ@ Iznenada Giga nanjusi neki trag i po¢ne ga slijediti
njuskajuéi i slavodobitno masu¢i repom dovede ih do klanca u
kojemm spazise Lopuzov kaputi¢. Giga sko¢i u klanac i otkotrlja se
pravo do onog prolaza, provuce se i spazi Amadeusov dvorac. Vrati
se natrag i po¢ne rezeci vu¢i Emerika za nogu. Emerik to shvati
kao poziv. Side i ugleda Lopuzov kaputi¢. Bilo mu je jasno da je
to zavaravanje traga, ali kamo vodi taj prolaz? Izvadi mac i ude u
prolaz. Ve¢ nakon desetak metara osjeti svjez zrak. Kada dode do
kraja prolaza, ostade zapanjen. Ono §to je vidio, nadilazilo je svaku
mastu.

Bio je to veliki prekrasan bijeli dvorac s kulama na kojima
su vijorile zastave i sve to u zraku iznad rijeke. Iz dvorskog viseceg
vrta dopirala je glazba. Emerik prepozna zvuk orgulja i spazi za
orguljama ras¢upanog djec¢aka u bijelim hlacama i bijeloj kosulji.
Svirka se Emeriku neopisivo svidi te pozva tiho Svora da dode
pogledati to ¢udo. Svor je samo otvorio usta i nije niti rije¢ izustio.
Sve $to je vidio, nadilazilo je njegovu mastu. Odjednom Amadeus
pocne trcati vise¢im vrtom, recitirajuéi poznatu pjesmicu.

Emerik i Svor su slusali $to to momak govori. Tada se Svor
sjeti:

»Postoji jedna tajna o kojoj su pricali jo§ moji pradjedovi, da u
Vilinom jezeru postoji modri dragulj. To je Plavi safir dobrote. On
moze pobijediti svako zlo, ali do njega je nemogude doprijeti. Mnogi
su pokusavali, ali izronili nisu. Taj kamen najvrjedniji je i najmo¢niji
dragulj na svijetu. Nalazi se na jezerskom otoku Vitalisu. Cuo sam
da postoji i crveni dragulj. To je Crveni rubin zla. On je u stalnoj
borbi s plavim kamenom i oba ¢ine ravnotezu predstavljaju¢i dobro

i zlo. Sve je to koncentrirano u ta dva dragulja. Taj crveni kamen
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nalazi na otoku zvanom Finitus, a ¢uvaju ga Cetiri zmaja: Plavi zmaj
vode, Bijeli zmaj zraka, Crni zmaj zemlje i Crveni zmaj vatre. Da li
je to istina, ja ne znam®, isprica Svor.

»Zanimljiva prica. Meni se ¢ini istinita, jer ne pri¢a narod
gluposti. Ono $to su nam usmenom predajom prenosili djedovi
i pradjedovi, obi¢no se obistinilo. Bilo je protkano narodnim
mudrostima u Zelji da ¢inimo §to manje pogresaka na kojima su se
oni opekli, zavrsi misao Emerik.

»5ada je pitanje trebamo li prvo pokusati do¢i do Amadeusa ili
traziti Lopuza? Mislim da nastavimo loviti Lopuza, a onda drugom
prilikom potraziti Amadeusa“, zaklju¢i Emerik nakon kratke dvojbe.

Tako i u¢inige.
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Lopuz je dolijao

\)j@(% opuz bijase ve¢ jako umoran od stalnog bjezanja pred

C}@iﬁ‘) Emerikom i Svorom. Morao je spavati barem pola

WOX" ata. Zato odludi samo malo zaklopiti o¢i i uhvatiti
malo sna, ali bijase toliko umoran da je zaspao kao klada. Taj vjeciti
bjegunac sada se opusti te ¢ak glasno zahrée u snu. Naravno da su
Emerik i Svor ¢uli hrkanje te se tiho prisuljaju LopuZzu i prvo uzmu
macka Buka i stave ga u vrecu. Zatim svezu LopuZu noge i ruke i
tek tada se Lopuz probudi. Polozili su ga lezecke na Arapa i krenuse
konaé¢no iz Badnjace u Viloniju gdje zatekose ve¢ poznati Zalostan
prizor gladi i bolesti.

Sada je bilo pitanje tko ¢e macka i Lopuza odvesti Esmeraldi
u Zemlju pijeska?

»Jaidem svakako, a tko se osje¢a dovoljno odmornim i snaznim
neka pode sa mnom!“ prvi se javi Emerik.

Za njim se odmah javi lopov Drp: ,Ja idem s Emerikom, jer se
osje¢am sposobnim!“

Svezanog Lopuza posjednu na magarca i krenuse u Zemlju
pijeska. Putovali su po pijesku do no¢i. Pojeli su skromnu veceru i
Emerik re¢e Drpu: ,,Ja sam preumoran i moram spavati, a ti strazari.
Neka ti i Giga pomogne.”

No¢ je, zatudo, protekla mirno. Ujutro krenuse u pravcu
otvora kroz kojega su prvi put po dolasku propali.

Emerik je ocekivao opet nesto sli¢no, no ovaj put ukazase
se tornjevi Esmeraldina dvorca. Ususret im doleti sokol s koznom
uzicom na nogama.

,Esmeraldina izvidnica! Cudno, ali sada nema strazara niti
bilo koga, ali ja mislim da nas Esmeralda prati od prvog koraka
otkako smo usli u Zemlju pijeska®, prokomentira Emerik.

,] meni se ¢ini. Ti pustinjski sokolovi su njezine oci i usi.

Tako se pri¢a“, doda Drp.
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Dosavsi pred vrata Esmeraldinog dvorca, htjedose pokucati
zvekirom, ali se vrata sama otvore i oni udose u grad. Tu ih doc¢eka
Esmeraldina garda i povede u njene odaje.
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Emanuel se sprema na Finitus po Crveni rubin

(ﬁg’ ir je pozvao Emanuela i naredio mu da pripremi

Y momcad koju ¢e voditi na otok Finitus po Crveni

(@RS rubin. Objasnio je Emanuelu da je to moéni crveni
dragulj zla kojega Cuvaju Cetiri zmaja. Otok Finitus se nalazi na
sredini Olujnog mora i nuzno je po¢i dobrim brodom i s uvjezbanom
posadom, jer u protivnom bi misija bila osudena na propast. Dao
je Tir Emanuelu tri kese zlatnika. Jednom kesom ¢e platiti najam
broda. Drugom kesom zlatnika ¢e platiti mornare koji se usude na
taj zloglasni otok. Treca kesa zlatnika bila bi nagrada momcadi za
uspjesno obavljen zadatak.

Emanuel je saslusao Tira, uzeo zlatnike, okupio hrabre i
bezobzirne razbojnike i objasnio im §to ih ¢eka. Bili su svjesni da je
zadatak tezak, ali zlato je bilo prejaki magnet. Pod okriljem mraka
Emanuel povede svoju razbojni¢ku druzinu prema Olujnom moru.
Putovali su dva dana i dvije no¢i. Kada kona¢no dodose do gradic¢a
na obali Olujnog mora, Emanuel naredi da se odmore od napornog
puta, a on sam krene u krému vidjeti ima li koji brod na raspolaganju
i postoji li grupa odvaznih mornara koji bi za kesu zlatnika bili
spremni s njegovim momcima po¢i na otok Finitus. Odmah mu za
oko zape jedan jedrenjak.

Emanuel je usao u krému punu dima, jer mornari su pusili lule
i pijuckali rum. Predstavio se kapetanu broda i po¢eo mudro i lukavo
pregovarati uz zveckanje zlatnicima i uspio pridobiti kapetana i
njegove gusare da ih prevezu na obalu otoka.

Kapetan rece Emeriku odlu¢no: ,,Sutra ujutro je polazak. Kada
se otisnemo, pla¢a$ prvu kesu zlatnika, a kada dodemo do Finitusa,
drugu kesu.”

Kapetan se tako htio osigurati u slu¢aju da avantura neslavno
zavr$i pa da on i njegova druzina ne ostanu bez zlatnika.

,2Dogovoreno!“ pristade Emanuel i vrati se svojoj druzini
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razbojnika koji su od umora pozaspali. I Emanuel leze i zaspi. U
noéi ga probudi prasak. Munje su sijevale, a kisa je lijevala. Kad je
svanulo, Emanuel ustade i pogleda more. Sada je shvatio otkud ime
Olujno more. Valovi su bili visoki desetak metara i nekako ga zazebe
oko srca pri pomisli kroz kakve ¢e sve oluje prolaziti do Finitusa.
Postrojio je svoju odabranu ekipu i doveo je do gata gdje je jedrenjak
ve¢ ¢ekao. Ukrcase se i Emanuel sada upita kapetana kako da ga
zZove.

»1'1 mene ne zovi kako me majka zvala, ve¢ me zovi Bi¢, kako
me moji gusari zovu.”

Emanuel izvadi kesu zlatnika i baci je kapetanu Bicu: ,Evo
prvog dijela, kako smo se dogovorili!“

Bi¢ dohvati lakomo kesu i izda zapovijed: ,Punim jedrima -

otok Finitus!“
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Esmeralda skida kletvu s Vilonije

Sako su Emerik, Drp i Giga usli u Esmeraldine

odaJe nose¢i sa sobom macka Buka, a na ramenima

Lopuza, tako su im se strazari klanjali, a Esmeralda
ih je veselo docekala i pozdravila.

,Ugodna promjena u odnosu na prosli put, primijeti Emerik.

,Okolnosti su se otada znatno promijenile. Nego, dajte mi
moga Buki¢a. Mica Maca ga se jako zazeljela®, nestrpljiva je bila
Esmeralda.

»A sada skinite kletvu s Vilonije!“
»okinula sam je prije nego ste usli na vrata. Nema vise kletve

podsjeti Emerik.

i nadam se da nikome vi$e nece pasti na pamet da mi nesto ukrade,
jer sa mnom nema $ale.”

Macak skoci gospodarici u krilo i po¢ne se maziti.

Emerik upita Esmeraldu: ,Sto cete, gospodarice s Lopuzom?“

»INe znam jo§ §to ¢u, ali ubiti ga sigurno necu, jer mora odraditi
kaznu $to mi je dane zagorcao.”

Ponudila ih je jelom i pi¢em, ali sam pogled na Esmeraldino
zmijsko tijelo odagnao je svaku glad i oni zamolise da im se da
prenodiste, a sutradan ujutro bi krenuli. Esmeraldi je bilo svejedno:
»oluge ¢e se pobrinu za vas i ujutro mozete i¢i.

Mirno su prespavali i sutradan krenuli u Viloniju kamo su
sretno dosli. Prvi koga su opazili, bio je Ahiopej, vedar i raspolozen.
On im pride i Cestita:

»ovaka Cast, junaci moji! U Viloniji je sada dobro kako je i bilo
prije Esmeraldine kletve.”

Emerik i Svor se pozdravise i s ostalima. Susret je bio vrlo
srdacan. Ali oni su sada imali plan potraziti Amadeusov dvorac.

Emerik je zamolio Samo Lola: ,Ho¢es li mi posuditi onu svoju
puhaljku koja izbacuje kao ¢elik ¢vrstu paucinu kojom si izvukao

mastodonta iz blata?“
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»,Naravno da ti posudujem i upamti da ima jo$ oko devetsto
metara paucine u njoj.

,Bas ti hvala, Samo Lole!“ zahvali Emerik.

Nije Samo Lol pitao ito ¢e to Emeriku, jer je znao da mu treba
za neku pravednu stvar. Emerik je bio junak Vilonije i mladi vitez
koga su svi voljeli i postovali. Jo§ su neko vrijeme pili medovinu, a
onda svi polijegase i pozaspase, a s prvim zrakama sunca Emerik i
Svor ve¢ su hitali prema Amadeusovom zamku. Putovali su ¢itavi
dan sumom Badnjacom sve do veceri. Zapale vatru, najedu se i legnu
spavati.
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Emerik sanja lijepu Astrid

<

R)

2 ‘\"@D im je zaspao, Emerik poc¢ne sanjati dragi lik na
(»
Q

AL zazelio. Bilo je to lice lijepe Astrid. Toliko je san bio

~

@

kojega je svaki dan mislio i kojega se neopisivo

)

jak i vjeran da je osjetio miris njene kose. Gledao je u to prelijepo
lice na mjesecini Bandolije. Stisnuo ju je uz sebe, zagrlio, a tijelom
su mu prolazili leptiri¢i od uzbudenja. Zagrljaj bio je topao i dug.
Smisljao je rijeci koje bi joj rekao, ali svaka rije¢ bi samo narusila
taj trenutak srece i ljubavi. NiSta mu viSe nije trebalo. Usnama joj je
dotakao usne, a ona se malo odmaknula, pogledala ga zaljubljeno u
o¢i i uzvratila mu poljubac. Osjetio je kako od tog poljupca postaje
lagan kao pero. Nista vise nije postojalo na svijetu, samo ona i on
zagrljeni s usnama na usnama. Tada joj je priznao:

,Lijepa moja Astrid! Sto god mi se u Zivotu desilo, gdje god
bio, koliko god patio ili se veselio, ti ¢e§ uvijek biti moja prva i
posljednja misao. Ja jo§ nikada nisam volio i ako me ostavis, nikada
vise necu nijednu drugu voljeti. Ne poznajem jezik pjesnika i to mi
je Zao, jer onda bih ti znao opisati kako se osje¢am. T1i si postala
najvazniji dio mene i ako te izgubim, ni ja ne¢u postojati. Ja sam sav
...av ...av... av...“ Tu poéne pred lijepom Astrid zamuckivati, a iz
sna ga probudi Gigin lavez. Lajao je na nekog jezica koji je njuskao
oko njih. Emerik se otrese na Gigu:

»Zasto si me probudio, vre¢o buha? Bas sam lijepo sanjao.”

,»1 u snu pricao“, doda Svor.

,Sto sam pri¢ao?“ sramezljivo upita Emerik.

Svor poéne oponasajuéi Emerika: , Lijepa moja Astrid...

,2Dosta! I previse! Jesi li skuhao kavu?® prekine Svora, samo
da promijeni temu.

»okuhana je i ¢eka te.

Skromno su doruckovali, popili kavu i krenuli put

Amadeusovog dvorca.
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Amadeusov dvorac

8@7@;)(’ vega i svaCega su se Emerik i Svor nagledali, ali
G @ Y nesto poput Amadeusovog dvorca jo§ nisu vidjeli.

s Sjedili su nasuprot dvorcu, pored provalije i ¢ekali
da se pojavi Amadeus. Nista se nije ¢ulo iz zamka. Vladala je p
otpuna tiina. Cudili su se i uzalud odgonetavali kako dvorac moze
bez ¢vrstog oslonca stajati u zraku.

»2Nevideno ¢udo! Na ne¢emu bi morao stajati?!“ snebivao se
Svor.

»Pa stoji na zraku!“ nasmija se s druge strane djecak u bijelim
hla¢ama i bijeloj kosulji s dugackom ras¢upanom kosom. Bio je to
Amadeus.

Emerik zapita: ,Momce! Moze li se posjetiti tvoj lijepi zamak?
Mi nismo razbojnici, niti ti Zelimo bilo kakvo zlo.. .

Amadeus nije pricekao da Emerik dovrsi recenicu veé¢ ih
pozove: ,Ako mozete, dodite! Tko vam brani>*

Nasmije se i ode brzim koracima, sjedne za orgulje i po¢ne
svirati.

,Ovako ¢emo!“ rece Emerik i izvadi puhaljku pomoc¢u koje
su vilenjaci prelazili ponore. ,,Ahiopej je pomoc¢u puhaljke presao
Rijeku smrti, Samo Lol je izvukao mastodonta iz Zivog pijeska pa ¢u
ja uz njezinu pomo¢ pokusati uéi u dvorac.

Bila je to ve¢ poznata puhaljka. Emerik je puhnuo i pogodio
zid zamka. Strjelica se zabola i Emerik puhne jo$ dvije udice na
kojima je bila ¢arobna paucina i one se zabodu blizu one prve. Zatim
priveze krajeve za jedno stablo. Tako su sada imali dvije niti paucine
po kojima su mogli hodati i jednu nit da se mogu pridrzavati rukama
dok prelaze. Arapa su privezali uz jedno drvo da ih tu pri¢eka do
povratka.

Emerik uze Gigu u narudje te poc¢ne hodati po nitima

prema zamku. Svor pode za njima. Opasno su se ljuljali, niti su se
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zapetljavale, a Amadeus veselo dotr¢i gledati kako napreduju. Bodrio
ih je, ali im nije htio pomo¢i.

Emerik se nekako ispetljao i popeo do dvorca i najprije upita:
»2Amadeuse! Tko je sagradio ovaj dvorac?“

»2Moj gazda, naravno! Tko bi drugi?“ ¢udio se Amadeus.

Emerik postavi drugo pitanje: ,Kada gazda dolazi na tvoj
koncert?“

,Veleras! Kakvo glupo pitanje! Kada bi dosao, nego veceras?
Idem sada vjezbati novu melodiju za gazdu. Nemam vremena s vama
razgovarati.”

»E, neces! povice Emerik.

Tada Amadeus zastade: ,Kako to mislite, ne¢u? Pa moj gazda
je zazelio novu pjesmu i ja sam mu je obecao skladati.

,Prvo ¢e§ mi morati odgovoriti na nekoliko pitanja, pa onda
vjezbaj do mile volje.

»Ne, ne Zelim!“ usprotivi se Amadeus i krene prema orguljama,
a Emerik za njim. Tada izvadi mac i svom snagom zamahne prema
orguljama, a Amadeus vrisne: ,Ne orgulje, ne!!!!“

Emerik spusti mac i zaprijeti: ,Brzo odgovaraj, jer ¢u inace
pretvoriti orgulje u trijesce!

Amadeus je drhtao od straha za orgulje i odmah pristane:
,Pitajte! Sve ¢u vam re¢i §to znam.”

»Tko je tvoj gospodar?*

»2Dobri bog Glazbos."

»olusao sam tvoju pjesmicu u kojoj si rekao da ¢e§ onom tko ti
dode u posjete dati glazbenu kutijicu.

»,Moj gospodar mi ne brani da poklanjam stvari, ako ja to
zelim.“

»9ada mi reci gdje je jezero Barske ptice i gdje je Plavi dragulj?“

»10 je ovom rijekom dolje §to tece ispod zamka i dva kilometra
nize ulijeva se u jezero Barske ptice u kojemu je Plavi safir®, vrlo
nervozno izgovori Amadeus.

,Cuva li netko taj dragulj>*

,Cuvaju ga dobre vile i nece vam ga dati.

»,Kako da ga uzmem onda od njih?“

Tada Amadeus otréi u dvorac, donese glazbenu kutijicu i

nervozno objasni:
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»Okre¢i ruckicu ove glazbene kutijice i vile ¢e na tren pasti u
trans. Ti tada uzmi kamen, poljubi ga i kazi ‘Moj si, prijatelju’....i
gotovo! A sad se gubite, jer dosadnijih ljudi ja nisam vidio ni ¢uo!*

Emerik se nije ljutio na djecaka, jer bijase to umjetnik, a oni
su ¢udaci sami po sebi. Bio je zadovoljan jer je dobio podatke o
Plavom safiru. Spustali su se opet po nitima paucine iz Samo Lolove
puhaljke. Silazili su lak$e nego su se nadali pa su brzo presli rijeku.
Dodose do lijepe livade, na kojoj i zanoée. Tisucu metara iznad njih
¢ula se predivna glazba. Amadeus je drzao koncert dobrom bogu
Glazbosu.

,Sto mislig, traze 1i nas?® upita Svor.

,Briga njih za nas! Oni su u svijetu glazbe i mi ih ne zanimamo
niti malo®, odgovori Emerik i leze pokrivsi se dekom, a Giga se
zavuce pored njega.

Svor je naglas razmisljao: ,Nes§to mi nije jasno. Ako je Plavi
safir u jezeru Barske ptice, ako ga ¢uvaju vile i ako jedino pomocu
glazbene kutijice mozemo do njega, zasto predaja, koja ne laze,
govori da se Plavi safir nalazi na otoku Vitalisu. Tu nesto ne §tima.*

Emeriku takoder nije sve bilo jasno: ,I meni je to palo na
pamet. No jedina mogucénost je da se na tom jezeru nalazi otok, a na
tom otoku postoji jezerce u kojemu je dragulj.

»Da, tako je! Drugog objasnjenja nema®, slozi se Svori i uskoro

oni zaspa$e snom pravednika.
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Mor i Mina

(5‘)0)’3( ama Mina i tata Mor su znali da sina o¢ekuje velika
g@j\ O}iasnost, .21 glvasa o‘(.i nJ‘ega fnje b1lo.‘ fMl n1‘ l?_‘,r.nanuel

=< nije dolazio, $to nije bio njegov obicaj. Niti je Mor
imao volje mljeti kukuruz i psenicu, niti je mama Mina imala mira
i spokoja te je cijele no¢i stajala uz prozor ¢ekajuéi sinov povratak.
Sto je jo§ zalosnije, niti je navracao Samo Lol, niti Ahiopej, niti
Bront pa su roditelji odlu¢ili poéi vilenjacima ne bi 1i dobili kakvu
vijest o sinu. Putem su prolazili kroz selo Gordovu. Primijetili su
kako se dosta toga izgradilo od one velike nesrece, kada je zli Hront
spalio cijelo selo. Prosao je pored mjesta gdje se nalazila Cunftova
kovac¢nica. Od nje je ostala rusevina i sve je zaraslo u korov. Nicega
vi$e nije bilo na Cunftovom imanju osim tuge. Mor se prisjetio s
koliko je ljubavi kova¢ Cunft uzgajao golubove. Ubrao je strucak
poljskog cvijec¢a i uputio se na seosko groblje.

Pronasao je Cunftov grob, a na krizu je sjedio golub. Bio je to
golub kojega je Emerik poslao zabunom Cunftu, umjesto roditeljima.
Mor vidje da je golub iznemogao pa ga nahrani mrvicama kruha i
napoji vodom. Tada ugleda poruku na golubovoj nozi, skine pisamce
te ga procita. Niz obraze su mu potekle suze radosnice, jer bilo je to
pismo njegovog sina, koji mu pise da je dobro i da se uskoro vraca
ku¢i. Mor odmah Mini pokaza pismo. I majka se rasplakala od
radosti:

»2Hvala Bogu da je Ziv i zdrav i da se vraca kuéi!“

Vise nije bilo potrebe da dalje putuju pa su se vratili natrag
s golubom na Morovom ramenu. Mor nastavi s veseljem raditi u
mlinu, jer sin je dobro, a kad dode doma, sve ¢e opet biti kao prije.
Divota!
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Morbidija i Tir

( /( wY ekako u isto vrijeme kad su se Emanuelovi razbojnici

el

povratka zavladati Bistricijom. Tir se veselio:

(D ukrcalina jedrenjak kapetana Bica, z1i Tir i Morbidija

> dogovarali su se kako ¢e nakon Emanuelovog

»2Imat ¢emo taj mocéni dragi kamen i nevidljivi plast. Tu je
obol, a tu su i tvoje ¢arolije, Morbidija. Zasjest ¢u na Feliksovo
prijestolje. Feliks se propio otkako smo mu ukrali sina, a kraljica
Anamarija se ne dize iz kreveta. Slaba je i svaki dan bi mogla
umrijeti od Zalosti za izgubljenim sinom, a on je u istom zamku
gdje i ona. Kada dobijem Crveni rubin, kre¢em od Bistricije prema
Severovinama, Bandoliji i Viloniji, jer to je jedno uz drugo pa ¢u sve
objediniti u jedno kraljevstvo u kojem ¢u ponovo kraljevati, a ti ¢es
biti moja desna ruka i moja prva kraljevska vracara.

Morbidija se slozila i bila sigurna u uspjeh opakog plana.

Ali jo§ je mnogo dogadaja pred njima, pa nije sigurno kojim
¢e tijekom teéi put sudbine.
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Orkansko nevrijeme na Olujnom moru

@

&)Q\/’
yt&) za morske pustolovine. Na njegovu sreéu, moméad

@ ledaju¢i visoke valove na Olujnom moru Emanuel

Je shvatio da on i njegova momcad nisu izvjezbani

kapetana Bica bila je navikla na oluje te su bili u sigurnim rukama.
Valovi su pljuskali, ali putovanje jo$ nije bilo jako neugodno.

Kapetan se obrati svojoj posadi: ,Gusarska kopiladi! Evo vam
Bog mora 3alje jo$ jedno iskusenje. Odavno nisam osjetio ovoliki
njegov gnjev. Navaliti ¢e na nas za pola sata i to snagom koju jos
niste ni vi, a ni ja iskusili. Mislim da ¢ée to biti majka svih oluja.
Osje¢am to u kostima i u ¢itavom tijelu.”

Posada se rastréala da sve pripremi za slucaj orkanskog
nevremena, a Emanuel je svoju neiskusnu momcad povukao u
potpalublje. Uskoro po¢ne puhati sve ja¢i vjetar, a na horizontu
se pocese gomilati oblaci. More, koje je dosad po Emanuelovim
mjerilima bilo olujno, posta jo§ nemirnije. Valovi su postajali sve
vedi i vedi, a brod se ljuljao kao orahova ljuska. No, bio je to ¢vrsti
brod i nitko od mornara nije pokazivao tragove bilo kakvog straha.
Odjednom kao da je sve podivljalo. More je ¢as bilo iznad broda, ¢as
ispod broda. Vjetar je urlao i zavijao. Mornari su bili vezani oko pasa
uzetom jer su se valovi prelijevali preko palube odnoseéi sve $to su
stigli. Brod je cvilio kao ranjena zvijer. Vrhunac oluje bilo je nesto
§to je tesko opisati. Valovi su se valjali i na obzorju se nije vidjelo
nebo, ve¢ samo vrh vala koji se valjao prema jedrenjaku.

Kapetan je urlao: ,Ne na vrh vala, ve¢ kroz val pramcem!!!“

Val za valom prekrivao je cijeli brod koji je ostao pod vodom
i po tridesetak sekundi, a onda je opet izronio, da ga sljedeéi val
opet poklopi. Emanuel je lovio dah prije svakog takvog vala i veé
se pomirio s tim da ¢e ostati na dnu mora s brodom, posadom i
svojim momcima, ali oluja je polako slabila i kapetan je povikao:

»2Bravo, morski §takori! Svladali ste majku svih oluja. Sve vas ¢astim
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rumom!“

Emanuel je usao u potpalublje svojim od straha izbezumljenim
razbojnicima, zavikavsi: ,Gotovo je! Izadite, kapetan ¢asti rumom!“

Rum im je nakon svega vrlo prijao. Vratio je malo hrabrosti
poslije pretrpljenog straha.

Kad su svi dosli malo k sebi, kapetan vikne Emanuelu: ,Daj
drugu kesu zlatnika za moju posadu!“

»Pa jo§ nismo dosli na Finitus!“ zbunjeno ¢e Emanuel, ali
kapetan mu pokaza prstom otok na milju udaljenosti. Bio je to otok
s lijepim pjes¢anim plazama i palmama nakoSenim od orkanskih
vjetrova.

Emerik baci kapetanu drugu kesu zlatnika, a svojoj momcadi
reCe pokazujuéi na trecu kesu zlatnika: ,Ovo ¢u vam dati kada se
budemo s otoka vracali natrag na jedrenjak.”

Kako su se priblizavali otoku, tako je i vrijeme postajalo sve
ljepse. Valova nestade, sunce lijepo zagrije i otok se ¢inio kao iz bajke.

Kapetan Bi¢ naredi: ,Camce u more!*

Posada spusti ¢amce za spasavanje u vodu uz jedrenjak, a
Emanuel vikne svojim razbojnicima: ,Ulazite, maj¢ini sinovi, da
vidim jeste li dostojni Crvenog rubina ili svojih popidanih gaca!“

To je takticki bilo vrlo dobro, jer nitko im nije govorio da su

kukavice te se oni jos vise nabruse na borbu koja ih ocekuje.
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Jezero, otok Vitalis i jezerce Barske ptice

N° @‘ rve zrake sunca probudile su Emerika i Svora.

%ﬁ? Pojedose jo$ posljednje ostatke hrane podijelivsi s

)53 Gigom te krenuse uz Arapa pjesice prema jezeru

koje je nastalo od rijeke $to su ju jucer presli i koja je tekla ispod

Amadeusovog dvorca. Sad se pojavi problem kako preko jezera.
Lijepo su vidjeli otok Vitalis u daljini na sredini jezera.

»2Moramo napraviti splav®, zaklju¢i Emerik.

Svor uze sjekiru i za sat vremena nasjekao je desetak balvana
koje onda vezase lijanama i naciniSe splav. Kako je Svor bio vrstan
drvosjeca, splav je bila sigurna i dovoljno velika za sve. Jedino je
Arap sa strahom presao na splav.

Svor je od dugackih grana nacinio motke kojima su se
odgurivali po dnu jezera i tako pomicali splav prema otoku. Splav
se polako kretala i nakon jednog sata bili su pred otokom. Bio je to
zemljani otok obrastao travom i Siprazjem. Iskrcali su se, povukli
splav na otok i uputili se prema sredi$tu otoka. Provlaceéi se kroz
§iblje napredovali su polako i bez ikakvih prepreka. Tada se ispred
njih pojavi jezerce, modro kao da ga je netko obojio. Takve boje jos
nisu vidjeli ni na jednom jezeru.

Sve je ukazivalo na to da ¢e posao obaviti lakse nego $to su
ocekivali. Nigdje nisu vidjeli vile, niti bilo kakve tragove. Ocekivali
su jezero puno barskih ptica, jer to mu je i ime, ali nikakvih ptica
ovdje nije bilo. Samo tisina, kao da tu uopée nema Zivota.

Emerik se obrati Svoru: ,Ja ¢u zaroniti, a ti pazi na Arapa i
na Gigu. Ne znamo ni$ta o ovom mjestu i nekako mi se ¢ini da smo
prelako dosli bez ijedne jedine prepreke. Ne vidim vile u vodi, a niti

vidim safir da svjetluca. Moram zaroniti i sve izvidjeti.”
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Zaba

7@’%\2 merik uze bodez, udahne zraka i skoci u jezerce.

\ )'1‘1)) Ronio je ravno prema dnu i ugleda nesto sto se

\ﬂf) presijavalo predivnom toplom plavom svjetlosc¢u.
Stajao je to Plavi safir na jednom kamenu i obasjavao sve oko sebe
nekom ugodnom toplinom. Emerik pruzi ruku prema njemu, kad
iza sebe instinktivno osjeti necije prisustvo. Okrene se i ugleda
ogromnu Zabu. Bila je velika kao starinski ormar u Morovom mlinu.
Strahota, kakva neman! Zaba ga nije napadala, ali se nadvila nad
Emerika i nije ga pustala da se pomakne. Emerik krene bodezom na
zabu, ali Zaba ispusti mjehurice, a svaki mjehuri¢ bio je jedna rijec.

Zaba je rekla ispustajuci te mjehurice:

,Plavi safir, dragulj je dobrote,
Svemu Zivom spasava Zivote.
Prolijes 1i pred njim tude krvi,
Taj te kamen ubije i smrvi.“

Emerik shvati §to bi se moglo dogoditi. Bio je zarobljen i
ostajao je bez zraka. Poceo je kao lud mlatarati rukama i nogama
da Svor shvati u kakvoj je nevolji. Na svu srecu, Svor ga je shvatio i
razmisljao kako pomoéi. Sjetio se stare tehnike disanja pod vodom
pomocu trske. Odreze jednu trsku i gurne ju u vodu Emeriku koji
jedva doceka trsku i po¢ne disati kroz nju. Emerik je sada bio u mat
poziciji, jer zaba nije dozvoljavala da uzme kamen, a on Zabi nije smio
nauditi, jer bi kamen njemu naudio. Tada se sjeti dje¢jeg zadirkivanja
kad se djeca jedni drugima rugaju i plaze jezik. Emerik se okrenuo
licem preme Zabi i po¢eo oponasati Zabin izgled rugajudi joj se. Kako
je Zaba stalno otvarala svoja ogromna usta veli¢ine prozorskog okna i
jezikom se oblizivala, Emerik se takoder u licu napuhne te se po¢ne

oblizivati. Izvodio je grimase kakve i Zaba izvodi. U prvi tren je zaba

206



ostala mirna, a onda je od ljutnje pocrvenjela. Emerik isplazi jezik
i izbulji o¢i, a zaba pripremi za napad svoj ubojiti jezik. Naciljala je
Emerikovu glavu i velikom brzinom izbacila jezik da kao maljem
pogodi izaziva¢a. Emerik se izmakne i odglumi da je pogoden te se
opruzi, tako da je izgledalo kao da ga je Zaba ubila. Tog trenutka bara
zasja plavom svjetlos¢u i Zaba naprosto nestane. Kao da se pretvorila
u zrak. Nevjerojatno!

Emerik je brzo krenuo prema safiru, koji je jo$ ispustao jaku
plavu svjetlost. Onog trenutka kada Emerik pruzi ruku prema safiru,
pojavide se oko njega vodene vile u bijelim haljinama, dugokose,

lijepe i isto toliko opasne.
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Bitka za Crveni rubin zla

(2 initus je bio vrlo lijep otok, ali ono §to je skrivao
@)// AN
< \&y nije nimalo bilo lijepo. Na sredini otoka nalazio se
ONS

strane svijeta jedan zmaj. Bili su to zmajevi Cetiri elementa: vode,

Crveni rubin zla. Oko njega sjedio je sa svake glavne

zraka, zemlje i vatre. Cuvali su dragocjeni rubin zla kojega su se
mnogi Zeljeli domodi, jer bi im to donijelo neopisivu mo¢. Bilo je
pokusaja, ali svi su zavrsili neslavno, a dragulj ostade na svom mjestu.

Pustolov Emanuel, sada voda bande hajduka i razbojnika,
odrzi govor svojim placenicima: ,Prijatelji! Odavde odlazimo ili
zivi ili ostajemo zauvijek. Sjetite se vjestina koje sam vas naucio.
Ne srljajte kao muhe bez glave, ve¢ to¢no ocijenite §to koji zmaj
namjerava. Zatim se usredotoCite na njegov vrat. Jednim vjestim
udarcem skratite ga za glavu. Tako Cetiri puta i dragulj je moj, a
zlato vase.

Tada rasporedi bandu i izda naredbu: ,Napad!*

Tog trena cijeli otok pocrveni od kristala koji je sjao tako
jako da ga je bilo nemoguce gledati. Navalili su istovremeno s Cetiri
strane, §to se pokazalo kao lo$a taktika, jer zmajevi su kao od sale
kandZzama usmrtili nekoliko vojnika, a nijedan zmaj nije bio ni
ogreben.

Emanuel vikne: ,Povlacenje!“

Zmajevi ostadoSe na svojim mjestima, a Emanuel najavi novu
taktiku:

»1rebamo krenuti svi na prvog zmaja pa onda svi na drugog i
tako redom.”

Krenuge prvo na Zmaja zraka koji im je bio najblize. Podigli
su maceve i zaletjeli se prema njemu. Opet je rubin zasjao, a Zmaj
zraka pred naletom vojnika s uzdignutim macevima, puhne snazno
i zaslijepi sve redom, a dvojicu vojnika smrtno rani repom i zubima.

Opet se vojnici povukose, jer ofito nisu u stanju pobijediti ova
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stvorenja.

Tada Emanuel naredi: ,Gadajte svi lukom i strijelom Zmaja
od vode!®

Naciljase u zmaja, rubin zasvijetli i sve strjelice promase, jer
se zmaj velikom brzinom izmicao te je stigao jo§ jednog strijelca
kandZom ogrepsti po rukama. Emanuel naredi povlacenje. Sjedne
pod jedan kokosov orah i zamisli se. Kada mu jedan orah padne na
glavu, sine mu $to je posrijedi. Naime, svaki put kada su napadali,
Rubin zla je zasvijetlio jako. Iz njega o€ito zmajevi crpe snagu.
Trebalo bi taj dragulj pokriti. Ako bi ga nekako uspio pokriti, ¢ini se
da bi zmajevi ostali bez snage i mo¢i koju im o¢ito daje dragulj svaki
put kada zasvijetli.

Emanuel je grozni¢avo razmisljao: ,Sto da u&inim? Ostalo mi
je jos samo $est ljudi i nesto moram poduzeti.”

Razmisljao je i drugog rjesenja ne vidje, nego prekriti dragulj
Cije je svjetlo davalo snagu zmajevima. Zato naredi vojnicima: ,, Svaki
neka izabere jednog od Cetiri zmaja i neka mu nacilja strjelicu to¢no u
glavu. Kada ja kazem: ‘Gadaj!” vi Cete izbaciti strjelice istovremeno!*

Vojnici poslusaju i naciljaju svaki sa svoje strane cekajuci
naredbu. Emanuel je pricekao malo, odabrao pogodan trenutak,
viknuo: ,Gadaj!“ i strijelci ispucaju svoje strijele u pravcu zmajeva.
Emanuel je svoju strijelu omotao prslukom i pucao prema rubinu,
u nakani da ga prslukom prekrije. Kada je izdao naredbu, rubin je
bljesnuo i zasvijetlio, ali zacas nesta crvenog rubinovog svjetla jer
ga je Emanuelov prsluk prekrio i rubin vise nije mogao ispustati
crvenu svjetlost koja je zmajeve hranila snagom. U tom posljednjem
napadu ne strada niti jedan zmaj, ali su stradala dva vojnika i tako
jo$ ostadose dvojica od cijele grupe.

Nestankom rubinove mo¢i zmajevi su krenuli u napad da
izbjegnu strijele. Sva Cetiri zmaja polete iznad Finitusa i nebo se
uskomes$a od repova, vratova i zubi. Zmajevi su napadali. Jedan
vojnik mahnuo je macem i odsjekao glavu Zmaju od vode. Tog trena
more se uzburkalo oko Finitusa. Zmaj od zemlje udari vojnika repom
i vojnik ostade lezati na tlu. Posljednji vojnik stane uz Emanuela,
nacilja Zmaja od zemlje i pogodi ga ravno u vrat. Zmaj je pri padu
pregrizao vojnika. Kad obojica padose, zadrhti tlo.

Emanuel osta sam s dva zmaja koji su jurnuli na njega. Zmaj
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od vatre i Zmaj od zraka istovremeno napadose u brisucem letu
Emanuela, a on sko¢i visoko u zrak kada su zmajevi ve¢ bili na
metar od njega. Na tren se nasao iznad zmajeva te zabije bodez u
Zmaja od vjetra. Zmaj rikne u samrtnom hropcu i sad se nadose oci
u o¢i Zmaj od vatre i Emanuel. Zmaj od vatre udarao je repom, a
Emanuel se branio uzmicanjem. Zmaj nacilja mlazom vatre i oprzi
mu desnu ruku. Osjetio je uzasnu bol, a zmaj se bacio na njega.
Otvorio je ralje i htio ga zagristi, a Emanuel se spotakne na korijen
kokosovog stabla. Pade, mac uperi pred sebe, a zmaj naleti punom
snagom i nabije se na mac, koji osta zaboden do bal¢aka u neman. S
neba po¢ne padati vatrena kisa, a Emanuel se zavuce pod zmaja da
ga vatrena kisa ne spali. Osjeti kako zmajevo tijelo jos daje znakove
Zivota, ali se uskoro smiri.

Emanuel je ostao sam od cijele svoje momcéadi. Ruka ga ja
neopisivo pekla jer je bio vraski opecen, ali krene prema dragulju.
Skine prsluk s rubina i dohvati rubin. Kako ga je dohvatio, pod njim
se otvori rupa i on pade u mrkli mrak podzemlja.
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Tir i Morbidija luduju Bistricijom

< | psine, koje su donosile drugima nesrecu, a njega su

&

Morbidije kojoj su slava i mo¢ udarile u glavu te je i ona smisljala

m ir je otkrio sve ¢ari nevidljivog plasta i radio svakojake
L\
SN0 uveseljavale. U svemu tome imao je podriku sulude

nastranosti i gluposti koje su ju zabavljale.

Kralj Feliks umjesto da se otrijezni, u alkoholu je pokusao
nadi utjehu za nestalim sinom. Naravno da ju nije mogao nadi, a niti
njegova supruga u odbijanju jela i lezZanju u postelji. Mali kraljevié
Sebastijan je trazio izlaz, ali nije mogao izadi, jer su svi putovi prema
gornjem dijelu zamka bili puni Tirovih vojnika.

Tir je u nevidljivom plastu i Feliksu pravio psine. Kako je kralj
bio predmet ismijavanja, tako je i puk postao obijestan i nitko nikoga
nije slusao ni postivao. Zavladalo je bezakonje.

Narod je primijetio da nesto nije u redu s cijelim kraljevstvom
pa stari ucitelj Slovko pode potajno u posjet Viloniji i vilenjacima
Samo Lolu i Ahiopeju da zamoli za savjet i pomo¢.
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Utitelj Slovko kod Ahiopeja i Samo Lola

TR ( QCltf:IJ Slovko bio je tih i miran ovjek koji je volio
&Z}@ red. Neredi i bezakonje koji su zavladali u njegovoj
> zemlji, jako su ga pogodili. On je pod svaku cijenu
zelio da Zivot opet postane normalan u Bistriciji. Tom Zeljom voden,
sjeti se pri¢a o dva velika vilenjaka iz Bandolije i Vilonije za koje je
¢uo da su mudri, posteni i vrlo cijenjeni. Odlucio je po¢i do njih,
ispricati im $to se to dogada s njegovom zemljom i ljudima i zamoliti
za savjet i pomoc.

Dosavsi u Viloniju, Slovko je imao srece, jer je naletio na
Bronta, a Bront odvede ucitelja do Ahiopeja. Bront vikne izdaleka:
»Vilenjac¢e Ahiopeju! Evo, trazi te jedan ucitelj iz Bistricije!

Ahiopej pogleda dosljaka i odmah u o¢ima tog Covjeka
prepozna iskrenost i postenje. Ponudi ga da sjedne i nato¢i mu
medovine. Slovko se osje¢ao nelagodno pred slavnim i nadaleko
poznatim vilenjakom pa se isprica: ,Znate, ja sam obi¢an covjek koji
uci djecicu u skoli, a vi ste cuveni vilenjak pa sam malo zbunjen...“

No, Ahiopej ga ohrabri: ,Onaj tko uéi djecicu, vrlo je vazna i
odgovorna osoba. Zato nemojte umanjivati svoje zvanje.”

Tada se ucitelj Slovko oslobodio i ispri¢ao Ahiopeju sve §to se
dogadalo u Bistriciji od nestanka Feliksovog sina pa nadalje. Vilenjak
odmah shvati da su na djelu sile zla koje ¢e kad-tad pokazati svoje
lice, a onda ¢e mozda ved biti kasno.

Stoga rece ucitelju Slovku: ,Idite, ucitelju kudi, a sutra
dolazim ja s mojim bratom u Bistriciju, da otkrijemo krivca
za takvo stanje.

Ucitelj Slovko sretan ode kudi. Ahiopej ostade razmisljajudi i
cekajuci Samo Lola koji se upravo vraéao iz Sume s kogarom gljiva.

»outra putujemo u Bistriciju, jer su na djelu sile zla. Jos nisu
pokazale svoje lice. Sjeti se samo §to je Svoru rekao trol Jakob za

vjesticu Morbidiju i prokletog kralja Tira. Sjeti se $to je pisalo u
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Pametaru. To je sigurno djelo Tira i Morbidije. Dosao mi se pozaliti
jedan stari ucitelj zbog stanja u Bistriciji. Ujutro kre¢emo nas dvojica
vidjeti o ¢emu se radi. Bront neka ostane i ¢uva imanje®, odlu¢no je
govorio Ahiope;j.

Samo Lol se slozio i drugo jutro krenuse u Bistriciju.
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Ahiopej i Samo Lol sumnjaju na Tira i Morbidiju

Y () v ve v . . d .o d .
S o$avsi pragnjavim putem, dva sijeda i ponosna starca
g J prodose sredistem Bistricije dostojanstveno. Vijest
%S da su vilenjaci Ahiopej i Samo Lol stigli u Bistriciju,

prosiri se kao Sumski pozar i dospije do Tira i Morbidije.

Tir je bio oprezan. ,Mozda su nesto nanjusili i zato su dosli,
jer inace ne bi dolazili. Moramo se na neko vrijeme pritajiti, jer
ako nas otkriju, zapocet ¢e rat prije reda, a mi jo§ nismo potpuno
spremni. Bolje da uopce ne izlazimo.*

Tako Tir i Morbidija ostanu pritajeni u katakombama dvorca
i nisu vise izlazili. Ahiopej i Samo Lol su sumnjali na Morbidiju i
Tira, kako je rekao trol Jakob i kako je pisalo u Pametaru. No, jo§
se nista nije moglo poduzeti, jer su Morbidija i Tir bili skriveni.
Tek kada se pojave, mo¢i ¢e se protiv njih boriti. Zato su odlu¢ili
pratiti sve dogadaje da ih Morbidija i Tir ne iznenade. Zatim podu u
kraljev dvorac gdje su svojim autoritetom djelovali da se kralj Feliks
i kraljica Anamarija trgnu i pona$aju doli¢no svojem polozaju. To je
imalo u¢inka te se malo-pomalo vracéao red u kraljevstvo.

Jedino Tiri Morbidija nisu bili zadovoljni promjenama na bolje.
Morbidija je pocela razmisljati kako da nadmudri Tira i zagospodari
cijelom Bistricijom i drugim zemljama. Treba Tiru oteti tajanstveni
obol, nevidljivi plast i Crveni rubin kojega ¢e donijeti Emanuel.

Tako se u pokvarenim dusama zloc¢a ujedinjuje s jo§ vecom

zlo¢om u smisljanju podmuklih planova.
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Tri prosca lijepe Astrid

!G% Navorskom Kraljevstvu poslije onih dogadaja sa
zlim ¢arobnjakom Hrontom tekli su med i mlijeko,
S \) rekao bi narod. Kralj Jogaj je bio pravedan prema
svojim podanicima. U tom kraljevstvu, dakle, Zivjela je lijepa Astrid,
mlada kéi mame Elizabete i oca Drage. Zivieli su u dvoru, gdje je
otac Drago vodio poslove oko trgovine u ¢itavom kraljevstvu. On
bi odlazio u druge zemlje s karavanama po drvo, mirodije i fine
tkanine, a mama Eizabeta brinula je o kucanstvu i odgajala mladu
kéer. Astrid je stasala u prelijepu djevojku. Kada je prosetala u svojoj
crvenoj haljini i crvenim cipelicama te sa $eSiricem kroz grad, za
njom su momci uzdisali.

Jednog dana majka Elizabeta rece suprugu: ,,Zna$ Drago, da
su neki mladiéi iz kraljevstva bacili oko na nasu Astrid te se spremaju
doéi traziti njenu ruku.”

Drago se trgne: ,Zar nije rano, Zeno? Ona je jos dijete!

Naravno da nije bila dijete, ali ocevi uvijek u svojim kéerima
vide dijete, iako su one ve¢ odrasle.

»,Ma nije ona dijete! Ima ve¢ osamnaest godina i djevojka je
za udaju.

»Zar ve¢!“ uzdahne Drago s nevjericom.

»Da, tako je! Najavili su se ovaj tjedan tri prosca. Ja sam rekla
da moram razgovarati s tobom. Ako ih odbijemo, bit ¢e to sramota
za nasu kucu. Re¢i ¢e ljudi da smo umisljeni i divlji.

,Onda dobro! Neka dodu udvaraci. A §to na to kaze moja
Astrid?“

,Ona je u sedmom nebu. Pretpostavljam da je zaljubljena. Sva
blista i sanjari. Ogledava se u ogledalo svaki ¢as. Onda gleda kroz
prozor, pjevusi i kao da nekog ¢eka. Zaljubljena ti je kéi, ali ne znam
u koga!“

»2Dobro! Neka dodu prosci, a mi ¢emo ih docekati kako je
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red.”

Astrid nije imala pojma o tome, ali i da je i znala, opet bi se
morala pomiriti jer takav je obicaj. Prosca treba primiti u kucu i
najcesce se udati kako roditelji Zele, a ponekad djevojka odlu¢i zeli li
tako odabranog mladoZenju ili ne.

Elizabeta naredi kéeri: ,,Obuci veceras nesto lijepo, jer dolaze
prosci!“

»Kakvi prosci?“ zacudi se Astrid.

»1voji prosci!®

,Mama! Ja ne Zelim nijednog momka iz Mogorskog ili
Navorskog Kraljevstva. Ne Zelim niti iz bilo kog drugog kraljevstva,
taman da dode po mene sam kraljevi¢ sa svojom svitom. Od mene
moze dobiti samo ‘kosaricu’.Ja volim jednog momka i on je odabranik
mog srca. Njega sanjam, o njemu stalno mislim!*

Mama Elizabeta se sada osvjedocila da joj je kéi zaljubljena i
samo upita: ,A tko je on?“

Astrid odgovori: ,On je mlinarev sin!“

yMlinarev sin?!“ zac¢udi se majka. ,Pa to je ispod tvog ranga.
Zasto si nisi nasla momka sebi ravnog, a ne nekakvog mlinara!®

Tada djevojka u svoju obranu upita majku: ,Majko! Jesi 1i ti
tatu uzela iz ljubavi ili interesa?“

»Naravno, iz ljubavi!

»Eto vidi§! A meni namece$ nekog drugog. Ja ne Zelim nikoga
osim Emerika, mlinarevog sina. Cim sam ga ugledala, znala sam
da je on taj koga Zelim. Ne mogu protiv svoga srca, pa makar me
otjerali od kuée!*

Tada Elizabeta shvati da je djevojka zaljubljena preko usiju i
da je to prava ljubav. Protiv toga ne postoje zabrane. Obrati se kéeri
pomirljivim tonom:

»2Dijete moje! Nemam nista protiv mlinarevog sina. Voli ti
njega koliko hoces, ali prosce u kuéu moramo primiti makar reda
radi, jer ¢e nam na kucu pasti sramota. Oduvijek je obicaj da se
prosce prima u kucu, a ako djevojka ne Zeli nijednog, onda to lijepo
i pristojno odbije.”

I Astrid pristane. Sva tri prosca dosla su u isto vrijeme. Nije
obicaj da se prima odjednom tri prosca, ali tako se desilo. U kucu

udose tri mladica, a iza njih njihovi ocevi. Bili su to mladié¢i koje
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Astrid jo$ nikada nije vidjela. Prosci se uzvrpoljise gledajudi jedni u
druge, a tata Drago da malo popravi atmosferu, ponudi:

»ojednite, gospodo za stol!“

Posjedase, Elizabeta ih ponudi pi¢em, a Drago nastavi: ,Znam
da ste dosli po ruku moje Astrid pa lijepo pocnite jedan po jedan,
bez srama.”

I tako su ocevi obavili prosidu hvaleéi svaki svoga sina i svoje
bogatstvo. Tada Astrid pozdravi prosce biranim rije¢ima. Kazala je
kako joj laska $to su sva trojica prosaca iz postenih, videnih i bogatih
kucéa. Ali postoji problem §to je ona ruku ve¢ obecala siromasnom
mlinarevom sinu. Zamoli ih neka joj oproste. Prosci su sjedili i
gledali kao hipnotizirani u prelijepu Astrid, sazaljevajuéi jadnicu $to
se obecala siromasnom mlinarevom sinu. Razgovaralo se jos malo o
svakodnevnim stvarima, ali je razgovor stalno zapinjao pa se prosci
brzo oprosti$e i odose pokunjeni.
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Emerik protiv vodenih vila

uj@@ ijepe, dugokose i smrtno opasne vile ¢uvale su Plavi

Ci@:gﬁ safir viSe no svoje Zivote. Plavi safir je bio kamen

AoX dobrote; najmo¢niji od najmo¢nijih te ga nije mogao
¢uvati bilo tko. Vile su lukavo zaklonile put do dragog kamena i nije
ih se moglo niti odgurnuti, niti upotrijebiti bilo kakvo nasilje, jer
kamen bi to kaznio. Stoga Emerik zavuce ruku u dZep po glazbenu
kutijicu da zasvira pjesmu od koje vile padaju u neku vrstu transa i
tada je kamen moguce uzeti, ali u dZepu nije bilo nicega. Emerik je
bio brzoplet, jer kada je sko¢io u vodu, nije uzeo iz ruksaka glazbenu
kutijicu koju mu je dao Amadeus.

Svor je primijetio da ne$to nije kako treba i krajickom oka
ugleda Emerika $to mu pokazuje rukama. Lijevu ruku je stisnuo u
$aku, a desnom je vrtio ispred lijeve $ake kao da melje na neki mlincic¢.
Zatim je otvorio obje $ake i pokazao da nema nista u rukama te
slegnuo ramenima. Svor se zaprepasti, jer shvati da Emerik nije uzeo
glazbenu kutijicu, a vile su mu uzele trsku pomocu koje je disao.
Imao je jo$ vrlo malo zraka i nije mogao ostati pod vodom, jer bi
se utopio, ali nije mogao niti iz vode, jer su povrsinu vode zastrle
vodene vile.

»Sto mu sjekira!! povice Svor, otvori Emerikov ruksak i nade
glazbenu kutijicu. Nije ju mogao baciti Emeriku, jer bi ju dohvatile
vile prije Emerika. Nije smio sko¢iti u vodu, jer bi se morao hrvati
s vilama, a safir bi ga kaznio. Jedini koji je ostao od pomo¢i, bio je
Giga.

Svor ¢ucne do Gige, pokaze mu glazbenu kutijicu i rece mu:
»,Uzmi ovo u gubicu, zaroni u vodu i ne otvaraj gubicu dok ne dodes
do Emerika i da§ mu to!“

Nije bio siguran hoce li to uspjeti jer pekinezeri ne rone. Kao da
je osjetio da sve sad ovisi o njemu, Giga je doista usao u vodu i zaronio

prema Emeriku. Naravno da su ga vile primijetile, ali protumacile
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su to kao da pas ide za svojim gospodarom pa u tomu nema nista
sumnjivo. Emerik je ve¢ polagano gubio svijest kad se pred njim
stvori Giga i ispljune kutijicu. Emerik je uze i posljednjim snagama
pocne navijati. Ve¢ nakon nekoliko okretaja vile se razmaknuse s
povrsine vode i poc¢ese tonuti na dno jezerca. Emerik izroni i udahne
kagljuéi, jer se posSteno napio vode. Jo§ jednom duboko udahne i
zaroni, dohvati Plavi safir, poljubi ga i veselo uzvikne:

»,Moj si, prijatelju!“

Tog trena Emerik nesta u plavoj svjetlosti.
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Rubinius

\@ o$to je Emanuel dohvatio Rubin zla, pod njim se

2

» . otvorilo tloion pade u mra¢nu rupu podzemlja. Kako
IS

= se polako pocelo javljati svjetlo, pred Emanuelovim
o¢ima dogadala se neobi¢na transformacija. Jedan covjek koji je
u pocetku jedva vidljiv sjedio na tlu, polako po¢ne mijenjati boju
od pepeljastosive, do Zute, pa narancaste da bi naposlijetku postao
crven i kona¢no postao plamteci ¢ovjek. On je gorio, ali nije izgarao.
Emanuelu je bilo jasno da je to neko bi¢e iz drugih prostora i
dimenzija i zato je, ¢vrsto stezu¢i Crveni rubin, ¢ekao $to Ce se desiti.

Vatreni ¢ovjek po¢ne govoriti: ,Moje ime je Rubinius. Ja sam
tvoja posljednja prepreka, jer to §to drzi§ u rukama je moje i ja to
mogu uzeti od tebe kad god mi se prohtije.

Na te rije¢i Emanuel ¢vrsto stisne rubin, ali on nestade i pojavi
se pred Rubiniusom. Emanuel posegne za rubinom, ali Rubinius
stavi ruku iznad rubina. Emanuel je morao povuéi ruku da se ne
opece.

Rubinius mu rece: ,Kamen ¢es dobiti, ali moras mi odgovoriti
na jedno pitanje. Ako me odgovor zadovolji, rubin je tvoj i nosi ga
s otoka. Ne mogu dati kamen koji sam ja stvorio, tek tako nekom u
ruke.”

Emanuel ¢e odvazno: ,Pitajte!

Rubinius postavi pitanje: ,Bori§ se macevima s nekim. Taj
netko ti izbije mac iz ruke. Ti ostanes§ bez oruzja, a on ti dopusti da
uzmes§ svoj mac. Nastavljas borbu i tada ti neprijatelju izbije$ mac iz
ruke. Sto tada ¢inig>*

,Sto tada &nim? Pa probodem ga macem i idem dalje,
odgovori Emanuel.

Tog trenutka se nade na otoku pod palmom s Crvenim
rubinom u rukama. Nije bio siguran da li je doista vidio plamteceg

¢ovjeka Rubiniusa, ili je imao samo halucinacije od borbe i olujnog
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mora. Rubinius je bio stvaran. On je jednostavnim pitanjem testirao
Emenuela da se uvijeri je li dovoljno zao i pokvaren da moze uzeti
sa sobom Rubin zla. Kad Emanuel bez razmisljanja odgovori da bi
protivnika bez milosti dokraj¢io, tada je Rubinius shvatio da je rubin
u pravim rukama.

Emanuel je dragulj stavio u kosulju, sjeo u ¢amac i zaveslao
prema jedrenjaku kapetana Bica. Kad je stigao na brod, kapetan Bi¢
odmah naredi mornarima: , Dizite jedra, §takori! Vra¢amo se u luku,
a ja placam ba¢vu ruma!®

Jedrenjak punim jedrima krene natrag.

Zlo je bilo zarobljeno i nalazilo se na putu prema Bistriciji.
Emanuel je jedva ¢ekao da preda dragulj svom gospodaru.
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Plava svjetlost

(977 3 no sto je povuklo Emerika kada je dohvatio safir,
«\‘S\ AP . . . 1.

é—%‘ bilo je nesto nestvarno, a opet postojalo je. Bila je to

A, plava svjetlost koja je razli¢itom ja¢inom sjala i tako
postavljala pitanja koja se nisu ¢ula, ali su dopirala do Emerikovih
misli. Emerik se pitao §to se to s njim dogada. Ta svjetlost bila je
dobrota koja postavi Emeriku pitanje:

»2Mladi¢u! Kada bi pod cijenu vlastitog Zivota morao ubiti
pcelu, na koji bi to nacin uc¢inio?“

Emerik pomisli kako je to neprijatno pitanje, a svjetlost
odgovori: ,Da, neprijatno je pitanje, ali na njega mora$ dati odgovor!*
»Pa ta svjetlost mi ¢ita misli“, shvati Emerik i promisli.

Zatim pomisli kako p&elu ne bi udario, niti stao na nju. Pruzio
bi joj prst i zazmirio.

Tog trena Emerik izleti s dragim kamenom iz plave svjetlosti.
Dobrota je izvrsila kusnju i dobrota je dobrotu nagradila, jer Emerik
ne bi ubio péelu, ve¢ bi pcela ubila sama sebe. Poznato je da péela
ugiba nakon $to nekoga ubode. Osjetilo se milosrde i dobrota u
mladicu i svjetlost mu dade najljepsi mogudi dar - Plavi safir dobrote,
najmo¢niji dragulj medu draguljima.

Emerik uze Gigu u narudje: ,Giga! Nisam znao da tako volis
kupanje.

Svor i Emerik se nasmijase, a Giga je veselo mahao repom,
dok je Arap dostojanstveno stajao i Cekao gazdu. Tada krenuse

pravac Vilonija.
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Nesto je u zraku

> hiopej i Samo Lol osjecali su svojim vilenjackim
(\ @D instinktom da sljede¢i dani donose nevolje. Upozorili
% su Bronta da pojaca straze u Viloniji. Poslase glasnika
u Severovme da udvostruce straze i povec¢aju budnost. Jedan glasnik
pode u Bandoliju, a drugi u Mogorsko i Navorsko Kraljevstvo. Samo
Lol i Ahiopej ostadose u Bistriciji, jer su slutili da se ondje nesto kuha
i da ono §to ¢ée se desiti, mora svoj zavrSetak imati bas u Bistriciji.
Samo Lolu nikako nije bilo jasno kako to da nema lutalice i dragog
viteza Emanuela. Kao da je u zemlju propao. Bojao se, $to se dogada
s Emerikom i Svorom, jer glasova ni od njih nije bilo. Bojao se $to
¢e biti ako se zle sile do¢epaju kristala zla. Ovdje ¢e se tada dogoditi
veliki sudar dobra i zla. Bit ¢e to epska borba u kojoj neée biti
konaénog pobjednika, ve¢ samo trenutnog, jer onaj tko dobije bitku,
nece dobiti i rat. Dobro i zlo ¢e se nastaviti i dalje suprotstavljati
jedno drugom. Ako se Morbidija i Tir domognu Crvenog rubina,
tada ¢e napasti ne samo Bistriciju, ve¢ i ostale zemlje.
Tisuce pitanja postavljali su sebi Samo Lol, Ahiopej i Bront.
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Emanuel se vraca u Bistriciju

C@%@ edrenjak kapetana Bica dozivio je na povratku dvije
6\\&9 oluje, ali ne onako jake kao $to je bila ona prva.

o=@ Emanuel je iz dana u dan imao sve goropadniju narav
i izgled. Na ljubaznost gusara samo bi se bezobrazno otresao, a oni
nisu znali zbog Cega je tako surov taj mladi pustolov. Jedini koji je
znao, bio je kapetan Bi¢, svjestan da prisustvo Rubina zla povecava
kod Emanuela koli¢inu srdzbe, ljutitosti i surovosti. S tim mineralom
bio je iznimno opasan i kapetan Bi¢ je odahnuo kada stigose u luku.

Bez rije¢i pozdrava i bez pogleda Emanuel ode do kovaca koji
mu je pazio na El Diabla. Na svu sre¢u kova¢ je bio odsutan jer bi
nastradao. El Diablo nevoljko doc¢eka svog gospodara. Dosad ga je
uvijek veselim njistanjem pozdravljao, ali konj kao da je naslutio da
to viSe nije onaj njegov gospodar kakvog je godinama poznavao. To
osjeti odmah ¢im ga Emanuel uzjase i podbode mamuzama u slabine.
Konj se propne jer nije bio navikao da ga gazda bode mamuzama.
Za kaznu sada Emanuel o$ine konja korbacem. Jahao je iz sve snage
ne $tedeci konja. Posljednjim snagama Diablo je s Emanuelom pred
suton drugog dana stigao u Bistriciju. Iz daljine ga spazi Samo Lol
i mahne mu. Emanuel spazi vilenjaka, ali skrivajuéi se iza jedne
rusevine, $mugne prema katakombama Feliksovog zamka gdje
je Tiru predao rubin. Tir je likovao od veselja uvjeren kako ¢ée se
njegovi planovi ostvariti.

Samo Lol je razmisljao §to ne valja i zasto mu se Emanuel
nije javio. U nedoumici obrati se Ahiopeju koji se ¢udio i podsjeti:
,Brate, Samo Lole! Jesi li pogledao u Pametar $to kaze o takvom
ponasanju?“

,Nisam!“ uzvrati Samo Lol te otvori Pametar i pocne
odgonetavati sifre. Nade stihove koji bi najvjerojatnije mogli objasniti

razlog takvog ponasanja:
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,U slucaju da prijatelj drag
Od tebe bjezi i skriva svoj trag,
Ako je bahat , zao i ohol

Kriv je sigurno Haronov obol.

Ahiopej zakljuéi: ,Duse mi vilenjacke! To je Tirovo maslo.
Carobnim nové&icem zarobio je Emanuelovu dudu i on je sada na
suprotnoj strani uz Tira i Morbidiju, a protiv nas.

,Postoji li na¢in da se ponisti djelovanje obola?“ upita Ahiope;.

Samo Lol proéita iz Pametara o uklanjanju obolovog uroka:

,Od Haronovog nov¢i¢a iz svijeta mraka
Osloboditi moze dusa se svaka,

Samo treba obol u ponoéno doba
Zakopati nocu sred necijeg groba.”

»Zlata vrijedi taj djedin Pametar. Nije problem nov¢i¢ zakopati
u neciji grob, veé je problem kako do novéica!“ zabrinuto ¢e Ahiope;.

,Drp!“ povice Samo Lol.

Ahiopej pogleda u Samo Lola ne shvacéajuci.

Samo Lol ponovi: ,Jmamo u Severovinama lopova Drpa koji
moze ukrasti i kost psu Kerberu ispred nosa!*

»Lako je! Odmah treba poslati nekoga po Drpa i neka se Drp
obuce kao razbojnik i priklju¢i Tirovoj bandi. Kod Tira je obol, jer
Tir je bio na drugoj strani svjetlosti, u svijetu sjena i za taj put mu je
trebao nov¢i¢ obol. Inace ga Haron ne bi prevezao na drugu stranu.
Mora da je Tir Haronu usput ukrao obol znajuéi za zagrobne mocéi
obola“, zaklju¢i Ahiope;j.

Brzo poslase jednog mladog ratnika u Severovine po Drpa
s pisamcem u kojemu su Drpu podrobno opisali kako da se obuce,
kamo da ide i kamo da zakopa obol. Jedino nisu napisali kako da

ukrade obol Tiru, ali bila je to ve¢ Drpova specijalnost.
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Emerik i Svor stizu u Viloniju

mg 3 d trenutka kad je uzeo Safir dobrote, Emerik je
! | \ . v . . .
é—%‘ stalno bio dobro raspolozen. Iako je bilo pred njim

A, mnogo problema, on je nekako mirno sve primao.
Svor je primijetio promjene na Emeriku i znao je da dolaze od Plavog
safira u vre¢ici oko Emerikova vrata. Od tog dragog kamena dolazila
je dobrota i mirnoc¢a. Kada je trebalo pronaci drugi put kudi, a ne
onaj preko ponora gdje se nalazio Amadeusov dvorac, kamen im je
odjednom zasjao jace pored jedne stijene. Odmaknuli su kamen i
podzemnim hodnicima uspjeli do¢i na drugu stranu planine.

Brzo su svladavali prepreke, putovali polako i stigli u Viloniju.
Susreli su samo Bronta i za¢udili se:

»A gdje je ostatak druzine?®

,Oc¢ekuju vas u Bistriciji. Tamo ¢e se dogoditi rat. I ja idem s
vama.”

Odmah krenuse i putem im Bront isprica §to se sve u
meduvremenu dogodilo. Svor zaklju¢i: ,Njusim da ¢e moja sjekira
raditi brze nego na natjecanju kod onih ponosnih brdana.”

»1ako ija mislim“, doda Emerik mirnim glasom.

Blizio se trenutak odluke. Dobro ili zlo!?
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Drp u svom elementu

'(\7' ¢ ojnik je u Severovine donio pismo koga poslase

?D\ \i vilenjaci za kradljivca Drpa. Ovaj ga je odmah
" naglas pred svima procitao, shvativii §to mora
uraditi. Opremili su ga kao vojnika i on krene.

,2Kamo, viteze?* upita ga strazar kad je stigao pred Tirove
katakombe.

,2Idem sluziti kralju Tiru.”

Strazar ga osmotri i rece: ,Prolazi!“

Drp je usao u katakombe gdje je bilo na tisuce vojnika koji su
brusili maceve i bodeze ili kockali pijuci vino i rum. Drpovo iskusno
oko odmah primijeti prostorije koje su Cuvali vojnici i znao je da
je u jednoj i Tir. Morao se nekako zavuéi u sobu i vidjeti gdje drzi
obol. Pored straza nije mogao pa izade napolje i ugleda prozor¢ic¢ kat
vise, na kog se popne po kamenoj izbocini i onda se spusti prema
prozorima soba koje su ¢uvale straze. U jednoj sobi vidje na krevetu
Emanuela kako spava. To ga prenerazi jer nije mogao vjerovati da je
Emanuel, taj dobri vitez, presao na stranu zla. Onda pogleda u drugu
prostoriju. U njoj je bio Tir ledima okrenut prozoru. Iza jedne slike
na zidu otvorio je vratasca sefa i izvadio novéi¢. Kad spazi nov¢i,
Drp se strese od neke jeze. Nije razumio zasto, ali kad je ¢uo kako
Tir razgovara s nov¢i¢em, sve mu posta jasno.

Tir je govorio: ,Ti obole, dao si mi snagu da ponovo krenem
u Zivot i da ponovo zauzmem prijestolje. Crveni rubin pomo¢i ¢e mi
da postanem najmoc¢niji kralj, a bez tebe to nikako ne bih mogao!“

Potom spremi obol natrag u sef. Drp virne i kroz tre¢i prozor.
Tamo ugleda Sebastijana vezanog za stolac. Pored njega sjedila je
Morbidija i govorila djec¢aku:

,outra ¢u se ja popeti na prijestolje tvog oca Feliksa, a tebe ¢u
protjerati iz kraljevstva. I tebe, i Tira i Emanuela!®

Drp shvati da Morbidija plete neku drugu mrezu i da ¢e u
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pogodnom trenutku ona postati glavna. Spusti se na tlo i vrati u

katakombe vrebajudi trenutak da straze zaspu.
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Jutro koje ne mirise na dobro

1@’%\2 merik i Svor dodose u Bistriciju do Samo Lola
1&@ i Ahiopeja. Susret bijase srdacan i prijateljski. I
\ﬂ@ vilenjaci spazi$e promjene na Emeriku. Podose do
kralja Feliksa, koji je obilazio garnizon svoje vojske. Vojska nije bila
izvijezbana kako bi trebalo, ali je bila spremna braniti Bistriciju.

S druge pak strane Tir je vrsio postrojavanje svoje vojske. Sada
se vise nije skrivao, jer nije imao zasto. S jedne strane mu se nalazila
Morbidija, a s druge Emanuel. I Morbidija i Tir bili su zadovoljni;
Tir, §to ima rubin, a Morbidija, $to je Tiru ukrala nevidljivi plast.

Tir je vojsci odrzao govor:

,Vojsko, osvanuo je veliki dan! Danas navecer svi Cete biti
bogati, jer ¢emo opustositi Feliksove riznice, a zlato podijeliti. Ja
¢u postati najmo¢niji od najmo¢nijih kraljeva i tko ostane sa mnom,
smijesi mu se lijepa buduénost. Moja lijeva i desna ruka su Morbidija
i Emanuel. Oni ¢e voditi lijevo i desno krilo vojske, a ja ¢u biti u
sredini!®

Tir je sa sobom ponio rubin. Stavio ga je na prsa i vezao
koznim uzicama. Vje$to Drpovo oko zapazilo je zamotuljak na
Tirovim prsima i odmabh je shvatio da je to rubin.

Drp je stajao sasvim na zacelju vrebajuéi povoljan trenutak da
ode po obol.
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Rat

((F\Q)ﬁ’ ir je gromoglasno izdao naredbu za napad i njegova
((\\\:}( vojska je krenula prema vojsci Bistricije. Jurnula je
QS konjica koju je vodio Emanuel. Za njima pjesaci koje
je vodila Morbidija, a u pozadini je ostao Tir sa svojom osobnom
strazom. Vojska Bistricije bila je slicno rasporedena. Konjicu je na
nagovor vilenjaka Ahiopeja vodio Emerik, bolji vojskovoda od svih
Feliksovih generala.

Ostatak Feliksove pjesadije vodili su Bront i Svor, a vilenjaci
Ahiopej i Samo Lol ostadose u pozadini s kraljem Feliksom kao
savjetnici. Dakle, vojske su se priblizile i svakog trenutka slijedio je
sraz Celika o ¢elik i poteéi krv. Juri$ajuéi na Arapu i vodeéi konjicu,
Emerik je hrabrio konjicu: ,Naprijed protiv zla! Uz nas je istina i
dobrota i mi ¢emo pobijediti!

S druge strane bojisnice voda Tirove konjice Emanuel, takoder
je hrabrio svoju konjicu: ,Naprijed, vojnici! U ratu su sva sredstva
dozvoljena. Nema milosti ni za koga. I ne zalite nikoga!“

Kada su ve¢ prisli blizu jedni drugima, Emerik na svoj uzas
spazi ujaka Emanuela na protivnickoj strani kao vodu konjice. Nista
mu vi$e nije bilo jasno i nije imao vremena za razmisljanje jer dijelili
su ih metri. Usmjeri konja prema Emanuelu, a Emanuel vidjevsi
Emerika, usmjeri konja prema Emeriku. Obojica podigose svoje
maceve jedan na drugoga.

I'vojske su se sudarile uz lom i zveket. Cuo se vrisak, komande,
zapomaganje, a bojno polje obasja crvena i plava svjetlost. Rubin i
safir zasjali su neopisivo Zarkim sjajem.

Emerik je spremno do¢ekao Emanuelov ma¢ kojim ga je
Emanuel kanio zbaciti s konja. Emerik je povikao: ,Ujace Emanuel!
Sto se dogodilo s tobom? Zasto si protiv mene? Ja sam Emerik, tvoj
necak!*

Ali to nije nimalo djelovalo na Emanuela. On je mahao
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svojim macem pa Emeriku nije bilo druge, ve¢ da brani svoj Zivot. U
cijelom tom ratnom metezu u kojemu su padali i ljudi i konji, samo
su Emanuel i Emerik imali osobni okr$aj i nitko se nije mijesao u
njihovu borbu. Bitka se oduljila.

Morbidija obuce nevidljivi plast i krene prema Tiru u namjeri
da ga udari bodezom u leda. Dosla je nevidljiva i prigla Tiru s leda te
zamahnula rukom, ali crvena plamena strijela ju pogodi iz Tirovog
rubina, a nevidljivi plast spadne s nje. Tir se okrene i vidje Morbidiju
s bodezom. Tir posegne za macem, ali on bijase nepotreban, jer
nova crvena svjetlosna zraka iz rubina pogodi Morbidiju i ona plane
vriste¢i. Tréala je tako u plamenu proklinjuéi Tira i Crveni rubin, koji
je stitio gospodara. Taj trenutak je iskoristio Drp i potr¢ao u Tirovo
skroviste. Povice strazaru koji je stajao pred vratima: ,Smjesta trci
pomodi kralju Tiru!“

Strazar, ne razmisljaju¢i kako mu je Tir naredio da se ne mice
od vrata, potr¢i u pomo¢ Tiru. Tada Drp u nekoliko poteza provaliu
sef. Obol je stajao na svom mjestu i Drp ga uze, stavi u dZep i krene
natrag. Tada se sjeti vezanog djecaka u sobi, otvori i ta vrata, prereze
uzad kojom je Sebastijan bio vezan i uputi ga:

»2Momc¢e! Bjezi kroz prozor i pazi da te Tirovi vojnici ne
spaze!®

Djecak sko¢i kroz prozor i pobjeze prema Felikovoj vojsci
skrivajuéi se iza zbunja. Kada se Drp vracao, sretne onog vojnika,
koji ga obavijesti: ,Sve je u redu. Morbidija je htjela kralja ubiti, ali
je izgorjela u strasnim mukama.”

Drp $mugne i pobjeze s bojnog polja, mrmljajuéi: ,Nije meni
tu mjesto.”

Tirje urlao: ,Jeste li vidjeli kako je izgorjela vjestica Morbidija?
Tako ¢e se dogoditi svakome tko pomisli dignuti ruku na mene!“

Nevidljivi plast koji je spao s Morbidije, nestao je netragom s
vjetrom tko zna u kojem smjeru. Mozda prema tkalcu Hromu koji
ga je istkao!?

Dvoboj izmedu Emerika i Emanuela trajao je satima. Emerik
je bio daleko superiorniji i ja¢i s draguljem oko vrata, ali nije ujaka
htio povrijediti, uvjeren da je posrijedi neka vradzbina od koje ujak
nije svjestan protiv koga se bori. Zato se Emerik samo branio od

Emanuelovih nasrtaja.
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Polako se spustao suton. Bitke su jenjavale, a rezultat je bio
porazan za obje vojske. I jedna i druga imale su mnogo mrtvih i
ranjenih. Netko je ipak bio presretan, a to su kralj Feliks i kraljica
kad spazi$e svog sina Ziva i zdrava.

Drp je trebao obaviti jo§ jedan zadatak: zakopati obol.
Ugledavsi na nebu prve zvijezde, otréi na groblje u Bistriciji, odgrne
s jednog groba pola metra zemlje i stavi obol u grob te ga zatrpa.
Brzo pobjeze s groblja, a na boji$nici u dvoboju nastade preokret.
Emanuel je odjednom stao. Kao da ga je grom pogodio, pogleda u
Emerika i vikne prestravljen: ,Nec¢ace! Sto ti tu radis?> Kakve si to
boje? O ¢emu se radi? Tko su ovi vojnici?“

Tek sada prestala je mo¢ obola i Emanuelova dusa bijase
slobodna. Emerik nije imao vremena za objasnjavanje, ve¢ uputi
ujaka: ,Ujace! Idi do Samo Lola, Ahiopeja, Svora i Bronta. Oni ¢e
ti sve objasniti!“

Emanuel ode i vilenjaci mu objasnise da je bio u vlasti zlih
sila. Emanuel se htjede vratiti u borbu protiv Tira, ali ga zaustavise
vilenjaci, jer bio je toliko umoran od cjelodnevne borbe s Emerikom
da je jedva stajao na nogama.

Na bojisnici su se pocele dogadati ¢udne svari.
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Rubin i safir

ﬁx @( o$to se Emanuel povukao, povukao se i ostatak
\};(7 Tirove vojske jer su sada Feliksove snage preuzele

BIDN vodstvo. Naposlijetku Tir odlu¢i krenuti u odlucujuéi
napad. Crveni ratnik stajao je uzdignutog maca izazivajuéi plavog
ratnika. I Emerik dize visoko mac. Izgledao je ¢udesno, sav u plavoj
svjetlosti, nekako dobro¢udno. S druge pak strane, Tir je izgledao
sablasno i opasno, kao da se nalazi u crvenoj vatrenoj kugli. Ostatak
Tirove vojske stao je i cekao rezultat dvoboja. S druge stane vilenjaci,
prijatelji, ujak Emanuel i kralj Feliks bodrili su svog plavog viteza.
Protivnici su se zaletjeli jedan na drugoga macevima. Bio je to
vatromet, jer su crvene i plave iskre sijevale oko njih u noé¢.

Taj epski dvoboj izmedu Tira i Emerika; rubina i safira, dobra
i zla, bio je nesto §to se moze vidjeti jednom u tisu¢u godina. Jednom
se dogodi da se nadu dva ravnopravna protivnika, da se nadu junaci
koji su u stanju prevariti sile dobra i zla i ukrasti im njihove izvore
modi. To se upravo dogadalo sada. Izgledalo je da toj borbi nece biti
kraja, jer nije zlu lako iskorijeniti dobro, niti dobru iskorijeniti zlo.
Zato je borba bila strahovita. Zvuk maceva Cuo se stotinama metara
daleko, a dvije svjetlece kugle; crvena i plava zalijetale su se jedna
u drugu. Tir u jednom trenutku spadne s konja. Emerik nije sada
htio iskoristiti svoju prednost, ve¢ i on sjasi s Arapa da se na tlu
ravnopravno bori protiv Tira. Emeriku drugacije nije dozvoljavala
narav, a niti safir.

Dakle, sada su stajali jedan naprama drugom: Tir i Emerik.
Dok je kratko razmisljao koju tehniku da primijeni, Emerika
iznenadi Tirov udarac kojim mu izbije mac. Tir zamahne iz sve
snage, ali Emerik odsko¢i ustranu i mac¢ sijevne pored glave. Tada
Emerik ispruzi ruku u pravcu maca i koncentrira se.

Tir zastade gledajuci §to to Emerik izvodi. Vidje mac kako se

sa zemlje diZe i dolazi u Emerikovu ruku. Emerik okrene Tiru leda
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i postavi svoj mac pred lice, dok su mu o¢i gledale u sjajno sjecivo
maca. Tir na brzinu zamahne macem s namjerom da Emeriku zada
smrtonosni udarac dok mu je okrenut ledima. Emerik u sje¢ivu maca
vidje tren kada je mac ve¢ bio blizu njegovog vrata, sagne se i u
okretu zavitla mac te zasijece Tirov vrat. Tir pade pretvarajudi se u
prah.

Nakon §to Tir pade, spade i rubin s njegovog vrata. U tom
trenutku Emerik osjeti da ga njegov safir gusi te ga baci od sebe
na tlo. Cim je bacio safir na tlo, sudariSe se rubin i safir u jednoj
eksploziji. Ljubicasta svjetlost obasja nebo. Sada se borilo dobro i
zlo. Plavo i crveno. Safir i rubin.

Sudar dvaju kristala bila je bitka dobra protiv zla, a zavrsila je
tako da vatreni Covjek Rubinius, uze rubin i nestane u no¢i, a vodene
vile ponesose safir natrag tamo odakle je i uzet.

Sve je doslo na svoje mjesto. Rat je zavrsio. Ostatak Tirove
vojske pobjeze. Na bojnom polju ostadose tragovi ludila. Crvenog
i plavog svjetla vise nije bilo. Safir je pobijedio opet, ali rubin nije
unistio.

Prijatelji sjedose u dvorac da se odmore i prepricavaju dogadaje.
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Sve dolazi na svoje

R @( rilike u Bistriciji su se kona¢no smirile. Sve je
5 \};(7 nastavilo opet normalnom kolote¢inom. Rat je

BIDN ostavio oziljke, ali nesretni dogadaji bili su potisnuti
u drugi plan. Na dvoru je zavladala uobi¢ajena atmosfera. Kralj
Feliks i kraljica Anamarija skrbili su za svoj izmuceni narod, sretni
§to im se vratio sin. Lopovu Drpu htjedose dati kraljevsku riznicu na
¢uvanje, ali Drp je poznavao sebe i najljepse se zahvalio na ponudi.
Vratio se u Severovine gdje ga doc¢ekase kao heroja. Ipak je on spasio
kraljevog sina, ukrao obol i tako spasio Emanuela, ali saznanje da
je kralj Feliks htio Drpu dati na ¢uvanje kraljevsku riznicu, nasmije
svakog u Severovinama.

Svor i Emerik rastadoge se od vilenjaka i krenu svaki svom
domu; Svor u Bistre brzake, a Emerik u Bandoliju. Na rastanku
pruzili su si ruke i zagrlili, a Emerik prizna: ,Svore! Drago mi je $to
sam imao Cast s tobom prolaziti kroz sve te pustolovine!*

Svor uzvrati: ,Sjekire mi, i meni je drago, jer upoznao sam
viteza i prijatelja u dobru i u zlu!“

Rastanak s vilenjacima bio je osobito dirljiv. Ahiopej je iskreno
izjavio:

»2Momce! Znaj da ¢e u mom srcu zauvijek biti ljubavi prema
tebi, prijatelju i mladi viteze!“

Samo Lol zagrli Emerika i prekrije ga svojom bijelom bradom.
Rekao mu je:

,11, mali veliki ratnice! Uvijek si mi bio drag i ako ti ikada
ustreba pomo¢, znade$ gdje stanujem. Moja vrata su za tebe uvijek
otvorena.”

Bront je oti$ao u svoje laboratorije u Mogorsko Kraljevstvo.
Ve¢ se zazelio praviti masti i meleme i lije¢iti ljude.

Ostali su samo Emerik i ujak Emanuel. Emerik zamoli ujaka:

,=Ujace! Ako te put nosi u Bandoliju, posjeti svoju sestru i reci joj da
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njezin sin stize za nekoliko dana.

»Zasto ne podemo skupa?“ zapita Emanuel.

»Imam ja jo§ neka posla, a ti me cekaj, jer i za tebe Ce biti
iznenadenje.

Ujak i necak se rastadose, a ujak prizna: ,Jo$ nisam vidio tako
vjestog viteza i ratnika kao $to si ti, ali nemoj se uobraziti!“

»Prekasno je, ujace! Veé¢ sam uobrazen!“ smijuéi se nasali
se Emerik i potjera svog Arapa, a Giga je veselo zalajao. Emerik
radosno povice:

»Pravac Navorsko Kraljevstvo! Pravac k tebi, moja lijepa

Astrid!“
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Bront najavljuje jos jednog prosca

8@7@;‘)( tigavsi kudi u Mogorsko Kraljevstvo, Bront se lijepo

G (\ “ odmori i krene u Navorsko Kraljevstvo na drugu

% planinu. Strazari mu se obradovase, a on im kaze:
»ldem do trgovca Drage.”

Strazari kimnuse u znak odobravanja i uskoro se Bront nade pred
lijepom malom kuéom u ulici Salovec, kuéni broj sedam. Ispred kuée
bijahu tri jele koje je Drago posadio. Pored kuce je cvao jorgovan i sve
je mirisalo. Bront pokuca na vrata. Otvori ih srda¢ni domacin i pozva
gosta u kucu.

»2Dobar dan, Drago!*

»2Dobar dan i tebi, prijatelju!“

»2INemam puno vremena, ali nasao sam toliko da ti saopéim jednu
vijest koju sam ¢uo onako usput. Radi se o tome da ti za dan-dva dolazi
zaljubljeni prosac po ruku tvoje kéeri.

Drago se zacudi: ,Zar opet prosac? Prije nekog vremena bila su
tri istovremeno i svoj trojici moja Astrid je dala ‘kosaricu’. Ona rece da
voli nekog mlinarevog sina.

Bront je znao da bolju priliku Astrid nije mogla izabrati. Naravno
da nije nista ocu htio govoriti, jer bolje da se sve dogodi samo od sebe.
Kad u prostoriju ude mama Elizabeta, Drago ju obavijesti: ,Dolazi nam
jos jedan prosac!®

»Joj meni, siroti! Sto ¢u re¢i momku. Kako éu ga odbiti jer moja
Astrid voli mlinareva sina?

,To¢no tim rijecima“, ohrabri Drago suprugu.

Dva dana kasnije u Navorsko Kraljevstvo stize naocit jaha¢ na
lijepom bijelom arapskom konju s bijelim psi¢em na sedlu ispred sebe.
Strazarima rece da ide u kucu trgovca Drage. Strepio je pred susretom
s voljenom Astrid viSe nego sto bi strepio pred pedeset naoruzanih
protivnika. Htio je ostaviti dobar dojam i na Astrid i na roditelje. Potrazi

kucu i pokuca na vrata. Arapa je vezao za orah, a Gigu nije mogao nitko
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zaustaviti, jer on je morao onamo kamo i gazda. Otvore se vrata i pojavi
se Drago. On upita upita dosljaka: , Koga treba mladi¢u?*

Na takvo izravno pitanje Emerik se smete, pa kud puklo da
puklo, bubne:

,Trebam ruku vasa kéeri!“

»E, to ¢e biti malo teZe, jer ona je ve¢ odabrala momka, ali udi.

Kad je Emerik ¢uo da je Astrid odabrala momka, kao da mu se
zaljulja tlo pod nogama. Odjednom mu sve postane glupo. Koliko je
samo mislio o njoj. Svaki tren je bila s njim u mislima. Naposlijetku,
ona mu se obecala, a sada je ruku dala drugom. Sjedio je sav smeten i
slomljen.

Ude Elizabeta i obavijesti: ,Astrid je kod prijateljice gdje vezu
ru¢ni rad i ne znam kada ce se vratiti.“

Tada Emerik shvati da tu nema vise §to traziti. Zasto bi ¢ekao
Astrid, kada ona njega nije ekala? Sto da joj kaze? Da ju voli? Glupo,
jer ona njega vise ne voli. Emerikov svijet se rusio. Ustade sa stolice,
jedva izusti zbogom i uhvati kvaku. Kako je uhvatio kvaku, tako s
druge strane istovremeno netko gurne vrata. Bila je to Astrid, lijepa kao
boginja. Na licu joj se pojavi osmijeh kada ugleda Emerika, a on ju je
gledao tuzno i bez rijeci.

Astrid zastane i zatudeno upita: ,Sto se dogodilo?*

Tata Drago ukratko objasni: ,Taj momak je dosao prositi tvoju
ruku, no ja sam mu rekao da si ti svoju ruku ve¢ obecala, kao $to si nam
rekla i mi smo prihvatili tvoju odluku.

Jedina Astrid shvati da je nastao nesporazum i obrati se ocu: ,Da,
oce! Obecala sam ruku jednom mombku, jer ga volim najvise na svijetu.
Za njega bih Zivjela, a za njega bih i umrla! Dala sam rije¢ i odrzat ¢u je.
Taj momak je pred vama. On je Emerik, mlinarev sin!*

Emerik je stajao kao osudenik nista ne razumijevajuci: ,Pa...
kako? Pa ... tvoj otac mi je rekao?®, zamuckivao je smeteni Emerik.

Tada mu Astrid isprica za prosce koje je odbila. Emerik skod¢i,
zagrli svoju ljepoticu i bez ustezanja poljubi.

Drago vidje radost u o¢ima svoje kéeri i zadovoljno izjavi: ,,Ja sam
mislio da ¢e po ruku moje kéeri do¢i neki mlinar bijel od brasna, a ne
ovakav vitez.“

»Neka sam ga docekala. Sada sam najsretnija djevojka na svijetu!“

klicala je Astrid.
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Jutro poslije Emerikove svadbe

N r\/ andolija. Lijepa i osuncana budila se s prvim
e
VIS Giga trékarao dvoristem ukrug pokusavajuéi uhvatiti

pijetlima. U Morovom mlinu svi su spavali, jedino je
vlastiti rep. Kako to nije nikako uspijevao, ljutito je lajao, §to probudi
Emerika. Pogleda kroz prozor u dvoriste na Gigu i samo se nasmije.
Zatim legne pored svoje supruge Astrid prisjecajuéi se jucerasnjeg
dana.

Bili su svatovi. Puna kuca svijeta. Jelo se, pilo i veselilo. Svirali
su nadaleko poznati sviraci iz Triopije koje je doveo knez Velden.
Vilenjaci su poslali darove. Kraljevi Jogaj i Samraj takoder. I Bront.
I Svor. Cak je i Drp poslao jedan dijamantni bros za mladu, kunuci
se u ‘pet postenih’ da nije ukradeno. Pa tko da mu ne vjeruje!?
Mama Elizabeta i tata Drago darovali su svojoj kéeri lijepo imanje u
Mogorskom Carstvu i svu opremu za ku¢u. Mama Mina i tata Mor
su poklonili mladencima sretni dukat, koji u obitelji ide s koljena
na koljeno i uvijek donosi srecu svakoj obitelji. Veselili su se lijepoj
snahi i bili su presretni sinovim izborom.

Svi su uzvanici nakon veselja ostali spavati u Morovom mlinu;
neki na sjeniku, neki u gostinskoj sobi, neki u kuhinji za stolovima.
Jedino je ujak Emanuel osedlao El Diabla i nestao.

U dvoristu su se ¢uli glasovi. Gosti su se spremali na povratak.
Ispracali su ih Mor i Mina, a pridruzili su se Astrid i Emerik.
Posljednji ostadose Drago i Elizabeta. I jedni i drugi roditelji su
plakali; Elizabeta osobito, jer tezak je rastanak od djeteta, makar
zna da ¢e kéeri u novom domu biti dobro. Napokon odose i oni te

u Morovom mlinu ostado$e mama, tata, Astrid i Emerik. I Arap i

dakako, Giga!

Kraj II. dijela
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Knjiga II1.

Gaman i pali andeo



U proljetnu je no¢
otisao Covijek

svirajuéi frulu

Shiki



Saman iz Peronije

'F@ b% prasumama Peronije nije Zivio nijedan ljudski
e J7@ stvor. Blle su to nepr?h?dne 'r'no.c.vare Rune zml.Ja
=B/ otrovnica, tarantula, divljih zvijeri i drugih opasnih
stvorova. Nijedan pustolov, koji se uputio u istrazivanje Peronije,
nije se vratio natrag. Kroz prasumu je tekla rijeka Per. Bijase to
velika i dugacka, zuta, muljevita rijeka, koja je kao zmija vijugala
ispod stoljetnih kro$anja. Stanovnici poznatog svijeta Peroniju su
svrstavali u nepoznati svijet, jer nisu znali o njoj nista. Nalazila se
iza Zemlje pijeska pa je put do nje sam po sebi opasna pustolovina. I
oni koji su uspjeli prije¢i Zemlju pijeska Zivi, dosli pred Peroniju, tu
bi zastali, ne ulaze¢i u nju.

Jedan covjek ucinio je iznimku i usao bjeze¢i nakon poraza
Hrontove vojske. Bio je to Hrontov savjetnik i stru¢njak za otrove,
$aman Prudus. Kako od Hrontove vojske nije bilo prezivjelih, tako
se Samana gotovo vie nitko nije sje¢ao. Bjezao je preko Zemlje
pijeska, sve do Peronije, a onda je odlucio uéi. Napio se vode iz
Zdenca mrtvih i nitko ga nije napadao.

Saman je izgledao odbojno. Na nosu je nosio kljovu od divlje
svinje. U kosi je imao tri pletenice. Na jednoj je visio §i$mi$, na drugoj
pumina kost, a na tre¢oj crni kamen. Taj kamen je uvijek pipkao kako
bi se uvjerio da ga nije izgubio. Zivio je i skrivao se u pecini iz koje
je vatrom istjerao kraljevskog pitona. Saman je naloZio vatru i piton,
iako ratoboran i jak, pobjeze pred uljezom. Malo-pomalo $aman je
otkrivao nove trave od kojih je spravljao napitke. S vremenom se
navikao na zivot u Peroniji, a kako je stekao nove zavidne tehnike u
travarstvu, odlucio je nesto poduzeti kako bi pomogao svom zlom
gospodaru Hrontu. Znao je da se protiv ¢arolije Srebrnog vretena
vjelite patnje ne moze boriti, jer su u njemu prevelike sile kojima
on nije dorastao, ali morao je pronaéi nekoga tko bi mozda imao

odgovor na to pitanje. Nije to mogao uliniti nijedan zemaljski
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stvor, jer kletva vretena bijase nebeska, pa je morao takvo stvorenje
i potraziti.

Znao je on za Cetverokrilog kerubina Judela, koji je protjeran
s neba jer je postao ohol i zao. Tako je taj pali kerubin Zivio na
Prokletoj gori u brvnari ne druzeéi se s ovozemaljskim stvorenjima,
jer se smatrao da je iznad njih. Saman je Guo tu pricu jos od svog
pradjeda, kako se sve $to bi krenulo na Prokletu goru, vracalo sakato
i unakazeno. Saman je razmisljao i razmisljao ¢ime bi privukao
pozornost palog kerubina Judela, da ga ovaj ne ubije ili ne osakati,
vec da se zainteresira za nesto od ¢ega bi obojica imali koristi. Znao je
da je Judel protjeran s neba na zemlju i da mu je put natrag nemogud,
osim mozda u zamjenu za nesto. Ali nije mogao dokuciti §to bi to
bilo, a onda se sjetio. Jedino §to moZe na nebo, je dobra i plemenita
dusa. Saman odlu&i poéi na Prokletu goru.
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Kerubin Judel na Prokletoj gori

W7-) rije nostoje kerubin Judel protjeran s neba, ta gora se

» ( zvala Blagoslovljena gora. Njezini potoci bili su puni
BIDN Jjekovite vode, a ljekovitih trava za sve bolesti bilo je
u izobilju. Sve je to tako bilo dok u goru nije dosao pali kerubin Judel.
Tada ona ljekovita vrela postadose kuzna i puna bolestina. Nijedna
jedina trava nije bila ljekovita, ve¢ sve odreda otrovne. Bilo je to
djelo kerubina Judela, koji se iz ¢ista mira svetio ljudima. Bijase to
prokleto mjesto, kako ga narod i prozove nakon Judelovog dolaska.
Sam Judel bio je kivan na sve. Sjedio je na visokoj stijeni masudi
svojim Cetverim krilima i sti$¢u¢i zubima od jada. Mnoge je putnike
vidao pored sebe. Vise put je susreo Hronta kako urla sa zabijenim
Srebrnim vretenom vjecite patnje u grudima.

Bio je Judel nevjerojatno opasan, iako nikakvo oruzje nije
nosio. Mogao je pogledom sakatiti, staviti urok, pa i ubiti. Vrlo
opasno stvorenje, uvijek neraspolozeno i nezadovoljno.

Dakle, jednog dana kerubin spazi $amana kako prilazi
Prokletoj gori. Saman nije ugao u kerubinov teritorij, ve¢ je upalio
vatru, sjeo pored nje i poceo mumljati nerazumljive mantre, a na
vatru bacati kapi raznobojnih tekuéina. One su u dodiru s vatrom
stvarale likove kakve je $aman Zelio. Kerubin Judel je poceo sa
zanimanjem pratiti likove koji su se u vatri pojavljivali i koji su imali
svoje znacenje te na osebujan nacin pricali pri¢u koju je saman htio
ispricati kerubinu Judelu, pritom ne ulaze¢i na njegov teritorij.

Prva dimna slika koju $aman Prudus napravi iznad vatre, bio
je lik samog kerubina Judela. Dodavsi drugu kap tekuéine u vatru,
stvori svoj lik kako se klanja kerubinu Judelu. Treca kap na vatri bio
je lik zlog Hronta sa Srebrnim vretenom patnje u grudima. Cetvrta
kap izazva veliko zanimanje kod kerubina Judela, jer Judelov lik
zablista kao sunce i krene prema nebu. Put prema nebu bilo je jedino

$to je kerubin Zelio te shvati da ovaj ¢udak ima plan i da zna nesto
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§to njemu nije poznato te da mu porucuje kako bi ga mogao poslati
natrag u nebo. Stoga kerubin uputi jednu zraku prema strancu,
koja mu se omota oko noge te ga po¢ne vuci prema Prokletoj gori i
kerubinu Judelu.

Saman je sada znao da je uspio zaintrigirati palog kreubina i

da mora odigrati ulogu svog Zivota.
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Pakleni naum

8&2‘7@;5 aman je polako prisao kerubinu, smjerno mu se
¢ \i\} poklonio, a kerubin upita:

@ .\(@) ko si tir“

Saman odgovori: ,Ja sam $aman Prudus i dolazim iz Peronije.
Tamo sam jedini stanovnik, jer nitko od ljudi nije u stanju ondje
Fivjeti.

To zagolica kerubinovu mastu, a §aman nastavi:

»omislio sam kako pomo¢i onima do kojih mi je stalo. Imao
sam gospodara, ali ga je porazila Vojska sjena, a u vjeCite patnje
bacio njegov brat Bront zabiv$i mu Srebrno vreteno patnje u grudi.
Sada je u Svijetu sumraka i neopisivo pati. Srebrno vreteno Brontu
je dao vilenjak Samo Lol, a njemu ga je poklonio jedan pustinjak
koji je slavio Stvoritelja u pustinji punoj opasnosti pa mu je Gospod
bacio vreteno za obranu. Kada se jednom pustinjak utapao u zdencu
htijuéi se napiti vode, vilenjak Samo Lol mu pruzi §tap i izvuée ga iz
zdenca. Pustinjak mu pokloni Srebrno vreteno vjecite patnje u znak
zahvalnosti. Otuda vilenjaku boZje oruzje? To isto oruzje vilenjak
je dobacio ¢aobnjaku Brontu, koji je njime ranio mog gospodara
Hronta i on sada Svijetom sumraka luta u neopisivim patnjama.”

»A gdje sam tu ja?“ prekide ga kerubin. ,Kakve koristi tu ima
za mene, ti smije$ni $amane?!“

Saman brze-bolje ispri¢a ostatak plana kojega je smislio:

,oamo ste Vi u stanju putovati kroz svijet sumraka. Ako
i§¢upate Srebrno vreteno vjecite patnje iz mog gospodara Hronta, on
¢e umrijeti i prestati patiti. Ja ¢u od njega uzeti njegovu crnu knjigu u
kojoj su zapisane najjace magije na svijetu i tako postati najmo¢niji od
svih ¢arobnjaka. A Vasa korist je jo$ veca, jer tim Srebrnim vretenom
ubost ¢emo neku postenu plemenitu osobu koja ¢e ispustiti dusu, a
njenu dusu Vi zarobite i uzmite. Vi éete tako dobiti plemenitu dusu,

a plemenitim dusama je nebo uvijek otvoreno. Dakle, meni knjiga,
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Vama put u nebo!“ zavrsi Saman sa svojim naumom.

Judel je razmisljao o prijedlogu i bio zadovoljan. Ako bude
imao takvu dusu, opet ¢e u nebo. Odusevljeno izjavi: ,Slazem se!
Slobodno ostani sa mnom na planini, a ja ¢u nocas u Svijet sumraka
da nadem tog Hronta i i§¢upam mu Srebrno vreteno vjecite patnje,
koje nam treba.”

Zatim je rasirio krila i jednostavno nestao $amanu ispred
o¢iju. Presao je u smrtniku nevidljivi svijet sumraka kojim u strasnim
mukama lutaju i jaucu razna bica. On je lebdio traze¢i Hronta.
Odjednom zacuje vrisak ja¢i od svih. Okrene se i spazi Hronta
kako tr¢i i urla od bolova drze¢i se za prsa. Kerubin poleti za njim i
dovikne mu: ,Daj da te spasim i izvucem to Srebrno vreteno vjecite
patnje!®

Pride Hrontu, primi vrsak vretena i izvuce ga iz Hrontovog
tijela. Tog trena kerubin Judel i Hront nadu se na Prokletoj gori
pred samanom. Hront je naocigled nestajao pred $amanovim o¢ima
i naposlijetku ostade samo kap crne tekucine koju $aman spremi
medu svoje otrove. Crna Hrontova knjiga bila je netaknuta i $aman
ju otvori. O¢i mu zasjase kad vidje sve te zle magije i ¢arolije koje
su u njoj zapisane. Kerubin je sjedio na svojoj stijeni i drzao u ruci
Srebrno vreteno vjecite patnje koje je bilo njegova ‘ulaznica’ u nebo.
Trebalo je samo jo§ naci dobru dusu i udiniti onako kako je to
zamislio taj lukavi §aman.

Krenuli su s Proklete gore u potragu za dobrom dusom.
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Dijaboli¢ni duo

N® @ rosli su Javorovu $umu i udli u bandolijske Sume.
%—\3;(7 Naravno da nitko nije mogao proci, a da ga dobri
l’& i plemeniti Samo Lol ne primijeti. Izade iz svoje
kuéice u starom hrastu da pri¢eka dosljake. Kada su naisli, Samo
Lol je prepoznao kerubina Judela, iako ga nikada nije osobno vidio.
Znao ga je samo po pric¢anju trolova, koji su se jedini neopazice mogli
pribliziti Judelu. Samo Lol je prepoznao i drugog putnika. Vilenjak
bi se maknuo s puta dvojici podmuklih i sumnjivih kreatura, da nije
primijetio kod kerubina svoje Srebrno vreteno vjecite patnje.

U glavi se rojilo tisu¢u pitanja. ,Ako je Hrontu izvadeno
Srebrno vreteno, on je morao umrijeti? To je bilo sigurno, no kamo
nose njegovo vreteno i §to ¢e im?“

Glasno povice: ,,Stanite! Odakle vam to vreteno, koje pripada
meni?!“

Kerubin i §aman se okrenuse prema Samo Lolu i umjesto
odgovora kerubin spoji dlanove svojih ruku i usmjeri ih prema Samo
Lolu. Samo Lol pade na tlo pogoden strahovitim udarcem neceg
poput malja, iako mu kerubin Judel nije ni prisao. Dijaboli¢ni duo
nastavi dalje kao da se ni$ta nije desilo, sigurni u svoju snagu i svoju
premo¢ nad starim vilenjakom.

Samo Lol je bio ozlijeden. Bojao se da su mu rebra polomljena
pa je polagano posao bratu Ahiopeju po lijek ili ¢vrsti zavoj. Jedva
se dovukavsi do Ahiopejeve kuée, primijeti da su vrata otvorena,
$to nije bio Ahiopejev obi¢aj. Zazva brata, ali odziva nije bilo. Pode
prema kudi i na trijemu ugleda Ahiopeja u lokvi krvi. Na brzinu
ga pregleda i ustanovi da je samo onesvijesten od udarca u glavu.
Polije ga hladnom vodom da se osvijesti, a krvarenje iz nosa zaustavi
staviv$i mu na vrat hladan oblog. Kada je Ahiopej dosao k sebi, brat
ga upita §to mu se dogodilo.

,Vidio sam palog andela, kerubina Judela sa $amanom
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Prudusom i ne bih im se javio da nisam vidio kod kerubina tvoje
Srebrno vreteno vjelite patnje. Zato sam ih zaustavio i pitao otkud
im tvoje vreteno. Sto je dalje bilo, ne znam. Osjetio sam udarac i
poslije toga mrak. Cime me je udario, nemam pojma, jer nisam nista
vidio. Ima strahovitu snagu, ispri¢a Ahiope;.

,Znam!“ doda Samo Lol, ,i ja sam osjetio njegovu snagu.
Mislim da mi je polomio rebra.

Ahiopej opipa Samo Lolova rebra i ustanovi: ,Osje¢am pod
rukom da su tri rebra slomljena. Omotat ¢u ti ¢vrsti zavoj oko pasa i
trpi jer druge nema. Boljet ¢e te sigurno tri mjeseca.”

,Nazdravlje i tri mjeseca! Morali bismo poruciti nasim
prijateljima da se ¢uvaju, jer ne znamo kamo su krenula ova dvojica!*

Ahiopej re¢e da ¢e poslati goluba. Napisao je dva pisma.
Jedno posla Emeriku, a drugo u Severovine, u kojemu zamoli neka
obavijeste kralja Feliksa u Bistriciji. Uze goluba u ruke, pri¢vrsti mu
pisma i baci ga visoko u zrak, a golub poleti iz sve snage u Severovine
kamo je stigao uz veliki napor jer je letio protiv vjetra. Kad su u
Severovinama pro¢itali pismo, odmah su poslali glasnika u Bistriciju.

Nakon kra¢eg odmora golub je poletio prema Bandoliji.
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Losa karma

IS

akon nekog vremena Astrid se zazeljela rodnog
é doma i roditelja. Naravno da je mladi suprug pristao
> i njih dvoje po¢nu se spremati na put. Arap i Astridin
Talvaj veselo su rzali predosjecajuci daleko putovanje.

Astrid je prije puta posla zaliti Svorovu mladicu tontorije, koju
su posadili uz kuéu. Ali drvce je objesilo listove kao da ¢e uvenuti.

,Ovo nije dobar znak®, pomisli Astrid, ,jer tontorija je ¢uvar
srece u kudi, a po ovom stabalcu vidim kao da se nesto lose sprema.
No, mozda se jo$ drvce nije prilagodilo na tlo u kojem se nalazi pa
¢e se oporaviti.“ Zato nije Emeriku nista rekla.

Odjednom ju Emerik upita: ,Jesi 1i ti mozda spremila onaj
obiteljski zlatnik, ¢uvara nase loze?*

»,Nisam ga poslije svadbe ni vidjela.

Emerik se dade u potragu za zlatnikom, ali nije ga mogao naci
pa su ga i roditelji trazili.

»Lo$a karma!“ pomisli Emerik, ,i to bas sada kada kre¢emo
na put!“

No ubrzo odbaci takve misli, jer zlatnik se mozda negdje
zametnuo pa Ce ga ve¢ naéi. Ni pas Giga nije bio dobre volje. Po
cijele dane je lezao poklopljenih usiju i kao da je nesto predosjecao.

Mama Mina je ugledala crnu macku koja joj je pretr¢ala preko
puta. ,Nikada nije u mlinu bilo crnih macaka pa otkud sada ova“
pomisli Mina i sama za sebe promrmlja: ,,Gluho bilo, zlo ne ¢ulo.

Mor je odjednom spazio da mu nedostaje potkova iznad
mlinskih vratiju, a koju su tamo pribili za sre¢u, kada su sagradili
novi mlin. Promrmlja sam sebi u bradu:

,Los znak!“

Sve u svemu, nesto nije bilo kako treba no nitko to nije htio
javno izreci. Svi su se pravili kao da je sve u redu i Emerik i Astrid

pripremili su se za put u Navorsko Kraljevstvo. Uzeli su sve $to ¢e
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im trebati, osedlali Arapa i Talvaja, pozdravili se s Morom i Minom

i krenuli. Naravno da je i Giga bio na svom mjestu u sedlu.
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Ranjena zebica

Y=7Y rap i Talvaj su kaskali, a Astrid i Emerik razgovarali
@&y o svojim planovima za buduénost. Emerik je pozelio
Q/\Q‘L\/ dasagrade ladanjsku ku¢u u Mogorskom Kraljevstvu,
na zemlji koju su dobili kao miraz. Bila bi to lijepa kuca s velikim
trijemom s kojega bi gledali zalaske sunca.

U razgovoru jasuéi naidose uz jedan puteljak pticicu kako
nemoc¢no lezi radirenih krila. Emerik prepozna zebu, sjasi, primi
pticicu i ustanovi da joj je povrijedena nozica. Namaze ju melemom,
previje i stavi pti¢icu sebi u njedra, jer ju nije mogao ostaviti tako
ranjenu i slabu da bude lak plijen grabezljivcima. Nije ni slutio da
je pticica bila ku$nja, a on je iznova ucinio jedino §to je smatrao
ispravnim, a to je pomo¢i nevoljniku. Pticica se nakon nekoliko
trenutaka poc¢ne vrpoljiti i Emerik osjeti kako ga nesto pece na
mjestu kamo je stavio zebicu. Raskopc¢a kogulju, a umjesto zebice
ugleda svjetlost u ljudskom obli¢ju. Emerik zastade od iznenadenja,
a jedna svjetlosna zraka mu pade na ruku.Tog trena iz svjetlosti
zacuje glas: ,Darujem ti prvi Zivot!“

Tada druga svjetlosna zraka pade Emeriku na lice i opet
zacuje: ,Darujem ti i drugi Zivot!“

Trec¢a zraka pade na Emerikovo srce i opet se zacuje: ,Darujem
ti i tredi zivot, a ako me budes$ trebao, reci samo “Zeba’ i ja ¢u ti
pomodi!“

Sve se to odigravalo brzo da Astrid nije niSta primijetila.
Razgovarao je s njom o tome, ali po$to ona nije nista vidjela, bila je
uvjerena da mu se sve to pricinilo. Cijelim putem dalje Emeriku nije
iz glave izlazio dogadaj s malom zebom i svjetlosnim likom koji mu
je poklonio tri Zivota i obe¢ao pomo¢.

No, kad dodose u Navorsko Kraljevstvo, Emerik zaboravi
na sve brige i prepusti se ¢aséenju i slavlju koje za njega i Astrid

prirediSe Drago i Elizabeta.
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Zebicine kletve

&\@ utom na kojemu je Emerik nasao zebicu, kratko
3

( vrijeme prije njega prosli su kerubin Judel i Saman.
BIDN Kerubin je viesto letio sa svoja Cetiri krila, a slijedio
ga je Saman koji je mogao trcati cijeli dan, a da se ne umori. Nesto
je proganjalo samana. Bila je to ona kap crne tekudine $to je ostala
od Hronta i koju je spremio. Pod svaku cijenu Zelio ju je testirati i
jednom prigodom uz neku baru, kada je kerubin odletio u izvidanje,
$aman izvadi bo¢icu i izlije tri kapi tekudine na leda jedne zabe. Tog
trenutka Zaba pocrni kao ugljen. O¢i joj postadose crvene i pogledom
poce ubijati sve Zivo u bari. Voda u bari je pocrnjela, a Zaba se zavukla
u mulj. Saman se zaprepasti. Shvatio je da je ta crna tekucina ustvari
Hrontova duga. Sto god dode u dodir s tom tekuéinom, postaje
opasno i ubojito zlo. Kerubinu nije nista pricao i tu je tajnu ostavio
za sebe. Kada se Judel vratio, nastavili su putovanje.

Oko njih je pocela leprsati zebica. Kerubin, koji nije trpio
nijedno stvorenje, uperi prstom u pticu, a iz prsta izleti vatra
koja pticu pogodi u nogu. Zebica pade na put, uz cerekanje obaju
partnera. Saman ju nogom udari i ona se otkotrlja. Tu ju je nasao
Emerik. Prije no §to su $aman i kerubin krenuli dalje, zebica posla
svakom jednu zelenu zraku i izrece kletve.

Samanu rece: ,Zlom srcu i zlom bicu, neprijatelj uvijek bit ¢u!“

Kerubinu rece: ,Pali i zlobni podli stvore, moje se mo¢i s
tvojima bore!“

Osvrtali su se, ali nista nisu vidjeli pa zaboravise na glasove i
susret sa zebicom. Nastavili su putovanje pitajuci se kamo sada. Gdje
je ta dobra dusa koju moraju pronaéi?

Saman predlozi: ,Idemo na raskrizje Sest cesta. Onuda stalno
netko prolazi i ve¢ ¢emo znati ocijeniti tko je dobra dusa koju treba
oteti.”
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Raskrizje Sest cesta

> Cetvrta u Mogorsko i Navorsko Kraljevstvo, peta u
Severovine, a $esta u Bistriciju. Tim raskrizjem su Cesto prolazile
karavane, usamljeni jahali, trgovci i lutalice. Tu bi se umorni
putnici odmorili i okrijepili, ponesto prodali ili kupili prije nastavka
putovanja. Na tom mjestu odlué¢i $aman s kerubinom pri¢ekati nekog
prikladnog da mu otmu dusu. Napravili su plan lova na dusu.

»2Moramo zaustaviti nekog trgovca da ovdje prodaje robu, a
mi ¢emo se skrivati iza paravana. Kada naidu putnici, odabrat ¢emo
najplemenitijeg i zabosti mu vreteno u tijelo. Tog trenutka ostat ¢e
bez duse, a dusu ¢emo mu uzeti za tebe Judel, da mozes natrag na
nebo®, obrazloZi $aman.

Cekali su prili¢no dugo, ali ¢ekanje se isplatilo, jer uskoro se na
horizontu pojave kola, koja su vukla dva konja, a bila su natovarena
raznom robom. Kad se trgovac priblizio kriZanju, pred njega skoci
$aman i naredi mu da postavi §ator, rasprostre Stand i po¢ne prodavati
robu. Trgovac se prenerazi od straha gledaju¢i $amana i Judela. Brzo
je postavio Sator i §tand. U Satoru iza jednog paravana vrebali su
Judel i saman, ¢ekajuéi pravi trenutak. Uskoro su poceli pristizati
ljudi umorni od putovanja, mjerkaju¢i robu. Nitko od njih nije bio
podoban za Srebrno vreteno vjecite patnje.

No, bilo je vremena za ¢ekanje, a lokacija nije mogla biti bolja.
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Drp i Blagus — Judelove zrtve

'C\j'(: ¢ ilenjaci Samo Lol i Ahiopej shvatie da moraju

@&
//

) \(fi nesto poduzeti. Kako kerubin i $aman ne bi nanijeli

=¥ nekome veéu stetu, odluce krenuti cestom prema
Bandoliji, a goluba s pisamcem poslase Emeriku. Dva vilenjaka, dva
tisu¢ljetna mudra stvorenja krenuse opet tragom dobra protiv zla.
Nebo se rumenilo prvim jutarnjim svjetlom kada su krenuli. Cilj im
je bio pod svaku cijenu obavijestiti prijatelje i puk o dva zla u obliku
kerubina Judela i $amana Prudusa. Tako hodaju¢i dodose polako do
raskrizja Sest cesta. Ahiopej ¢e zabrinuto:

»,Kojom cestom krenuti, brate?*

Samo Lol odgovori: ,Vidis li tamo onaj $ator u kojem se nesto
prodaje. Pitat ¢emo trgovca tko je, kada i kamo posao tuda pa ¢emo
i mi za njima.“

Udose u ducan da pitaju trgovca, ali zastado$e u nedoumici.
Trgovac je stajao tih, oborena pogleda i vilenjaci zapazise da je ¢ovjek
jako uplasen. Bijase to sumnjivo vilenjacima i jedan djeli¢ sekunde
bio je dovoljan da iza paravana spaze poznatu siluetu kerubina. I
vilenjaci se uplasise. Groznicavo su razmisljali $to uraditi. U tome ih
iznenadi dolazak kraljevi¢a Blagusa, Drpa i Svora. Blagus i Drp su
se vracali u Severovine, a Svor u svoje Bistre brzake. Ugledavsi Sator
i vilenjake, veselo povikase:

»Lijepo vas je vidjeti, vilenjaci! A §to kupujete u ovom duc¢anu?“

»Blagajeve smrduse!“ odgovori Ahiopej, a Blagus, Drpi
Svor se uozbilje. Naime, ¢uli su oni ve¢ taj izraz kao $ifru za znak
neposredne opasnosti. S druge strane paravana Cetiri zla oka se
znatizeljno pogledaju. Oni nikad nisu ¢uli za blagajeve smrduse i
bili su radoznali. Dvojili su da li da se pokazu ili ne. Nijedna dusa
im ovdje nije odgovarala. Sve su to bili ratnici, vilenjaci i ljudi koju
su na dusi imali mnoge tude sudbine.

Samo Lol je trenutno smislio kako bi Drpu trebalo nekako

257



dojaviti da pokusa kerubinu ukrasti Srebrno vreteno vjecite patnje.
Obrati se Drpu: ,Nabavi mi kod trgovca novi Sesir. Ovaj stari je pun
rupa.“ Pritom je Drpu okom dao znak da gleda $to crta $tapom u
prasini. Nacrtao je vreteno i odmah ga nogom zbrige.

Drp je shvatio $to treba ukrasti, ali od koga, to nije znao.

Tada se razmaknuo zastor i pojave se kerubin i §aman. Svi
ustuknu. Ovo je bio spoj nebeskih i zemaljskih sila. Kerubin rasiri
Cetvera krila i stade pred sve njih nadmoc¢no ih gledajuéi prodornim
pogledom i rece glasom koji ne poznaje prigovor:

,»Vi bijednici! Ja sam najmo¢niji i morate mi se pokoriti!“

Sad je Drpu bilo jasno kod koga je vreteno. Pripremio se. No,
mozda je taj kerubinov pogled omeo Drpa da izvede kradu na svoj
nenadmasan nacin i ukrade Srebrno vreteno od Judela. Ukrao ga je
neprimjetno, ali kada ga je spremao pod kaput, u tisu¢inki sekunde
kerubin shvati da je okraden. Upre prstom u Drpa i pusti na njega
crnu svjetlost i Drp pade mrtav. Vreteno ispadne iz Drpovog dzepa
i nade se za tren u Judelovim rukama.

»Bijedni crv! Htio me okrasti, ali nemoguce je to. Ja sam
kerubin Judel, mo¢ni andeo!“

Sada se dogodilo upravo ono ¢ega su se vilenjaci i Svor
najvise bojali. Blagus, vidjevsi $to se dogodilo njegovom prijatelju,
navali svom snagom na kerubina. Blagus je bio smrtno stvorenje,
ali nevjerojatno jak, tako da je kerubin ostao zapanjen kolikom je
snagom navalio na njega. Kerubin odlu¢i poigrati se s Blagusom
te podmetne svoj nevidljivi $tit po kojemu je Blagus bjesomuc¢no
uzalud udarao. Kad mu je dosadilo Blagusovo udaranje, ispusti iz
prsta u Blagusa mlaz crne svjetlosti i Blagus pade mrtav pored svog
prijatelja Drpa. Dva hrabra mladica iz Severovina lezali su jedan
pored drugoga. Pali su jedan za drugoga, bez razmisljanja.

Vilenjaci i Svor su ostali zaprepasteni. Jedva su se snasli i
maknuli mrtvace s ceste u travu.

Nekako bas u to vrijeme raskrizju su prilazili Emerik i Astrid
na povratku iz Navorskog Kraljevstva. Jasuéi na svojim konjima
prepricavali su utiske s posjeta, kad je iznenada Giga zarezao. Emerik
je znao da Giga nikada ne rezi iz Cista mira. Uhvati se za dr§ku maca
da bude spreman i tako nastavi$e prema Satoru na raskrizju Sest cesta.
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Dobra dusa

8@7@;)( tigavsi blizu Emerik i Astrid ugledase tuzan prizor.
Q\ @ Y Ahiopej i Samo Lol stoje nad mrtvim tijelima

% Blagusa i Drpa, a pored Satora kerubin i $aman.
Vilenjaci su stajali zdvojno spustenih glava, nemocni da iSta ucine
kako bi zaustavili zlo, da ne nastradaju mnogi neduzni. A neduzni
su upravo dolazili. Emerik jednim pogledom uvidje svu bezizlaznost
situacije. Bojao se za svoju Astrid i tijelom ju je $titio hodajuéi ispred
nje. Ugledavsi kerubina, bilo mu je jasno da je to pali andeo, protjeran
s neba. Cuo je pricu od ratnika da se kerubin nalazi na Prokletoj gori
i da je svakom onom tko bi mu se usprotivio, sudbina zapecacena.
A kad je prepoznao $amana, iznenadio se kako je prezivio napad
Vojske sjena. U hipu sapne Astrid da potjera Talvaja u trk, a on je
stao nasuprot palom andelu i $amanu.

Kada je Astrid potjerala Talvaja, pred njom se stvori kerubin
masudi krilima i dobro je promotrivsi. Po svemu je odgovarala za
dobru du$u i brzinom strijele zabode u Astrid Srebrno vreteno
vjeCite patnje. Astrid vrisne i nestade, a na kerubinovim grudima
pojavi se bijela golubica koja je utonula u njegovo tijelo. Bila je to
Astridina dusa.

Emerik pokusa nemoguce. Isuc¢e mac i skoci visoko u zrak
vrte¢i se kao vreteno da ubije kerubina i $amana, ali kerubin je
napravio nevidljivi neprobojni $tit. Emerik je uzalud udarao macem.
Kerubinu nije naudio.

Ni $aman ni kerubin nisu vise ovdje imali $to raditi. Postigli
su cilj i polako se udaljili; kerubin lete¢i, a Saman opet tréeci za njim.

A vilenjaci savjetovase Emerika: ,Imas jo§ samo tri treptaja
okom i mora$ u Svijet sumraka po Astrid. Inace je nece§ naéi. Ostavi
sve, a mi ¢emo ti otvoriti put.

Oni prekrize dva $tapa koji bljesnu plavim svjetlom, digose se

dva metra u zrak lebdedi, a onda zagrebu po zraku. S druge strane
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pojavi se crna rupa puna vriskova i uzasnih zvukova. Emerik nije

dvoumio, ve¢ se istog trena baci u rupu koja se za njim zatvori i on
M

nestade u Svijetu sumraka.
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Bozja kazna

( (I,>S erubina nije zanimalo nista $to se oko njega dogada.
)\ On je napokon imao dusu pomocu koje ¢e se vratiti

& na nebo. Rasirio je krila, ostavio $amana samog te
odletio na Prokletu goru i sjeo na svoj kamen. Viknuo je prema nebu
i zazvao Stvoritelja da ga primi natrag, jer on sada ima dobru dusu.
Astridina dusa je u njegovim grudima patila, a njezino tijelo lutalo je
beskonac¢nim ijezivim Svijetom sumraka, a u potragu za njom posao
je njen voljeni Emerik.

Nebo iznad Proklete gore poce se navlaiti crnim oblacima.
Njih zamijeniSe crveni oblaci. Cula se potmula tutnjava i zveket
lanaca. Pali andeo kerubin Judel mislio je da mora sve biti bas tako,
jer to je postupak vracanja na nebo. Odjednom se pojavi pukotina
u crvenom oblaku i bijeli snop svjetla obasja lice palog kerubina.
Od te svjetlosti lice mu posta crno kao ugljen. Plamene ruke s neba
dohvatie ga i on je shvatio da to nije put kojim je zelio, veé je to
put u svijet Vjecite vatre. Poceo je vristati. Sile koje su ga dohvatile,
bile su one §to razmi¢u mora i planine. Bile su to sile koje su sve
stvorile pa su sve mogle i razoriti ako su Zeljele. Bile su to bozje
sile.  Bijela svjetleca silueta andela s macem u jednoj ruci i vagom
u drugoj, dode do Judela i ma¢em mu presijece grudi. Iz njih uzleti
bijela golubica, a andeo se vrati natrag na nebo. Opet se pojave
nebeske vatrene ruke i stisnuse kerubina oko vrata i pocese ga dizati
u smjeru onog crvenog oblaka u kojem su bila vatrena vrata. Kroz
ta vrata ruke uvukose kerubina koji je vri§tao u mukama, a nebeska
pukotina se zatvori i nesta.

Nebo se razvedri, pojavi se sunce i sve je bilo kao prije. Zli
kerubin je nestao. Previse se zamjerio nebu i ono ga je kaznilo, a
kada nebo kaznjava, kazna je vje¢na i nepovratna.

Zbogom pali andele, kerubine Judel! Nikad te vise nitko nece

vidjeti, niti osjetiti tvoje zlo.
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Borba za Astrid

@A@ olub kojega je Emeriku poslao Ahiopej, sleti po
Aﬁ%) navici u Morov mlin. Mor prihvati goluba, odmota

=€) poruku i procita pismo. Kako je proéitao pismo, tako
sjede na stolac blijed kao krpa.

,Sto se dogodilo Emeriku i Astrid>¢ zapita ga prestrasena
Mina. Budu¢i da je Mor sjedio bez rije¢i, Mina uze pismo, procita i
gorko zaplace. U pismu Ahiopej javlja:

»Emerik! Nad sve nas se nadvila neopisiva opasnost, jer se od
Boga odbaceni kerubin Judel maknuo s Proklete gore i prijeti svima.
Nesto je naumio i bojim se za tebe i Astrid i za sve ostale momke.
S kerubinom je Hrontov $aman, koji je nekim cudom prezZivio.
Upozori sve momke da paze kamo idu i neka budu na oprezu!“

Mor i Mina s pravom su se zabrinuli za sina i snahu, jer je u
to vrijeme Emerik u Svijetu sjena trazio voljenu Astrid. Vilenjaci su
na raskrizju Sest cesta stajali nad mrtvim Blagusom i Drpom. Arap
i Talvaj nemirno su kopkali nogama i frktali, a Giga je prezalosno
cvilio. Cekao se Emerikov i Astridin povratak iz Svijeta sjena. Nitko
nije bio siguran u ishod.

Onog trena kada se Srebrno vreteno vjecite patnje zabolo u
Astrid, ona je dospjela u Svijet sumraka, susrec¢uci se s licem zla
u obliku aveti, duhova, raznih nemani i opasnih stvorenja koja su
tu Zivjela. Jadna Astrid bezglavo je tréala, padala, dizala se trpeci
naide na Zenu u crnom pladtu koji joj je pokrivao i lice. Zena joj se
obrati:

»Ja sam gospodarica ovog svijeta i sve ovdje pod mojom je
kontrolom i vlag¢u. Zovem se Tontarija i nikada te necu pustiti. Ne
pokusavaj izvudi vreteno jer samo uzalud trosis snagu koja ti treba.
Ovdje nema tla, nema neba, ne postoji vrijeme, ve¢ samo vjecnost.

Nitko ti ne¢e pomodi, jer ja ne zelim da itko ikome pomaze u mom
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svijetu.

Tontarija otkrije lice, a Astrid od uzasa zanijemi. Tontarija
bijage kostur. Prsti joj bijahu crni kao ugljen, s dugackim i ostrim
noktima. Crna neuredna kosa padala joj je do koljena. Oko nje se
Sirio zadah smrti. Astrid pani¢no vrisne, a iz mraka tog trenutka
istr¢éi Emerik. Tontarija mahnu plastom i Astrid nesta.

Emerik povice: ,Rugobo, vrati mi moju Astrid, inace ce$
ostati bez glave!“

Tontarija, nenavikla da netko s njom razgovara tim tonom,
zagleda se u cudu u Emerika. On ponovi: ,Vrati mi Astrid i postedjet
¢u ti zivot!“

Tontarija zamahne kosom okrecuéi je oko prsta i vrtedi
velikom brzinom u krug iznad Emerika. Nestajala bi i pojavljivala
se Cas iza Emerika, Cas ispred, pa onda iznenada sa strane i to
nevjerojatno velikom brzinom, a kosa se i dalje vrtjela iznad
Emerikove glave. Emerik je vjesto izmicao, ali ma kako bio vjest,
gospodarica Svijeta sumraka bila je brza. Svaki Emerikov udarac
naslutila je i izbjegla na vrijeme. I ba$ kada se Emerik htio baciti
prema Tontariji vrte¢i se s macem oko svoje osi, posklizne se na
nesto ljigavo i izgubi ravnotezu. To Tontarija iskoristi i zasijece ga
kosom po trbuhu. Emerik zastade od iznenadne boli, a Tontarija
nastavi:

,Ovdje se samo od moje kose umire. Ovo je bio tvoj zadnji
boj.

Emerik na brzinu poveze ranu koja sre¢om nije bila teska.
Jednom rukom drzao se za trbuh, a u drugoj je drzao mac, jos uvijek
spreman za borbu do zadnjeg otkucaja srca. U tom trenutku doleti
zebica; ona koju je Emerik spasio i vratio u Zivot. Zebica dovikne
Emeriku: ,Nemoj se predavati. Bori se! Ja ¢cuvam Astrid!“

Kad je to Emerik ¢uo, nesto se u njemu prelomi i on postane
stroj protiv zla. Sabrano, bez ljutnje, stade prema Tontariji, okrene
joj leda i stavi mac pred o¢i. Ona je nekoliko puta zamahnula kosom
prema Emeriku da vidi $to ¢e on poduzeti. Emerik se ne pomace, jer
po njezinim pokretima vidio je da nece zadati udarac, dok ne bude
sasvim sigurna u uspjeh. Posto se na njeno mahanje kosom Emerik
nije micao, ona se odvazi i iz sve snage zamahne prema Emeriku

da ga presijece na dva dijela po sredini struka. Kada je kosa ve¢
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bila nadomak Emerika, on sko¢i u zrak, ostane lebdedi i odsijece
Tontariji glavu udarcem zvanim Tre$njin cvijet.

Tontarijina glava pade na tlo, ali ne i tijelo. Ruke pocese po
tlu traziti glavu da je stave natrag. Ni Dumbiusov ma¢ nije mogao
usmrtiti ovo stvorenje. Tada doleti zebica, a za njom Astrid sa
Srebrnim vretenom zabodenim u rame. Emerik i$¢upa vreteno i
zabode ga ravno Tontariji u o¢no duplje. Ona urliknu toliko glasno
da se cijeli Svijet sumraka na tren sti$ao slusajudi taj urlik. Srebrno
vreteno bilo je nebesko oruzje protiv zla i jedino je ono moglo
nanijeti patnje Tontariji. Onog trenutka kada je Emerik zabio
vreteno Tontariji, otvori se pukotina u Svijetu sumraka i Emerik
izvuce Astrid sa zebicom na livadu pored raskrizja Sest cesta. Astrid
pade na tlo gledajuéi bezivotno u prazno.

»Ireba joj vratiti dusu!“ povice zebica.

Emerik pritisne svoja usta na usta voljene Astrid i zavapi:

»,Boze moj! Podaj moju dusu ovoj Zeni. Ona mi je jutro, ona
mi je dan, ona mi je osmijeh, suza, veselje. Ona je ono $to kuca u
mom srcu. Ona je grancica za koju se drzim viseé¢i nad ponorom!*

Emerik je Zarko molio kad zacuje glas kako mu govori: ,Odsad
ste jedna dusa u dva tijela!®

Tada Astrid otvori o¢i i pogleda Emerika. Nije znala gdje
je bila i $to se sve dogodilo u Svijetu sumraka. Emerik je poljubi i
pomogne joj da ustane. Samo Lol se prvi pribrao i upitao Emerika:
»A Srebrno vreteno vjecite patnje?”

Emerik odgovori samo: ,U svijetu vjelite patnje, u Svijetu
sumraka!®

Samo Lol veselo pljesne dlanovima, jer je kona¢no zlo dobilo

ono §to zasluzuje.
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Z.ebica ¢udotvorka

Ji (Z{S ad je Emerik pobijedio Tontariju i izvukao Astrid iz

@jﬁ‘% Svijeta sumraka, zebica se obrati Emeriku: ,Jo$ su ti

AU stala dva zivotal Odluci brzo §to ées s njima!“

Emerik skruseno pade na koljena pred pticicu: ,Draga pticice!
Toliko ti dugujem da ti nikada ne¢u moéi vratiti. Meni ne treba
Zivota osim ovog kojega imam. Ako smijem, ja bih Zivote koje mi
nudis, poklonio Blagusu i Drpu. Je 1i to moguée?“

Zebica odgovori:

,Ustani, Emerik! Ne prili¢i takvom junaku klecati. Ti ne
kle¢i$ pred nikim osim pred Stvoriteljem. Ja sam tebi obecala tri
Zivota, a ne ovim momcima, no kako si ti plemenit, pokusat ¢u tvoja
dva neiskorisena Zivota pokloniti njima.”

Tada zebica rasiri krila iznad Blagusa i Drpa. Svaki zamah
krila obojio je zrak zlatnom bojom. Uskoro se oko Blagusa i Drpa
nije nista vidjelo, jer su sjali u zlatu. Svi su bili obuzeti nekim ¢unim
blazenstvom. U jednom trenutku ih zabljesne svjetlost koja se brzo
ugasi, a Blagus i Drp se pocese meskoljiti. Svi su bili zapanjeni
prizorom i osupnuti zebi¢inim ¢udesom. A nje vise nije bilo. Nestala
je s posljednjom svjetloséu.

Tisinu prekine Blagus s pitanjem upucenim Drpu: ,,Cuj, Drp!
Gdje je moj novéanik? Sram te bilo!“

Svi su se nasmijali, sjeli na travu i Sutjeli pod dojmom
posljednjih dogadaja. Emerik je grlio svoju Astrid, Svor je brusio
sjekiru kamenom brusac¢em, vilenjaci su stajali uz njih smjeskajuci
se, Arap i Talvaj su lezali na travi, a Giga je glasno hrkao. Rije¢i su
bile suvisne jer toliko se toga dogodilo da su se svi u ti§ini pokusavali
sjetiti svih detalja.

Nakon nekog vremena drustvo ugleda dva jahaca: Emanuela

i Bronta. Samo Lol je prokomentirao: ,Citava druzina je na okupu!*
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Plan za lov na $amana Prudusa

V olaze¢i, Emanuel i Bront su razgovarali o tome kako

J je narod odjednom nahrupio na jednu goru po vodu
*$ i liekovite trave, a donedavno to mijesto su zvali
Prokleta gora. Sada je pak zovu Blagoslovljena gora. Cudili su se
ne shvacajuéi §to se zapravo desilo. Tada ugledaju svoje prijatelje i
od srca se razvesele. Nije im bilo jasno zasto su se ovdje okupili.
Ahiopej im ispri¢a ukratko $to se sve dogadalo i kako je sve ipak
dobro proslo.

Emanuel se prisjeti: ,Cuo sam mnogo puta za tog Samana,
samo nisam bio siguran je li to onaj Hrontov travar ili netko drugi.

Emerik doda: ,Nekim ¢udom je prezivio susret s Vojskom
sjena i jo§ je ojacao svoje mo¢i. Mislim da je sve to krenulo od njega.
Ja ¢u najprije odvesti Astrid kuéi, a onda nastaviti za njim da ga
ulovim. Dok je on na slobodi, svima nama prijeti opasnost.*

Svor se prvi javi: ,,Ja idem s tobom!“

I Emanuel se prikljucio.

Blagus i Drp se isto ponudise, ali oni su bili previse iscrpljeni
da bi mogli nastaviti potragu za Samanom te ih Emerik uputi kralju
Dragusu u Severovine.

Ahiopej obeca da ¢e on i Bront biti s njima u mislima, $to
takoder mnogo znaci, jer vilenjaci mogu mislima komunicirati s
drugim bi¢ima. No, Bront je ipak odluc¢io poéi s drustvom u lov na
Samana.

Emerik priopéi odluku da krenu za tri dana od Medene
lipe. Tada se drustvo razide. OtiSao je i trgovac i osta samo prazno

raskrizje Sest cesta.
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Saman i Globor

% Qﬁ( azuéi se smrdljivim travama i tekué¢inama $aman je
g@ % Pre'lazm Ze.ml‘Ju p.1]es%<a i zurio u svoju Peroniju, jer
=< jedino ondje je bio siguran. Nijedan stvor se nece
usuditi krenuti za njim. Visoko u zraku pratio ga je Cunftov golub.
Saman je kona¢no dogao do Peronije i usao u tesko prohodan gustis.
Slutio je da ¢e ga Emerik progoniti pa je odlu¢io naéi moénog
saveznika. To bi bio Globor, groteskni stvor u obli¢ju hladetinaste
hrpe sala. Zivio je u spilji iz koje je izlazio jedino da ubere voca
melela, koje mu je omiljena hrana. Svi su ga se klonili zbog opake
naravi. Svojim ubojitim mo¢ima cesto bi spalio svakoga tko se
priblizio spilji. Ali uvijek je postedio onoga tko bi mu donio melela.
Njemu je $aman nakanio pri¢i s darovima i tako ga
udobrovoljiti i pridobiti. Donijet ¢e mu melela i u njega kapnuti
nekoliko kapi one crne tekudine u kojoj je bila Hrontova dusa. Tada
¢e vjerojatno i Globor osjetiti Zelju da se osveti Emeriku, jer ta je
zelja ostala zapisana u tim kapima zle Hrontove duse. Na taj bi nacin
$aman imao saveznika u Globoru, koji ¢e sprziti Emerika i njegove
pomagace u slu¢aju da prijedu sve prepreke koje im je $aman po
Peroniji postavio.

Saman je bio zadovoljan planom, sjeo je i promrmljao: ,A
sada, da vidimo tko je ja¢i? Oni ili ja!“

Saman je rano ujutro posao Peronijom u potrazi za melelima.
Bijase to doista rijetko voce plave boje, otrovno kao ujed crne
mambe, ali Globoru nije $kodilo. Dapace, jako mu je prijalo. Saman
je pronasao veliko stablo plavog melela i pazljivo nabrao punu
kosaru, koju je ispleo od pruca bas posebno za Globorove melele.
U dva najso¢nija melela bagremovim trnom napravi rupicu u koju
iscijedi kapi crne Hrontove duse. Vrati melel medu druge i pride
Globorovoj $pilji. Nije mu se trebao najavljivati, jer ga je Globor

osjetio ve¢ odavno.
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Saman mu se nakloni i obrati ponizno: ,,Donio sam, gospodaru
Globore, za Vas najso¢nije melele. To je moj poklon Vama kao
gospodaru Peronije i najmo¢nijem stvorenju. Ako Zelite, ja ¢u Vam
ih donijeti u $pilju.”

Globor odgovori dubokim i drhtavim glasom od kojega je
svakoga hvatala jeza: ,Ostavi, $amane, melele pred $piljom. Ti ne
smije$ u moju $pilju, jer ako udes, nikada vise nece$ izaci!“

Saman ostavi melele pred ulazom u $pilju i brzo se udalji. Bio
je u neizvjesnosti hoce li tekuéina djelovati. Trebalo je Cekati.
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Dazdevnjak Bu¢

i (Z{S ada su Emerik, Astrid i ujak Emanuel stigli u Morov
@jﬁ‘% mlin, Mina i Mor toliko su se razveselili vidjevsi ih
3 AV & zive i zdrave, da su od srece zaplakali. Putnici su se
okupali, presvukli i odmorili.

Dakle, to¢no tre¢i dan nadoSe se svi ispod Medene lipe.
Prvi je dosao Svor, zatim Bront koji je sa sobom ponio napitke i
protuotrove, jer znao je da $Saman ima mnogo kojekakvih otrova
kojima ¢e pokusati naskoditi potjeri. Posljednji su dosli Emanuel i
Emerik s Gigom na sedlu.

Nad Medenom lipom Bront je ugledao Cunftovog goluba.
Oblijetao je oko prijatelja kao da ih poziva neka ga slijede i oni su
shvatili da im ptica pokazuje kuda se $aman krece.

I krenu$e na odmorenim konjima jedan iza drugoga u pravcu
Zemlje pijeska, kamo ih je golub vodio.

Pred njima bio je dug i naporan put. Trebalo je prvo preko
Zemlje pijeska pa onda preko Esmeraldinog teritorija konac¢no u
Peroniju. Put kojim su trebali i¢i, pokazivao im je i dalje Cunftov
golub. Pijesak je neizdrzivo pekao.

Nakon nekog vremena naidose na jedno stvorenje koje je lezalo
u zamci pored studenca izvora pate¢i od Zedi na vrelom pustinjskom
suncu. Bio je to dazdevnjak. Emerik pogleda, side s konja i oslobodi
zZivotinjicu iz zamke. Dazdevnjak nije imao viSe snage do¢i do vode
pa ga Emerik uze u ruku i stavi u vodu. Na izvoru se svi napise
vode, a dazdevnjak pruzi Emeriku jedan kamen iz izvora. Emerik
nije znao §to ¢e mu obi¢an kamen, ali poklon je poklon pa ga nije
pristojno odbiti.

Na ¢udenje svih, dazdevnjak progovori: ,Moje ime je Buc i ja
zivim u ovom izvoru. Neki zli stvorovi postavili su mi zamku da sam
gotovo umro od Zedi. Jer si mi spasio zivot, poklanjam ti ovaj kamen,

koji ¢e ti uvijek dati vode ako mu se obrati$ rije¢ima:
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Zedan sam ti Zedan,
Moj kameni rode.
Ako Boga znades,

Podari mi vode!

Ako ga zamoli§, on ti ¢ak moze donijeti ki$u, jer nije to obi¢ni

kamen, veé ¢arobni vodenkamen. Ako Zeli§ kisu reci ovo:

Zedan sam ti rode,
Crno mi se pise.
Kamene ti duse,

Podari mi kise!*

Emerik se zahvali na vodenkamenu i krenuse dalje vrelim

pijeskom punim opsanosti u smjeru Peronije.
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Kroz uzas dzungle Peronije

"(@;/(‘-’)\’@D unftov golub je prijatelje doveo do jedne ¢istine iza
P nikada bio tako daleko, pa zadivljen rece: ,Ima neceg

koje se prostirala Peronija. Ni lutalica Emanuel nije

zastrasujuce lijepog u toj dZungli.

Svor je gledao u smjeru dzungle i kao iskusni drvosjeca
zakljuci: ,Ljudi! Ovo je neprohodno i ocito puno opsanosti da mi to
ne mozemo ni naslutiti!“

»1 ja imam isti osjecaj, slozi se Bront.

Emerik je slusao ujaka i Svora te zakljuci: ,Nas je nas pernati
prijatelj doveo do odredista, a na nama je da smislimo kako ¢emo i
§to ¢emo. Trebali bismo i¢i jedan iza drugoga i paziti jer Cetiri para
o¢iju vide vise i bolje, nego da se razidemo.”

Bront je priSao prvim stablima ovijenima lijanama i stru¢no
procijenio: ,Ovdje na jednom kvadratnom metru ima vise otrova
nego kod nas u cijeloj kraljevini, tako da mi to uz sve nase masti
i protuotrove ne mozemo savladati. Mozda postoji laksi nacin
prolaska?“

Malo prosetaju i spaze mutnu rijeku Per. Odlucise da se spuste
rijekom kako bi mozda izbjegli zamke koje im je Saman postavio.

Svor je posjekao pet stabala. U tren oka ih vezase lijanama te
nacinise splav i polako ju spustise u rijeku ukrcavsi se s konjima i
svom prtljagom. Plasili su se kako ¢e konji podnijeti plovidbu, ali bili
su mirni shvacajuéi opasnosti. Krenuli su, dakle nizvodno i doista
rijekom je bilo lakse. Ubrzo udose pod krosnje stabala koje su se
nadvile nad rijekom. Na stablima je bilo majmuna, Sarenih papiga i
zmija. Uz splav plivali su krokodili, pirane i kojekakve velike vodene
Zivotinje.

Odjednom osjetise da je nesto palo na splav. Bila je to zmijurina
glave vece od Arapove. Zmijurina se omotala oko Bronta i pocela

ga daviti. Stegnula ga je tako snazno da je poplavio u licu. Emerik
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zgrabi zmiju iza glave i svom snagom je po¢ne odvlaciti od Bronta.
Emanuel uze mac i zasijee zmiju, ali to nju jo§ jace razbjesni. Tada
Svor zamahne svojom sjekirom i jednim udarcem odsije¢e zmiji
glavu. Zmija bezivotno klone, a druzina ju baci u vodu. Oko zmije
nasta silno komesanje i voda se zapjeni. Uskoro od cijele zmije osta
samo kostur. Sve su oglodale prozdrljive pirane. Bront je bio blijed i
jedva je dolazio do daha: ,Pucale su mi kosti!“

,Nisu pukle, a to je vazno®, zaklju¢i Emerik.

Putovali su oprezno veéi dio dana bez opasnosti, a tada naidose
na brojne brzake. Plovidba je postala nesigurna. Trebalo je izadi iz
vode. Sre¢om doplovili su do jednog spruda koji se pruzao do obale.
Brzo su presli na ¢vrsto tlo, ocijedili odje¢u i pregledali opremu.
Nista se nije razbilo niti nestalo.

»2Imali smo viSe sre¢e nego pameti®, zaklju¢i Emerik.

Dok su bili zaposleni susenjem opreme i naoruzanja, odjednom
Bront upozori Emanuela: ,Ne mici se i ne pokazuj znakove nervoze!
Imas na ledima nesto $to bi moglo biti opasno.”

Emanuel poslusa Bronta i ostade miran, a Bront objasni:
»,Emanuel ima na ledima pijavicu svrdlocrva. Ona pije krv iz svakog
stvorenja, a ako ju se pokusa skinuti s koze, svrdlocrv se u tren oka
zavuce pod kozu i tamo poloZi jaja. Iz njih se izlezu li¢inke, a onaj
tko ih ima, polagano umire jer ga iznutra izjedaju.”

Nikome nije bilo lako. Razmisljali su kako skinuti pijavicu.

Emerik se odlu¢no obrati Emanuelu: ,Ujace! Sada si u mojim
rukama i ja ¢u te rijesiti napasnika!®

Emerik izvuce mac, uhvati ga s obje ruke, zazmiri i prepusti se
opustanju, a zatim Zmireci, na zaprepastenje svih, zamahne macem
koji fijukne zrakom kao udarac bicem. Prijatelji nisu nista vidjeli
jer je Emerikov mac bio brzi od njihova oka. Tek tada opazise na
Emanuelovim ledima trag krvi. Emerik je u djeli¢u sekunde prvim
udarcem odsjekao svrdlocrva s Emanuelovih leda, a da ujaka nije
ozlijedio. Drugim udarcem rasjekao je crva napola. Bront posipa
Emanuelova leda praskom, a onda namaze melemom.

Svi su bili pod dojmom Emerikove vjestine i hrabrosti. Bront
ga je zapitao:

,Zasto si to radio Zmireéir®

»2Da bolje vidim!“ vrlo ozbiljno odgovori Emerik. Tomu se

272



nitko nije nasmijao, jer znali su za mo¢ Emerikove koncentracije i
usredotocenja na ono §to kani u¢initi.

Pala je no¢ pa su nalozili vatru, skromno vecerali i pokusali
zaspati. Svor je drzao strazu, a ostali su ipak pozaspali uz urlikanje
zvijeri u dZungli i monotoni §um brzaka.

Svor je probudio prijatelje i skuhao ¢aj. Brzo su se spremili i
pjesice nastavili putovanje Peronijom. Konje su ostavili privezane
za jedno drvo Siroke kro$nje pa su bili u hladu. Emanuel je iao
prvi kréeé¢i macem trnje i gusti$ kroz koji su ulazili u dzunglu. Kad
se umorio, zamijenio ga je Emerik i tako satima. Zatim Svor sa
sjekirom pa Bront sa sabljom. Bilo je strahovito zagusljivo i vruce, a
salijetali su ih rojevi komaraca. Jedini orijentir im je bio golub koji se
pojavljivao kroz krosnje.

Kona¢no ugledase jedan proplanak obrastao travom. Tu ih
obasjase prve zrake sunca jer su u gustisu bili stalno u sjeni. Popadase
od umora na travu i dobro se odmorise. Poslije ove ugodne Cistine
valjalo je opet u gustis i opasnost. Krenuli su ali se brzo zaustavise,
jer su ugledali $pilju iz koje su dopirali ¢udni krici.

Bila je to Globorova $pilja. On je urlikao jer su crne kapi pocele
djelovati. Bio je zbunjen. Imao je dvije duse, koje su se ispreplitale
u zeljama. Nije bio ni siguran tko je on sada; da li Hront ili Globor.
Zato je osjecao silnu srdzbu prema svemu, a osobito prema Cetvorici
prijatelja koji su upravo stajali pred njegovom spiljom. Globor ih je
nanjusio, provirio na otvor i opet urliknuo od silne mrznje. Nikada
nije ¢uo za njih, niti su mu se ikad zamjerili, ali Hrontova dusa u
njemu je radila svoje i on se spremao da ih unisti. Druzina nije ni
slutila da pred sobom imaju neprijatelja koji ih Zeli Zive spaliti.

Globor ih pogleda i odlu¢i da Bronta sprzi prvoga. Tog
trenutka vatra od Globora krene prema Brontu. On se snade i baci
se na tlo, a mlaz vatre proleti iznad njega. Ali vatra koja je promasila,
vracala se natrag i ovaj put Bront se izmakne, a vatra promasi. Sve
se ponovilo nekoliko puta i Emerik je razmisljao $to uciniti i kako
pomo¢i Brontu. Srecom, sjetio se dazdevnjaka Buca i njegovog

poklona.
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Emerik protiv Globora

7@"\\2 merik uze vodenkamen iz ranca i po¢ne izgovarati
N

"‘1)) pjesmicu:
/

\ 75

,Zedan sam ti rode,
Crno mi se pise.
Kamene ti duse,
Podari mi kise!“

Cim je to izgovorio, odmah poéne padati kisa. U posljednji
trenutak, jer Bront je bio na izmaku snaga. Nastao je prolom oblaka.
Prava tropska oluja koja pogasi sve vatre upucene od Globora. Emerik
je isukao mac i usao u spilju o¢ekujuéi novi vatromet od Globora.
Globor ispusti jaki mlaz plamena, a Emerik sko¢i na strop $pilje,
zarotira se te okrecu¢i s macem ispred sebe, zabije ma¢ u Globorovu
glavu. Citavom duzinom mac prode kroz Zelatinoznu masu i Globor
vrisne. Onaj mlaz vatre namijenjen Emeriku, odbije se od stijene
spilje i pogodi Globora koji po¢ne gorjeti. Vriskao je i topio se od
vatre. Vidjela se masa sala kako gori i nestaje i naposlijetku osta
samo $aka pepela. Nista nije ostalo ni od Hrontove duse.

Iako naviknuti na Emerikove vjestine i hrabrost, prijatelji su
ostali iznenadeni i mogli su samo Cestitati junaku.

Krenuse dalje za $amanom koji nije mogao biti daleko.
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Saman napada

6’\‘ o akon okrsaja s Globorom svi su bili umorni, ali
/, osjecali su se bolje i krenuli dalje. Povremeno su
S nailazili na zamaskirane ostatke uga$enih vatri,
koje je jedino saman mogao ostaviti, jer nijedno drugo stvorenje ne
bi prezivjelo u tom okruzju. Jedino je on imao antiserume protiv
otrovnih ujeda.

Poslije dugog pjesacenja u kro$nji ogromnog drveta ugledaju
kolibu od $iblja vezanog lijanama i prekrivena palminim granama.
Pred kolibom su stajale ljestve od lijana. Prijatelji pomislise da je
$aman mozda gore. Emanuel zavitla jednu granu u zid kolibe, ali
nitko ne izade. Saman je o¢ito bio u lovu ili je skupljao ljckovite
trave. Emerik zakljuci kako bi trebalo pogledati samanovu kolibu
izbliza, ali treba paziti jer sigurno ima zamki koje je $aman postavio.
Da izbjegnu zamke, zapale kolibu. Lijane pocese pucati i sada su se
vidjele zamke od zasiljenih kol¢i¢a. Ubrzo je ostalo samo zgariste i
svaki tren su o¢ekivali $amana. Emanuel i Bront sakriju se u grmlje,
a Emerik i Svor ostadose na Cistini pric¢ekati vlasnika kolibe.

Besumno kao sjenka, s vrha drveta $aman odape strjelicu
prema Emeriku znaju¢i da od njega prijeti najveca opasnost. Emerik
je krajickom oka spazio sjenku u kro$nji i brzinom samuraja uhvati
strjelicu golom rukom centimetar-dva pred grudima. Toj vjestini
nije se Saman nadao. Ispali drugu strjelicu na Bronta, ali Bront je
ve¢ bio na oprezu pa se izmakne i strjelica ga promasi. Saman se nije
dao zbuniti ve¢ izvadi jednu bocicu iz koje prospe crnu tekuéinu.
Nastala je tako gusta magla da nitko nikoga nije vidio.

Emerik vikne: ,Bjezite iz te magle!*

Bjezali su i razdvojili se. Saman je to i Zelio; razdvojiti grupu,
a zatim se obracunati sa svakim pojedina¢no. Emerik je shvatio
Sto Saman smjera. Cucne i koncentrira se pouzdajuéi se samo u

svoj instinkt. Uzeo je u ruku Dumbiusov mac i poceo se kretati
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kao puma. Bio je u stanju apsolutne vladavine sobom u prostoru i
svjestan sebe i svega oko sebe. Skocio je na visoku granu stabla i
voden nekim unutarnjim nagonom poceo lov na §amana. Osjecao je
njegovu blizinu i jurio za njim. Saman je bacao za sobom kojekakve
kemikalije i mirise, ali to nije zaustavilo Emerika i on je nastavio
bjesomuénu trku po krosnjama.

Naposlijetku ga je stigao i zamahnuvs$i macem odsijece mu
pletenicu na kojoj je bio §i$mis. Saman vrisne, jer bio je to njegov
talisman za hrabrost u koji je vjerovao, a sada, kada ga je izgubio,
snaga mu je oslabila i sporije se kretao. To je osjetio i Emerik. Saman
se nije predavao. Izbacivao je otrovne strjelice, ali Emerik se izmicao
i nastavljao potjeru. U jednom trenutku Emerik macem presijece
i drugu pletenicu na kojoj je bila vezana pumina kost. Ona mu je
davala spretnost pume. Saman pade s visokih krosanja vidno sporiji.
Emerik takoder osjeti da i njegova mo¢ koncentracije postupno
opada te se i on spusti na tlo.

Potjera se nastavila. Emerik je tr¢ao za $amanom stizudi ga.
U jednom trenu $aman zastade, skine s trece pletenice crni kamen
i okrene se prema Emeriku. Stane i Emerik slute¢i novu opasnost.
Dva borca stajahu jedan prema drugom, ¢ekajuéi potez protivnika.
Emerik je bio neusporedivo bolji ratnik, ali ovo je bila $amanova
Suma, njegov zivotni prostor. On je poznavao sve njene tajne i tu
je bila njegova prednost. Sve u svemu, obojica su bili ovog trenutka
podjednaki, a tko ¢e pobijediti ovisilo je samo o sitnicama i sre¢i.
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Emerik i Prudus

&) rijatelji stadose samo kao promatradi, jer im je

\

D

&95N Svi su gledali tko ée prvi zapoceti borbu. Saman je

)

(Z Emerik dao znak da ¢e sam u borbu protiv $amana.

sve nade polagao u tre¢u pletenicu i crni kamen na kojem su sitnim
slovima opisane najskrivenije tajne crne magije iz Cega je Saman
crpio svoju snagu. To je bio njegov talisman. Saman je prvi zapoceo
borbu pretvorivsi se u dva $amana. Emerik je sko¢io u zrak spreman
uzvratiti udarac, ali je zamahnuo rukom u prazno jer onaj $aman
blize njemu bio je samo iluzija koju je $aman stvorio da Emerik bude
zbunjen i da ne zna gdje treba udariti. Onaj $aman koji je bio dalje,
baci se i udari Emerika $akom u prsa da Emerik skoro pade ne tlo.
Brzo se pribrao i zapoceo napad izvevsi u zraku dvostruki salto i
vitlajuéi Dumbiusovim macem velikom brzinom. Ali u tren oka se
iz samana odvoje jos$ tri $amana, tako da su sada bila Cetvorica, $to
opet zbuni Emerika koji udari mac¢em dva udaljenija $amana. Nakon
toga ona tri $amana udu u onog pravog.

Emerik je shvatio da mora promijeniti taktiku, jer je Zrtva
iluzije, a $aman se poigrava umnazajuéi se nekoliko puta. Naravno,
svi su $amani izgledali jednako i ni po jednom nije se moglo
zakljuciti koji je pravi. Emerik je sko¢io prema $amanu u zrak, a
$aman zamahne kopljem. Emerik osta levitirati u zraku, nasto i
$aman skoci i po¢ne levitirati s kopljem u rukama. Emerik se digne
jo$ vise u zrak s ma¢em uperenim u dva §amana, a za njim se dize i
pravi $aman. Kad su se digli vise, sunce je doprlo do njih i Emerik
spazi da onaj udaljeniji $aman baca sjenu na lis¢e, a onaj blizi nema
sjene. Po tome shvati da je onaj dalje pravi s$aman, a ovaj blizi iluzija.

Tada ucini sljedeéi potez. Na siluetu baci bodez, a na onog
udaljenijeg se zaleti i probode magem. Saman padne na tlo, ali se
nije predao. Baci na Emerika crni prah, Emerik se sagne, a crni

prah pade na tlo koje po¢ne gorjeti. Sada Emerik izvede skok ‘Kobra’
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i zada jo$ jedan udarac Samanu koji poc¢ne teturati. Bio je smrtno
ranjen, ali jo§ uvijek opasan. Opasnim su ga ¢inile moéi crnog
kamena na trecoj pletenici. Tada Emerik primijeni svoj najopakiji
borbeni napad “Tresnjin cvijet’. Okrene se ledima $amanu, a mac¢
postavi u visinu lica. Gledao je koji ¢e potez povuéi s$aman. Naravno
da ja navalio, onako smrtno ranjen, zamahujuéi svojim kopljem.
Emerik sko¢i i u okretu probode $amana. Saman pade, a talisman
izgori.

Prijatelji pridose Emeriku opet mu se divedi i Cestitajudi.
Brzo su krenuli iz Peronije praceni vijernim golubom i kad su izasli,
doceka ih svjez vjetar. Tu se odmore, a onda krenu prema Zemlji

pijeska pa onda svaki na svoju stranu. Zazeljeli su se mirnog Zivota.
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Rastanak starih prijatelja

‘@‘ rosavsi kroz Zemlju pijeska i dosavs§i konacno u
» (. pitomi kraj, stadoSe na jednoj livadi da se oproste.
BIDN Emerik je poceo prvi: ,Jedva ¢ekam da vidim i
zagrlim svoju Astrid i roditelje.”

Drugi se javio Svor: ,Dragi moji prijatelji! Odoh ja u moje
Bistre brzake!“

Emanuel prizna: ,Ja, dragi moji prijatelji volim biti s vama,
ali jako sam se zazelio Doline gitara i lijepih krémarica. Sve vas
pozdravljam i ako me trebate, javite mi po golubu.”

Bront izjavi: ,,Ja sam se zazelio svojeg laboratorija i ljekovitih
trava.”

Oprostise se i Emerik ostade sam. Dozove goluba po kojemu
posla pisamce u Morov mlin da uskoro stize. Potjera Arapa, a Giga
je na sedlu veselo mahao repom, jer i on se zazelio kuce.

I tako vjerni i hrabri prijatelji i ratnici odose za svojim Zivotima

i sudbinama.
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Docek u Bandoliji

7@"\'\~9 merik je dosao u Bandoliju nakon dugotrajnog i
h@) iscrpljujuéeg puta. U Morovom mlinu bilo je izmedu
NP9 dva drveta napisano na platnu ‘Dobrodosao.’ Svi
su ocekivali njegov dolazak jer su se golubovi vratili prvi i donijeli
pisamce u kojem je pisalo da on uskoro stize. Kada je dosao do
mlina, Astrid je potr¢ala svom voljenom Emeriku i $apnula mu: ,Ne
pustam te vise nikamo od sebe!*

A Emerik joj re¢e: ,Ne odlazim vise nikamo. Ostajem jer ne
mogu biti bez tebe. Svaki dan sam mislio i ¢eznuo za tobom. Sada
zelim da konac¢no zZivimo mirno skupa i da uzivamo u Zivotu, daleko
od opasnosti.“

Emerik sada zagrli mamu Minu, koja je takoder bila sva
ozarena sreCom i ponosno gledala u sina zbog kojega je strepila i
bojala se skupa s Astrid. Mor je sinu pruzio ruku i stegnuo ga u
zagrljaj.

Seljani iz Gordove dosli su u Morov mlin i napravili veliko
veselje. Uz glazbu djevojke i momci su pjevali i plesali, sve u cast
Emerika koji ih je proslavio i koji se vratio kao heroj. Proslava je
trajala do dugo u no¢.

Jedino je Giga bio lose volje i potrazio manje bu¢no mjesto.
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Dragi moji ¢itatelji!

8@7@ ada, na kraju, ostalo mi se samo pozdraviti s Vama
G @ Y koji ste pratili Emerikove i pustolovine njegovih
(DN prijatelja na pogibeljnom putu. I ne bih Vam nikada
to niti ispricao da prica ne nosi poruku koja se is¢itava na svakoj
stranici knjige.

Iako Cesto puta mracna i jezovita, prica o Emeriku je uvijek
na strani pravde i slabijih. To je sustina svega. Ostati posten, hrabar,
vjerovati u sebe i svoje prijatelje, boriti se za istinu i pravdu do kraja,

voljeti svoju zemlju, vijerovati u Stvoritelja i vlastite ideale.

Jednom rije¢ju - ostati malen u svojoj velic¢ini!

KRA]J
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Biljeska o piscu

Zeliko Pavici¢ (1949.-2021.)

Zeljko Pavi¢i¢ roden je 18. prosinca 1949. godine u Nustru
pored Vinkovaca. Ubrzo obitelj seli u Grubisno Polje, a zatim u
Veliki Grdevac, u kojemu Zeljko ostaje do svoje Cetrnaeste godine.

Veliki Grdevac smatra svojim rodim selom i ono je Cesto u
njegovim pjesmama. Jo§ kao osmoskolac pise i objavljuje svoje prve
pjesme u literarnoj grupi. Po zavretku osmoljetke odlazi u Zagreb
i zavr$ava kemijsku skolu. Cijelo vrijeme Cita i poseze za ruskim
klasicima i pjesnicima. Zatim se seli u Zelinu 1974. godine, stupa u
brak s Marijom Kovacko, s kojom dobiva dvije kéeri: Sofiju i Silviju.

Skupivsi odreden broj pjesama, odlucuje ih poslati tada ve¢
vrlo plodnom i poznatom skladatelju Dordu Novkovi¢u, da ih
uglazbi. Novkovi¢ rado pristaje na suradnju i odmah nastaju pjesme:
Ja nisam kockar, Lili, Prva no¢ s njom, Sanjar lutalica... Uglavnom su
to pjesme za prvi album tada nove grupe Srebrna krila. Taj se album
prodaje u pola milijuna kopija.

Od tog trenutka Zeljko pocinje karijeru uspjesnog tekstopisca,
koja je trajala 45 godina. U tom razdoblju nastaje oko dvije tisuce
pjesama koje uglazbljuju uz Novkovica i ostali skladatelji; poput
Zdenka Runji¢a, Zrinka Tuti¢a, Rajka Dujmica, Vilibalda Cakleca
i mnogih drugih te nastaju pjesme za mnoge pjevace. Miso Kovac,
Oliver Dragojevi¢, Gabi Novak, Tereza Kesovija, Miro Ungar,
Vlado Kalember, Daniel Popovi¢, Vladimir Sav¢ié Cobi, Neda
Ukraden, Jasna Zloki¢, Doris Dragovi¢, Dalibor Brun... i jo§ oko
300 razlic¢itih izvodaca koji su pjevali njegove pjesme.

U tom razdoblju odlu¢uje i sam skladati te na svoje stihove
objavljuje preko tri stotine skladbi pa postaje stalni ¢lan Drustva
skladatelja Hrvatske.

Poznatije pjesme su mu: Ako me ostavis, Samo nas nebo rastavit
moZe, Poljubi zemlju, Slusaj majko moju pjesmu, Prije sna, Do kraja
vrimena, Good Boy, Ljepota, Siromah sam nije me sramota, Samo andeli

znaju, Svi su znali da smo ljubovali, Ja nisam kockar, Lili, Prva noc sa
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njom, Dao sam ti dusu, Posudeno vrijeme, Vagabundov sin, Najmlajsa
Jandraseva kéi, Lutajuce srce i jo§ mnoge druge. Pise pjesme na
stokavskom, ¢akavskom i kajkavskom narjecju, te za svako dobiva
nagrade za stihove po raznima festivalima: Zagrebacki, Splitski,
Krapinski, Zadarski, Opatijski, Pozeski festival, Dora......

Osim tekstova za glazbu napisao je libreto za mjuzikl Majka
Bogja Bisticka u suradnji sa Zrinkom Tuti¢em, libreto Fatimsko
proroéanstvo s Branimirom Mihaljevi¢em, libreto za mjuzikl Szo
godina ljubavi za Sestre sluzavke Malog Isusa - u reziji Kresimira
Dolencica.

Objavljuje i knjigu u stihovima 5 stoljeca cudesnog kipa Majke
Bozje Bistricke.

Zatim objavljuje zbirku pjesama Testament srca. Nakon toga
zbirku pjesama Zujezdani fandango pa Svjetlonosa, dok je zbirku
Vijetar zavicaja tiskala Opéina Veliki Grdevac.

Do kraja Zivota bio je aktivan i svakodnevno pisao uglavnom
ono §to nije mogao ostvariti u glazbi, a to su osobne, intimne pjesme
koje su se zadrzale u sje¢anju i u kojima opisuje ljude i dogadaje iz
djetinjstva u Velikom Grdevcu i neke iz Svetog Ivana Zeline.

Prerana smrt okrutno je prekinula pjesnicko stvaralastvo ovog
nadarenog pjesnika, ¢ovjeka velikog srca i umjetnicke duge. Umro
je 29. sijecnja 2021. godine u KBC Dubrava od zaraze virusom
Covid-19.

Posthumno mu je objavljena zbirka Izabrane pjesme u nakladi
Puckog ucilista Sveti Ivan Zelina, 2021. godine.

Roman Emerik je u rukopisu stajao dugo godina. Tek sada,
zahvaljujuéi ustrajnosti supruge Mace i razumijevanju ravnateljice
Puckog u¢ilista, gospode Vesne Bicak-Danani¢ i ravnateljice Muzeja

gospode Romane Mackovi¢, roman je objavljen 2022. godine.
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